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ONSOZ

Yakin-Sark ve Tiirk tarihinin incelenmesi ve aydinlanmas:
icin bize ¢ok liizumlu belgeler temin etmig olan Ermeni
miiverrihleri arasinda, Urfah Mateos’un Vakayinamesinin hususi
bir énemi vardir. XI. yiizyil sonunda ve XII. yiizyihn ilk
yarisinda yagamig olan bu miiellif, biitiin hayatin1 Urfa’da gegir-
mig olup bu mintakada ve Suriye’de ge¢mis olan tarihi olaylara
gorgii sahidi olmak sifatiyle bilhassa Yakin-Sark’in Tiirkler tara-
findan agilmasmi ve Hacllarla Islamlar arasinda vukubulan
miicadeleyi dikkate sayan bir surette genis bir sekilde naklet-
mistir. Mateos’un Vakayinamesi, gerek Ermeni, gerek Siiryani,
gerekse Bizans ve Arap miielliflerinin eserleriyle kargilagtiril-
dig1 vakit hicbir eserde rastlanmiyan birgok yeni olaylamn
ve tafsilati ihtiva ettigi goriilmektedir. Bu yon, Mateos’un
eserinin onemini bir kat daha artiriyor.

Ed. Dulaurier’nin yapmig oldugu tarif ve tasvire gore :

“Urfah Mateos, hikdyesine bagladig: vakit, yani X.
“yiizyil ortalarinda Halifelik, esasen Tirk muhafiz kita-
“larinin niifazu altina diigmiis ve inhitat devrine girmis
“bulunuyordu. Bu genis imparatorlugun pargalan zayif ve
“iktidarsiz ellere diigmiig olup, yerinden oynamaga ve
“aynlmaga yiiz tutmustu. Iran’n en giizel eyaletleri, esasen
“bir yiizyildan beri halifelerin elinden gitkmaga baslams ve
“en kuvvetlileri Gazneviler olmak iizere, muhtelif hiikiim-
“darlarin idaresi altina girmisti. Bundan bagka Nil kiy1- -
“larinda Tuluni ve Ihgidi Tiirk emirleri miistakil bir
“vaziyete gelmis bulunuyorlardi. Kuzey Suriye ile Mezopo- .
“tamya, Hamdani Arap ailesine aitti. Bu aile, Greklere
“karst kazandig zaferler sayesinde, buralar1 XI. yiizyihin
“baglangicina  kadar elinde tuttuktan sonra sonmiiy ve
“yerini Mirdas ogullarina birakmustur.

“Abbasiler icin nihai bir surette kaybolmus olan
“Misir’da, Miisliman diinyasinda siyasi ve dini istiin bir
“hakimiyet kurmak emelinde bulunan rakip bir siilale
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“ortaya ¢ikmisti. Bu, Fatimi halifeleri idi ki, Ali ile Fatima’-
“pin soyundan olup Hazreti Muhammed’in hakiki halefleri
“olduklarini séyliiyorlar ve binaenaleyh dini ve cismani
“tam bir hikimiyet iddia ediyorlardi.

“Biiyiilk Ermenistan topraklarimin biyiik bir kism,
“Kiird emfirlerine tAbi olmugtu. Bunlarin baghcalari, Dovin-
“in Revadi ve Mervani asiretlerine mensup olup Ham-
“dani iilkelerinin biyiik bir kismmn tevariis etmigler
“ve Van goliniin kuzey kiyisina kadar vyerlegmislerdi.
“Suriye’yi ve Firat havzasimi tegkil eden memleketleri
“Araplara kaptirmig olan Grek imparatorlar, buralan tek-
“rar feth etmek {imidinden asla vazge¢memiglerdi. Mateos,
“Gen¢ Romen’in Samosat ve Kibris adasina karst yapmig
“oldugu tegsebbiisden, Nikefor Fokas’in ve Jan Zimises’in,
“Mezopotamya’ya, Suriye ve Filistin’e yapmig olduklan
“seferlerden bahsetmigtir.

“Muhtelif mengelerden gelmis olan ve bati Asya
‘“lilkelerini aralarinda paylagmig bulunan bu hiikiimetlerin
“iistiinde yeni bir hakimiyet yiikseldi ki, bunlari, az bir
‘“zaman i¢inde yutmugstur. Bunlar, Garp miielliflerinin Ouzes
“ veya Ghozz (Oguz) dedikleri milletin bir kism1 olan Tiirk
“Selguklulard: ki Sirderya ve Amuderya nehirlerini gegtik-
“ten ve Iram fethettikten sonra, muzaffer yiiriiyiiglerine
“devamla Akdeniz’e kadar vyayilmiglardi. Ermenistan,
“bu akinin diginda kalmad: ve bu iilkenin en mamur
“sehirleri yagma ve tahrip edildi. Vakainiivisimiz, bu
“istildnmin  biitiin safhalarim yamk bir dille nakletmigtir.
“Selguk ogullar1 Iran’da hakimiyet kurduklan srada,
“aym ailenin diger reisleri de Kirman, Halep ve Da-
“migk’a yerleymis ve Anadolu’da Hagllarla uzun miicadele-
“lerde bulunan Konya Sultanlimi kurmuglardi. Biiyiik
“Ermenistan topraklarindan kendilerine miihim paylar
“ayirmig olan Kiird, Tiirk ve Tiirkmen emirlerinin yanin-
“da birgok yerli reisler de ayakta kalmig vaziyette idiler.
“Halifeler, bunlara, ¢ok mahdut seldhiyetler birakmg ol-
“makla beraber Kral (Takavor = Melik) unvanini bahset-
“miglerdi. Bu yerli prenslerin baghcalari Bagratuniler idi.
“Bunlarin iilkesini, Ararat eyaletinin Sirak bolgesi tegkil
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“ediyordu ve bagkentleri de Ani gehri idi (885-1045). Bu
“ailenin diger iki kolundan biri, gecici bir hakimiyet (962-
“1064) siirmiiy olan Kars krallar, digeri de merkezleri
“Lore sehri olup X. yiizyil sonlarindan XIII. yiizyihn
“ortasina kadar héikimiyet siirmiiy olan Gorigyan prens-
“leri idi. Vaktiyle ¢ok kuvvetli bir hanedan olan Ardz-
“runiler, Van géliiniin dogusunda bulunan genis Vaspu-
“ragan eyaletine sahip bulunuyorlardi.

“Eski Ermeni feodalitesinin bakiyeleri olan bu reisler,
“topraklan ile istiklallerini miidafaa etmek igin Miisliman-
“lardan bagka ayni zamanda Bizans imparatorlarina kargy
“da miicadele etmek zorunda kalmuglardi. Ciinkii Grek
“imparatorlari, Ermenistan’a dair iddialarm asla unutma-
“mug ve daima Tiirkleri oradan tardetmek iimidini besle-
“miglerdir. Imparatorlar, korkung miistevlilerin her tarafa
“yaymig olduklar1 dehgetten istifade ederek Ermenilerin
“Grek Imparatorlugu’nun topraklarina gég etmesini genis
“bir surette tegvik etmis ve kolaylagtirmiglardir. Vaspura-
“gan krali, Jan Senekerim, ro2r tarihinde topraklarim
“imparator Bazil II.’ye terk edip, kargilifinda Kapadokya-
“nin Sivas sehrini almigtir. Ayni hanedana mensup Apilgarib
“adhi diger bir prens, 1042 tarihinde imparator Kos-
“tantin Monomah’tan Tarsus gehri hakimiyeti ile Kilik-
‘“ya valiligini almigtir. Monomah, bazi hile ve yalan bir
“yemin sayesinde, Ani’nin Bagratuni hiikiimdan Gagik
“I1.’yi Istanbul’a ¢agirmus ve onun kraligini cebren kaldur-
“diktan sonra kargiiginda Kayseri civarmmda bulundu-
“gu zannedilen Galonbagad ve Bizu sehirlerini ona vermistir.
“Kars’in Bagratuni hanedanindan olup keza Gagik adim
“tagiyan diger bir prens, 1064 tarihinde bagkentini Kos-
“tantin Diikas’a terketmis ve karsihfinda Toroslarda,
“Malatya’min  yakininda bulunan Dzammtav sehrini
“almigir. Daha az oOnemli diger Ermeni gefleri de
“Turklere karp miicadele edemiyeceklerini anhyarak
“yurtlarmi  terketmiglerdir. Bunlardan, $arki Ermenis-
“tan’da Artsakh (Karabag) eyéletinin bir kismina hakim
“‘olan Ogin, Halgam ve Pazuni adli kardesleri ve ken-
“disine tdbi bulunan zadeginla beraber 1072 tarithinde
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“Kilikya’ya ge¢mistir. Bu prens, Lambron kalesini Miis-
“limanlarin elinden almig ve imparator Aleksi Kommen
“tarafindan imparatorlugun bir vasali sifatiyla bu mevkiin
“sahibi olarak tanmmgtir. Bu, daha sonra, Hetum I.’in
“tahta cikmastyla (1226) baghyan Kii¢iik Ermenistan’in
“Hetumyan prenslerinin hikimiyetinin baglangici olmustur.
“1079 tarihinde Ani krall Gagik’in Grekler tarafindan
“pldiiriilmesi ve Ermeni milll kralliginin ortadan kalkmas:
“lizerine Gagik’in ordusunun biiyik bir kumandani ve
“kendi akrabasi olan Ruben, Kilikya Toroslarmmin gegit-
“lerine siimmig ve orada ikamet eden millettaglariyla
“birlegsip Greklerin sarfettikleri biitiin gayretlere ragmen,
“orada yerlegmigtir. Onun, kendisi kadar cesur ve miitegeb-
“bis bir adam olan oglu Kostantin, Vahga (Feke) kalesini
“Greklerin elinden almis ve burasim1 hakimiyetinin merkezi
“yapmugtir. Kilikya Ermeni kralhgimin ve Rubenyan siila-
“lesinin baglangici bu suretle olmustur. Hagli Seferleri
“devrinde Sarkin hiristiyan kralliklart arasinda oldukga
“parlak bir surette gbze carpan ve Latinlerin Suriye’de ve
“Kibris adasinda kurduklari kolonilerle siki bir surette
“bagh bulunan bu kralligin mengeine dair elde ettigimiz
“enteresan ifsaati, Urfali Mateos’a borgluyuz. -
“Urfali Mateos eserini yazdig1 zaman, Selguklularin’
“kuvvet ve hakimiyeti en yiiksek noktasmna varmig bulu-
“nuyordu. Iran sultanlari, Mezopotamya’ya kadar olan
“biitiin iilkelerde kanun vazediyorlardi. Onlar, Franklara
“kargt yaptiklari sayisiz seferlerin baglangic noktast olan
“Mustl’de bir miimessil bulunduruyorlardi. Suriye’deki
“Selguklular, bayraklar1 Kudiis ile Filistin’in diger baglica
“sehirleri tlizerinde dalgalanan Fatimilerle komsu bulunu-
“yorlardi. Konya sultanhgimin kuzeyinde Kapadokya’da
“Danigmend ailesinin Tiirkmen emirleri hiikiim siriiyor-
lardi. Bunlarin gefleri olan Danigmend, Haclilarin en kor-
“kung diiymanlarindan biri olmugtur. Eski megru reislerinden
“mahrum kalmig olan Biiyiik-Ermenistan, bir¢ok muhtar
“eyéletlere boliinmiigtii. Bunlarin en 6nemlilerinden biri
“Sah-Armen emareti idi ki bu, Van goli havzasmmin ku-
“zey-bat1 kismina hikim olup Hisnikeyfa ile Amid’in ve
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“Mardin ile Meyyafarikin’in Artuki emirleriyle hemhudut
“bir vaziyette bulunuyordu. Daha agagida, Firat kiyisinda,
“Rafizi mezhebinde bulunan ve halifelerin koyu diigman-
“lar1’ olan Beni Esed Araplar, Hille’yi bagkent yapmig-
“lardi. Nihayet miiverrihimizin ¢izdigi manzaranin bir
“kogesinde de Ismaililerin kara cehrelerini miigahede edi-
“yoruz. Bunlar, Liibnan ve Deylem daglarinin tepelerinde
“tahassun etmig olup gimgek kadar siiratli ve 4ni darbe-
“lerle gizli ve korkung kuvvetlerini hissettiriyorlardi.
“Sarkin siyasi vaziyeti bu durumda bulundugu si-
“radadir ki Franklar, Godefroy de Bouillon’un kumandas:
“altinda, oralan fethetmek ve Miislimanlarin arasinda,
“cok az bir zaman siirmiig ve fakat ¢ok asil ve zaferle dolu
“hatiralar birakmig olan Hagh hakimiyetini kurmak igin
“oraya gelmiglerdir. Urfali Mateos, birinci Haclt Seferini
“hikaye ettigi sirada kendi yurttaglarimin onlara yaptik-
“larn yardim hususunda tamamiyle yeni ve orijinal bir
“miielliftir. O, onlarin miinasebetleri ve biiyik sayida
“Ermenilerin dagimmik bir halde yasamakta olduklari An-
“takya topraklarmin kuzeyi, Kilikya ve Urfa kontlugu
“iginde vukubulan olaylar hakkinda gayam1 dikkat haberler
“vermektedir. Urfah Mateos, kendine bir zeyl yazmig olan
“Papaz Grigor’la beraber Hagh Seferleri hakkinda Arap,
“Siiryani, Grek ve Latin vaka-niivislerinin eserlerinde hig
“mevcut olmiyan birtakim teferruati bize bildirmigtir.”
Urfali Mateos’un dogum ve 6liim tarihleri bilinmedikten
bagka, hayati ve ilmi hiiviyetini tesbit ve miitalda etmek
icin elimize higbir belge ge¢memistir. Zira, gerek Ermeni,
gerekse Siiryani veya diger milletlere mensup miielliflerden
higbiri ondan bahsetmemigtir. Bu sartlar altinda, Mateos’un
sahsina dair elde edebildigimiz tek kaynak kendi eseri olmustur.
O, eserinin iki yerinde (lkinci kissm, mukaddime), kendisinin-
Urfa’da dogmus ve orada yagamig oldugunu, manastir bagrahibi
bulundugunu ve eserini de orada yazmig oldugunu anlatmigtir.
Mateos’un 6liim tarihi meghul kalmigsa da eseri 1136 tarihinde
son bulduguna gore, onun, bu tarihte veya ona yakm bir
zamanda o6lmiig olmast gerektir. Yeni zamanlara ait (XVIII.
yiizyil) biiyiik bir Ermeni tarihgisi olan Camigyan, Mateos’un,
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1144 tarihinde Urfa’min Zengi tarafindan zapti sirasinda,
ihtiyar bir yagta oldugu halde telef edilmis olmasi fikrini
ileri siirmistiir (c. III., s. 67). Urfah Mateos’un talebesi olup
onun vekayinamesini 1137°den 1163 tarihine kadar devam ettir-
mis olan Papaz Grigor da ondan hi¢ bahsetmemigtir. Camigyan,
Mateos’un, Urfa’nin zapt1 sirasinda 6lmiiy oldugunu, onun,
bu tarihlerde vukubulan siikutundan dolayr zannetmistir. Ma-
teos, kendi eserinin CCLIII. fashnda séylemis olduguna gore,
hayatimin son yillarinda, Baudouin adh bir Létin prensinin
hakimiyeti altinda bulunan Keysun gehrinde bulunmus ve 1136
tarihinde emir Muhammed b. Gazi’nin bu sehri kusattga
sahit olmustur. Vaka-niivisimiz, Baudouin’1 ‘“‘bizim prensimiz
diye zikretmekle, kendisinin de onun hakimiyeti altinda yaga-
digin1 anlatmig oluyor. Binaenaleyh Mateos’un, Urfa’min zapti
sirasinda 6lmiis olduguna dair ileri siiriilen fikir kati sayilamaz.

Mateos’un Urfa’da yagamig olmasi, onun, ¢ok eskiden beri
ilmi bir muhit olan bu gehirde tetkikler yapmak ve eser yazmak
icin lazim olan tahsili elde ctmesi ve cegitli kaynaklardan
istifade etmesi tabii bir gey olacakt. Fakat vaka-niivisimizin
eseri, bunu ispat etmekten ¢ok uzakur. Zira Urfah Mateos,
Bizans miielliflerini okumadiktan bagka, kendi muhitinin yerli
kiiltiirti olan Siiryani edebiyatiyle de temas etmemise benziyor.
Hatta Ermeni tarihine dair eserinde rastladigimiz bazi goze
carpan yanlslar, onun, kendi milli edebiyatini ve bu edebiyata
dair eski ve yeni baglica eserleri de okumamis oldugu intibaini
veriyor.

F-kat biitiin bu eksiklere ragmen, Urfah Mateos’un vaka-
yinamesi, Yaki-Sark tarihi ve 6zellikle bu bélgelerin Tiirkler
tarafindan zaptedilmesi ve Hagh seferleri ile Latin prenslerinin
hayat ve akibetleri hakkinda kiymetli bir tarih kaynagidir.

Mateos, vakayinamesini 952 tarihinden baglayip 1136
tarihine kadar getirmigtir. O, kendi ifadesine goére, bunlan
toplamak ve yazmak i¢in uzun yillar eski kitaplar: tetkik etmis
ve olaylara kulak veya gozsahidi olan 4lim ve ihtiyar adamlan
konugturmugtur. O, bu kitaplarin neler oldugu ve konugtur-
dugu alimlerin kimler olduklarmi séylememistir. Her halde
Mateos’un eserinde okudugumuz bir¢ok vak’alar diger higbir
miiellifin eserinde goriilmemis oldugundan dolay1 onun, bilé-
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hare kaybolmus olan bazi divanlardan istifade etmis oldugunu
bize hissettirmektedir. Miiellifimizin, bilhassa imparator Gim-
ses’in yaptig fiitihata dair Ermeni krah Asot’a yazmig oldugu
uzun ve tafsilith bir mektubun ve keza kral Gagik’in Bizans
alimlerinin huzurunda Ermeni mezhebi hakkinda séylemig
oldugu nutkun mufassal bir suretini aynen nakletmesi, onun
eli altinda zengin bir argiv ve mevsuk kaynaklar bulunduguna
bir delildir. Bu ve daha bazi diger maliimat, Mateos’tan
bagka ne Bizans, ne Ermeni ve ne de diger milletlere ait miiel-
liflerin eserlerinde gériilmemigtir. Urfah Mateos’un, kendisin-
den sonra yagamig olan Ermeni miiellifleri tarafindan zikredil-
memis olmasi keyfiyetine gelince bu, onun daha ziyade bati
eyéletlerinde bulunan Ermenilerin ve Suriye ile Mezopotam-
ya iilkelerinin tarihiyle mesgl olmasindan ileri gelmis olsa
gerektir. Mateos’dan sonra yagamis olan Genceli Kiragos ve
Vardan gibi miiverrihler, daha énceki miiverrihlerin eserlerini
takiben, Biiyiik Ermenistan denilen sark eyaletlerinin ve kendi
milletlerinin tarihini yazmiglardir. Bundan dolayi bu miiellifler,
Mateos’un eserine siki bir ilgi géstermemise benziyorlar. Bunun-
la beraber Vardan’in tarihinin bazi yerlerinin, Mateos’un
vermis oldugu bilgilerle ayni oldugu goriiliiyor. Kilikya
tarihini yazmig olan Simbat’n eserinin biyik bir kismi ise
Mateos’un kitabinin bir 6zetinden ibarettir. Fakat buna
ragmen bu miiellifler her nasilsa, kendilerine kaynak tegkil eden
Urfah Mateos’'un adim hi¢ anmamglardir. Urfah Mateos,
ancak bir vaka-niivis sifatiyle olaylarm seyrini kaydetmekle
iktifa etmis oldugundan diger Ermeni miiellifleriyle aym hizada
bulunmamugtir. Mateos, kendisinin de itiraf ettigi vechile (fasil
CLXXI), bir 4lim olmayip “‘eksik ve mahdut bilgisi ile” bu
eseri viicuda getirmigtir. Onun eserinde, kendi muhitinde inkigaf
etmis olan Siiryani edebiyatiin ve bu dille yazmig olan iinlii
miielliflerin higbir tesiri goriinmiiyor. O, aym1 zamanda Bizans
imparatorlarina dair yazdigi vak’a ve tarihlerde yaptigi baz:
yanhglardan anlagildigina gére, Grek edebiyatiyle de alakadar
olamamig ve Bizans tarihgilerinin eserlerini gézden gegireme-
mistir. Vaka-niivisimizin bu eksiklii, onun bizce mechul kalmig
olan kaynaklarinin énemini bir kat daha artirmig ve onun ese-
rinin orijinalitesini teyid etmig oluyor.
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Urfali Mateos, dil ve iislitb bakimindan Ermeni edebiyati-
nin altm devri sayillan V. yiizyill miielliflerinden ¢ok uzaktir.
O, kendi zamaminin halk diliyle kangik adi ve ¢ok defa ¢oziil-
‘mesi zor bir dille yazmigtir. O, edebi zarafet ve belagattan
mahrum bir iislibla kitabini kaleme almigtir. En tesirli ve acikl
olaylar1 bile higbir heyecana kapilmadan adi olaylar gibi
aynen kaydetmigtir. Mateos, edebiyat yapmaktan ziyade olay-
lar1 objektif bir surette sadikane kaydetmeyi tasarlamig ve bun-
dan dolays, bir tarih kaynagi olarak dolgun ve nisbeten mevsuk
bir eser birakmgtir,

Urfali Mateos’a zeyl yazan Grigor’un, dil ve iislibuna baki-
lirsa onun bir talebesi oldugu hissi uyanir. Bu miiellif hakkinda da
hicbir kayda rastlanmamig olup onun hakkindaki bilgimiz
de ancak kendi yazisindan cikardigimiz smrh bilgilerden
ibaret kaliyor. O, kendisini “‘yeretz’” tesmiye ettifine gore, evli
bir papaz olmast lazim geliyor. Yazisimin bir yerinde de 1137
tarihinde, Keysun gehrinin Tirklerin tehdidi altinda bulundugu
ve halkin gehri terkettigi sirada kendisi de orada bulunmug ve
sehrin valisine ve ilerigelenlerine sehrin miidafaas: i¢in cesaret
vermig oldugunu yazmigtir. Bundan anlagildifina gére, Papaz
Grigor, millettaglar1 arasinda itibarli bir mevkiye sahip bulu-
nuyordu. 2

Urfah Mateos’un Vekayinamesini ilk 6nce Fransiz miistegriki
Ed. Dulaurier, Hagch seferlere ait olan kismini 1850 tarihinde
terciime ve negretmigtir. Ayni miellif, eserin tamamim 1858
tarihinde Paris Milli Kiitiiphanesinde bulunan ii¢ aded yazma
niishanin {izerinden terciime etmiy ve birgok hagiyeler ilave
ederek nesretmistir. Ed. Dulaurier, daha sonra 1869’da aym
eserin Hagh Seferlerine ait olan kisminin terciimesini, “Recueil
des Historiens de la Croisades” adli serinin “Documents Ar-
méniens” boéliimiiniin birinci cildinde negretmistir.

Eserin Ermenice metni, daha sonra 1869 tarihinde Kudiis
Ermeni manastin matbaasinda tab edilmistir. Bu Ermenice
tabl, daha eski olan ii¢ yazma niisha iizerinden yapilmugtir.

Eserin Tiirkge terciimesi i¢in Ermenice metin esas tutulmusg,
fakat Ed. Dulaurier’nin terciimesi de goz 6niinde bulundurularak
kelime kelime kargilagtirilmak suretiyle iki negriyat arasinda
goriilen ayriliklar ve eksiklikler igaret edilmigtir. Hagiyelerin
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biiyiik bir kismy, igaret edildigi vechile, Ed. Dulaurier’den ter-
ciime edilmis, kismen de yeniden ilave olunmugtur. Bu suretle
Vekayinamenin Tiirkcesi nisbeten daha tam, daha dogru ve
daha ¢ok iglenmig bir halde ortaya ¢ikmig bulunuyor.

Bu terciime, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Orta-
cag tarihi Profesorii rahmetli Miikrimin Halil Yinan¢’in degerli
yardimlan sayesinde meydana getirilmigtir. Derin bilgisinden
faydalanmig oldugum rahmetli Hocam’in aziz ruhu Oniinde
egilerek bana bu yolda yapmis oldugu yardimlardan dolay: bura-
da kendisini saygiyla anmayi1 manevi bir bor¢ sayryorum.

HranT D. ANDREASYAN



BIRINCI BOLUM
(952 — 1052 )



I.

go1 tarihinde (2 Nisan g52—1 Nisan 953) !, birgok yerlerde
siddetli kithik oldu. Kitlik, Cenupta, Tacik? memleketinde gok
biiyiik stkintilara sebebiyet verdi, fakat bundan en ¢ok muztarip
olan memleket biitiin Mezopotamya iilkesi olmustur. Kithgm
siddeti yiiziinden, bir¢ok yerlerde ve Ermeni krali Tigran’in
kurmus oldugu® meshur paytaht sehir olan Urha(Urfa)’da
insanlar biilyiik 1ztiraplara ve mesakkatlere diigar oldular. Kit-
lik yedi y1l devam etti ve sayisiz insan telef oldu. Misliimanlar
arasinda da ¢ok biiyiik telefat oldu, ¢ok sayida hiristiyan da 6ldi.
Kithgin hitkiim siirdiigii beginci yi1ldan sonra, ayn: mmntikadan
deniz kumu kadar biiyiik miktarda gekirge gelip araziyi tahrip
etti. Kithk gitgide siddet kespedince, bir¢ok insan kudurup
merhametsizce birbirlerine saldirdilar ve yekdigerlerini yemege
bagladilar. Ileri gelenlerle zengin adamlar, sebze ve meyva ile

1 Metinde, tarihler, yalniz Ermeni takvimine gore konulmustur.

? Eski Ermenice yazilarda, ‘Tacik’ kelimesi, Greklerle Romalilarin
Scythe (Iskit) kelimesi gibi, alelumum biitiin gégebe kabileler igin kullaml--
mgtir. Urfali Mateos’un yazisinda “Tacik’ kelimesiyle umumiyetle miislii-
manlar, baz yerlerde de hususi olarak Araplar kastedilmistir. Bu kelimenin
menseine dair birgok fikirler ileri stiriilmiistiir. D’Ohsson’a nazaran, bu kelime
“Tayoyo™ (cemi: ‘““Tayoyé”’)’nun bir miistakidir. Siiryaniler, bu kelime ile,
vaktile umumi olarak Araplari, hususi olarak da Suriye’nin kumluk ovala-
rinda dolagan asiretlerin baglicas: olan Tay kabilesini kastediyorlardi. Neu-
man ise (“Translations from the Chinese and Armenian”’, London, 1831),
bu kelimenin Cince “Ta-yue” kelimesinden ¢iktigim sdylemistir.

Daha sonra, Seyhun’un sarkinda ikamet eden putperest Tiirkler ile -
Mogollar, aslen Tiirk, Pers ve Arap olup sehirler ve koylerde oturan miislii-
manlara “Tazik’’ veya “Tacik” diyorlardi. (Bak: d’Ohsson, “Hist. des
Mongols” 1, s. 26) (ED. DULAURIER). )

3 Miiellifin, niye istinaden Urfa’nmin kurulugunu kral Tigran’a atfet-
tigi bence meghuldur. Bildigimize gére, bu sehrin kurulusu ¢ok eski zaman-
lara baghdir ve kral Abgar onu restore etmigtir (Bak: Horenli Moses, II, 27).
Ermenistan’da, biri Haik, digeri de Argakuni (Arsacide) siililesinden olmak
tizere, Tigran adli iki kral olmugtur. Arsakuni siildlesinden olan Tigran,
Romalilara karsi yaptigi harplerle meshurdur, Urfalt Mateos’un kastettigi
Tigran’in, birincisi olmasi muhtemeldir, ¢iinkit Urfa gehri, ikinci Tigran’in
zamani olan M. E. I. asirda esasen mevcuttu (ED. DULAURIER).
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besleniyorlardi, ¢ilinkii hayvanlar biiyiik telefata ugramglards.
Tahrip olunan yerler bu giine kadar imar edilmemis ve halkla
dolmamigtir.

II.

Ermeni takviminin 407 (1 Nisan 958 —31 Mart g59) tari-
hinde, Araplar, Urfa ve havalisinde asker topladilar. Bunlar,
miisliman bir kalabalikla biiyiik Firat nehrini gegip, Samusat
denilen miistahkem sehre karsi yiiriidiiler 4. Cesur bir adam olan
Baragamanos® denilen Roma® kumandani onlarin kargisina
¢ikti. Muharebe, sehrin kapisi 6niinde vukubuldu. Miisliimanlar
o giin Roma askerlerini hezimete ugrattilar ve gehrin kapist
oniinde birgoklarin telef ettiler. Onlar, bir kag giin sonra, Urfa
sehrinin yakinlarinda bulunan Samusat gehrini zaptettiler.

4 Théophane’in miizeyyili, Samosat’in, imparator Constantin Porphy-
rogénéte’in sedir basist (Accubiteur)olan haremagas: Basile tarafindan zapte-
dildigini yazmistir. Bu sefer, 958 tarihinde yapilmigtir. Mateos’un yazdig
seier, sehrin iggalini hemen takip etmis ve Araplar gehri ele gec¢irmiglerdir.
Buna gore, Arap seferi ertesi sene vukubulmug olsa gerektir. $ehri isgal eden
Arap ordusunun kumandani, Taglib ailesinden Hamdun’un oglu Hamdan’in
torunu ve Abdullah Ebu’l-Heyca’nmin oglu Seyfii’d-devle Ebu’l-Hasan Ali
idi ki bu zat Halep’te hiikiim siiriiyordu (ED. DULAURIER).

5 “Baragamanos” Grekge ‘“‘paracoemdémenos” (Accubiteur) unvaninmn
bozuk bir seklidir. Bu unvani haiz olan zat, imparatorun muhafazasi
i¢in onun yaninda yatiyordu. Bak: ‘“De offic. palat. Cptani”, fasil v, s. 56;
Fabroti, “Gloss. ad Cedrenum”; ve Du Cange, “Gloss. mediae et infimae
graecitatis” ve “Gloss. mediae et infimae latinitatis” (ED. DULAURIER).

¢ Imparatorlugun merkezi Bizans’a nakledildikten sonra, Kostantin, ge-
nislettigi ve imar ettigi bu sehre “Yeni Roma”adin1 vermistir. Siiryani mii-
verrihi Mihail’in eserinde sunu okuyoruz: ‘Bizans imparatorlari, Istanbul’un
“Yeni Roma” tesmiye edildiginden dolays, Roma Imparatoru unvanim
muhafaza etmigler ve dil ile yazilar1 bir olan ordular ‘“Romali’’ adiyla bir-
birile karigmiglardir’. Urfali Mateos, diger biitiin Ermeni miiellifleri gibi,
Bizans Imparatorlugu’nun Greklerini, Romali (“Hromk” veya “Horomk”’)
adiyla zikretmigdir. Ermenicede ‘“Hrovmayetzik’’ veya ‘“‘Hromaietzik™ ads,
hususi olarak Garbi Romalilar, yani Léatin ve Franklar igin kullamlmistir
(ED. DULAURIER).

Miisliimanlar da, tipki Ermeniler gibi, Bizans Greklerini “Rum” tes-
miye etmislerdir.
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IIL

408 (1 Nisan g59-—30 Mart g60) tarihinde, Roma Impa-
ratoru Romanos?, asker toplayip miislimanlara karsi yiirtidii.
Imparator, Okyanusu® kat’edip, gemilerle, Girit denilen adaya
gecti ve giddetli bir muharebeden sonra burasini Misir asker-
lerinin elinden aldi. Ciinkii biitiin adalarla sahil bélgeleri dort
yiiz seneden beri® Araplarin iggali altinda bulunuyordu. Bu
yilda, Ermeni askerleri, Misliilman kumandan: Hamdun’u
maglup ettiler,

IV.

410 (31 Mart g61 — g0 Mart 962) tarihinde, Araplarll,
Anavarza (Anazarbe) ile Halebi, Misir hitkiimdarmnin elinden
aldilar ve kendi dindaglarindan daha fazla olmak iizre huristi-
yanlart oldiirdiiler.

7 Constantin Porpyrogénéte’in oglu II. Romain (959—g63).

8 Ermeniler, “Okyanus”la Akdenizi kastediyorlardi.

® Bu rakam yanhgtir. Ciinkii bu hesaba gére Araplar fatih bir millet
olarak 559 tarihinde ortaya ¢ikmis oluyorlar. Girid adasina ¢ikmig olan
ilk miislitman kumandani, Muaviye’nin hakimiyeti altinda (661—680), Ebu
Omeyia el-Aredi (Ciinade bin Ebi Umeyye el-Ezdi) olmustur. Urfali Ma-
teos’un asil metninde eger “doriyiiz” yerine “yiizdort” yaziliise, bu hesapla
Girid adasinin, Abbasi halifesi el-Memun’un hakimiyeti (813—833) devrinde
Suaib el-Andalusi’nin oglu Ebu-Hafs Omer - tarafindan kat’iisgali zama-
nindan beri gegen yillar kast edildigi anlagilacakt: (ED. DULAURIER).

10 “Hamdun adli bir emir ~—ki bu énce Halife’nin bagkumandan idi, fa-
kat sonra isyan edip Agtznik memleketini zaptetmisti— Agot’un kuvvetlendi-
gini ve kral oldugunu duyunca, ona giddetli bir emir génderip agir vergiler
talep etti. Agot’un red cevabu iizerine, Hamdun, biiyiik bir ordu ile beraber
onun kargisina gikti, askerlerinin bir gogunu telef etti, Hamdun’u da tutarak
6ldiirdii. Bunu haber alan Halife (Mut’i), Asot’a hediyeler génderdi, kralhigini
tasdik etti ve ona “Sahiarmen” yani Ermenistan krali unvanmni verdi. Bu
Asot da, Asot Ergat gibi, ayn1 zamanda “Sehingah’ dahi tesmiye olunmus-
tur (Camigyan Vakayinamesi, Tiirkge terciimesi, kissm I, XLIII).

11 Burada bir karisikhik vardir. Bu tarihte, Anazarbe ve Halebi, Seyfii’d-
devle’nin elinden Araplar degil, Nicéphore Phocas’in kumandas: altindaki
Grekler almuglardir.Misir’m Ikhsitli hitkiitmdar: namma Dimigk valisi bulunan
Zalim el-Okaili, 10.000 askerle beraber, Seyfii’d-devlenin yardimma geldi.
Bunu haber alan Nicéphore de geri ¢ekildi. Bak: Cedrenus, s. 505, Zonaras,
c. I, s. 155, Léon le Diacre (Hase nesriyati, Paris 1819) s.198; Elmakin,
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V.

Aym yilda, Ermeni bagkumandani 12, kralhmnin 45,000
giizide ve kahraman askerinden miitesekkil Marzpetuni?®®
ordusunu topladi. Ermenistanin muhtelif eyaletlerinin biitiin
reisleri, Gagik’in babasiolan Agot’u4, atalarinin nizamlarina
gore kral olarak takdis ettirmek igin aziz katolikos Anania’nin ®
nezdinde toplandilar. Ciinkii Agsot, heniiz Ermeni kralhk
tahtina ¢gtkmamis ve bagina tag gecirilmemisti.

VI.

Onlar, Aguvan memleketinin katolikosu hiirmetli Hovan-
nes’i, beraberinde kirk piskopos oldugu halde israrla Ermenistana
davet ettiler. Keza, Aguvan krali olan Vagakan’in oglu Gosaz-
‘gak’in oflu aziz kral Filipe’yi?® de hiirmet ve biiyiik iltifatla
oraya cafirdilar. Boylelikle, o giinden itibaren Ermenistan’mn
paytahti olan Ani gsehrinde mutantan igtimalar aktedildi. Kral

(Eprenius terciimesi) s. 223-224; Deguignes, “Hist. des Huns”, c. III, s. 153
(ED. DULAURIER).

Ermenice metnin nasiri, yukaridaki hagiyeyi tekrarladiktan bagka, me-
tinde Araplar yerine, miifred olarak ‘‘Arabik™ yazili oldugu i¢in, miiellifin,
ihtimal, Bizans ordusunda hizmet eden bir Arap generalini kastettigini zanne-
diyor ve bunu “dindaglarindan daha ¢ok fazla olarak h1r1st1yanlar1 sldiirdii”
ciimlesinden dolay: dogru olabilecegini isaret ediyor.

12 Asot tarafindan bagkumandan tayin edilmisolan Marzpetuni haneda-
nindan Georg’un oflu Gor. Bak: Gamigyan Vakayinimesi, Tiirk¢e tercii-
mesi, kissm I, XLIII,

18 Ed. Dulaurier, metinde “Marzbedagan kund” diye yazili olan bu
ordunun “Marzban® veya “Marzbed” (yani Ermenistan’in Pers valisi)’in
muhafiz kitas1 demek oldugunu isaret edip, bu .unvanin Bagratuni krallar
. devrinde halid muhafaza edildigini yazmg, ve bunun mubhtelif eyalet reisle-
rininkinden ayr1 olup daimi bir hizmette bulunan ordu oldugunu zannetmis-
tir. Bununla beraber, aym miiellifin de ayrica isaret ettigi veghile, bu ordunun
admin, kumandani olan Gor’un Marzpetuni lakabindan ileri gelmis olmas:
daha muhtemeldir.

14 Yani, “Inayetkar” iinvanmi haiz II11.Asot (953~—977). Urfal: Mateos,
‘Bagratuni krallarmin kronolojisini yanliy ve eksik olarak kaydetmistir.

1 Ermeni katolikosu Mok’lu Anania (943—g66).

18 Filipe, Gaban veya Fraisos’un Haik’tan inmis olan-ikinci siilalesine
mensuptu, Urfali Mateos, daha ileride (fasil CXXVI) bu hiikiimadarlarin
nesep listesini yazmugtir (ED. DULAURIER).
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Asot, atalan gibi takdis edildi ve atalarinin tahtina oturdu.Biitan
Ermeni milleti, Ermeni krallifinin ihya edildigini gérmekle
biiyiik seving duydu. Onlar, kuvvetli ve muharip bir zat olan
Gadik’in kahramanlifindan dolay: bilhassa daha ¢ok sevindiler.
O giinde onun 100,000 giizide ve kahraman askeri, hepsi techi-
zatli olduklari halde gegit resmi yaptilar. Bunlar, arslan veyakar-
tal yavrular gibi, muharebe giiniine intizar etmekle idiler. Bunu
haber alan civar memleketlerin hiikiimdarlari, yani Apkaz??,
Rum 18, Babil?® ve Iran?2® hiikiimdarlari, Ermeni krallifina
hiirmet ve dostluk nisanesi olarak kiymetli hediyeler yolladilar.
Bunu miiteakip, Aguvan kralh Filipe ile katolikos Hovannes,
maiyetlerinde bulunan piskopos ve askerlerle beraber, biiyiik
hediye ve sevgi tezahiiratile, Biiyiikk Ermenistanm ilk resiilii
Teadeos’un?' makamlarinin bulundugu Aguvan memleketine
ugurlandilar.

17 Bu zamanda, Apkazistan’da hiikiim siirmekte olan zatin kim oldu-
gunu tesbit etmek kabil olmamisti. “Giircistan Tarihi”’nde (Brosset ter-
ciimesi, Saint-Pétersbourg, 1849, s. 280 ve devami) bu devir ¢ok karigik bir
halde gosterilmigtir. Hiristiyan bir halk olan Apkazlar, cenuptan Giircistan,
Simalden de Cerkezistan arasinda bulunan memlekette yasiyorlardi. Bu min-
taka, Ermenilerce “Eger”, Giirciilerce de “Egris” veya “Imereth”’ adin: da
almis ve bir zaman Karthli veya Giircistan kralligi ile birlegmistir (ED.
DULAURIER).

1 Imparator 1. Romain. »

1 Miiellif, Babil adiyla bazan, eski Kildani paytahtinm yerini tutmus
olan Bagdadi, bazan da, XVI. fasilda oldugu gibi, Halife Muizz’in general
Cevher tarafindan Misir Babili’nin harabeleri iizerinde insa edilmis olan
Kahire'yi kastetmistir (ED. DULAURIER).

2 fran, bu zamanda, Saman ogullariin isgali altinda bulunuyordu.
Bunlar, Halife’den miistakil olarak, biri Buhara’da, digeri de Semerkant’ta
olmak iizere iki siildle kurmuslardi (ED. DULAURIER). '

Bu zamanda, lran’in Horasan kismu Samanogullarinm elinde bulu-
nuyordu ki bu devletin merkezi Buhara gehri idi. Iran’in diger kisimlar ise, -
Biiveyh ogullar’'nin elinde olup onlar, aym zamanda Bagdad: da isgal
etmigler ve Halife'ye tegalliibe baglammglardi. Bunlarin Bagdad, Siraz,
Rey ve bazan da Isfahan olmak tizere dort paytahu mevcuttu ( Prqf M.
HALIL YINANG).

21 St. Thaddée ve St. Barthélemy’nin risaleti icin bak: Horenli Moses,
11,33 ve 34; ve J. B. Aucher, “Vie des Saints”, c. IV, s. 14 ve devamu, c. IX,
425 ve devamu (ED. DULAURIER).
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Ikisenesonra, Roma Imparatoru Romanos, Vasil ve Kostan-
tin adliiki ogul birakip 61dii 22, 412 (31 Mart g63—29 Mart g64)
tarihinde, Nikefor, Grekler iizerine hiikiim siirmege basladi .
‘Bu, her tiirlii fazilet ve adalet sahibi aziz ve dindar bir zatt1. O,
ayni zamanda, biitiin harplerde muzaffer, Hazreti Isa’nin mi-
minlerine karsi merhametli, dullarla esirlere ilgi gosteren ve
yetimlerle fakirlere bakan bir zatt1 2. Nikefor, biiyiik bir ordu
toplayip, Okyanus denizini gecti ve bir arslan gibi kiikreyerek
siddetle Miislimanlara kargi harbe bagladi. Kilikya mem-
leketine yiiriidii ve biyiikk bir zaferle meshur Tarsias sehrini
zaptetti 25. Sonra da, Adana’yl, Misis’i ve meshur bir sehir

22 Urfali Mateos III. Asot’un g61—g62 tarihinde vukubulan tetevviiciin-
denitibaren hesap ederek, Nikefor’un tahta ¢ikmasin1 g63—g64 tarihinde gos-
termis oluyor. Hakikaten de, Nikefor, Romanos’un 15 Mart 963 tarihinde
vukubulan éliimiinden birkag ay sonra tahta gtkmustir (ED. DULAURIER).

28 Nikefor Fokas, 16 Agustos 963 tarihine tesadiif eden Pazar giinii pat-
rik Polyeucte tarafindan Ayasofya kilisesinde tetvic edilmistir. Nikefor, Kayseri
6niinde ordu kurmus bulunan Sark ordusu tarafindan aym1 yilin Temmuz
aymin 12 sinde imparator ilin edilmisti. Bak: Léon le Diacre, ‘“Notes”, s.204,
ve de Muralt, “Essai de Chronographie byzantine” (ED. DULAURIER).

2 Urfali Mateos’un, Nikefor’un karakteri icin yaptigi methusena, Grek
vakainiivilerininkine uymaktadir. Bu ihtimal, bu prensin tahta ¢itkmasindan
evvel halk arasinda bir kahraman ve aziz adam olarak kazanms oldugu séh-
retin ifadesidir. Ermenileri, Greklere karsi olan kéklesmis nefreti —ki
Mateos’la diger Ermeni miiellifleri bunu her vesile ile ifade etmislerdir—
goz oniinde getirilirse, miiellifimizin bu defa tarafsizhikla hareket ettigini
goriiyoruz. Lebeau (LXXV, 27), Nikefor’'u menfur bir sahis olarak
tasvir etmistir. Onun dine karsi beslemekte oldugu itikadlar haricinde,
¢ok derin ve hakh bir takdircisi olan Gibbon, Fransiz tarihcisinin biiyiik
bir hasis diye itham etmesine karst onu miidafaa etmistir (ED. DULAU-
RIER).

% Nikefor, Amanos dagmu gectikten sonra, bir vakit Kilikya'nin bir bol-
gesi telakki edilen Suriye kismina girdi. Iskenderun kérfezinin etrafini kamilen
tahrip etti ve Rhosus’a kadar igeri girip burasimive Anazarbeile Adana’y1
zaptetti. Sonra, K1y mevsimini gegirmek iizere, Kapadokya’ya c¢ekildi. Er-
tesi sene (965), ilkbahar olunca, 400.000 kisilik ordusunu iki kola ayirdi.
Birisini, kardesi Léon’un kumandas: altinada Tarsus’a kars: sevketti. Kendisi
de diger kolun basina gegi Misis’e kars1 yiiriidii. Nikefor, bu sehri zaptettik-
ten sonra, Tarsus’un éniinde kuvvetli bir miidafaa ile karsilasmis olan onun
yardimina gitti. Tarsus, siki bir muhasaraya ugradiktan sonra teslim oldu.
Imparator, Kasim ayinda Istanbul’a dondii (Lebeau, “Histoire du Bas-
Empire”, LXXV, g,10) (ED. DULAURIER).
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olan Anavarza’yr zapt edip, Miislimanlan biiyiik telefata ug-
ratt1 ve onlart Antakya sehrinin kapisma kadar takip etti?,
Imparator Nikefor, bu bitylik zaferden sonra, ¢ok miktarda esir
ve ganimetle beraber geri doniip paytahti olan Istanbul gehrine
girdi. O, Romanos’un iki oflu Vasil ile Kostantin’i, biiyiik
hiirrmet ve itibarla sarayinin iginde ikamet ettirdi.

VII.

Ayn1 yilda, yani 412 (963 —964) tarihinde, mahktim bir
adam, bir adada hapsedilmis bulunuyordu. Bunun adi Gimig-
gik ¥ idi. Menfur ve dinsiz imparatorige, buna gizlice haber gon-

2 imparator, Antakya’ya taarruz etmeksizin, bu sehrin yanindan ge-
cerek, Liibnan’da ve Fenike sahillerinden Firat’in 6tesinde bulunan Urfa’ya
kadar olan miistahkem mevkileri zaptetmiye gitt. Laodicée (Lazkiye) ile
eski Hierapolis olan Membic sehri, kisa sitren bir miidafaada bulundular. Ha-
lep ile Tarabulus ve Dimigk, senevi bir vergi ile miikellef kilindilar. Arka, do-
kuz giinliik bir miicadelednn sonra zaptedildi. Nikefor, halktan boganmg bir
vaziyette buldugu Emesse (Hums) sehrini yakti. Imparator, Qcak ayinda
Antakya’ya dogru yiiriidii ise de, tahrip edilmis bir memlekette rastladig
iage sikintis1 ve fena yollar sebebile geri dénmege mecbur kald: ve Istanbul’a
gitti. Imparator gittikten sonra, patris Bourtzés ile hadimagas: Pierre Phocas,
miigtereken Antakya’y:r zaptettiler. Ug asirdan fazla bir zaman Araplarn
elinde kalmigolan bu sehir bdylelikle Grekleérin eline diistii. (Léon le Diacre,
S. 43—44; Lebeau, LXXV, 11,12).

Bu sefer, Lebeau’ya gore 966 tarihinde olmugtur. Fakat Hase (“Notes
sur le Diacre”, s. 218) Léon le Diacre’min gahadeti ve Pagi’nin hesabina
(“‘ad Baronium”, IV, 19 c) gére, bu seferin iki y1l sonra, yani g68 tarihinde
vukubuldugunu tesbit etmigtir. De Muralt da ayni tarihi kabul etmistir
(ED. DULAURIER). _

Yahya el-Antaki (Jean d’Antioch) Antakya’nin 358 Zilhiccesinde (=g69
Birinci Tesrininde) Rumlar tarafindan zaptedildigini séyler. Ibn el-Esir ise
539 Muharreminde (969 Kasimda) géstermistir (Pr. M. H. YINANC.)

2 Jean Tzimisces, bu esnada, bir adaya degil, Asya’da (Anadolu’da)
kendi malikinesine cekilmis bulunuyordu. Imparator Nikefor, kardesi
Léon’un tavsiyesi iizerine, onu “Domestik” mevkiinden diisiirmiis ve ona,
evine gekilip disar1 gickmamak emrini vermisti. Nikefor’dan nefret eden ve
Tzimiscés’e tutgun olan imparatorige Theofano, onu Istanbul’a gagirmak
iizere kocasindan bir mektup koparmisti. Mektubu gétiiren adam, Tzimis-
cés’in Kadikdyii’ne getirdi. Nikefor, ona, bir az daha beklemesi i¢in haber
gonderdi. Fakat Tzimisces, geceleyin gizlice Bogazigi’ni gegip saraya girdi ve
yapilacak cinayet hakkinda Theofano ile isbirli§i yapti.
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derip onu imparatorun bir emriyle, menfioldugu adadan gikartt:.
Imparatorige, imparatordan gizli olarak, onu Istanbul’a getirtti.
Imparatorige, onunla evlenmek ve onu tahta gikarmak vaadiyle,
imparator Nikefor'u 6ldiirmek hususunda bu adamla gizlice
ittifak etti. Cimisgik, dinsiz imparatori¢enin bu teklifini kabul etti.
Bir aksam, aziz imparator Nikefor, mumlar yanmis oldugu
halde tahtina oturmus mukaddes kitabi okumakla mesgulken,
imparatorige, igeri girip ona sarildi ve yaninda birakilmis olan
kilicin: sikica bagladi. Imparatorige, bundan sonra disar: gikip
ciiritm ortaginin yanina gitti ve 4dil adamin kanini dékmek iizere,
oldiiriicii hangeri kendi elile ona verdi. Cimisgik, gizlice impara-
torun odasina girdi. Imparator, onu goriince; “Ey kuduz kopek,
burada ne ariyorsun” diye bagirip yerinden firladi ve kilicim
arads, fakat onun sikica baglanmis oldugunu gérdii. Crmiggik
o anda imparatorun iizerine atildi ve bu en iyi adami, bir yirtict
hayvanin merhametsizligi ile pargaladi ve viicudunu ii¢ kisma
ayiwrdi. Imparator, kendi kaniyle boyanmis oldugu halde, agir
igkenceler iginde aci bir 6limle son nefesini verdi. O zaman,
imparatorun, ergovani robasmin altinda giplak vuciidunun
Gstiine harar giymis oldugu gorindii. Bu Allah adaminin
kani, kendi katillerinin yiiziine sigramigt12®. Nikefor’'un cena-

Ermeni mijelliflerine gére Tzimiscés kendi milletlerine mensuptur ve
Khozan bélgesinin (IV. Ermenistan) Hierapolis sehrinde dogmugtur. Mezkar
miielliflere nazaran, bu sehir, bu imparatora izafeten *“Cimiggadzak® tesmiye
edilmistir (bak: fasil XV). “Cumiggik’ kelimesinin hi¢bir Ermenice kékii
ile aldkas1 yoktur. Ancak, kelimenin son hecesinin Ermenicede bir kiigiiltme
eki oldugu isaret edilebilir. Léon le Diacre (s. 56), bu ad: “mouzakitzés”
olarak terciime etmis ve: “ciinkii Tzimiscés ¢ok kisa boylu idi”’ demistir.
Bu kelimenin etimolojisini aydinlatmak i¢in Brosset’nin yaptifi gayretler
(“notes sur Lebeau”, s. XIV, s. 101, n. 1) muvaffak olmaktan uzaktirlar.
Cirbied’in buna dair ortaya attifn bir faraziye de (bak: “Notes sur s¢
livre de Léon le Diacre”, s. 224) miiphem bir seydir. Cirbied’e nazaran,
“Cmusgadzak™, sarkh kadmlarin giydigi “parlak papug¢’’ demektir. Bina-
enaleyh, “cumiggik” de, “kiigitkk parlak papug” diye bu kelimenin kiigiil-
titlmiigii olsa gerektir. Fakat bu igtikak her tiirlii teshih kaidelerine muga-
yirdir (ED. DULAURIER).

28 Cedrenus (s. 518-519) ve Glycas’a (s. 238) nazaran, Nikefor, 969 uncu
yilin Aralik ayinin 10-11’ine tesadiif eden gecede 6ldiiriilmiistiir. Binaenaleyh,
Urfal: Mateos, bu tarihe gére, vekayii alt1 ay evveline kaydetmis bulunuyor.
Tzimisces imparatorige Theofano tarafindan bir kiifenin iginde sakli oldugu
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zesi, aziz imparatorlann yaninda, kendine layik olan bir kabire
defnedildi®. Dinsiz Cimisgik, Grek Imparatorlufu’nun tah-
tina oturdu. Istanbul’u zaptla biitiin Roma Imparatorlugu’nu
kendi hakimiyeti altina aldi. Imparator Romanos’un ogullar
Vasil ile Kostantin’i, dinsiz imparatorigenin elinden kagirip
Hantsit®® eyaletinin Vasavakan kasabasina biiyiik Mihitar’in
annesi olan Spramik’in yanina yolladi. Ciinkii onlarin zehirlenip
dldiiriilmesinden korkuyordu. Imparator Cumusgik, bu cinayet-
ten dolay: bityiik yas ve vicdan azabs igine ditgmiis bulunuyordu.

VIII.

420 (20 Mart g71—2% Mart g72) tarihinde, Eirmeni kral
Gagik, sulh ve siiklinet iginde 6ldii 3. Bu 6lim iizerine, kralin
iki oflu olan Hovannes ve Agot3 arasinda biityitk kargasalik
ve muhalefet peyda oldu. Hovannes (Jan), Asot’tan biiyik
olup ondan daha zeki bir zatti, fakat ¢ok agir viicutlu idi. Asot
ise, kiigiik goriindiigi halde cesur ve muharebede yenilmez bi-
risi idi. Fakat Hovannes, Ermeni tahtini gaspetti, Asot da asker-

halde ithal edilmistir. Tzimiscés’e dostlar1 patris Bourezes ile Léon Valentius
ve Kara Theodor refakat etmislerdir. Katiller Nikefor’u uykuda bastirip
onu 6ldiirdiiler ve bagimu kesip, mesalelerin aydinhii iginde pencereden,
oraya kogmus olan askerlere ve halka gésterdiler Bunun iizerine, Tzi-
miscés imparator ilan edildi (ED. DULAURIER).

2 J.éon le Diacre’a nazaran, Nikefor Istanbul’da Saints-Apotres klllSC-
sinin iginde Biiyiik Kostantin’in yanina defnedilmistir. Bizans Imparatorla-
rinun kabirlar: igin bak: Brunet de Presles, ‘“Mémoires lu a la séance annu-
elle de ’Acad. des Incript. et Belles-Lettres”, 1856 (ED. DULAURIER).

30 Dérdiincii Ermenistan’in bir bélgesi. Ptolémée’ye gore: ‘“Anziténé”;
Bizans miielliflerine gore: “Chanzit”.

Dersim’de Geng bélgesi. Khozan=Khozat, ki Dersim’in merkezidir.

31 Bu tarih, goze garpar bir surette yanhstir. Miverrih Vardan’a
nazaran, I. Gagik, 434 (25 Mart g85—24 Mart g56) tarihinden 444 (23
Mart gg5—21 Mart gg6) tarihine kadar tahtta kalmi olup takriben on
yil hiikiim siirmiigtiir. Muasir bir miiellif olan ve tarihleri dogru yazmug
olmakla takdir edilmis bulunan Asogik ise, Gagik’in hakimiyetinin 15inci
yili olarak 453 (20 Mart 1004—19 Mart 1005) tarihini gostermistir. Buna
gore Gagik’in hakimiyetinin ilk yili 439 (24 Mart ggo—=23 Mart gg1)
oluyor. Gagik, Camicyan’in yazdifina gére 29 yil hiikiim siirmiis ise, son
yih 1018 tarihidir (ED. DULAURIER).

33 Jan, Sumbat; Asot, “‘cesur’ dahi tesmiye edilmistir.
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lerile beraber birgok yerleri tahrip ve yagma ediyor ve Ani seh-
rini sikiginyordu. Agot, sonra, Vaspurakan3 krali Senekeri-
m’in yammna gitti. Kral Senekerim, Asurya krali Andramelik’in
oglu Asot’un oglu Apusahl’in oglu idi34.

IX.

Asot, Senekerim’den yardimci asker aldi ve sonra Antse-
vatzik3 krali Gurgen’in yanimna gitti. Oradan askerleri ile
beraber Varak dagma geldive S. Nisan (Hag) manastirina %

3 Camicyan’a nazaran (Tiirkge terciimesinde Kisim I, XLVIII), son
Ardzruni krali olup Vaspurakan’a hakim olan Senekerim Jan, bu eyaletin
tamamina ancak 1003 tarihinde hakim olmustur. Miiverrih Asogik’e nazaran,
Senekerim $nce, yalniz bu eyaletin bir bolgesi olan Ristunik’e niifuz etmekte
idi. Daha sonra, 1021 tarihinde, Selguklu Tiirklerinden endise etmiye
bashyan Senekerim, devletini imparator. II. Bazil’e terk edip mukabilinde
Kapadokya’da Sivas sehrini aldi. Bu sehirde, Senekerim’e, biiyitkk oglu
Davit, sonra da Atom ve Abusahl adli diger iki oglu halef olmuslardir.
Atom ile Abusahl, 1080 tarihinde, Nikefor Botaniat’in hakimiyeti sirasinda
Grekler tarafindan éldiiriildiiler ve imparator, onlarin hakim bulundugu
mintikay1 imparatorluga ilhak eyledi.

3 Ardzruni prensleri, mengelerini Asurya krali Sennachérib’in iki oglu
olan Adramélech ile Sarasar’a baglanmislardi. Bu iki kardes babalarini
éldiirdiikten sonra, Ermenistan’a kaggmiglardir (Bak: IV Krallar Kitabi, XIX
37;Esiya, XXXVII, 38; Tobie, I, 24.). Sarasar’dan inmis olanlar bu minti-
kay:1 doldurmuglar ve yer de, rivayete gore, kendi adlarila “Sanasunk”, avam
dilile de ““Sasunk’’ tesmiye edilmigtir. Adramélech kardeginin topraklarmin
yerlesmis ve bundan inenler de Vaspurakan eyaletini isgal etmislerdir-
Bak: Horenli Moses, I, 23 ve Ed. Dulaurier, ‘“Recherches sur la Chrono-
logie Arménienne”, c. I, kisim I. fasil 1L, s. 141 (ED. DULAURIER).

Islam miiellifleri Sasun havalisi Ermenilerini daima “Senasine” tesmiye
etmislerdir ki bu ismin “Sanasunk’tan geldigi anlagilmaktadir (Pr. M. H. 1),

35 Antsevatzik boélgesi, Vaspurakan eyaletine dahil bulunuyordu. Bu
. mintikanin reisi Gurgen-Hagik eyaletin daha biiyiik bir kism iizerine hitkiim
siiren Agot-Sahak’in ve Ristunik bélgesinin krali Senekerim’in kardesi idi.
Bu iig reis, Abusahl Hamazasp’in ogullar: idiler. Gurgen-Hagik’in, Derenik
Gagik ve Asot adl1 iig oglu vardi. Bunlar, babalarinin 1003 tarihinde vuku bu-
lan 8liimiisirasinda heniiz kiigiik olduklari i¢in amcalari Senekerim-Jan onlara
aid olan yerleri zaptla biitiin Vaspurakan’a sahip oldu (ED. DULAURIER).

3 Varak dag1, Vaspurakan’in bir mintikasiolan Dosb’uniginde, Van geh-
rinin giineyinde bulunuyor. Bu dagin eteginde, i¢inde bulunan hakiki Hagin
bir par¢asiyla g6hret kazanmis bir manastir vardi. Ermeniler arasinda meshur
olan bu mukaddes bakiyenin tarihine dair bak: Ed. Dulaurier “Chronologie
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girip, Tannnin Hagi ve Mukaddes Bakirenin tasviri 6niinde
secde etti. Asot, Halifenin kendisine hediye olarak vermis
olup Bagdad’dan gonderilmis olan altindan 30.000 dahegan1¥ S.
Nisan manastirina hediye etti ve mukaddes Nisaneyi (yani Hact)
incivecevherlerle tezyin edip onun i¢in bir mahfaza yaptirdi. Son-
ra, biiyiik ordusu ile beraber paytaht sehir olan Ani’ye kars1 yiirii-
dii. Hovannes, Kardesi Asot’un geldigini haber alinca, harb bo-
rulaninin ¢alinmasini emretti. Kendisi ise, harb sanatina vakif
olmadig: i¢in tahti tizerinde hareketsiz oturup kaldi. Ani sehri
ayakland1 ve 40,000 piyade ve 20,000 ath asker Asot’a kars: yii-
riidi. Giircistan kralinin ordusundan bir kumandan, bu sirada,
elgi olarak Hovannes’in nezdine gelmis bulunuyordu. Giinki
onun ve Asot’un anneleri olan kralice Katramitid3®, Giirci
krali Gurgen’in kizi idi. Giirci kumandani, kral Hovannes’e
miiracaatla: “Ey kral Hovannes, bana Asot’u yalniz gostermeleri
i¢in emir ver. Onu tutup, baglanmis oldugu halde 6niine ge-
tireyim’’ dedi. Ciinkii bu kumandan cesur ve harplerde yilmaz bir
adamdi. Hovannes, ona: “Asot ¢ok kuvvetli bir adamdur, sen
onu nasil yanima getirebileceksin?” diye cevap verdi. Giircii
reis: “Onu at1 ile beraber sag olarak tutacagim’ dedi. Ho-
vannes, ona: ‘‘Arslan yavrusunu, gérdiikten sonra istihfaf etmi-
yeceksin® dedi. Onmlar birbirile karsilasinca, Apkaz reisi, bir
kartal surat: ile ileri atithp Agsot’u aradi ve yiiksek sesle: “Ey
Agot, leri gel” diye bagirdi. Bunu duyan Agsot, bir pars gibi

Armén.” c. I, kisim II, ‘““Anthologie Chronologique®, no. XXX. III (ED.
DULAURIER).

37 “Dahegan® (Persce ‘“dehgani’’)’in tam kiymeti mechuldur. Bunun,
Araplarin ‘“‘dinar*1 kiymetinde oldugu zannolunmaktadir. Ermenilerde,
“dahegan’dan asag1 “dram” (drachme veya dirhem) ve daha asag olarak
“pog” adl1 paralar1 vardi. Daheganlarin gerek altini gerekse glimiigii vardi.
Tevratin Ermenicesinde, bukelime, Grekge “nomisma’ve Latince “nummus™
kelimelerine miiphem br surette uymaktadir Bak: Harutiun Avker, ‘“‘Eski tart1
ve olgiilere dair” (Ermenice), Venedik, 1821, s. 71-74 (ED. DULAURIER).

3 Elimizde bulunan iki elyazmasinda, I. Gagik’in karisi olan kralige-
nin adi ““Gadramidtkh” geklinde yazihdir. Gamigyan, bu ad1 “Gadramide”
olarak yazmigtir. Miiverrih Vardan’a nazaran (Tiirkge terciimesinde s. 164)
bu kralige, Sisagan hanedanindan olup Siinik reisi olan Vasak’in kiz1idi. Hal-
buki, Urfali Mateos onun babasinin Giircistan’in Bagratuni krali I. Georgi
oldugunu yazmsur (ED. DULAURIER).
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ofkelendi. Ikisi de birbirine kars1 yiiriidiiler. Giircii reisi, mizra-
gin1 Asot’a dayadi. Fakat Agot, bir yildirim siir’at: ile mizragin
altindan gegerek kilicini onun migferine indirdi. Rakibinin zirhli
viicudiinii ayaklarina kadar yardi ve onu yere serdi. O giin sid-
detli bir muharebe oldu. Anililer, firara mecbur kilinip kagtilar,
Onlar sehre giremeyip Ahuryan nehrine?® dékildiiler. Asot
da biiyiik zaferle geri dondii. Birkag giin sonra, Bagratunilerle
Pahlavuniler?® ve ordunun biitiin zadegini, Asot’la Hovannesi
barigtirmaga karar verdiler. Bunun iizerine, katolikos Bedros’
la®t reisler, Asot’'un yanina gittiler ve Asot’un, memleketin
diginda?? bulunan biitin Ermenilerin, Hovannes’in ise Ani
sehrinin krali olacaklarini ve Hovannesin olimiinden sonra
Asot’un biitiin Ermenistan’in krali olacagini kararlagtirip yeminle
tasdik ettiler. Boylelikle, biitiin Ermenistan’da siik@inet tesis edildi.

X.

Bu zamanda Abas%, hanedaninin reisi olan Ermenistan
krali Gagik’in rizasile Kars’ta krallilk mevkiini aldi. Gur-

38 Karsnehri de tesmiye olunan Akhurian veya Akhuran, bu giinkii Ar-
pacayidir. Bu ¢ay, Aras’a dokiiliir.

40 Bagratuni hanedani, Ermenistan’da Ani’de Kars’da ve Lore’de ve
Giirciistan’da hiikiim siirmekte olan baslica dért kola ayrilmisti. Pahlavuniler
—ki bunlarinbuadiilk ikamet yerleri olan Bactriane’in Bahl sehrinden kalmig-
tir—Arsakuni (Arsacides) siildlesinden inmislerdi. Bu hanedan, mevcudiye-
tini Ermenistan’da da muhafaza etmis ve Mateos’un onlar1 zikrettigi bu
zamanda, reisleri, daha ileride (XI, d. 3) zikrolunacak olan meshur Grigor
Magistros’un babas1 Vasak idi ({ED. DULAURIER).

41 Anili Samuel ile Vardan da, Mateos gibi, katolikos I. Bedros’un
kral Jan’a muasir oldugunukat’iolarak yazmislardir. Fakat miiellifimiz (yani
Mateos) eserinin baglangicinda yapmis oldugu tarih yanligliklar: neticesinde
Bedros’un katolikoslufunu ¢ok ileri bir zamana kadar gétiirmiis oluyor.
Anili Samuel’e gore, Bedros, 465 (17 Mart 1016—16 Mart 1017)’den 507
(7 Mart 1058—6 Mart 1059) tarihine kadar, Camigyan’a gorede 101g—1058
tarihlerinde katolikosluk etmistir. Urfal1 Mateos, I. Bedros’un 6liimiinii 504
(8 Mart 1055—6 Mart 1056) tarihinde gostermistir (fasil LXXXT). Buhesapla,
Bedros, 80 yildan fazla bir zaman bu makamda kalmis oluyor ki bu asla kabil
degildir (ED. DULAURIER).

4? Yani, Kral Hovannes’e tahsis edilen Sirak eyaletinin disinda.

3 Abas, Ani’nin Bagaratuni krali Apas’in oglu ve “Inayetkar” tesmiye
edilen I11. Asot’'un kardesi olan Museg’in oglu idi. Asot, Kars gehri ile Va-
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gen* de Aguvan krali oldu.Bunlarin ikiside Ermeni krallik siilale-
sine mensup idiler ve Sirak’daki Ermeni siilalesine itaat ediyor-
lardi. Kral Asot’a gelince, o, biitiin hayat1 miiddetce Ani seh-
rine giremedi.*®

Bu giinlerde, Hasan oglu Apirat adli biiyiik bir Ermeni
reisi, Agot’la yapmis oldugu ittifaktan dolay: kral Hovannes’den
korkarak isyan etti ve 12,000 atli askerile beraber Dovin’e Iranlh
kumandan Apusuvar’in% yanina kagti. Apusuvar, Apirat’a

nand eyaletini irad olarak Museg’e vermisti. Bu reislerin hanedani uzun stir-
medi. Ciinkii Abas’in oglu Gagi, 1064 tarihinde, topraklarini imparator
Kostantin Diikas’a terk edip mukabilinde Ikinci Ermenistan’da Amasya’nin
dogusunda bulunan Dzamintav gehrini aldi (ED. DULAURIER).

Dzamintav, bu giinkii Zamanti tesmiye edilen suyun kenarinda eski bir
kale olup Kayseriye sehrinin dogusundadir ve Amasya ile hicbir yakinlig:
yoktur (Prof. M. H. YINANCG).

4 Gurgen veya Gorige, III. Asot’un oglu ve binaenaleyh, Kars krah
Abas’in amcazadesi idi. Bunun kardesi Simbat, Tagir, Tavus, Sevordik,
Gayan, Gaydzon, Khoragert, Pazgert ve Ermenistan’in dogusunda, Kur’un
kiyilarinda bulunan diger, mintika ve kaleleri irad olarak ona vermisti. Gur-
gen, Ermeni Aguvank’daki Gorigyan krallarinin ceddidir (ED. DULAU-
RIER).

4 Asot, kardesi Hovannes’den kurtulmak maksadiyla giya agir hasta
imig gibi yatagayatt1 ve Hovannes yanina geldigi zaman igine diigmesi i¢in
yan baginda bir delik agtirdi. Agot, aym1 zamanda, Apirat’a, Hovannes bu
tuzaga diiger diigmez onu alip gétiirmek ve sldiirmek emrini vermisdi. Asot,
bu hazirhg gordiikten sonra sadik adamlarindan birini, kral Hovannes’in
yanma génderip onu ebedi olarak ve dalasmaga davet etti. Hovannes derhal
geldi ve delige diisiince, Apirat, iizerine kosup onu zincirle bagladi. Sonra,
onu Asot’un bulundugu odadan disar1 ¢ikarip Ani’ye gétiirdii ve tekrar
tahtina oturttu. Apirat, Asot’'un bu hareketini asla affetmiyecegini diigiine-
rek Abu’s-sevar’in yanina iltica etti. Bak: Qamigyan, Tiirkge terciimesinde,
kisim I, fasil XLIX. .

46 RéwadiKiird asiretinden olan Beni-Seddad ailesinin emiri Abu’s-sevar.
Buaile, 951-——1076 tarihlerinde Karabagveya daha dogrusu Arran’da Halifele-
rin himayesi altinda miistakil bir emaret kurmustu. Bunlar, Kantsag (Gence), -
Iran sultani Meliksah’m kumandani olan Buzan tarafindan zaptolundugu
1088 tarihine kadar busehriellerinde tutmuglar, Ani’ye de XII. asrin sonuna
kadar hakim kalmiglardir. Bak: Camigyan, Tiirkge terciimesinde Kisim I1;
Fraehn, “Mémoires de ’Académie impér. de St. Pétersbourg”, VI seri, c. I,
S. 443; Brosset, “Hist. de la Géorgie’’, s. 344.—Abu’s-sevar, Aguvan Bagra-
tunilerin krali Davit Anhogin (Topraksiz)’in hemsiresi ile evlenmisti. Bak:
Miiverrih Arisdages Lasdivertzi, fasil X; Bizans miiellifleri bu emirin adin1
“‘Aptespharés” diye kaydetmiglerdir (ED. DULAURIER).
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uzun bir zaman hisniikabul gosterdi. Fakat bazi adamlar,
Apusuvar’in yanina gelip Apirat hakkinda kotii sézler soylediler
ve: “Boyle kuvvetli ve birgok askerle beraber gelmis olan adam,
seni, gerekse biitiin miisliiman milletini mahvetmek igin
yanina gelmigtir” dediler. Bunun iizerine, emir, Apirat’a kargi
kin baglayip, onu kendi askerlerinden gizli olarak, giiya dostca
konusmak iizere yanma g¢agirdl ve biitiin Ermenistan’da sShret
sahibi olan o cesur adam gizlice telef etti.

Apirat’in askerlerinin kumandani olan Sari adli bir reis, onun
karis1 ile gocuklarini ve atli askerlerini alip Ani gehrin€ gitti.
Kral Hovannes, Ermeni reisi Apirat’in o6limiinden dolay1
biiyitk yas igine digtii. Ermeni krali, Apirat'in malik oldugu
eyaletle mevkii onun ofullan Aplcahap ile Vasak’a ve Sari’ye
ve onun biitiin askerlerine verdi.

XI.

Bu zamanda, Dilumnatz 4’ hiikiimdari, askerlerini topla-
yip, birden bire Ermenistan’in Nig bsigesinde, Bigni4® kalesinin
yakinlarina geldi. Ermeni bagkumandam Vasak*, bu esnada,

47 Ermeni miiellifleri, ““Thelumnis Dilemites veya Elyméens” tabirleri
ile Iran’daki Selguklu Tiirklerini kast etmiglerdir. Mateos’un bahsettigi sefer
1021 tarihinde vukubulmustur. Miiellifin, bu seferi g72—g73 tarihinde gos-
termis olmasi, onun, Bagratuni krallarmmin kronolojisinde yapmig oldugu
hatadan ileri gelmistir,

Tiirkler, Vaspurakan’mistila ettikten sonra oradan muhtelifistikametlere
yayihp Ermeni eyaletini zaptettiler. Tugrul Bey’'in kumandas: altinda bulu-
nan bir Tiirk kuvveti, miiverrih Vardan’a nazaran, 470 (16 Mart 1021—15
Mart 1022) tarihinde Nahgavan iizerine yiirtimiistiir (Bak: Vardan’in tiirkge
terciimesinde s. 172-173). Giircii kumandam Libarit, 5,000 suvari ile beraber
Tugrul’un kargpisina ¢ikti ise de, Tiirklerin goklugundan korkarak geri gekildi,
Tugrul, acilen Dovin’e dogru yiiriidii ve Nig bolgesine girdi (ED.DULAU-
RIER) (Bak: Vardan’in Tiirkge terciimesinde s. 172—173). :

48 Bigni kalesinin bulundugu Nig muntikasi, Ararat eyaletinin bir kism
idi. Bu kale, bu giin, Egivard veya Egvard kéyiiniin 5 mil dogusunda, Zengi
veya Zangu ¢aymin kiyisinda bir kéy halindedir. Bu yer, Iranhlarin, 1828 ta-
rihinde Tiirkmengay muahedesi ile Ruslara terk ettikleri arazinin iginde bu-
lunuyor (ED. DULAURIER).

- 4% Vasak, Arsacide (Eskdnyan) siililesinden olup, Ermenistan’in en
meshur ailelerinden birine mensuptur. O, Grigor Lusavorig (illuminateur)’ in
soyundan olan katolikos Sahak Partev (Part)’in kizindan inmigdi.Vasak’in og-
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sevgili oglu Grigor ve diger yiiksek zadegan ile beraber bir ziya-
fette bulunuyordu. Vasak, bir an yolun sarp taraflarina bir
gbz atinca, yolun piyadelere mahsus kisminda, 4cilen ilerleyen bir
adam gordii. Vasak, onu goriince: “Bu bir kara habercidir”
dedi. Adam, Bigni kalesinin kapisinin 6niine varinca: “Biitiin
Nig eyaleti esaret altina diistit”’ diye bagirdi. Cesur kumandan
Vasak, bir arslan gibi kiikreyerek, derhal yerinden firladive zirhim
giydi. Yedi asilzade ile o anda rast gelen athi askerler onu takip
ettiler. Zadegan kitasi da, Vasak: takip etti. Kahraman ve meghur
Filibe ile Gorg Cortuanel de bagka adamlarla beraber kosup
geldiler. Bunlar cesur ve muharebelerde muzaffer kimselerdi.
Vasak,sabirsizlig1 yliziinden askerlerinin toplanmasini beklemedi,
¢linkii elinde 500 kadar asker bulunuyordu. Vasak, kendi kuv-
vetine o kadar giiveniyordu ki, Bigni kalesini ve ailesini oglu
Grigor’a tevdi ettikten sonra, 500 askeri ile beraber, bir arslan
gibi kiikkreyerek Nig bélgesine dogru ilerledi. Vasak, bir manastira
varinca, biitiin askerleri ile beraber giinahlarini ¢ikartip ““commu-
nion’’ ald1. Yollan uistitnde ugradiklar bir kéyde, miisliimanlarm,
koy halkini kdmilen telef edip, kiliseyi ihata etmis ve igerde bu-
lunan hiristiyanlar1 merhametsizce kiligtan gecirmis olduklarim
gordiiler. Kahraman Vasak, bunu gériince, bir arslan gibi kiik-
reyerek, miisliman askerlerin iizerine atildi. Onlardan goo kigi-
yi6ldiirdi, kalanlar da firar edip miisliiman ordusuna iltihak et-
tiler. Bu ordu, bityiik bir kalabalik halinde, hiristiyan askerlerine
kargt yuriidii. Onlar, miisliman askerlerin ¢oklugunu gériince,
hep birden 6lmege karar verdiler ve biiyitkk kahramanliklar goster-
diler. Onlar, kegi siiriisiiniin i¢inde kurtlar veya tavuklarin ara-
sina inen kartallar gibi hareket edip cesurane muharebeye atildi-
lar vebir gokdiigman askerini vurup yere serdiler. Bu sirad a, Miis-
liiman ordusundan bir muharip ortaya ¢ikt1. Bu, cesur bir zenci
idi, ki “Yedi kurt” tesmiye ediliyordu. Giinkit bu adam muhare- -
bede, bir koyun siiriisii iginde bir kurtun yapti§ telafattan daha

lu Grigor, bildhare, imparator Kostantin Monomah tarafindan ‘“Magistros”
unvaniyle Mezopotamya’min bir kismi {izerine Diikk tayin edilmistir.
Grigor, askeri liyakatindan bagka, genis malimati ve yazdi§ eserlerle nam
kazanmastir. Bunun Vahram, Vasak, Vasil ve Filibe adlx dért oglu ve birgok
da kizlar1 vardi. Ogullarindan biiyiigii olan Vahram bildhare katolikos ol-

mustur (ED. DULAURIER).
Vekayi-Néme F, 2
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fazlasini yapiyordu. Zenci, bir kara bulut gibi giirleyerek ilerledi.
Zirht alev gibi parildiyordu. Baginp Vasak’i artyordu. Onun,
firtinadan sarsilan bir dag gibi yiiriid igiinii géren cesur Emran %0
Vasak’a doniip: ““Iste dinyada esi bulunmiyan yilmaz ve
cesur bir adam” dedi. Vasak, cevaben: “Ey arslan ve kahraman
Emran! Onu goriince niye korku ile sarsildin? Ben ona karsi
¢ikip, David’in Allah’a kiifreden Goliat’a vermis oldugu miika-
fat1 verecegim’ dedi. Zenci, sanki Vasak’i ucuna gegirmek igin
muzragmi uzatmig oldugu halde bir yirtici hayvan gibi ilerle-
yince, ileri atilip, ¢elik kilicini onun migferine indirdi ve cesur
zenciyi ikiye boldi. Adammn viicudunun pargalar yere diistii.
Iki taraf korkung bir muharebeye tutustu, Muharebe siddet-
lenip kilig darbeleri cogalinca Emran yaralandi. Ciinkii zadegéan-
dan olan askerler bu giddetli cidalda birbirini kaybetmis olup,
birbirinin 6limiinii géremediler.

XII.

Yalmz kalmis olan Vasak 6fkelenmis bir arslan gibi miislii-
man askerlerinin arasina girip 6biir taraftan digari ¢ikti. Bu
biiyiikk muharebeden ¢ok yorulmus oldugu halde, Sergevili3!
denilen daga cekildi ve istirahat etmek tizre kayalarin golgesine
oturdu. Oraya iltica etmis olan kéyliilerden birisi, katil Kabil
gibi hareket edip ona yaklasti. Bu adam, Vasak’in yorgun bir
halde uykuya dalmig oldugunu gériince onu iterek yiiksek ka-
yadan asagiya diigiirdii. Kahraman Vasak Pahlavuni’nin 6mrit
bu suretle nihayet buldu.

XIII.

421 (28 Mart 972 — 27 Mart g73) tarihinde, atideki vak’a
zuhur etmistir. Roma kumandani Damyaligos Mileh %, biiyiik

% Emran, Filibe ve Georg Corduanel ile beraber Vasak’in kumandas:
altinda hareket eden bir Ermeni reisi idi. (ED. DULAURIER).

51 “Sergevili” veya ‘““‘Sergevli” Ermenicede ‘“‘ayva agaci” demektir.
Bundan dolayi, bu dagin adi, ‘“‘Ayvalik dag1” diye terciime edilebilir. Incic-
yan (“Eski Ermenistan™ s. 537), burasim, mevkileri mechul kalms yerlerin
listesine dahil etmigtir. Fakat, Mateos®un hikayesine bakarak, bu dagm, ya
Nig bélgesi icinde veya civarinda olmas: l4zim gelmektedir (ED. DULAU-
RIER).

52 Camigyan, elinde mevcud olan yazma niishalara gére, bu adi “Mi-
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bir ordu ile beraber miislimanlara karst yirtidii. Bu, Hazreti
Isa’nin yardimile, muhtelif yerlerde onlari yendi. Mileh, Mel-
teni®® sehrinin tlizerine de yiiriidii. Sehir halkini ag ve susuz
birakmak suretile ¢ok izag eyledi ve onlar: teslim olmaga razi
etti. Sonra, biiyiik seving icinde oldugu halde, Diggat 5* neh-
rinin kiyisinda bulunup Amit tesmiye edilen Tigranagert seh-
rinin iizerine yiridii. Miisliman askerleri, Roma askerlerine
karsit harbe c¢iktilar., Amit gehrinin kapisi 6niinde giddetli bir
muharebe vukubuldu. Miisliiman askerleri, firar ettikten ve
biiyiik telefat verdikten sonra tekrar sehre girdiler. Roma asker-
leri de, nehrin kiyisinda, sehirden iki ok menzili mesafede bu-
lunup Ausal denilen mevkide karargdh kurdular. Birka¢ giin
sonra, gokten, Allah’in hiddetini isaret eden bir felaket geldi.
O kadar siddetli bir bora ¢ikt1 ki yer yiizii sarsildi ve yukari kal-
kan toz ve toprak hiristiyan askerlerinin iizerine dékiildii ve on-
lar1 kalin bir toprak tabakasile kapladi. Karargahin biitiin esyasi
nehre dokiildid. Gerek insan, gerekse hayvanlar tozdan kér oldu-

leh demeslikos™ seklinde yazmigtir (Bak: Tiirkge terciimesinde kisim 1, fasil
XLIV.). Paris Milli Kiitiiphanesinde bulunup terciimemize esas olan ikiyazma
niishalarda ise, bu ad, ““Mileh tesmiye olunan Temialigos™ diye yazilidir. Bu,
Grekge “Domesticos ton schlén” (“Domesticus scholarum”) unvamdir ki,
Sark ordulari bagkumandanina verilen unvan idi. Bizans miiverrihleri bura-
da mevzuubahs olan sahsin adini zikretmemisler ise de, Mileh adina gore
onun bir Ermeni olmasi muhtemeldir. Hakikaten de Bizans imparator-
luguw’'nun mevcud bulundugu biitiin miiddetce Bizans saraymda birgok
Ermeniler muhtelif memuriyetlerde bulunmuglar ve hatta bunlardan birkag
kisi en yiiksek mevkilere kadar qikmuslardir (ED. DULAURIER).

Mileh ve mezkar sefer igin, keza bak: Lebeau, “Hist. du Bas Empire”,
XIV, 134; Leo Diaconus, 488 ve 389; Abulfeda, “Ann. Muslem.”, 11, 51,
Reiske nesr. .

Hamdan ogullarmdan Hibetullah bin Nasru’d-devle ile Domestik arasin.
da 362 senesi Ramazaninin son giiniinde (973 Temmuz 4) vukubulan bu
muharebe hakkinda bak: Ibn el-Ethir, c. VIII, s. 207, Misir tabi, 1303. -
(Prof. M. HALIL YINANG).

53 Malatya sehri. Gerek Arap ve gerekse Bizans miiverrihleri, Hicri
329 (M. 934)’da Domestik Kurkuas’m Malatya’yr uzun bir muhasaradan
sonra almis oldugunu miittefiken yazmiglardir. Mateos’un vermis oldugu bu
malamat hatahdir (Prof. M. HALIL YINANG).

% Ermeniler, Dicle'yi, alelusul, nehrin Grekge ad1 olan *“Tigris”, bazan
da sarkhlarca adi olan “Teglath” seklinde yazmuglardir (ED. DULAU-
RIER).
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lar. Roma askerleri her taraftan kamilen ihata edildiler. Onlar,
bu durumdan kurtulmak igin bir ¢are bulamadilar. Bu ijldhi
cezayl miisahede etmis olan miisliman askerleri, Allah’in
kendilerile beraber oldugunu anlayip, onlarmn tzerine atil-
dilar ve onlan merhametsizce kilictan gegirip 50,000 kadar
insam telef ettiler. Boylelikle, askerlerin biiyitk bir kismi
oldiirildis ve ancak az miktarda asker kagarak bu kat-
lidmdan kurtulabildi. Kumandan Damyaligos ile diger Roma
reisleri, esir edilip Amit sehrine gotiriildiller. Esir edilen re-
isler, hepsi de yiiksek riitbeli adamlar olduklar halde kirk kisiydi-
ler. Mislitman reisleri, Roma askerlerinin maglubiyetini goriince
biiyiik korku i¢ine diistip : ““Akittifimiz bu kadar Romaly’nin kam
bize kalmayacaktir. Zira Romalilar gelip miisliimanlar1 mahve-
deceklerdir. Binaenaleyh Roma kumandan ve reislerile dostluk
kuralim, ve onlara yemin ettirdikten sonra salimen kendi memle-
ketlerine yolltyalim” dediler. Onlar bu diisiincede iken, Roma
Imparatoru Nikefor’un sldiirilldigi haberi geldi%. Bunun iize-
rine, Miisliman reisleri, kirk Romal reisini Bagdad’a Halife-
nin % yanina goénderdiler. Onlar hepsi orada dldiiler. Demya-
ligos Istanbul’a gonderdigi aci lanetlerle dolu bir mektupda sun-
larisoyliiyordu: ‘““Biz, hiristiyanlik nizamlar tizere aziz topraga
defnedilmege nail olmayip, meln bir topraga ve katillere mahsus
bir mezara konulduk. Iste biz, mukaddes Roma Imparatorlugu-
nun tahtina oturmug olan seni tanimiyoruz. 3ayet Amit sehrin-
den intikam almazsan, Cenab1 Hak, Kiyamet giiniinde, Amit yeh-
rinin 6niinde dokiilen kan ile yabanci bir yerde vukubulan 6li-
miimiizii senden soracaktir’. Bu mektup, Istanbul’a Imparator
Gimisgik’in eline varinca, o son derece hiddetlendi. Imparator
ayni yilin i¢inde, biitiin Bati memleketinde seferberlik ilin etti.
Biiyiik siddetle Miisliimanlarin tizerine yiriidii ve Ermenistan’a
girmege hazirland1.

55 Hakikatte, Nikefor, bu seferden ii¢ yi &nce Slmistiir (ED. DU-
LAURIER)

% Halife Muti’-lillah.
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XIV.

Bunun iizerine, biitiin Ermeni prensleri ile zadegani ve
Sark milletinin % biiviik reisleri, Ermeni krali Asot Bagratuni’-
nin % nezdinde toplindilar. Bunlar meyaninda, Gaban kral
Filipe, Aguvan krali Gurgen, Karssenyoru Abas, Vaspurakan
senyoru Senekerim, Antsevavsik senyoru Gurgen ve biitiin Sasan
hanedani % bulunuyorlordi. Bunlar, takriben 80,000 kigilik bir
ordu ile Hark® mntikasinca karargdh kurdular. Roma
Imparatoru tarafindan gelen e:iler, biitin Ermeni milletinin
hep bir yerde hazir bir vaziyette ol('ufunu goriince, gidip key-
fiyeti imparator Cimuisgik’e haber verdiler. Ermeni prensleri
tarafindan da Filozof Leon® ile Pirens Simbat ' Tornetzi 62

57 Ermeni dilinde, ““Sark milleti”’ ile Bityiik Ermenistan kast edilmek-
tedir. Bu tibir, bu memleketin, Grek imparatorluguna nisbeten sark tarafinda
bulunmasindan dolay: kullamlmigtir. Bu tbirin Kilikya’da Rubenyan prens-
lerinin hakimiyeti zamamni olan XII. asirdan evvel kullamldig gériillmemistir
(ED. DULAURIER).

58 Miiellifin yapti1 kronolojik hatadan dolay1 III. Asot halefleri olan
II. Simbat ile Gagik’in hikimiyetlerinden sonra burada tekrar sahneye
¢ikmaktadir. Goriildigii iizere, miiellif, burada Hovannes (Jan) Simbatin
kardesi Cesur Asot’u, kral ITI. Asot ilekarigtirmigtir. Cesur Asot, Ani’de haki-
miyet sitrmemis oldugundan dolay: Bagratuni krallarinin listesine dahil edil-
memigtir. Bundan bagka o, Tzimiscés’ten daha muahhar olup, mezkr impara-
tor Tzimisces, III. Asot ile muasir olmustur (ED. DULAURIER).

8 Miiellifin, ““Sasan hanedani” ile ne kast ettigini anlamak hayli giigtiir.
ihtimal, bu tabirle, Sasant hanedanini hiikiim siirmiig oldugu Iran, dolay:-
sile Azerbeycan gibi bu memlekete hemhudut bulunan Ermeni mintikalar
kasdtedilmistir. Belki de burada iran Ermenistam kastediliyor. Zira, bu mem-
leketin reislerinin, Biiyitk Ermenistan hiikiimdar ve prenslerinin tegkil ettik-
leri konfederasyona girmis olmalar hayret edilecek bir sey olmasa gerektir
(ED. DULAURIER).

8 Hark, Biiyitk Ermenistan’in 15 eyaletinden biri olan Turuberan’in
bir mintikas1 idi. Bu mintika, Taron bolgesinin dogusunda bulunuyordu.
Kostantin  Porfirojenet (“De admin. imp.” 44), burasin1 “Charka’ geklinde
zikretmistir. (ED. DULAURIER).

81 Camigyan, bu adi Gevond (Léonce) olarak zikretmistir (Bak: Tiirkge
terciimesinde, kisim I, fasil XLIV.) Tzimiscés, bu rahibe géndermis oldugu
mektupta onu “Pantaleon” diye zikretmistir (ED. DULAURIER).

82 Simbat Tornetzi Ugiincii Ermenistan’m bir bolgesi olan Cahun’un
reisiidi. Simbat ile Léon, Tzimiscés’in nezdine elgi olarak génderildikleri vakit,
her ikisi de Istanbul’a gitmisler ve orada imparator tarafaindan biiyiik hiis-
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diger bazi piskopos ve rahiplerle beraber, Romali elgilerin ar-
kasindan yola ¢tkip, Roma Imparatoru ile Ermeni krali Asot’-
un arasinda sulh ve dostluk akdettiler. Imparator Cimisgik, mu-
azzam bir ordunun baginda oldugu halde yiiriiyerek, Ermenista-
nin Taron eyaletine geldi. Imparator, Mug’a gelip Aidziatsz
kalesinin® oniinde durdu. Roma askerleri, ilk gece, bi-
yiikk sitkintiya maruz kaldilar®. Ermeni katolikosu Vahan’in
mektubu imparatora takdim edildi®. Imparator, mektubu
memnuniyetle kabul edip onu getireni taltif etti. Ermenilerle
dostluk aktetti ve Agot’tan askeri yardim istedi. Asot, imparato-
ra, tam teghizath takriben 10,000 cesur asker verdi. Imparatorun
talebi iizerine, Agot, yiyecek ve tayinatda verdi, Imparator, bun-
dan sonra Ermeni rahibi Gevond (Leon) ile piskopos ve prens-
leri bityiikk hediyeleri hamilen Ermeni krali Asot’a iade etti.

niikabule ve iltifatlara mazhar olmuglardir. Léon’a‘“‘Rabunabed” yani rahip-
ler (doktorlar) sefi ve “Filozof” Simbat’a da ‘‘Magistros” ve “Protespath-
aire” unvanlarn verildi. Miiverrih Asogik’e, Giragos ve Vardan’a nazaran,
Simbat, “Magistros” unvanmm haiz ilk Ermeni olmustur (Bak: Incicyan,
“Ermeni Arkeolojisi, c.II, s. 229-230; Camigyan, Tiirkge terciimesinde, kisim
I, fasil XLIV.) “Magistros unvam (“Magister officiorum”’), Grek imparator-
larin nezdinde ¢ok 6nemli bir mevki olup, saray veya devlet miisaviri mevkiine
uymaktadir. 1k zamanlarda yalmz bir tek ““Magistros’’ bulunuyordu, fakat
bildhare, bu unvam haiz sahsiyetler ondort kigiye kadar ¢ikmistir. Ordu ku-
mandanlarina da bu unvan verilmigtir ki bu takdirde ‘“Magister militioe”
unvanma mutabik olmustur. “Protospathaire” *““Protospatharios’ unvani,
muhafiz kitalarinin gefine veriliyordu. Bu imparatorlugunun birinci sinif
riitbelerinden biri idi ve bu unvani haiz olanlar mahkemelerde yemin
etmekten muafdiler. (Du Cange, “Gloss. med. et infimoe groecitatis™)
(ED. DULAURIER).

8 Taron, Dérdiincii Ermenistan’in dogusunda Turuberan eyaletinin
mithim bir mintikas: olup, Muradgayin’in her iki kiyisinda bulunuyordu. Bu
bélgenin merkez gehri Mus idi.

Aidziatz veya Aidzits (“kegiler”) kalesi, Ermeni miiverrihi Jean
Mamikonyan’a nazaran, VII. asrin baslarinda esasen mevcud bulunuyordu
(ED. DULAURIER).

% Ed. Dulaurier’nin terciimesinde, ‘““Sasan’in piyadeleri tarafindan”
ilavesi vardir.

%5 Vahan veya Vahanig, katolikos olmazdan evvel, Siinik piskoposu idi.
Miiverrihler, bu zatin katolikoslufunun miiddeti hakkinda birbirlerile mu-
tabik degildirler. Camigyan’a nazaran, bu zat g65 tarihinde katolikos ol-
mustur. Aym miiellif, onun 5 veya 10 sene sonra iskat edildigini yazmistir.
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XV.

Kiirjan®% dahi tesmiye olunan imparator Cimisgik, Miis-
liimanlara kars: yiiridii. Parlak bir zafer kazandi ve her yerde
biiyiik telefat yaptive ¢ok kan déktiirdii. Bagdad sehrinin hudut-
larina kadar olan yerlerde cem’an g00 sehir ve kaleyi temelden
yikip harabeye gevirdi. Imparator, Urfa’yy, o civardaki dag ile
biitiin o havalide ikamet eden 12,000 ruhaniye hiirmeten tahrip
etmedi. Sonra, biiyiik bir gayizle Amit iizerine yiiriidii. Bu sehir,
Arap emiri Hamdun’un hemserisi olan bir kadina aid idi. Impa-
rator vaktile bu kadinla tdhmetli miinasebette bulunmus oldu-
gundan dolayi, Amit sehrini zaptetmiye gayret gostermedi. Ka-
din, sehrin surunun iizerine ¢ikip, imparatora: ‘““Bir kadina karg:
muharebe ctmekle kendini kiigiik bir mevkie diigiirmiis oldugunu
diigiinmiiyor musun?”’diye hitap etti. Imparator, ona, cevaben:
“Ben bu sehrin surlarini yikmaga yemin ettim, fakat ahalisinin
canlarina dokunmiyacagim” dedi. Kadin: “Git, Dicle iizerinde
bulunan képriyii yik, boylelikle yeminini ifa etmis olursun”
diye cevap verdi. Imparator onun dedigi gibi yapti. Altin ve
giimiis buyitk meblaglar aldi ve sehri kadina birakti. Ciinkiio da
kendisi gibi, bu gin Cimiggadzak tesmiye edilen ve birgok
muntikalar gibi vaktile Araplarin elinde buluna Khozan % bol-
gesi ahalisinden idi %. Grek imparatoru, Miisliiman memleket-

86 Grekge “Kyrios” kelimesinin Ermenice transkripsiyonu “Gur” veya
“Giiir” olarak yapilmugtir.

67 X, asrm sonunda ve XI. asrin baslarinda yasamis olan Ermeni miiverri-
hi Asogik, Khozan’in“biiyiik kasaba’ oldugunu ve Dérdiincit Ermenistan’in
Dzoph’a mintikasinda bulundugunu séylemistir. (Incicyan, “Eski Erme-
nistan’” s. 57.) Bak: bu eserde fasil VII, hagiye 1. Urfalh Mateos’un ya-
zisina gére, Khozan, eski zamanlarda ‘‘Palakhohovid” veya ‘‘Palahovid”
tesmiye edilmistir (ED. DULAURIER).

8 Istam kaynaklari, 362 (973) senesinde Bizans Imparatorlugu’nun Do-
mestikinin Amit’e yiiriidiigiinii, bu sehirde Ebu’l-heyca bin Hamdan’inkalesi '
olan “Hezarmerd”in muhafiz bulundugunu, ve onun Hamdan oglu Ebu
Taglib’e mektup yazarak vaziyeti bildirip yardim istedigini, Ebu Talib’in de
kendi kardesi Ebu’l-Kasim Hibetullah’s miihimce bir kuvvetle yardima gén-
derdigini, Hibetullahin Hezarmerd’le birlesip harbe hazirlandiklarin: ve Ra-
mazan ayinin son giiniinde (4 Temmuz g73) Bizans ordusu ile muharebeye
tutustuklarini, Domestikin ordusunun ¢ok olmasina ragmen muharebeye
tutusulan arazinin miisaadesizligi yiiziinden Bizans athilarinin faaliyet goste-
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leri iginden yiiridi ve ¢ok kan dékerek Bagdad sehrinin
hudutlarina kadar gitti. imparator, memleketin iglerinden
gecip Kudiis® gehrine dogru yol aldi ve Ermenistan kral
"~ Agot’a atideki mektubu yazdi™:

XVI.

“Biiyitk Ermenistan Sahingah1™ Agot ve benim méinevi
evladim. Allah’in bize bahgettigi lutfun neticelerini ve sayani ta-
acciib zaferlerimizi dinleyip anla. Allah’in iyiligini ve insaniyet-
perverliginin biiyiikligiinti anlamak imkin haricindedir. Onun
bu yil, bizim imparatorlufumuzun elile yaptigiicraati ey evlidim

remedigini ve bu yiizden Bizanshlarin bozguna ugradiklari ve Domestik’in
de esir edildigini ve aynmi zamanda onun hastalanmis oldugunu, Ebu Ta-
lib’in, hekimleri ¢agirip onun tedavisine ¢alistifini ve fakat hicbir tedavinin
fayda vermiyerek Domestikin 6lmiis oldugunu yazmaktadirlar.

Urfali Mateos, vukuatin iginde yasiyan fslam miielliflerinin verdikleri
maldmata muhalif olarak, imparator Jan Tzimiscés’in bizzat oraya geldigini
soylemekle biiyiik hata etmistir. Bu miiverrih, Jan Tzimiscés’in daha evvel
Nikefor Fokas’in maiyetinde Domestik bulundugu esnada 963 senesi Eyla-
lunda Amit gehrine kars: tesebbiisii ve bugehrin muhasarasi ile bu 973 senesi
iginde ve kendi imparatorlugu zamaninda Sark Domestikinin bu sehre karg:
yaptifi tesebbisii birbiri ile kangtirmgtir (Prof. M. HALIL YINANG).

% Camigyan ile Brosset (“Hist. du Bas-Empire”, c. XIV,s. 140) Tzi-
miscés’in Kudiis’a kadar gittigini sdylemekle hataya diigmiislerdir. Impara-
torun yazmus oldugu mektubun bir fikrasindan kat’i olarak anlagildigina
goére, o, mezkr sehre varmamistir (ED. DULAURIER).

70 Gériildiigiine gore, Tzimisces, bu mektubu, Suriye seferinden dén
diigii vakit, yani g74 senesi Sonbaharinda yazmstir. O, bu tarihten bir
sene sonra Asurya’ya girmis ve Dicle’nin 6biir taraflarna kadar git-
migtir (Bak: Léon le Diacre, s. 102, ve 250 sahifedeki hasiyeler. Impa-
rator, bu iki seferin arasindaki kisi gegirmek iizere Istanbul’a dénmiigtiir
(ED. DULAURIER).

7 Fars¢a “Krallar krali”’ demek olan bu unvan, Bagdad halifeleri ta-
rafindan Bagratuni krallar1 II. Asot ve I. Gagik’e verilmigti. III. Asot’a
verilmis olan unvan “§ahi-Armen”® yani, ‘“Ermenistan Kral1” idi. Tzimiscés’in
ona hitaben yazdigi mektupta bunun da “Sahingah’ unvanini haiz oldugu
goriilmektedir. Diger Bagratuni krali II. Simbat’in unvam ‘““Sahingah-
Arman, yani “Ermenistan krallar krali” idi. Daha ileride gorecegimiz vechile
Kars’in Bagratuni krallar1 da “Sahingah’’ veya yalniz ““Sah’’ unvanim haiz
olmuglardir (ED. DULAURIER).
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Asot Bagratuni, senin huzuru sevketine de bildirmek istedim.
Sen, bir hinstiyan ve imparatorludumuza sadik ve sevgili bir zat
oldugundan dolay1, sevinmen ve Allahimizin bityiikliigiinii tebcil
etmen i¢in bunlarn sana bildiriyorum. Bu suretle, Cenabithakkin,
biitiin Sarki-Irani1?? imparatorlufumuza tabi etmekle, hiristi-
yanlara ne kadar yardim etmis oldugunu géreceksin. Keza, aziz
patrik Hagop (Jaque)’un bakiyei izamini, bir miisliiman gehri
olan Midzbin (Niiseybin)’den™ nasil gkardifimizi, miisli-
manlarin miikellef bulunduklar: vergileri aldigimiz1 ve esirleri
kurtarp déndiigiimiizii 6greneceksin. Afrikalilarin Makhir Ara-
pik™ denilen Amir-el-Mumin lidkapli hiikiimdan, biiyiik bir

72 Tzimisces, bu sefer esnasinda Mezopotamya’nin §imali$arkisinde Bii-
yiik Ermenistan’in hudut mintikasinda bulunan Taron bélgesinden &teye
gitmemistir. O, “Sarki-iran’’ tibiriyle bu yerleri kastetmistir. Hakikaten de
bu yerler, Grek Imparatorlugu’nun Sark hudutlarinda Part ve Pers hikimi
yetinde bulunan arazinin smirlarimi teskil etmislerdir (ED. DULAURIER).

" Saint Jacques de Nisibe, Arsacide (Arsaguni) hanedaninmn Suren Pah-
lavuni kolundan inmigti. O, Grigor Lusavori¢’in babasi olan Anag’in hemsi-
resi Khosrovuhi’nin oglu idi. Jacques de Nicibe, 325 tarihinde Nicée (Iznik)
Konsiline igtirak etmistir (Bak: J.B. Aucher, ““Azizlerin hayat1”, c. X, s. 4 ve
devami.). Jacques de Nicibe’in yazmis oldugu bir nutkun metni, Kardinal
Antonelli’nin Latince terciimesi ile beraber Romada 1765 tarihinde negre-
dilmistir (ED. DULAURIER).

74 Yani, “Les Arabes Magrébins”. Ermeni yazilarinda, bu kelime-
den ¢ikarilmis “mokhragan’ sifatina tesadiif edilmektedir. Bu sifat,
Nerses Smorhali tarafindan Urfa’min zapti hakkinda yazilan mersiyede
kuHamlmistir. Aym1 yazilarda gériilen “Mugri” kelimesi, Garbi Afrika
ve bilhassa Fas Araplann igin kullamlan “Magrebi” kelimesinin bozuk
bir seklidir. Urfali Mateos’un eserinin muhtelif yerlerinde, bu Araplarin
“Afrikali’’ diye zikredildigi gorillmektedir. Burada, “Afrikali”’ ve “Mugri”
kelimeleri ile Misirhlar kastedilmislerdir. Tzimisces’in ‘“‘Emir-el-Mumenin®
(Amir-el-Mumin) diye zikrettigi zat, Hicri 362 (M. g72) tarihinde Maisiri
hakimiyeti altina almis olan Fatimi Halifesi Muiz-lidinillahdir. Fatimi
Halifeler, Fas’tan ¢ikip, Afrika’nmin gimal hudutlarina kimilen hakim -
olmuglar ve Greklerle sik sik harb halinde bulunmuslardir. Afrikalilar
da dahil olduklar: halde, biittin Miisliiman kavimleri g70 tarihinde 100.000
kisilik bir ordu ile Antakyayr muhasara etmiye gelmislerdi Tzimisceés
harem agalarindan vyiiksek askeri kabiliyetini takdir etmis oldugu
patris Nikolas’s onlara kars: sevketti. Bu general, Mezopotamya kitalarim
da beraberine alarak, nisbeten pek az miktarda olan ordusu ile birlikte, Arap-
lar1 kat’i bir maglubiyete ugratmistir (Bak: Cedrenus, s. 521; Zonaras, c.
I1,5.164.). Tzimisces’in mektubundan anlagildigina gore, Afrikali veya Misirh
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ordu ile berabcr, bobiirlenerek tizerimize geldi. Onlar bir an
ordumuzu tehlike igine diisiirdiiler, fakat sonra, Tanrinin
- biiytik kuvvet ve yardimile onlari yendik ve onlar, diger
digsmanlanimizin  yaptig1 gibi mahgup bir vaziyette geri git-
tiler. Bundan sonra, onlarin memleketlerinin i¢ kismim
zaptla, birgok eyaletlerin halkimi kiligtan gecirdik ve siir’atle
geri doniip kiglaklarimiza geldik.

“Nisan aynunn ilk giinlerinde, biitiin athi askerlerimizi ha-
zirlayip, Finike, Filistin ve Kanaan memleketlerine yiiridiik ve
Sam eyaletine gelmis olan menfur Afrikalilan takip ettik. Biitiin
ordumuzla beraber Antakya’dan hareket edip, imparatorlugu-
muza aid memleketin iginden gegtik, onlar1 bize tabi ederek bii
yiik vergilerle miikellef kildik ve bir¢ok esir aldik. Emes™ gsehrine
geldifimiz zaman bu mintikanin bize tabi olan halki istikba-
limize ¢ikti. Oradan, meghur, zengin ve muhtesem bir sehir olup
Ilupolis (yani, Giines sehri) dahi tesmiye edilen Vadolvek (Baal-
bek)’e vardik. Buramin halki bizi harpla kargilads, fakat askerle-
rimiz onlan firara mecbur kildilar ve kiligtan gecirdiler. Birkag
giin sonra, Arek (Giines) sehrini kugattik. Askerlerimiz oradan
birgok geng¢ oglan ve kizi esir ettiler ve altin ve giimiis bityiik
meblaglarla bin kadar hayvan aldilar. Bundan sonra, Biyiik Di-
migk sehrini kusatmak tizere yiiriidiik. Bu sehirde bulunan akill
ve miidebbir bir zat, tarafi saltanatimiza kiymetli hediyeleri
hamil adam génderip, Dimisklilarin Vadolvek halki gibi esir edil-
memesini ve memleketlerinin onlarinki gibi tahrip olunmamasim
rica etti. Onlar, bize giinlerce miitemadiyen kiymetli hediyeler,
altin ve glimils muhtegem techizath bir¢ok nefis atlarla katirlar
getirdiler.

“Araplarin 40,000 altin dahegan tutan vergileri, asker-
lerimize tevzi edildi. Onlar, nesilden nesile ebediyen imparator-
lugumuza tabi kalacaklarina dair bir taahhiitname . verdiler.
Begyiiz ath ile beraber bize iltihak edip Hiristiyanlifi kabul

Araplar, bu ikinci sefer esnasinda, Suriye’nin gimal kisimlarina kadar gitmig-
lerdir ve imparator, Mezopotamya’dan ciktig1 vakit onlarla karsilagmigtir
(ED. DULAURIER).

75 Emesse (Homs) sehri, Halep’teki Hamdani prenslerinin elinde bulunu-
yordu. Bu zamanda, onlarin baginda Seyf i’d-devle’nin oglu Sa’dii’d-devle
idi (ED. DULAURIER).
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etmis ve 6nceden tibiiyetimize girmis olan Tiirk isminde bi-
yik bir Bagdad’liyr oraya kumandan tayin ettik. Dimigkhlar,
verglyi daimi surette vereceklerini yeminle taahiid ettiler ve
imparatorluumun serefini alkigladilar. Onlar, aym zamanda,
diigmanlarimiza kargt harbetmeyi taahiid ettiler. Bundan do-
layi, onlari muhasara etmedik.

“Oradan, Efendimiz Hazreti Isa’nm iki balikla bir mucize
yaratmig oldugu Tiberiade denizine dogru yiiriidiik. Bu sehri de
muhasara etmiye karar verdik ise de, halk arz1 tebaiyet etmiye
gelip, Dimugklilarm yaptigi gibi biiyiik hediyeler ve, diger kiy-
metli esyalar haric olmak tizre, vergi olarak da 30,0007 dahe-
gan getirdiler. Onlar, kumandanlarimizdan birisini kendileri-
nin baglarina reis olarak tiyin etmemizi rica ettiler ve, Dimgk-
Iilar gibi yaparak, bize daima sadik kalacaklarina ve daimi vergi
vereceklerine dair bir taahhiithame verdiler. Bunun iizerine,
onlan kélelikten muaf tuttuk ve sehirlerile memleketlerini tahrip
etmekten geri durduk. Onlar talandan esirgedik, ¢iinkii burasi
aziz resiillerin yurdu idi. Tanrinin annesi olan aziz bakire Mar-
yam’in, melegin a§zmdan miijdeyi almisoldugu Nazareth’dede
aynisey vukua geldi. Tapor daginada giderek, Tanrimiz Hazreti
Isa’nin Tenasuhe temessiil etmis oldugu mevkie giktik. Biz ora-
da iken, Ramle’den ve Kudiis’dan adamlar gelip kendilerine
merhamet etmemizi rica ettiler. Onlar da, kendilerine bir gef
tayin etmemizi dilediler, tibiiyetimizi kabul ettiler ve vergi ver-
meyi taahhiid eylediler. Biz de, onlarin istedii gibi yaptik. Hazre-
ti Isa’nin mukaddes kabrini Miisliman Araplarin hakaretimiz
hakimiyetinden kurtarmagi arzu ettik. Bizeitaat eden ve vergi ile
miikellef olan biitiin bolgelere askeri sefler tiyin ettik. Bu bolge-
ler Degapolis tesmiye edilen Beniata”, Gennesareth ve Ptolémais
(Ptgomiya) tesmiye edilen Akya idiler. Buralarin halki, senevi

78 Fransizca terciimesinde: ‘‘40.000”.

77 *‘Beniata’ kelimesinin bozuk bir sekil oldugu agikardir. Tzimiscés’in
Nazareth’den Tabor dagina kadar cenuba dogru yaptigi yiiriiyiise gore,
Urdiin’un garbinda ve Taberiye géliiniin cenubunda bulunan Bethsan (Bey-
san) veya Scythopolis gehrine rastlanir. Bu, Decapole’un bashca sehridir.
Tzimisces’in Beniata dedigi ad bu gehrin asil adinin bozuk bir gekli olsa ge-
rekticr (ED. DULAURIER).

Bu, belki de, Banyas gehrinin isminin bozuk bir sekli olabilir.
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vergiyi muntazaman vermeyi ve bize tibikalmay1 yazi ile taahhiit
ettiler. Oradan, Bityiik Okyanus denizinin kiyisinda bulunan Kay-
seriye’ye yiriidiik. Buranin halk: da itaat edip tabiiyetimiz altina
girdi.Burada ikamet eden meléin Afrikalilar, bizim korkumuzdan
sahil kalelerine kagmamug olsalardi, biz, Allah’m yardimile Ku-
diis’e gitmis ve mukaddes yerlerde dua etmis olacaktik. Sahildeki
halk her ne kadar kagtt ise de, memleketin yukar1 kismini Roma
hakimiyeti altina aldik ve oraya bir kumandan tyin ettik. Halk:
bizim tarafimiza kazandik, fakat itaat etmiyenleri kuvvet isti-
mal edip itaat altina aldik. Sahili takip ederek dogru bir hatla,
bu giin Beyrut denilen meshur ve miistahkem Viritun” seh-
rine giden yolu tuttuk. Siddetli bir muharebeden sonra bu sehri
de zapt ettik ve bin Afrikali ile beraber Amir-el-Mumin’in ku-
mandam Suseri’yi” ve difer bazi ileri gelenleri esir ettik.
Bu sehrede bir kumandan tiyin ettik. Oradan Sidon iizerine yii-
riimege karar verdik. Buranm halki, bunu duyar duymaz, sehrin
ihtiyarlarim yamimiza yolladilar. Bunlar imparatorlugumuza
vergi vermeyi kabul ettiler ve bize koéle kalmaga razi oldular.
Onlarn ricalarin yerine getirip vergi aldik ve kendilerine gefler
tayin ettik. Oradan gikip, eski ve metin bir kale olan Bibogan’a®® git-
tik. Burasint da muharebe ile zapt edip halki esaret altina aldik.
Aym suretle, biitiin sahil sehirlerini gezip buralarim1 talana ve
ve esarete maruz kildik. Daha evvel hig¢bir suvari kuvvetinin
gecememis oldugu gi¢ ve dar yollardan gegtik. Burada giizel
ve mamur gehirlere ve Arap muhafizlart bulunan metin kalelere
rastladik. Bunlan kimilen kusatip temelden tahrip ettik, halki da
esir eyledik. Tarabulus’a varmazdan evvel, Kareres 8 tesmiye

8 “Viritun”, siiphesiz, “Bérytos’un Bizans telaffuzuna gére yapilmis
olan transkripsiyondur. Sehrin ad1 mektupta mefulunbih (accusatif) olarak
“Béryton™ seklinde yazili olup Ermenice terciimesine aym sekilde sokulmus
bulunuyor (ED. DULAURIER). )

7 Bu “‘Suseri” kelimesini, hi¢ tereddiid etmeden, ‘“Nacer’”’ olarak oku-
dum. Bunun, “Nacery” de olmasi muhtemeldir (ED. DULAURIER).

80 Bunun, Biblos olmasim1 muhtemel goériiyorum. Zira, hakikaten de,
Tzimisces Béryté’dan Tarabulus’a gitmek i¢in sahil boyunca ilerledigi zaman
muhakkak bu gehirden geg¢mis olacaktir (ED. DULAURIER).

" 81 Bu gecid, Tarabulus’un yakininda Litbnan dag gegitlerinde olsa ge-
rektir. Ermenicede ““Kareres”, “‘tagveya kaya cephe” demektir (ED. DULAU-
RIER).
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edilen Derbend’e Timatzi%2 ve Tagkhamatatzi % suvarileri yol-
ladik, ¢linkii menfur Afrikahlarin orada bulunduklarini haber
almistik. Askerlerimize, onlan tuzaga diigiirip imha etmek em-
rini verdik. Emrimiz ifa edildi. Onlardan 2000 kisi ortaya ¢ikip
askerlerimizin iizerine geldiler. Bunlarin birgogu 6ldirildi, bir-
cofu da esir edilip 6niimiize getirildi. Askerlerimiz, rastladiklan
biitiin adamlan firara mecbur kildilar. Biitiin Tarabulus bol-
sini, baglari, zeytinlikleri ve bahgeleri tahrip etmekle bir harabeye
gevirdik. Burada bulunan Afrikahlar, karsimiza ¢ikmaga ciiret
ettiler. Onlara hiicum edip kimilen imha ettik. Sonra, Gabaon
tesmiye edilen biiyitk Cuel  sehrini, Vaganyatz’1%, Sihun’u
ve meshur Zurzav1® aldik. Ramla ve Kayseriye’ye kadar

82 Ermenice ‘“Timatzi” kelimesi, yamlmiyorsam, Grekge “théma keli-
mesinin bir miigtakidir. Maltim oldugu vechile ‘‘théma”’, Grek imparatorlugu-
nun arazi béliimlerini ve béliimiin muhafiz kitasini gosteren bir kelime idi.
Burada zikrolunan “Timatzi’’ suvari kitasi, ihtimal, karargihlar1 Finike’de
bulunan ordu veya Tzimiscés’in ordusuna mensup eyalet suvarileri idiler
(ED. DULAURIER).

83 Bu, siiphesiz, Grekge bir kelimenin bozuk bir seklidir. Kelimede, gar-
nizon manasin ifade eden ‘‘taxatién® veya “‘taxidion® ifadesi gériilmektedir.
Buna gére, “Tagkhamatatzi*ler, ““taxati’ yani praesidiarii Anastase le Bib-
liothécaire’in ““milites praesidiarii’’si olacaktir Bak: Fabroti, ’Gloss. in Ced-
renum’’ (ED. DULAURIER).

84, “Djouel” veya ““Djavel”, Gibelet veya Gabala adimin Ermenice sekli-
dir. Bu sehir, simalinde Laodicée, cenubunda da Balanée oldugu halde, Fini-
ke sahilinde bulunuyordu. Tzimiscés, vebelkide mektubun Ermeni miitercimi,
bu gehrin Gabala dahi tesmiye edildigini bildigi igin, onu Gabaon ile karig-
tirmigtir. Halbuki, Kudiis’iin simalinde bulunup Benjamin kabilesine aid
olan bu sehir Tzimisces’in Suriye sahillerinde. tuttugu yolun iistiinde bulu-
nuyor (ED. DULAURIER).

85 Bu, Suriye sahilinde, Gabala ile Antaradusarasinda bulunan Balamée
sehri olsa gerektir (ED. DULAURIER). ‘

8 Antakya arazisinde bir kasaba ve ¢ok metin bir kale olan Sahyun.
Bu kale, derin ve genis vadilerle ¢evrilmis olup tabii bir miistahkem mevki
arzeden bir dagin tepesinde bulunuyord. Ebulfeda Sahyun’u, Laodicée’nin
scenubu sarkisinde gostermistir. Bak: Schultens, ‘‘Index geographieus
invitam Saladini”, ve Abulfeda, “Cografya”, Reinaud ve De Slane negri,
s. 257 (ED. DULAURIER).

87 Léon le Diacre, bu ismi “Bortzo” diye yazmis ve onun Liibnan sira
daglarinin en yiiksek bir tepesinde ¢ok metin bir sehir oldugunu séylemigtir
(S. 103). Connétable Simbat’in vekayi-namesinde, bu sehrin adi “Burzav®
seklinde yazihidir (bak: Erm. metin, s. 36) (ED. DULAURIER).
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olan deniz ve karada imparatorlufumuza itaat etmiyen hicbir
yer kalmadi. Buralarm halkint kdmilen esaret altina aldik. Bu
tilkede, bityiik ordularla beraber yedi ay dolastik. Sehirlerle bol-
geleri tahrip ettigimiz halde, Amir-el-Mumin, Babil’den bize
karg1 ¢itkmaga veya askerlerini takviye etmek iizre suvari kuvvet-
leri gikartmaga cesaret edemedi. Babil’e yakin olan bu yerlerde,
makami alinize malfim oldugu veghile, siddetli sicak ve susuz
yollar olmasa idi, bizim zati hagmetpenahimiz Babil’e kadar
gidip, Misir’a kadar kagirmig oldufumuz bu hiikiimdarn yaka-
liyacak ve onu, sayesinde imparatorluk tacin1 bagimizda tuttu-
gumuz Tanrmin latfu ile kat’i olarak yenecektik.

“Biitiin Fenike, Filistin ve Suriye, kdmilen Arap tabiiyetin-
den kurtulup, Romalilara itaat ettiler. Biiytik Liitbnan dag1 da
hakimiyetimizin altina girdi Orada bulunan pek ¢ok sayida A-
raplan esir edip suvvarilerimize tevzi ettik. Asurya iilkesine kars1
tatlihik ve insanseverlikle muamele ettik. Oradan 20,000 kadar
kigiyi ® gikarip Gabaon’a vyerlestirdik. Tanrinin, simdiye ka-
dar gériilmemis olan bu zaferi hiristiyanlara bahgetmis oldugu
iste malimun olsun. Gabaon sehrinde, Hazreti Isa’nin giymis
oldugu ve diinyada bununla dolastigi mukaddes papuglarini 8

88 Fransizca terciimesinde: 10.000 kisi.

8 Léon le Diacre’a nazaran (s.102), Tzimisces, ‘‘Siiryanice Mempeze
tesmiye edilen’” Menbedj miistahkem mevkiini zapt ettikten sonra, Hazreti
Isa’nin papuglari ile Hazreti Yahya’nin saglarmi busehirde bulmustur. Impa-
rator, bu mukaddes bakiyelerden papuglari, imparator saraymin iginde bulu-
nan Tanr1 Annesi (Mére de Dieu) mibedine, digerini de kendisinin insa ettir-
digi Halaskar adili kilisesine koymugtur. Ayni miiellifin dedigine gore, Tzimis-
=¢s, Hazretj Isa’nin tasvirini Béryte’de bulmugtur. Bu, Carmihi temsil eden
bir tasvirdi. Imparator, bu tasviri de, Halaskar kilisesine yerlestirmek iizere
Istanbul’a gondermistir. Léon le Diacre, bu tasvire dair dolagan miicizeyi su
suretle nakletmistir: ‘“Hikayeye gére Béryte’de bir evde ikamet eden hiristi-
yamn birisi, bu tasviri evin igine asmigti. Adam ev degistirdigi zaman tasviri
orada unutmugiu. Aym evi isgal etmis olan bir Yahudi, ertesi giin, birgok
dindaglarini yemege davet etmistir. Bunlar, Hazreti 1sa’nin duvara asili olan
tasvirini goriince, Yahudiyi, dinini terk edip hiristiyan olduguigin agir tahkir-
lere maruz birakmiglardir. Adam, arkadaslarinin tahrikile ve ayni zamanda
kendini miidafaa etmek iizere, atalarmin, Hazreti Isa’nin garmihta can gekis-
tirdigi sirada yaptiklar: gibi hareket edip, tasviri bir mizrakla Hazreti Isa’nin
kaburgasinin bulundugu yerden delmistir. Delikten derhal kan ile su akmis.
Bunu géren Yahudiler korku ile sarsilmiglar. Mucize havadisi yayilinca, hi-
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ve keza, Hazreti Isa’min, bildhare Yahudiler tarafindan de-
linmis ve derhal ondan su ile kan akmig olan tasvirini bulduk.
Miibessir Jean - Baptist (Hovannes-Migirdig-Hazreti Yahya)’in
muazzez saglarini da bulup, bu mukaddes bakiyeleri, Tanr-
nin muhafazasi altinda bulunan paytahtimizda hifz etmek tizere
beraber getirdik. Eylal ay1 i¢inde, Tanrinin esirgedigi askerleri-
mizi Antakya’ya getirdik. Bu vakalari makami 4linize sunun igin
bildiriyoruz ki bunlari okuyarak Allah’in biiyiik insanseverli-
gine hayret edip Onu tebcil edesin ve bu zaman iginde ne ka-
dar biiyiik ve ¢ok isler basanlmis oldugunu bilesin. Hazreti
Isa’nin Haginin hakimiyeti, bu suretle her tarafa yayilmistir.
Buralarda, her yerde Tanrinin adi medh u sena edilmis ve im-
paratorlugum biutiin parlaklifi ve hagmeti ile her ‘yerde tees-
siis etmigtir. Binaenaleyh, Allah’in adin1 bu derece muhtesem
zaferlere mazhar oldugumuz i¢in, daima medh u sena edecegiz.
Rabu Israil’e ebediyen hamd u sena edilsin !

“Tercan ® ‘‘protospathaire”i Anafarten’e, Taron askeri
kumandani Leon’a seldim ve Tannya tdzim olsun. Vaadiniz
hilafina Aidziatz kalesini vermemis oldugunu duyduk. Kuman-
danimiza, vaadettiginiz kale ile katirlar1 almamak igin mektup
yazdik, ¢iinkii simdi ona ihtiyacimiz yoktur. Fakat, size génder-
mis oldugumuz 40,000 akgeyi imparatorlufumuza génderilmek
tizere kumandanimiza yolla. Gayretlerinin mukafatim géreceksin
ve ektiklerinin hasilatini elde edeceksin®. ‘

Imparator, Ermeni rahibi Gevond’a da sunu yazmustir:

“Sevimli ve degerli filozof, sanli Pantaleon’a selam! Ménevi
evladimiz olan $ahinsah Asot tarafindan yanimiza gelip ona
karsi duydugumuz 6fkeyi yatigtirdifin ve Antsevatsikli Bagratuni
Bab ile “protospathaire” Simbat Toernetzi’yi getirdigin vakit,
seni, Arap memleketinden doniigiimiizde mukaddes sehirde®
gorecegimize dair mektup yazmigtik. Simdi ise, seni, Tanrinin
himayesinde bulunan gsehrimizde ** bulmamiz i¢in gayret et. -

ristiyanlar kosusup evi bastirmislar ve kana boyanmis tasviri alip kiliseye
gétiirmiiglerdir”’ (ED. DULAURIER).

% Yukar: Ermenistan’in bir mintikast olan Tercan, Garin veya Theodo-
siopolis (Erzurum)’in batisinda bulunuyordu (ED. DULAURIER).

91 Yani, Istanbul.

92 Yani, Ani’ye kral II1. Asot’un yanina.
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Orada,Tanrimiz Hazreti Isa’nin papuglan ve Hazreti Yahya’nin
saglari igin buyitk merasim tertip edecegiz. Keza, senin, orada,
bizim alim ve filozoflarimizla miikileme etmeni gérmekle seving
duyacagimi bildiririm. Allah senin ve bizim, Hazreti isa da
biitiin kullarinin yardimcisi olsun!”

Ermeni rahibi Gevond, imparatorun bu emrini alinca,
Istanbul’a hareket etti. Orada, Tanrinin papuglarn ile aziz Oncii
(précurseur)’niin saglarinin gerefine muhtesem torenler yapildi.
Istanbul’da umumi bir senlik oldu. Ermeni rahibi, imparato-
run huzurunda, Roma filozoflarile alenen miinazaraya girigti
ve kimse tarafmdan yenilmedi. Ciinkii o, biitiin suallere mem-
nun edici cevaplar veriyordu. Onu ve hocasmi son derece
methettiler, imparator da onu ¢ok kiymetli hediyelerle taltif
etti. Sonra o, bilyiik seving i¢inde oldugu halde, Ermenistan’a
bityitkk Sirak hanedaninin ® nezdine avdet etti.

XVII.

Imparator Cimisgik, birgok harb ve zaferlerden sonra 6liim
korkusu ile sarsildi ve Allah’m muhakemesinin dehgetine kapildu.
Masum Nikefor’un haksiz 6liimiinii hatirlayip aghyor ve figan
ediyordu. Bos yere doktiirmiis oldugu kanin silinecegi iimidile
faziletli bir hayat siirmege karar verdi. Grek Imparatorlugu’-
nun taht1 iizerinde bulundugu miiddet bes sene olmustu. Im-
parator, bu diigiinceleri esnasinda, Allah’in iradesine uygun
iyi bir fikir edindi. Hantsit eyaletinin Vasavakan sehrine
adam gonderip, evvelce,kétii niyetli anneleri imparatorigenin ya-
nindan ayirip oraya Siprmig’in yanina géndermis oldugu Impa-
rator Romanos’un iki oglunu Vasil’i ve Kostantin’i getirtti. Vasil
Istanbul’a getirildikten sonra, Cimisgik, Imparatorlugun biitiin
ricalini i¢timaa gagirdi. Imparatorluk saray: iginde bityik bir
ictima aktedildi. Imparator Cimisgik, taci bagindan gikanp, onu
kendi ellerile Vasil’in basina koydu, onu tahtta oturttu ve onun
oniinde egildi. O, boylelikle, Grek Imparatorlugunu ona tevdi ey-
ledi. Garmsgik, Vasil’i atalarinin tahtina sahip ettikten sonra, ken-

9 ¢Sirak hanedan® tibiri, Ermenicenin zarif bir istilAhina gére, Ani
sehrinin bulundugu ve Ermeni Bagratunilerinin baghca dalimin malikanesi
olan ve bu adi tagtyan bélgeyi ifade etmektedir (ED. DULAURIER).
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disi de bir manastira gekilip rahip oldu ve orada ikamet etti.
Boylelikle daha diin bir imparator olan adam, fakirlerle beraber
sofraya oturuyor ve masum Nikefor'un &élimii ile tizerine ¢ok-
miis bulunan giinahindan kurtulup mukaddes Incilin vaadettigi
saadete mazhar olmak arzusuile goéniillii bir fakir olarak yas-
yordu %4,

XVIII.

Ermeni takviminin 424 #incii yilinin baglangicinda (28 Mart
975~ 26 Mart 976), imparator Kostantin’in torunu ve biiyiik Ro-
manos’un oglu ve herkesin babasi olan Vasil 2 tahta gikti. Bu-
nun Kostantin adl kardesi de, ¢ok iyi bir zat oldu. Vasil, impa-
ratorlugun basina gegtikten sonra birgok asileri itaat altina ald1.
Dul ve esirlere karst merhametli, magdurlarm hakemi oldu ve
herkesin yaninda iyi bir ad birakti.

XIX.

Bu zamanda, Antsevatsik eyaletindeki Ermeni askerleri,
cesur bir adam olan Ablgarib’in jhaneti ytziinden, ... adli1%

% Tzimiscés’in hayatinin sonuna aid bu hikiyeyi Bizans miiverrihlerinin
yazilarila kargilarstirmak enteresan olacaktir. Bizans miielliflerine nazaran,
Tzimisces, Suriye’den déndiigii sirada Kilikya’dan gegtigi vakit,ona “‘Accubi-
teur” Basil’in genis malikinelerini géstermiglerdir. O buna son derece hosnut-
suzluk gostermistir. Tzimisces, Olympe daginin etegine, Roma patrisi ve “‘se-
bastophoreun yanina geldigi vakit, Lécapéne’in torunu ve kendi sakisi olup
“Accubiteur” tarafindan kazamlmis bulunan gahis, ona zehirli bir igki tak-
dim etmistir. Tzimisces, dliim derecesinde hasta oldugu halde Istanbul’a
dénmiiy ve gok gegmeden Slmiigtiir (ED. DULAURIER).

%a Urfah Mateos, Basilile Kostantin’in hikimiyetlerini birbirinden ayirip
onlari birbirine halef olarak géstermistir. Halbuki bu iki kardes miistereken
hakimiyet stirmiiglerdir. Bunlar tahta ¢iktiklan vakit, Basil 20, Kostantin de _
17 yasinda idiler. Miiverrihimiz, Ermeni takviminin 424 iincii yil1 28 Mart
975°de basladifina gore, Basil’in tetvig tarihini g—10 ay evveline koymustur.
Tzimiscés’in 8liimit ise, Cedrenus’a gore 975 inci yihin Birinci Kdnun ayinda,
Scylitzés’e gére de ayn1 ayin 4iinde vukubulmustur. Baronius ile Patau ve Ri-
colli bu son tarihi kabul etmisler, Lebeauile de Muralt ise Tzimiscés’in 6lii-
miinii 10 Ocak 976 tarihinde géstermislerdir (ED. DULAURIER).

% Ermenice metinde bu yerin ad: eksik ve kangikdir. Fransizca ter-
ciimesinde: “‘isgal etmekte olduklar karargahta® diye yazihidir.

Vakayi-Néme F. 3
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karargihta telef edildiler %. Antsevatsik kralt Derenik, kuv-
vetli ve cesur Ablgarib’i kumandanhktan iskat etmis ve onun
yerine zadegindan Sargis. adli birisini tayin etmisti. Bundan son
derece giicenmis olan Ablgarib, Miisliimanlarla muaharebe
ederek, her seyi onlara bildirip: “Ben size karsi gelmiyecegim. Siz
geceleyin bizim ordumuza hiicum edin. Bir tepenin tizerinde
kurulu olan ¢adirimin istiinde size isaret olarak bir kirmizi 6rti
bulunacaktir. Askerlerim de benimle beraber bulunacaklardir’
dedi. Miisliitman askerleri, beklenilmiyen bir anda, kral ile asker-
leri bir ziyafette iken, onlarin tizerine geldiler. Miisliiman asker-
leri, geceleyin Ermeni askerlerinin tizerine atilip bityiik telefat
verdirdiler. Bir¢ok muharip ve cesur adamlar orada 6ldii. Bunda
en ¢ok acmacak sey sudur ki muharebe muvafik bir saatte vuku-
bulmamistir. Onlar, kral Derenik’i esir ettiler, fakat kimse Ablga-
rib’in ¢adirina yaklagmaga cesaret etmedi. Giinkii o, cadirinda as-
kerlerile beraber hazir bir vaziyette bulunuyordu. Drenik, Her
sehrine gotiruldu.

XX.

Bu ayni giinde, Varak manastin ile diger manastirlar, Abl-
garib’e karg: siddetli lanet okudular. Biitiin rahipler, son derece
hiddetlenip, onu afaroz ettiler ve Allah’mn kilisesinden ihrac et-
tiler. Ablgarib ise, kendine gelip agladi. Giinkii o, sadik ve dindar
bir zat olup, cesur Ermeni askerlerinin dokiilen kani igin ¢ok
kederlenmigti.

98 Ablgarib, Havnuni hanedanina mensuptu. Bu reis, uzun zamandan
beri Ardzruni prenslerinin ordusunda kumandan olarak vazife gérmekte idi.
Camigyan, Mateos’un bahsettigi bu vakay: hikiye edip, onu g5 sene evve-
line Derenik’in babasi Hagik-Gurgen’in babasi Abusahl Hamazasp’in kardesi
Derenik-Asot’un hakimiyeti zamaninda gostermistir(Bak : Camigyan, Tiirkge
terciimesinde, Kisim I, fasil XLI.) )

Abelgh’arib (Ebu’l-garib) bir Arap ad: olup ‘““yabanci babasi” demek-
tir. Ermeni tarihinde, Araplardan almmmis adlari tasiyan diger sahislara
da tesadiif edilmektedir. Bu usul, Araplarin Ermenistan’a hakim olduklan
devirde baslamistir. Ermenistan Tiirk ve Mogol hakimiyeti altina dugtiikten
sonra, Ermeniler, bu milletlere aid bazi adlari da almaga baslamislardir
(ED. DULAURIER).

97 Her, Iran-Ermenistaninda bir sehir ve bslge ad1 idi. Azerbaycand’a,
Aras’a dékiilen ¢aylardan Eher cayinin suladig: bolge.
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Ablgarib, bundan dolayi, kralin Her gehrinde hangi kalede
mahpus bulundugunu aragtirdi. Ona, emir Ablhaci’'nin %,
Derenik’i :serbest birakip her vakit onunla beraber sehrin
disindaki meydanda top oynadigmi® haber verdiler. Ablga-
rib, bunu duyunca ¢ok sevindi. Kral Derenik’e gizlice haber
gonderip: “Ben filin saatte filin yerde bulunacagim. Elinden
geldigi kadar hazirlik gor, siiratli bir ata bin ve bana iltihak et-
miye gayret et” dedi. Bir giin, Ablhaci, birgok zadegénla beraber
ve bin kisi kadar siladhli askerin refakatinda oldugu halde, top
oynamaga gikmigti. Ablgarib, elli kisi ile beraber bir pusu kurmus
bulunuyordu. Malik bulundugu her seyi seyis bagmna verip on-
dan hizh bir at almig olan Derenik, dniinde bulunan adamlari,
Ablgarib’in gizlenmis bulundugu Her’in ormanhk mevkiine
dogru siirdii. Sonra, atma siddetle vurup kagmaga basladi. Bunu
goren emir Ablhaci ile askerleri, hiddetle onun arkasina disti-
ler. Fakat Allah’a giivenen kral, Ablgarib’in yanmna vardi. Miis-
liman askerlerinin iginden kuvvetli ve cesur bir zenci, siiratle
ilerleyip Ablgarib’e yaklasti. Ablgarib, bir arslan gibi giirleyip,
onun iizerine atildi ve merhametsizce vurup onu yukaridan aga-
giya kadar iki pargaya boldii. Miisliimanlar bunu goriince kag-
tilar. Ablgarib, kahraman adamlarma seslenip onlan takip etti, -
emir Ablhaci’ye yetisti ve onu atindan diigiirmege gayret etti.
Emiri, gehrin kapisina kadar kovaladi, fakat o bir yildirim siira-
tile kapidan igeri atildi. Bunun iizerine, Ablgarib, celik topuzu
ile sehrin demir kapisina 6yle bir vurdu ki demir yarildi ve topuz
obiir tarafa ge¢ti. Topuz bu giine kadar ¢ikarilmamis ve bir
civata gibi orada mihlanip kalmigtir. Kahraman Ablgarib, boy-
lelikle kral Derenik’i esaretten kurtardi. Bu vaka, Vaspuragan
civarinda Ermeni Cuag bolgesinin Bag denilen kéyiinde olmustur.

425 tarihinin baglangicinda (27 Mart 976 — 26 Mart g77),
Allah, aziz Ermeni katolikosu Anania’y1 kendi yanina ¢agirdt. -
Onun yerine, herkesin fevkindeiyi bir zat olan muhterem Va--

% Her ve Zarévaht hemhudut bélgelerinin Kiird emiri (ED. DU-
LAURIER).

% Meshur bir miistesrik olan Quatremeére(‘““Hist.des sultans mamlouks”
c. I, kisim I s. 121, n. 1), Ardzruni krali Derenik’i, dikkatsizlikla ‘“‘Giircii”
diye gostermistir (ED. DULAURIER).
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han 1% bagta Aguvan katolikosu Hovannes oldugu halde biiyiik
térenle katolikos olarak takdis edildi. Béylelikle, Vahan, Arki-
nal® kasabasinda bu tarihte katolikosluk makamina oturmustur.
O, bu mevkie, Anania’nin ve Ermeni krallar1 olan Hovannes
ve Asot’un emir ve rizalarile ¢ikmugtir.

XXI.

Bu zamanda, zalim bir prens, Roma Imparatoru Vasil’e
kargt isyan etti. Skelaros!? denilen bu adam, birgok zalim ve
insafsiz adamlart etrafina toplayip, onlari, ellerinde kili¢ oldugu
halde Roma memleketinden gegirdi ve birgok askerle beraber
Ermeni memleketine girdi. Allaha yiiz ¢evirmis olan bu adam,
biiyiik katlidmlar yapti. Ermeni askerleri ona kars: yiiriidiiler,
zalim prensi agir bir maglubiyete ugrattilar, askerlerini telef
ettiler, kendisini de firara mecbur kildilar. O, bir daha Roma

100 Daha evvel (fasil XIV), 972 — 973 tarihinde, Tzimiscés Ermenistan’a
geldigi vakit, Ermeni reislerile rahiplerinin katolikos Vahan tarafindan ona
bir mektup gétiirmiis olduklarimi gérdiik. Burada aym zatin dort yil sonra,
yani 976 tarihinde katolikos mevkiine giktigim1 gérmekle hayret ediyoruz. Bu-
nunla beraber, daha evvel igaret ettifimiz vechile, Mateos’un eserinin ilk fa-
sillarinda goze ¢arpar kronolojik yanlislar vardir (ED. DULAURIER).

Camigyan’a nazaran Vahan 965 — 966 tarihinde katolikosluk mevkiine
¢tkmugtir.

10t Arkina, Ani gehrinin yakininda Arpagayr’nin kiyisinda Sirak eyaleti-
ne aid bir kasaba idi. Ermeni katolikoslari, Bagratuni krallarmin zamaninda
burada oturuyorlardi ve kabirlar1 da burada bulunuyordu (ED. DU-
LAURIER).

102 Meshur Sclérus ailesine mensup Bardas. Bunun hemgiresi Marie, Tzi-
misces ile evlenmisti. Bardas, Basil ile Kostantin’e kars1 isyan edip onlarla
uzun uzadiya muharebeler yapti ve bazan galip geldi, bazan da maglup
oldu. Nihayet Tayk kiiropalati Davit’in Giircii ve Ermeni askerlerile takviye
edilmis olan Bardas Phocas tarafindan kat’i bir maglubiyete ugrayip Bagdada
iltica etti ve orada hapsedildi.Bardas, oradan kagmaga muvaffak olup, keza
isyan bayrag ¢ekmis olan Bardas Phocas’la birlesmek iizere onun yanma gitti.
Fakat o, kendisini tutup Tyropée kalesinde hapsetti. Fakat Fokas bu sirada
oliince, kans1 Sclérus’u serbest birakti, o da imparator Basil’in yanma gidip
arz1 itaat etti. Imparator ona hiisniikabul gésterip affetti ve onu kiiropalat
mevkiine ¢ikardi. Cok ge¢meden Bardas’in firtinali ve sergiizestli hayat1
sona erdi. Bizans miiverrihlerinin buna dair yazmis olduklar: teferruat igin
bak: Lebau, ‘“Hist. du Bas-Empire”, LXXV, g3-11, ve 24-26 (ED.
DULAURIER).
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memleketine dénmege cesaret edemeyip, Miisliimanlara timid
ve Bagdad sehrine gitti. Ug yil sonra da, Roma memleketine
dondii ve millettaglar arasinda 5ldii.

432 (26 Mart 983 —24 Mart 984) tarihinde, aziz Ermeni
katolikosu Vahan, S. Grigor’un tahtinda begay kaldiktan sonra
oldii. Yerine, ilahi bir zat ve Hazreti Isa’nin faziletlerile miiceh-
hez olan Stepanos® katolikos olarak takdis edildi. O, senyor
Vahan’in emri ve takdisi ile katolikosluk makamma getirilmigtir.
Takdis toreninin bagmda, Aguvan katolikosu senyor Hovannes
bulundu. Bu, Grek Imparatoru Vasil’in, Ermeni krallar1 Ho-
vannes ve Agot’un ve Sarasar hanedanindan Ardzruni Gagik’in
oglu Asot Derenik’in oglu Apusahl’in oglu Senekerim’in zama-
ninda olmugtur.

XXII.

Bunlarin hikimiyetleri zamaninda, Iran’in zalim ve menfur
miistebidi ve miislimanlarm bagemiri olan Mamlan®, asker
toplayip, kana susamg bir ejder gibi merhametsizce hiris-
tiyanlara karsi yiiriidit ve her yeri mahvetmege niyet etti.
Mamlan muazzam bir ordu ile beraber yiiritylip dag ve ovalar
askerlerile doldurdu. Yeryiizii, bu zalimin korkusundan sarsildi.
O, birgok yerleri kilig ve atesle esaret altina ald1 ve kiliseleri yakf1.
O, boylelikle buralar: Allah’in takdisinden mahrum etti ve Cena-
bi1Hakk’a kiifretmis oldu. Bu merhametsiz canavarin korkusuna
kapilan hiristiyanlarin diigar olduklar: katlidmi tasvir etmek im-
kan haricindedir. Giinkii, onun zehirle dolu &6fkesi, ac1 bir gazab
gibi hiristiyanlarmn iizerine dékiildi. O, bu muazzam ordu ile

103 JII. Stepanos Sevan adasinda bulunan “Oniki Havariyun’> manasti-
rinin bagrahibi idi. Gamigyan’a gére, Stepanos 970 tarihinde katolikosluk tah-
tina gikmugtir; halbuki Mateos, kronolojik hatalarindan dolay, bu vakay1 13
yil sonraya koymustur (ED. DULAURIER).

10¢ Mamlan ve Mamlun, Azerbeycan emiri idi. Urfali Mateos’un buna
verdigi ‘“basemir’ iinvanindan anlagildigina gére, Mamlan, bu memleket-
lerin en kuvvetli emiri idi. Bak: Asogik, III, 38. Bu miiverrih, Ebulhaci’yi de
ayn1 memleketin emiri olarak géstermigtir (III, 18-1g9). Bunun, XX. faslinda
ad: gegen Ebulhaci’den bagka bir jahis oldugunu gézéniinde tutmalidir
(ED. DULAURIER).
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beraber, Giircii prensi kiiropalat Davit’in 2% memleketi olan
Apahunik eyaletine geldi. O, dindar ve aziz bir adam olan bu
prense tehditle dolu bir mektup yazarak: “Kimse seni aldat-
masin, ey menfur ve ihtiyarlikta ¢iiriimiis bir adam olan Davit!
On yillik vergi ile beraber, rehine olarak zadeginin ogullarinive
itaat ettigine dair bir yaziy: bana géndermezsen, biitiin kuvve-
timle izerine gelecegim. O zaman, seni benim elimden kim ku-
tarabilecektir? CGiinkii, ey menfur ihtiyar, seni en agir 1stiraplara
maruz kilacagim’ dedi. O, bu suretle, onun iizerine giddetli
tehditler savuruyordu.

Davit, zalim Mamlan’in mektubunu okuyunca, bu ac1 s6z-
lerden miiteessir oldu ve mektubu yere atti. Agliyarak, Allah’a
niyaz eyleyip: “Ey Allahim, kuvvetini ortaya ¢ikar ve Rafsak
(Rabascés) ile Asurya’nin menfur hitkiimdan Senekerim (Sen-
nachérib)’e 1% yapmis oldugunu hatirla, ¢linkii o da ayni1 sozleri
sarfetmigti. Ey Allahim Hazreti Isa, sana inananlardan yiiz ge-
virme” diye dua etti.

105 Tayk eyaletinin kiiropalati1 olan Ermeni prensi Davit, Bizans impara-
torlugunda bityiik bir rol oynamstir. Bu prens, Bardas Fokas’m yardimma
gelmis ve Bardas Sclérus’un maglup olusunda kuvvetli bir Amil olmugtu. Davit,
Apahunik bélgesinin emiri Bad’in 8liimiinit duyunca, bu mintikayi isgal etti,
Manazgert gehrini kusatti ve onu sikigtirdiktan sonra zaptetti. Bu sehirde bu-
lunan biitiin miisliimanlar: oradan tard edip onlarin yerine, hikimiyeti
altindabulunan yerlerden getirdigi Ermenilerle Giirciileri yerlestirdi. Davit’in
muvaffakiyetlerinden kugkulanan civar yerlerdeki emirler birbirile ittifak
edip ona karst yiiriidiiler. Bunlar, Ararat eyaletinin Dzaggodin mintikasinda
bulunan Gostiank denilen kéye gelip orada ordu kurdular. Mamlun da bu
emirler meyaninda idi. Davit ordusuyla beraber Vagarsagert’e geldigi vakit,
Ermenistan krali Gagik ile Kars krali Abas ve Giirciistan kral1 IT1. Bagrat ona
iltihak ettiler. Korku igine diismiis olan miisliimanlar, geceleyin birgok
koyii yaktilar ve geri gekildiler. Miiverrih Asogik’ten 8grendigimiz (III, 38)
bu hikdyeden, Apahunik bélgesine nigin Davit’in memleketi denildigi anla-
sthyor (ED. DULAURIER).

16 Asuryakrali Sennachérib’ingenerali olan Rabsacts, elgiolarak kendi
kral: tarafindan Ezéchias ile Kudiis halkina génderildigi vakit, onlar: teslim
olmaga icbar etmek igin, Ezéchias’in elgilerine kars: gok gururlu szler sarfet-
migtir. Bak: Isai, XXX, 27-33, XXXIII ve XXXVI ve XXXVII (ED.
DULAURIER).
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XXIII.

Davit, askerlerinin, zadeginin ve suvarilerin toplanmasini
emretti. Bunlar meyaninda Vage Tevdat ve Fers1® ile Er-
menistan’m difer ordulari, 3,000 yayh piyade ve 2,500 suvari
bulunuyordu. Zalim Mamlan, 200,000 askerle beraber, Apahu-
nik’in Khosons denilen koyiinde karargadh kurmug bulunuyordu.
Davit, canavar ruhlu bir adam olamn Mamlan’a kars1 yitriidii.
Biitiin memleket halk: ise, goz yaslar1 dokerek, dua ediyor ve
Allabh’m yardimini niyaz eyliyordu. Davit, Apahunik’in hudutla-
rina geldigi vakit, cesur bir adam olan Garmiragel’i 700 suvariile
beraber gece karakolluguna tdyin etti. Davit kendisi de biitiin
geceyi dua etmekle gegirdi. Sabah erken, Miisliiman askerlerinin
kumandani olan bir adam, 1000 atli ile beraber geldi.

1ki taraf geceleyin garpigtilar. Ay, her tarafi aydinlatiyordu.
Bu esnada, daglarda hafif bir yagmur yagdigi i¢in biitiin tepeler
ates gibi parlamaga bagladi. Bunu géren musliiman askerleri,
hiristiyan askerlerinin pek ¢ok olduklarini zannedip, hep birden
kagmaga bagladilar. Garmiragel, onlarin firar ettiklerini gériince
iizerlerine atild: ve onlari, ormandaki ¢amlar: kesiyor gibi mer-
hametsizce kiligtan gegirdi. Garmiragel, Mamlan’in karis: ile
binek atini tutup bunlari derhal Davit’e gonderdi ve Mamlan’
maglup ettifini miijdeledi. Hentiz dua etmekte olan Davit, bunu
duyunca son derece sevindi. Biitiin ordusu ile onu takibe ¢ikt1
ve miisliiman askerlerine biiyiik telefat verdirerek onlar: firara
mecbur kildi. Bir¢ok esirle ¢ok miktarda altin ve gilimiig
ganimet elde ettiler. Zalim Mamlan, mahgup bir halde kendi
memleketine dondii. O, buna ragmen, Allaha karg1 olan gururu-
nu terk etmedi, gozlerini g6ge kaldirmadi ve degersiz olan
duasm Allaha arz etmedi. - :

XXIV.

Birka¢ sene sonra, aziz prens Davit’i 6ldiirmek tizere bir
komplo tertip edildi. Davit’in kétii prensleri, Kabilile diger cani-

107 {mparator Basil, Davit’in iilkelerine tevarus ettikten sonra, bu ad-
lar1 gecen kumandanlar onun hizmetine girmislerdir. Cedrenus (s. 549),
bunlarin adlarin: Papurianos, Fevdatos ve Ferses olarak kaydetmis ve onla-
rin i kardes olduklarimi yazmustir (ED. DULAURIER).
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ler gibi hareket edip, Giirciistan bagpiskoposu Hilaryon’u cinaf
fikirlerine igtirak ettirdiler. Bu Hilaryon, Allahi tekrar ¢armiha
germis oldu. Zira o, Hazreti Isa’nin hayat verici et ve kanina (yani
‘““communion”a) zehir karigtirdi ve ‘“Messe” Ayininden sonra,
zehirle karigtirilmig olan bu mukaddes timsali, kilisenin iginde
ve Allah’in huzurunda, aziz prensin agzina koydu. Dindar prens
Davit bunu derhal hissetti, fakat hi¢ ses ¢itkarmadi ve kendisini
kivrandiran acilan teskin etmek i¢in panzehir igti. Dinsiz Hilar-
yon, cinainiyetile tekrar harekete gecip, dindar prens Davit sakin
bir uykuya daldig1 bir sirada, onun odasina girdi, bas ucundaki
yastif1 kaldirip onun agzina tikadi ve iizerine oturup onu bu
suretle bogdu. Birkag sene sonra, imparator Vasil, dinsiz pisko-
pos Hilaryon’u tutturup, boynuna iri bir tag baglatt1 ve denize
attirdl. Imparator, bu cinayete istirak etmis olan zadegina da
ayni seyi yapti. Onlar, boylelikle, layik olduklar gibi lanet
iginde telef edildiler. Kiiropalat Davit, Vasil’in baba admn:
tagidigs igin 19, imparator onun katillerini mahvetmistir.

XXV.

434 (25 Mart g85—24 Mart 986) tarihinde, Ermeni kato-
likosu Stepanos!® o6ldii. Yerine, meshur ve ildhi kitaplara
¢ok vakif bir zat olan muhterem Hagik katolikos segildi. Ma-
latya merkez sehrinde oturan ve mukaddes kitaplara vakif ve
alim bir zat olan Rum patrigi Teodoros, buna bir mektup
génderdi. Ermeni rahibi Samuel ona ¢ok giizel bir cevap
yazdr ki bunu okuyanlar ¢ok memnun kaldilar. Patrik Teo-

18 Urfali Mateos, bu sozlerle, siiphesiz, Tayk kiiropalati Davit ile
imparator Vasil’in ayn: menseden olduklarimi ima etmigstir. Malam oldugu
veghile, IT. Basil’in cedleri arasinda Arsaguni (Arsacide) hanedanina mensup
Makedonyali Basil bulunuyordu. Davit de, kendisini bu eski ve meshur aile-
den inmiy telakki ediyordu. Davit, 6lmezden evvel, iilkeleri ile ordusunu im-
parator Vasil’e vasiyet etmigtir (ED. DULAURIER).

108 Katolikos II1. Stepanos, Camigyan’a nazaran g72 tarihinde dlmiigtiir.
Miiverrih Vardan’a gére, bu katolikos iki yilayni makamda kalmistir. Ago-
gik’a nazaran, Stepanos’un halefi olan Hagik 421 (972—973) tarihinde kato-
likos segilmistir. Hacik, bu makama gelmezden evvel, Arsarunik bolgesinin
piskoposu idi. Bu katolikos da, selefleri Anania, Vahan ve II. Stepanos
gibi, Arkina kasabasinda oturmustur (ED. DULAURIER).
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doros, bunu ziyadesiyle takdir etti ve bundan dolayr Rum
patriki Teodoros ile Ermeni katolikosu Hagik arasinda siki
bir dostluk peyda oldu.

XXVI.,

435 (25 Mart 986 — 24 Mart 987) tarihinde, Roma Impara-
torlugu prenslerinden Mavri-Vard!1® adl: birisi, imparator
Vasil’e karsi isyan etti. Bu, Roma memleketinin - bityitk bir
kismma yaptigi akmlarla, yerleri tahrip, halki da esir etti.
Roma ordular: toplanip onu Arap memleketine kagmaga mec-
bur kildilar. Fakat o, bir sene sonra tekrar gelip imparator
Vasil tarafindan o6ldiirildi.

XXVII.

Aym yihin iginde, her yerde siddetli bir zelzele oldu ve Istan-
bul’da Ayasofya kilisesi yikildi*'. Bu yilda, imparator Vasil
Bulgar memleketini kendi hakimiyeti altina almaga karar ver-
di. Onlarm hiikitmdar: olan Alusianos’a? ve oranm biitiin

110 Mavro-Vard, yani ‘“Karagiil”’. Bu zat, 987 tarihinde, imparator
Basil’e kars: isyan edip kendisini imparator ilin eden Bardas Fokasdir. Basil ile
kardesi Kostantin, g8g tarihinde ona kars: yiiriiyiip Anadolu’da Lampsaque
(Lapseki)’in yakininda ona yetistiler. Abydos’u muhasara etmekte olan Bar-
das Fokas onlarin karsilarina ¢ikt1. Imparatorlugun mukadderatin: tayin ede-
cek olan bir meydan muharebesi baglamak iizere iken Bardas Fokas aniden
6ldii. Bu garip akibete dair mubhtelif sayialar dolasti. Miiellifimiz Mateos,
miiteaddit sayialardan, Fokas’in imparator tarafindan riigvetle kandinl-
mig hizmetcisi Syméon’un elile zehirlenmis olduguna dair olanm1 benimse-
mistir (ED. DULAURIER). .

111 Bijzans miiverrihlerinden Cedrenus ve Glycas, bu zelzeleyi 986
tarihile kaydetmisglerdir. Léon le Diacre, zelzelenin - Saint-Démétrius
yortusunun arifesinde, yani 2 Ekim’de vukubuldugunu yazmstir (ED.
DULAURIER).

12 Basil’in hakimiyeti esnasinda Bulgarlara kars: birgok seferler yapil--
mustir. Bu seferler 81 ile 1019 tarihleri arasinda olmug ‘'ve bu memleketin
tamamile fethedilmesile neticelenmistir. Bu tarihlerde, Bulgaristanda Samuel,
Radomir ve Jan Vladosthlav adh ii¢ hiikiimdar hiikiim siirmiislerdir.
Urfali Mateos, bunlardan yalniz birini Alusianos diye zikretmistir. Baz1 miis-
tensihler, bu adi ‘“‘Aleosman’ veya ‘‘Aliosman” seklinde yazmislardir. Jan
Vladosthlav’in kardesi olan bu prens higbir vakit tahta ¢ikmamagtir.

Ermeni miiverrihi Asogik’in yazisina gére, 437 (24 Mart g88—23 Mart
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eyalet reislerine, tahtinin 6niine gelip tizim etmelerine dair
emir gonderdi. Fakat onlar imparator Vasil’in emirlerine itaat
etmed ler.

XXVIII.

Bunun iizerine, Vasil, hakimiyeti altinda bulunan biitiin
memleketlerden asker topladi, biiyiik bir siddetle Bulgar memle-
keti tizerine taarruz etti ve her yeri kilig ve esaretle tahrip eyledi.
Bulgar krali Alusianos da asker toplayip biiyiik bir ordu ile Vasil’e
karg1yiiriidii. Buyiik bir muharebe vukubuldu. Bulgar krali Vasil’i
yendi ve onu askerleriyle beraber Istanbul’a kadar kacird:. Bul-
garlar Vasil’in ordusundan birgok esirle bityiik miktarda ganimet
aldilar. Vasil, mahgup bir halde Istanbul’a déndi. Tki sene son-
ra Vasil tekrar asker topladi ve intikam almak iizere Bulgar kra-
Yina kars1 yiiriidii. Bulgarlarla kargilagtiktan sonra, onlar firara
mecbur lkildi ve takip etti, Vasil, Bulgar memleketini kilig,
aglik ve esaretle gok muztarip ettikten sonra, sevingle Istanbul’a
déndi.

440 (24 Mart 991 -— 22 Mart gg2) tarihinde, Ermeni katoli-
kosu senyor Hagik, on yil katolikosluk ettikten sonra o6ldii. O,
derin ilmi ve faziletleri ile herkes taraifindan sevilmig ve séhret
sahibi bir zat olan senyor Sargis’i kendisine halef tiyin etmisti.
Sargis, yiiksek ilmi ile kiliseyi parlatt1 13,

g89) tarihinde, imparator Basil birgok Ermeniyi Makedonya’ya naklettirmis-
tir. Bunlar, biindan memnun olmadiklar igin isyan edip Bulgarlarla birles-
mislerdir. Aynimiiverrihe gére, bu Ermenilerin arasinda, Der¢an mintikasin-
dan“Samuel ve Manuel adl iki zadegidn da bulunuyordu. Basil, Bulgar
krali Gurd’u esir ettikten sonra, Samuel onun yerini iggal etmlyc davet
edilmistir (ED. DULAURIER).

113 Miiverrih Vardan ile Asogik’e nazaran, 1, Hacik 19-20 y1l katolikosluk
etmistir. Asogik’a goére, Hag¢ik’in halefi olan Sargis, Ani krali I. Gagik’in
emriyle 441 (23 Mart gg2—22 Mart 993) yilinin Paskalya yortusunun sali
giiniinde katolikos olarak takdis edilmistir. Camicyan da aym tarihi,
yani 992 nci yihi tesbit etmigtir. Bu tarihte, Paskalya yortusu Mart 27’ye
tesadiif etmis oldugundan, takdis giinii olan Sali ayn1 ayin 29’ una tesadiif
eder (ED. DULAURIER).
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- X XIX.

Ayni yilda, Mahkhir Arabig (Magrib-Garb Araplar)
tesmiye edilen Misir askerleri, Antakya sehrinin topraklarina
girdiler ve biitiin bslgede biiyiik tahribat yaptilar. Roma ordu-
lari onlara karg1 harb etmek iizere toplandilar. 1ki taraf birbirle-
rile kargilaginca, Araplar, Roma ordularmt firara mecbur kildi-
lar ve baglica kumandanlarini esir edip Misir’a gétiirdiiler 14,

Iki y1l sonra, biiyiik Roma diikii 1%, biiyiitk bir ordu ile
beraber Ermenistan’a karst yiiriidii; hiristiyanlarin tizerine
atilip onlar: kiligtan gecirdi ve esaret altina aldi. O, zehirli bir
yilan gibi her yere 6liim gotiirdii ve boylelikle, dinsiz milletlerin
yerini tutmus oldu. O Ermenistan’a girince, Ermeni zadegan

114 Tebeau, bu seferin 992 tarihinde vukubuldugunu muhtasaran zik-
retmistir (XXVI], 34). Haleb emiri Lulu el-Kharaci, Musir halifesi Aziz-bil-
lah’in generali Mengu-tekin tarafindan ihata edilmis olup, Greklerden yar-
dim dilemis, onlar da bir miktar asker géndermisler fakat maglup olmugslar-
dir. Greklerin safinda, Hastenik mintikasinin senyoru Toros ile diger birgok
Ermeni zadegin: da bulunuyordu ki bunlar maktul diigmiislerdir (Asogik,
111, 35, 37 ve 42). Ertesi sene, muhasara heniiz devam etmekte olup, emir
tekrar yardim istemigtir. Bu defa, Basil, biiyiik bir ordu ile beraber bizzat
oraya viiritdii. Halebi muhasaradan kurtardi ve sonra Seizar’a karg: yiirityiip
zaptetti. Imparator, Tarabulus’a karsida yiiriidii ise de, burasim: alamad.
Imparator, kirk giin bu mevkiin éniinde kaldiktan sonra, Anadolu’yu bastan
basa kat’edip Istanbul’a déndii.

Miiverrih Asogik’in naklettigine gére, Araplar tekrar Antakya bolgesme
kars: yiiriimiisler ve Basil, patris Damien Dalasséne’e (Talanos), Ermeni as-
kerlerile beraber onlara kars: yiiriimek emrini vermistir. Araplar 6nce maglup
olmuslar, fakat Ermeniler ve Grekler Miisliiman karargahini yagma etmekle
mesgulken, Araplar, geri donerek, uzaktan onlar: ok yagmuruna tutmuslardar.
Sonra da, hiristiyanlarin iizerine atilip onlan kiligtan gegirmislerdir. Damien
kardesi ve oglu ile beraber maktul diiymiistiir. Aslen bir Giircii olan Gordu-
anel’in kardesi prens Badrig (Patris), esir edilmistir. Birkag yil sonra, imparator
Basil tekrar Suriyeye, gelmis muharebede telef olanlarin kemiklerini .
toplattirmis ve onlarin gémiildiikleri yerde bir kilise insa ettirmigtir (ED.
DULAURIER).

115 Fransizca terciimesinde: ‘Kuvvetli Roma Milleti”. Ermenice yazma
niishalarda da ““diik” yerine, millet veya hanedan ménasinda olan “Dun”
kelimesi yazilmis ise de, elimizde bulunan metnin nagiri, bunun miistensih-
lerin bir hatas: olabilmesi ihtimalini géz dniinde tutmus ve miiverrih Sim-
bat’in yazisina gore “Diik” kelimesini daha yerinde telakki etmis ve onu
tercih etmistir. '
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ordusu kargisma cikti. ki ordu siddetli bir muharebeye tutus-
tular, kahraman kahramanla ¢arpigtive iki tarafin askerleride
yenilmez oldular. Muharebe daha ¢ok siddet kespedince, Roma
askerleri Ermenilere maglup oldular ve dliimden gii¢ halle kur-
tulup mahgup bir halde memleketlerine kagtilar.

XXX.

Ayni yilda, “Uzun el” tesmiye edilen Arap emiri, biiyik
bir ordu ile beraber Urfa bolgesini tahrip etti ve Urfahlara bii-
yilk istiraplar ¢ektirdi. Emir, buyitk Firat nehrini gecip, obiir
kiyidaki Ermeni memleketini esaret altina aldi, sonra biiyiik za-
ferle Afrikalilarin memleketine 126 dondi.

XXXI.

446 (22 Mart 997 — 21 Mart 998) tarihinde, gokte, korkung
goriiniiglii ve hayret verici parlaklikta bir kuyruklu yildiz go-
rindii.

XXXII.

449 (21 Mart 1000 —20 Mart 1001) tarihinde, imparator
Vasil ile Ermeni (Vaspurakan) krali Senekerim arasinda siki
dostluk ve ittifak peyda oldu. Bu yilin iginde, Varajnumk 17
reisi olan Marzpan Sahak 6ldii.

XXXIIIL.

455 (20 Mart 1006 — 19 Mart 1007) tarihinde, imparator
Vasil, imparatorlugunun biitiin ordularini ahp Bulgarlara kars
yiriidii ve hayli zaman orada kalip siddetli bir harb yapti.

us “Afrikalilarin memleketi,, kelimelerinden anlagildigina gére, bu
emir, Misir Halifesi Aziz-billih’in bir kumandani olsa gerekir (ED.
DULAURIER).

17 Ermenistan’da Varajnunik adiyla fi¢ mintika mevcuttu. Bunlarin
birisi, Ararat eyaletinde Agotz bélgesinin yakininda Hirazdan (Zengu) ir-
maginin kiyisinda bulunuyordu ki bu, Sahak’in malikinesi idi. Bu bélge,
Bagratunilerin arazisine dahildi. Sahak da, eski ‘““marzpan® (veya hudut
valisi) iinvani ile bu hanedanin ordusunda hizmet ediyordu. Ayni ad: tagiyan
ikinci bélge Vaspurakan. iigiinciisii de Turuberan eyaletlerinde bulunuyor-
du (ED. DULAURIER).
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Bu zamanda, Istanbul sehrinde ve biitiin Grek memleketinde
biiyiik bir kargagalik ¢ikti. Grekler, Paskalya hakkinda biyiik
bir hata isleyip, “Résurrection” yortusunu Paskalya giiniinde
yapmadilar. Bu milletin biitiin 4lim ve rahipleri, Allah-
tan miilhem olan Kitaplarin tamn nizamlarini yalanlarla boz-
dular ve bityiik Andreas’m kusursuz takvimini reddedip ona
muariz olan Rion’un® sahte takvimini kabul ettiler. On-
lar, Paskalya giiniine tesadiif eden doluay1 Cumartesi giiniine
aldilar ve sekiz giin sonra yapilmasi caiz oldugu halde, bir giin
sonra Paskalya yortusunu yaptilar. Biitiin Grek milleti bu suretle
hataya digmiis oldu. Istanbul kilisesi ve bilhassa mukaddes
sehir olan Kudiis, derin bir yas i¢ine diigtii. Ciinkit Grekler,
bébiirlenerek, Paskalya yortusunu, bir hafta evvelki “Rameaux”
pazarinda icra ettiler. Grekler, bu noktada diger biitiin millet-
lere kars1 muhalif bir vaziyet icinde kaldilar. Onlar bilhassa
Hazreti Isa’ya karsi gelmis oldular, ¢iinkii alimler, boylelikle,
Mukaddes Ruha kargi harb ildn etmis oldular. Bu yi1lin Paskalya
giniinde, Greklerin bu yalan ve sahte hareketi yiizinden, Ku-
diis’de, Allahi sinesine kabul etmis olan mukaddes kabrin
kardilleri yanmada.

Ayni giinde, Kudiis’te bulunan miislitmanlar, hiristiyanlarm
“Résurrection” kilisesinde Paskalya yortusu yaptiklarini gériince,
onlari, takriben 10,000 kisi olmak iizere hep birden kiligtan ge-
cirdiler. Béylelikle, Hazreti Isa’nm Mukaddes kabri dua etmiye
gelenlerin kani ile doldu. Bunlarm, Kudiis’un bat1 tarafinda bu-
lunan ve “Gengler bakiyeleri” tesmiye edilen magaraya 19
doldurulmus olan kemikleri halen mevcuttur. Iste, Grek mil-
letinin dahi 4limlerinin yaptig1 is bu oldu.

118 Paskalya giiniine dair Ermenilerle Grekler arasinda zuhur eden ayri-
Lign tafsilatiicin bak: Ed. Dulaurier, “Recherches surla chronologie Arméni-
enne”, ¢. I, kisim I, s, go-92. Grek takvimine gore, Paskalya yortusu 6 Nisan’da
icra edilebilirdi, halbuki Ermeniler bu yortuyu aym ayin 13 iincii giiniine ka-
dar tehir ediyorlardi.

1. Justinien’in sarayma mensup bir rahip olarak Irion, IV. asirdan
beri Ermeniler tarafindan kullamlmakta olan Bizansli Andre’nin Paskalya
takviminde ufak bir tashih yapmstir (ED. DULAURIER).

19 Kudiis’iin bat1 tarafinda, Miisliiman mezarlifinin 6te tarafinda,
insan kemikleri ile dolu yeralt1 kubbeli magaralar goriinmektedir.
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XXXIV.

Imparator Vasil, Bulgarlar1 yendikten ve onlarin memle-
ketini kendi hakimiyeti altina aldiktan sonra, biiyiik sevingle
Istanbul’a déndi. Imparator, Paskalya yortusundan dolay:
vukubulan katlidimn duyunca biitin Rum Aalimlerini nezdine
¢agirdr ve bunun sebebini sonlara sordu. Onlar da, kendi sahsi
diisiincelerine gore verdikleri cevaplarla imparatoru aldatmaga
gayret ettiler, Imparator, onlarin birbirini tutmiyan cevaplarini
goriip yalanci ve aldatict olduklarini anladi. Imparator, Ermeni
rahiplerinin, Kitaplara gok vakif olduklarini evvelden duymus
ve Indzayutz manastir1?®® rahiplerinden Hovsep ve Gozern
dahi tesmiye edilen Hovannes!? hakkinda malGimat almig
bulundugundan dolayi, Ermeni krali Hovannes’e bir mektup
yazarak, Paskalyanin dogru tarihini anlamak iizere onlar: Istan-
bul’a géndermesini rica etti. Fakat onlar gitmek istemediler ve
imparatora giizel bir mektup yazarak onu derin incelemelerile
bu meseleye dair tenvir ettiler. Rum rahipleri, bu yaziya kanaat
etmediler. Bunun iizerine, imperator Vasil, Ermenistan’a Sahin-
sah Hovannes’e ve Ermeni katolikosu Sargis’e tekrar haber
gonderip, biiyiik bir 4lim olan rahip Samuel’i géndermelerini
wrarla rica etti. Imparator, Samuel’i aleni bir mecliste Rum
Alimlerile kargilagtirdi. Rum Alimleri, biitiin yazilarini Samuel’e
karst ileri siirdiiler, fakat onu dogruluktan ayirramadilar. Samuel,
sozlerine yaradiligin ilk giiniinden bashyarak miinakasaya mev-
zu olan giine kadar geldi ve ilk dlimlerin vardiklar1 neticeleri
ispat ve tasdik etti. Imparator onun biitiin sézlerini begendi ve
muvafakat etti. Bunun iizerine, Rum Aalimleri, imparatora:

120 Endzaiouts veya daha dogrusu Hentzouts. Bu manastir, Yukarn
Ermenistan denilen eyalete dahil bulunan Garin mintikasinda bulunuyordu.
Bu manastir, Istanbul Kilisesine uymayip kendi kilise ve akidelerine merbut
kalmis olduklar: i¢in Grek topraklarindan tard edilmis olan Ermeni rahipleri
tarafindan X. asirda kurulmugtur . Bu Manastirin basrahibi olan Joseph
(Hovseph), miiverrih Asogik (I11,7) ile Aristages Lastiverstzi (II) tarafindan
¢ok meth edilmistir. Bak: Incicyan, ‘““Eski Ermenistan,, s. 35 ve “Yeni Erme-
nistan”, s. 75 (ED. DULAURIER).

121 Taronlu Jean Gozern, dindarhi: ve riyaziye ile ilm-i heyete vukufu
dolayisiyle Ermeniler arasinda biiyiik nam kazanmisti. Bu, Vagarsagert pis-
koposu Anania’nin ricasi uzerine takvim hakkinda bir nutuk yazmstir ki bu
eserin ancak baz1 pargalar1 bu giin mevcut bulunuyor (ED. DULAURIER).
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“Ey imparator, ¢ocuklugundan beri her ilme ve takvim bilgile-
rine vakif olup Kibris adasinda ikamet eden biiyiik Ibrani
aliminin buraya gelmesine emir buyur” dediler. Imparator,
Kibris’a adam gonderip Ibrani 4limi Musi’yi getirtti. Belig ve
alim bir zat olan bu adam, mecliste, imparatorun huzurunda
soze baghyarak takvim prensiplerini izah etti. O, Rum milletinin
bittiin alimlerinin yalanlarini ortaya ¢ikarip onlari mahgup bi-
rakti ve Ermeni rahibi Samuel’in sozlerini methetti. Imparator,
Rum 4limlerine hiddetlenip, onlarin bir¢ogunu azl ve iskat etti,
Ermeni rahibini de biiyiik hediyelerle taltif edip Ermenistan’a
ugurladi.

XXXV,

Rum imparatoru Vasil'in hakimiyeti zamaninda, 452 122
(21 Mart 1003 — 19 Mart 1004) tarihinde, gokte, felaketleri ve
diinyanin sonunu isaret eden aleve benzer bir yildiz belirdi.
Her yerde siddetli zelzeleler oldu. Bir¢ok adamlar ditnyanin sonu
gelmis oldugunu zannettiler. Herkes, Tufan zamaninda oldugu
gibi titremeye basladi. Insanlar, korku ve dehget yiiziinden, gii-
nahlarini gikartmaga ve ‘““communion” almaga vakit bulamiyor-
lardi. Insan ve hayvanlar telef oldular. Sahipsiz kalan hayvanlar
basibos dolagiyorlards.

XXXVI.

460 (19 Mart 1011 — 17 Mart 1012) tarihinde, imparator
Vasil, asker toplayip Bulgar memleketi iizerine yiiridii. Onlar
maglup edip, birgok eyaletlerin halkini merhametsizce kilictan
gecirdi. Biitiin bati memleketlerini tahrip etti ve halki kdmilen
esaret altina aldi. O, Bulgar hikimiyetini kat’i olarak ortadan
kaldird: ve onlarin kahraman krali Alusianos’u zehir igirmek sure-

tile oldiirdii. Sonra, onun karisi ile ogullarini beraberine alip
Istanbul’a déndii1?s,

122 Urfah Mateos’un vakayinamesini muhtasaran iktibas etmis olan
miiverrrih Simbat, bu yildizin belirmesini 457 (1008 —9) tarihinde gos-
termistir.

123 Cedrenus (s. 553), Zonaras (c. I1,s. 177) ve Glycas (s. 240), Bulgar
kralinin akibetini bagka tiirlii nakletmiglerdir. Bu miielliflere nazaran adi
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XXXVII,

467 nci yilm (17 Mart 1018 — 16 Mart 1019) baslangicinda,
" mukaddes Haga tapman biitiin hiristiyan halk, Allah’m hiddetine
maruz kaldi. Oldiiriicii nefesli ejder, kasip kavuran ategle beraber
ortaya ¢ikt1 ve Ekanimi Seldse’ye tapmanlari vurdu. Resul ve
peygamber kitaplarmin temelleri sarsildi. Gunkii kanath yilan-
lar, biitiin hiristiyan memleketlerini atege vermek iizere geldiler.
Kana susamig yirtict hayvanlarm ilk zuhuru béyle olmustur.
Bu zamanda, Tiirk!?* tesmiye edilen barbar millet toplanip
Ermenistan’in Vaspurakan eyaletine geldi ve hiristiyanlar: mer-
hametsizce kiligtan gecirdi.

XXXVIII.

Bu katlidm haberi kral Senekerim’e erigti. Onun biiyiik
oflu Davit, zadegin ordusunu alip Tiirk ordugdhina kargt yiiri-
dii. Tki ordu, korkung bir muharebeye tutustular. Bu zamana
kadar bu cins Tiirk ath askeri goriilmemisti. Ermeni askerleri,
onlarla kargilasinca onlarin acaib gekilli, yayl ve kadm gibi
uzun sagh olduklarm gordiiler. Oklara kars: tedarikli davran-
maga alismamig olan Ermeni askerleri, kiliclan kaldirmig olduk-
lar1 halde cesaretle diigmanin iizerine yiiriidiiler. Kahraman
Ermeni ordusu, ileri atilip, onlardan birgoklarini 6ldiirerek yere
serdi. Tiirkler de, ok atigryle bir ¢ok Ermeniyi vurdular. Bu man-
zarayr géren Sapuh!?®® Davit’e: “Ey kral, diismanin 6niinden
gekil, ¢iinkii askerlerimizin birgogu oklardan yaralanmistir. Geri
donelim ve diismanin elinde goérdiigtimiiz sildhlarina mukave-
met edebilmek igin, oklara karsi bagka elbiseler giyelim” dedi.

Samuel olan bu hiikiimdar, Basil tarafindan gézleri gikarilmig olan 15.000
askerinin avdetini goriince, kederinden 6lmiistiir. Urfali Mateos, Basil’in 1014
tarihinde yaptig1 bu seferi ii¢ y1l evveline koymugtur. Bu son tarihten dért
sene sonradir ki Basil, Bulgarlari kat’i olarak hakimiyeti altina almugtir
(ED. DULAURIER).

124 Bunlar, Bizans mijelliflerinin “Ouzes” Araplarin da “Ghozz” tes-
miye ettikleri Selguklu Tiirkleridir. Bak: fasil LXXV. (ED. DULAURIER).

125 Sapuh, Ristunik bélgesinin bagsehri olan Ostan’da oturmakta olan
kral Senckerim’in ordusunun generali idi. Ermeni ‘“Meénaloge’”una gére
(Haziran 1), Senekerim, Vaspurakan’in baslica sehri olan Van’da oturuyordu
(ED. DULAURIER).
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Davit, bunu yiiksek mevkiine yedirmeyip gururlandi, Sapuh’un
sozlerine kulak asmadive tekrar muharebeye girdi. Bunun iizeri-
ne, Sapuh hiddetle Davit’in iizerine yiiriiddii ve omuzlarina yum-
rukla vurarak onu zorla geri gekti. Kuvvetli ve cesur bir muharip
olan Sapuh, Davit’in miirebbisi olup, ondan korkmuyor ve ge-
kinmiyordu. O, béylelikle onu askerlerile beraber geriye gevirdi.
Onlar, Ostan 126 gehrine déntip, diijgmanin vaziyetini kral Sene-
kerim’e anlattilar. Bunlar1 duyan Senekerim, o kadar kederlen-
di ki igmedi ve yemedi, derin digiincelere daldi. Geceleri sabaha
kadar uyumuyor ve durmadan nebilerin yazi ve sozlerini tetkik
etmekle mesgul oluyordu. O, bu yazilarda Tiirk askerlerinin iler-
liyecekleri devri gérdii ve yeryiiziiniin tahrip edilip sona erece-
gini anladi. O, bu kitaplarda atideki yaziyr gordii:’

“O zaman, onlar Sarktan Garba, Simalden Cenuba kaca-
caklar, fakat yer yiizinde rahat bulamiyacaklardir. Giinkii
daglar ve ovalar kanla dolacaktir. Iste, Peygamber Yesua de-
migtir ki ‘onlarin atlarinin ayaklar1 dayanikhdir. Onlar her giin,
sehvet ve menfur arzularinin sevki ile sefahatlara kapiliyorlar’.
Patriklerle piskoposlar, papazlarla rahipler, Allah’tan ziyade pa-
ray1 seveceklerdir. Ey evlatlanim! Iste bundan sonra, seytanin
iradesi insan ogullar i¢inde Allah’in iradesinden daha ¢ok hakim
olacaktir. Allah, 1ayik olmadiklan halde 4yinicra eden ruhanile-
rin yiiziinden mahliklarma 6fkelenecektir. O, daha ziyade, dyini
yapana karg1 hiddetlenecektir, ¢iinkii bu naldyik ruhaniler, Haz-
reti Isa’yi, onu igkenceye maruz eden ve ¢armiha geren Yahu-
dilerden daha ziyade tahkir etmis olacaklardir. Zira, Hazreti
Isa tarafindan bin seneden beri zincirlenmis bulunan Seytanin
baglari ¢6zillmiig bulunuyor. Ey evlatlarim! Size goz yaglar1 déke-
rek ve yalvararak anlattigim iste budur. Zira birgoklar1 dinlerin-
de gevsiyecekler ve Hazreti Isa’y: iftiharla inkar edeceklerdir.
Bundan dolayidir ki insaniyet karanlik igine diigmiis bulunuyor”. -

126 “QOstan”, her tiirlii vergiden muaf, bir hiikiimdarin veya prensin im-
tiyazi olanbir sehir demektir. Romalilarin “municipium®u gibibirsey.. Erme-
nistan’da, “Ostan’’adini tasiyan mubhtelif gehirler vardi. Mesela: Vaspurakan
ostami Nahgavan; Bagratunilerin ostam1 Taruins ve Ardzrunilerin ostani
Hatamagert. Bak: Incicyan, “Eski Ermenistan”, s. 458, n. 3 (ED. DU-
LAURIER).

Vekayi-Name F, 4
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Aziz Ermeni katolikosu'??, ilahi 6fkesinde hiristiyanlarin ba-
sina gelecek felaketler hakkinda bu sozleri sarfetmistir. Iste onun
biitiin dedikleri, Kam’in ogullar1 olan Tiirk milletinin elile
birer birer husule gelmistir.

Yukarida bahsettifimiz aldmetin zuhur ettii bu ayn yilin
i¢inde, aziz imparator Vasil, 58 sene saltanat siirdiikten sonra
oldii 128, Vasil, 6lmezden evvel, kardesi Kostantini yanma ¢agi-
rip taci onun bagina gecirmis ve onu tahtin tizerine oturtup &-
niinde egilmis ve biitiin imparatorlugu ona tevdi etmigti. Impara-
tor Vasil Ermenistan’i Kostantin’e, tevdi ederken, bu millete bir
baba gozii ile bakmayr vasiyet etmigtir. O, ayn1 zamanda, Se-
nekerim’in ogullar1 Davit’i, Atom’u, Apusahln ve Kostantin’i
biitiin Ermeni prenslerile beraber ona tevdi etmis ve hiristiyanlara
karg1 daima iyi niyetli olmasini nasihat eylemistir. Vasil, Romali-
larin iizerinde 58 sene hakimiyet icra etti, yeryiiziinde faziletli
bir hayat siirdii ve iyi bir nam bmrakarak o6ldii. Onu, aziz
imparatorlarin yanma defnettiler.

XXXIX.

Ayni yilda, Ermeni krali Senekerim de 6ldii. Cenazesi, Va-
rak’taki S. Nisan manastirina nakledilip ilk krallarin tiirbesin-
de atalarinin yanma defnedildi?®®. Senekerim’in yerine, serefli
ve her tarafa korku salmig bir gahis olan biiyiik oglu Davit tahta
gkt

127 Miiellif, Grigor Lusavori¢’in ailesinden inmig olan ve onun beginci
halefi bulunan katolikos biiyiik Nerses’i ima etmistir. Burada okunan nutuk,
Ermenilerin, bu patrike atfettikleri ve 6ldiigii sirada yazmis olduguna inan-
diklan bir evliyalik ilhaminin pargasidir. Bu nutuki¢in bak: Petite Biblio-
théque Armenienne™ (“Sopherk Haygagank’), cilt VI, s. 89 -104, Venedik,
1853 (ED. DULAURIER).

128 Cedrenus’a nazaran, Imparator Basil 1o25 Aralik tarihinde
6lmiistiir. Buna gére, Mateos, Imparatorun 6liimii tarihini 7 y1l evveline koy-
mustur. Basil, Zonaras’a nazaran, 58 degil, 50 yildan bir az fazla bir zaman
hitkiim strmiigtior (ED. DULAURIER).

12 Kral Senekerim, bu zamanda, Davit, Atom, Apusahl ve Kostantin
adli dért oglu ile beraber, imparator Basil’den Vaspurakan’a mukabil almig
oldugu Sivas yehrinde jkamet ediyordu. Senekerim Camigyan’a nazaran, 475
(15 Mart -1026 — 14 Mart 1027) tarihinde 8lmiigtiir, Kral, 6$lmezden evvel,
kendisini Varak’ta defnetmelerini ve beraber gétiirmiis oldugu meghur hag
da oraya gotiirmelerini ogullarina vasiyet etmisti (ED. DULAURIER).
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XL.

Bu yilda, Giircistan krali Gurgi?*®de 6ldii. Bunun yerine,
oflu Bagrat tahta gikanildi. Bu, biitin Giircistan’s hakimiyeti
altina alda.

XLI.

Bu senede, Vasil’in kardesi Kostantin Roma Imparatoru
oldu. Kostantin, iyi ytirekli, dindar, ve dul ve yetimlere merha-
meteden bir zatoldu. O, aynizamanda miisamahakér bir adam
olup, mahpuslar1 serbest birakt1 ve Vasil’in yaptirmis ve Rum
prenslerile doldurmus oldugu hapishaneyi yiktirdi. Vasil, tahtt
i¢in duydugu endise ve korkudan dolayi, Rum ilerigelenlerir.i giz-
lice bogdurmustu. Bunlarin cesetleri elbiselerini giymis olduklar
halde, boyunlarindan bagh ve demir ¢engellere asili bulunuyor-
du. Bunu goren Kostantin, onlar: indirtip defnedilmelerini ve
hapishanenin de atege verilmesini emretti. O, kardesini takbih
edip: “Esasen, 6liim herkesigin mukadder oldugu halde, cismani
ve fani hayat igin yapilan bu vahset ne demektir? dedi. Kos-
tantin, sulhperver bir saltanat siiriip, biitiin hiristiyanlar
tathlikla idare etti. O, dortyil!8! hékimiyet icra ettiken sonra,
miikemmel bir hiristiyan olarak 61dii ve iyi bir nam birakti. Kos-
tantin atalarinin yanina defnedilmistir. Béyle bir imparatoru
kaybetmis olan biitiin memleket onun i¢in ¢ok agladi ve yas tuttu.
Kostantin, heniiz hayatta iken, Kura-Zoi1* adh kizini, bityiik
prens Romanos’la® evlendirmisti. Kostantin’in oglu olmadig:
icin Romanosona halef oldu ve biitiin memleket ona itaat etti.

130 ‘“Histoire de la Géorgie™, s. 306-311°de okunduguna gére, Bagrat’in
oglu ve IV. Bagratin babas: olan I. Giorgi 1014— 1027 tarihine kadar
hiikiim siirmiigtiir. Buna, IV. Bagrat halef olmug ve buda 1072 tarihinde
olmiistir (ED. DULAURIER).

131 Daha evvel gordiigiimiiz veghile, Basil ile Kostantin miigtereken hii-
kiim siirmiiglerdir. Kostantin kardeginin éliimiinden sonra, Mateos’un dedigi
gibi 4 y1l degil, 2 y1l 11 ay ve 5 giin daha yagamustir. Kostantin, 1028 tarihinde
Lupus Protospatha gére Saint-Martin yortusunun arifesinde yani g Kasim-
da élmugtir (ED. DULAURIER).

133 Grekge telaffuza gore: Kera Zoi.

138 Romain Argyre, kaynatas: Kostantin’e halef olmugtur.
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XLII.

479 (14 Mart 1030—13 Mart 1031) tarihinde, Roma Impa-
ratoru Romanos, biitiin Grek askerlerini toplayip Miisliimanlara
kars1 yiiriidi. Imparator, Haleb’e yakin olan Azzaz gehril
denilen miistihkem kalede karargah kurdu. Miisliman askerleri
de bityiik sayida toplanip, Imparator Romanos’a kars yiiriidiiler.
Imparator, korku i¢ine diigiip, miisliiman askerlerine kargt harba
¢ikmay: cesaret edemedi. Ciinkii bu, korkak ve kotii tabiath
ve Ortodoks inancina kiifreden bir adamdi. Askerleri de, bundan
dolay1, onunla miittefik olmayip, bu dinsiz imparator telef olsun
diye onu harb esnasinda miisliiman askerleri i¢inde terk edip
kagmaga diigiiniiyorlard:. Fakat, kumandanlardan Abukaba adli
birisi —ki bu daha evvel kiiropalat Davit’in ¢adir muhafiz idi—
askerlerin kurduklar: komployu ona haber verdi. Imparator bunu
duyunca korku ile sarsild: ve maiyetini tegkil eden ileri gelenlerle
beraber geceleyin kagti. Imparatorun firarindan haberdar olan
miisliiman askerleri, Roma askerlerinin arkasina diistip, biiyik
bir katlidm icra ettiler ve 20,000 kigiyi!® oldiirdiiller. Roma
ordusu bozuldu ve askerler her tarafa dagildilar?. Ondort
giin sonra, Guris ¥ sehrinden olan bir adam, imparator Roma-
nos’u, 6liim derecesinde donmus bir halde agaglarm arasinda
buldu. Adam, igini birakip, onu evine gétiirdii ve onu tedavi edip
diriltti. Onun kim oldugundan haberi olmiyan adam birkag giin
sonra onu bazi adamlarla beraber ugurladi. Imparator, Marag
sehrine gelince, kalan askerler etrafina toplandilarveonu Istanbu-
la gotiirdiiler. Birkag giin sonra, Romanos, kendisini bulmugolan

134 Azaz veya Ezaz, Haleb’in simaligarbisinde bir miistahkem mevki idi.
Guillaum de Tyr,burasin1*“Hasart” olarakzikretmistir. (ED. DULAURIER).
135 Fransizca terciimesinde: 10.000 kisi.

18 Imparator Romain’in Suriye’ye yapmis oldugu bu felaketli sefer,
Cedrenus (s. 568), Zonaras (c. I1, s. 181) ve Glycas (s. 242) tarafmdan mufas-
sal bir surette nakledilmigtir. Ermeni miiellifi, onlara ilaveten baz: gok ente-
resan tafsilat vermektedir (ED. DULAURIER).

187 Eski ad1 “Cyrrhus” olan Guris veya Kuris, Haleb’in gimalinde bu-
lunan dagm iginde ve Arevintan (Ravendan) kalesinin yakimninda Suriye’nin
miistahkem sehirlerinden biri idi. Bak: Gamigyan, c. I1I, s. 40. Guillaum de
Tyr, bu giin “Horoz™ tesmiye edilen bu mevkii “Coricium” veya ““Corice”
olarak kaydetmistir (ED. DULAURIER).
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adam1 yanma ¢agirdi. Onu Guris mintikasina vali tiyin etti ve
biiyiik hediyelerle de taltif edip yerine ugurlardi. '

XLIII.

480 (14 Mart 1031—12 Mart 1032) tarihinin baglangicinda
Urfa’nin Sebl adli emir’ 6ldd. Bu zamanda, biri Sebl, digeri de
Udair¥® olmak tizere, Urfa’da iki emir bulunuyordu. Urfa-
nin ii¢ kalesinden ikisi ile gehrin tigte ikisi Sebl’e, bir kale ile
sehrin kalan kismu da Udair’a oitti.

Bu iki emir de, birbirini mahvetmeyi diigiiniiyorlarda.
Giiniin birinde Udair, Sebl’t ziyafttete divet etti ve onu,
sehrin haricinde kalenin karsi sinda ve bir tag siitun bu-
lunan ve Arcic manastir1 denilen yere gotirdi. Her ikisi
de birbirinin gizli pladnlarindan haberdar degildiler. Sebl,
askerlerine, Udair’i 6ldiirmek igin isaret edince, Udair’in as-
kerleri derhal yetigip Sebl’i 6ldiirdiiler. Bundan sonra, Udair,
askerlerile beraber, §ebl'in bagkalesini zaptetmek i¢in oraya
yiiriildii. Kalenin kumandani olan Salman, kalenin iist kis-
mimda bulunuyordu. Udair, siddetli bir hiicumla Salman’:
¢ok sikigtirdi. Nacar kalan Salman, Miafargin’de oturan bii-
yik Arap emiri Nisirdol’a®® haber gonderip kaleyi ken-
disine teslim edecegini bildirdi. Nisirdol, Balel - Rais’i 140
1.000 ath ile beraber Urfa kalesine génderip, Salman’i, karisi
ve gocuklariile beraber yanma getirtti ve ona kiymetli hediyeler
verdi. Muvaffakiyetsizlige ugriyan Udair, Balel-Rais’le hileli bir
ittifak aktetti ve onu gizlice 6ldiirmeyi diigiindii. Bundan haber-
dar olan Balel-Rais, sehrin diginda ziyafete oturduklari bir sirada,

138 {bn Sebl, BeniKilab Arap agiretine mensuptu. Hamdanilerden sonra
Haleb’e hakim olan Merdasiler bu agiretten inmiglerdir, Otheir (Udair) Beni
Numayr agiretine, Nasru’d-devle de Mervan hanedanmma mensup idiler
(ED. DULAURIER. _

139 Mervan’in oglu, Ebu Nasr Ahmed Nasru’d-devle. Mervan soyundan
Diyaribakir, Amid, Miafargin, Hisnikefa ile birgok civar gehirlere Hamdani-
lerden sonra hakim olmugtur. Malazkirt, Hilat ve Arces sehirlerile Van golii~
niin simalisarkisinde bulunan biitiin bélgeler dahi bu hanedana aiddi (ED.
-DULAURIER).

uo «Bal” Siiryani ve Kiird dillerinde ‘‘bag” demektir. “Reis” ise,
" malom oldugu veghile Arapgada “énder” manasini ifade etmektedir.
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emir Udair’i 6ldiirdii ve biitiin Urfa sehrine hakim oldu. Udair-
in karisi, kocasimin 6ldiiriildiigiinit gériince, Balel’e karsi cesaretle
mukavemet gécsterdi. Siyah bir bayrak kaldird: ve biitiin Arap
milleti iginde bir yaygara gikanp: “Kiirdler gelip Araplarin
baba yurdu olan sehri zaptettiler ve kocam emir Udair’i 6ldiirdii-
ler” diye haykirdi. O, bu suretle birgok adami bagina topladi ve
Balel’e kars1 yiiriidii. Bunu haber alan Nasirdol, biiyiik bir ordu
ile beraber Araplarin iizerine yiiriidii. Udair’in karis1 da Nastr-
dol’a karg: yiirtidii ve siddetli bir muharebeden sonra onu firara
mecbur kildi. Sonra, Balel-Rais’e karsi yiiriiyiip, kaleye karg
siddetli bir hiicum yapti. Vahim bir vaziyet igine diisen Balel,
Nisirdol’a haber gonderip, keyfiyeti ona bildirdi ve gerek kendi-
sinin, gerekse biitiin Kiirdlerin biiyiik tehlike iginde olduklarmi
soyledi. Kendisi de nacir bir durumda bulunan Nasirdol, Sal-
man’1 Urfa kalesine gonderdi ve Balel’i kendi sehri olan Mia-
fargin’e getirtti. Fakat Udair'm karis1 her giin Salman’a kars1
hiicumlarini durdurtmuyordu. Bunun yiiziinden bitkin bir hale
gelen Salman, Samusat’a Gorg!4! tesmiye edilen Romali prens
Maniag’a¥? bir mektup yazarak: ‘“Roma Imparatorundan be-
nim icin bir riitbe ve eyalet temin edersen, Urfa’yi sana teslim
ederim”. dedi Maniag bundan ¢ok memnun kaldi ve biitiin
istediklerini Roma Imparatorundan temin edecegine ve irsi
olmak sartile bir eyaletinin hikimiyetini kendisine verecegine
dair yeminle s6z verdi.

Bunun iizerine, Salman, Maniag’t ¢agirip Urfa kalesini
ona teslim etti. Maniag, 400 adamla beraber yola ¢ikip, gecele-
yin gizlice kale kapisinin oniine geldi. Maniag’in geldigini
Salman’a haber verdiler. Salman, kale anahtan elinde oldugu
halde Maniag’1 karsiladi, onun éniinde egildi ve kaleyi ona teslim
etti. Salman, ayni gecede, karismive ¢ocuklarmi alip Samusat’a
gitti. Miiliimanlar, Maniag’in geldigini duyunca, muazzam
bir ordu ile Urfa’ya karg yiiriidiiler ve siddetli bir harb agtilar.
Sehirde bulunan Miislimanlar digar1 giktilar. Fakat Siiryaniler
bityiik S. Sofi kilisesine toplanip oraya kapandilar. Giinkii bun-
lar karilarinin ve malik olduklar1 ¢ok miktarda altin ve giimiig-

141 Gorg = Georg (Georges).
142 Maniacts.
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lerinin gaspedileceginden korkarak, kaleye girmege cesaret ede-
mediler. Fakat birkag giin sonra, bunlarin biiyiik bir kismi, ser-
vetlerile beraber yandilar, kalanlar dakaleye Maniag’m yanma
iltica edip kurtuldular. Zira, Miislimanlar S. Sofi kilisesine sid-
detli bir hiicum yaptilar. $imal tarafinda makineler kurup kili-
seyl siddetle dévdiiler ve onu temelden sarstilar. Sonra, igeriye
ateg attilar ve birgok insani, orada biriktirilmis olan sehrin biitiin
esyave erzaki ile beraber kiil ettiler.

Biitiin miislitman kabileleri harekete gecip Maniag’a kars1
yiiriidiiler. Maniag, 400 adamla beraber, Urfa kalesine kapanmig
oldugu halde biiyitk kahramanliklar gosterdi#3. Biitiin biyiik
emirler, her biri kendi eyaletinden, Misir’dan ve Babil memleke-
tinden hareket edip Urfa gehrine dogru ilerlediler. Haran’dan
Sabl da geldi ki bu, Maniag’m Uruz % adh ugag tarafindan
yakalandi. Uruz, bir mektup getirmek bahanesile, hi¢bir siiphe
uyandirmadan ona yaklasti, emirin yanina gelince, baltasim
onun omuzuna indirdi ve bir kartal siirat ile gehrin hendegine
dogru kogup sigradi, fakat ati, agirca yaralanmig oldugundan
oldi. Ayni zamanda, Halep’ten emir Saleh%, Dimugk’tan
Mahmud, Hems’den Mahmed, Misir’dan Aziz, Menbi¢’den Ali,
Bagdad’dan Abola (Abdullah), Musul’dan Kures, Miafargin-
den Nisirdol, Amit’ten Ali, Cezair’den (Cezire) Bosara, Hilat’tan
Ahmet, Pageg’ten (Bitlis) Zora, Her’den Hiiseyin, Salmast’tan4

13 Urfa’nin Grekler tarafindan zaptedilmesine dair olan bu hik4ye, daha
mubhtasar bir surette, Cedrenus’un (s. 571-572), Ebulfarac’m (s. 231), Ebul-
feda’min (“Annal Muslem.”, s. III, s. 77-79) ve Nuveiri’nin (c. 11, 52)eser-
lerinde mevcuttur. Cedrenus ile Ebulfeda, tarih bakimindan Mateos’la mu-
tabikdirlar. Ebulfarac ise, Grek takvimine gore 1341 (1 Ekim 1029—
1030) tarihini géstermistir (ED. DULAURIER). :

14 Rouzar’n.

5 Salih, Beni Kilab Araplarinm emiri olan Mardas’m oglu idi. Bak: .
Ebulfeda, “Ann”. c¢. III, s. 77 (ED. DULAURIER).

us Gorcayk eyaletinin bir gehriolan Salmast, IV. asra aid bir Ermeni
miiellifi bulunan Faustus de Byzance tarafindan zikredilmis olmakla ¢ok
eski bir gehirdir. Gorcayk eyaleti, Mogk eyaletinin sarkinda ve Iran Erme-
nistan’nin garbinda bulunuyordu. Salmast’m mevkii bu giin bilinmiyor
Bak: Incicyan, “Eski Ermenistan®, s. 135, 137 ve 149 (ED. DULAURIER).

Bu, Azerbaycan’da meghur bir kasabadir.
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Gudan, Arzun’dan¥? Ahi, Dispon’dan'*® Ahvar, Basora’dan
Ahlu, Gergesera’dan 14° Vrean, Niiseybin’den Sahvar ve diger
kirk emir Urfa kalesinin karsisinda toplandilar. Bunlar, bitin
‘Yaz, kaleyi zaptetmek iizere giddetli huciimlarla sikigtirdilar.

Muisliimanlar, bir hayli zaman sarfettikleri gayretten sonra,
sehri kdmilen yakip gitmege karar verdiler. Fakat sehir halk
yalvarmalarla ve riigvet vermekle sehri yanmaktan kurtardilar.
Halk, onlara, Romalilarin, sehirlerini Mislimanlarin arasinda
muhafaza edemeyip ¢ok gegmeden onu terk edip kagacaklarini
ve kendi memleketlerine donecekleriniséylediler. Misliiman reis-
leri bu sézlerden memnun oldnlar ve inandilar. Boylelikle, Miis-
litman askerleri, hayli sikint1 gektikten ve agir muharebeler yap-
tiktan sonra, her biri kendi memleketine déndii. Maniag ise, Urfa
kalesinden, civar halkina kars1 gece giindiiz hi¢ durmadan mu-
harebe ediyordu. Maniag ile beraberinde bulunan adamlar,
biyiik stkint1 i¢ine diismiig bulunuyorlardi. Ciinkii yiyecek seyler
bitmisti ve sehre yiyecek getirmenin imkini yoktu. Imparator
Romanos, Maniag’in bu yaptiklarini duyunca pek sevindi. Bitiin
hiristiyanlar da bundan dolay: biiyiik seving duydular. Im-
parator Salman’t ¢ocuklar ile beraber yanina ¢agird: ve onlara
yiiksek riitbeler bahsedip eyaletlere vali tayin etti. Onlar hiris-
tiyan oldular. Imparator, her sene, Urfaya takviye kuvvetleri
gonderdi. Orada bir kale inga ettirdi ve onu kendi adiyle
“Romanopolis”15 tesmiye etti. Civar eyaletlerdeki Misliman-

M1 Siiryani telaffuzuna gbére Arzun, Ermenilere goére de Arzen tesmiye
edilen bu sehir, Agtsnik eyaletinde bulunuyordu. Grek ve LAtin miiellifleri
bu sehri “Arzanene” olarak kaydetmigler ve bu adla biitiin eyaleti kasdetmis-
lerdir (ED. DULAURIER).

Islamlar tarafindan Erzen temiye edilen bu meshur §eh1r Diyaribakir
bélgesinde ve kendi adm tasiyan su kenarinda bulunmakta olup, bu giinkii
Garzan kazas: civarinda harap bir haldedir (Prof. M. HALIL YINANG).

us Ciésiphon.

19 Gergesera Cerceraia olsa gerektir. Bu Mardin’in 40 mll Stesinde
Bagdad ve Vasit arasinda Dicleye yakm bulunup Irak: Arab’de kiigiik bir
sehirdir (ED. DULAURIER).

Ed Dulaurier’nin izahi yanlstir. Bu sehir Habur’un Firat’a karistigi
yerde bulunan ve bu giin harebeleri mevcud olan Karkisia sehri idi (Prof.
M. HALIL YINANC).

150 Romanopolis Mezopotamya théme’ine bagli olan Dérdiincii Er-
menistan’in bir gehri idi. Mateos Constantin Porphyrogénéte tarafindan zik-
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lar, Samosat’tan Urfa’ya giden yolda Romalilar1 daimi surette
iz’a¢ ediyorlardi. Onlar, her sene, sayisiz hiristiyant telef edi-
yorlardi. Bu katlidmlar: tarif etmek imkan haricindedir. Olu-
lerin kemikleri tag yiginlar: halinde ortada kaliyordu. Maniag
biiyiik sikint1 ve tehlikede oldugu igin, imparator Romanos,
sirtta tagmarak sehre ekmek gotiiriilmesine karar verdi. 60,000
Romali “gondoradz’ 15! geceleyin Firat’: gegerek Urfa’ya dog-
ru ilerlediler. Fakat Urfa civarinda Ledar’dan 152 bagka hicbir
bina mevcut degildi. Onlar Barsur’a kadar gelince, Sibib tizer-
lerine atildi ve onlari Desmatsor’a® kadar takip ederek
60,000 “gondoratz”1 telef etti. Urfa, sehir halki kuvvetlenip
diismanlarimi yenecegi giine kadar bu elemli vaziyet icinde
kaldi. Imparator onlarla sulh akdetti ve Urfa asiyise kavustu
ve hiristiyanlara yapilan zulim nihayet buldu.

Biitiin bu vakalar, Agot Bagratuni’nin!®* hikimiyeti ve
Ermeni katolikosu Bedros’un zamanmda vukubulmustur. Iran
Devleti sultani Tugrul’un % giinlerinde ise, Urfa sehri miislii-
manlar tarafmdan zaptolundu. Kahraman Maniag da, oka-
dar afir eziyetveiztiraptan sonra, Romanos tarafindan azledildi
ve kiiropolat Davit’in ¢adir muhafizi Abukab onun yerine gegti.

redilmis (““De adm. imp.” f. 50) olan bu sehrin insasin1 yanmilarak, Romain
Argyre’e atfetmistir. Bu sehrin kurulus tarihini ve adi Constantin Porphy-
rogénete’le miisterek imparator olan I. Romain’e kadar geriletmek 1azimdir
(ED. DULAURIER).

Romanopolis bu giinkii Palu sehridir (Prof. M. HALIL YINANG).

151 Metinde aynen yazili olan bu kelime Ermenice degildir. Bu, bence,
Grekgede “kontos” veya “‘kontarion” (mizrak) ile miisellah asker demek olan
“kontoratzes” veya ‘“‘kontaroxipharon® kelimesinin bozuk bir sekli olsa ge- -
rektir (ED. DULAURIER).

152 CXXI fasilda gorecegimiz veghile, Ledar, bir kale idi. Bunun, Ur-

fa’nin garbinda, bu sehirle Firat'in arasinda bulunmasi lazxmdlr Barsur da -

bunun gibidir (ED. DULAURIER).

158 Urfa ile Firat arasinda bulunmas: l4zim gelen bu vadinin tam yeri
bilinmemektedir (ED. DULAURIER).

154 Kardesi Hovanhes Simbat’la beraber, fakat Sirak’in haricinde olmak
sartile hiikiim siirmiis olan Kahraman Asot. Bak: fasil XIV, n. 2.

15 fran Selcuklu hanedanmin ilk hiikiimdar1 Tugrul Bey. Bak: fasil
LXXIII, n.1 (ED. DULAURIER).



58 URFALI MATEOS

XLIV.

Ermeni takviminin 481 sensesinde (14 Mart 1032 — 12 Mart
1033), her tarafta gsiddetli bir kithk oldu ve birgok insan 6ldil.
Bir¢ok kimseler, yiyecek yoklugundan dolayi, karilarini ve gocuk-
larini sattidar. Insanlar o kadar elim bir hale gelmislerdi ki
konugurken bile diisiip dugiip 6lityorlardi. Boylelikle, yeryiizii,
kithik sebebile bir viraneye déndii.

XLV.

484 (13 Mart 1035 — 11 Mart 1036) tarihinde, imparator Ro-
manos, karisi olan imparatorigenin hilekdrliklarina kurban olup
6ldii. Imparatorige ona zehir icirmis ve liimiine sebep olmustur.
Mihail, Kostantin’in kizi olan imparatori¢enin arzusu ile im-
paratorluk tahtina gkt 1%,

XLVL

Bu zamanda, Ermeni krali Senekerim’in oglu kral Davit
oldii ve babalarinin kralligi kardesi Atom’a kaldi. Atom, faziletli,
adaletperver ve iyi bir hiristiyandi. O, miitevazi ve tath bir
adam olup, kederli insanlara ve fakirlere kasi ¢cok merhamet
gosteriyor ve ruhaniler tarafindan gok seviliyordu. Ciinkii o,
bir¢ok kilise ve manastirlar insa etmigti. :

XLVII.

Ayniyilda, yani 484 (13 Mart 1035 — 11 Mart 1036) tarihin-
de, Miislimanlar, bityiik bir ordu ile beraber Urfa’ya kars1 yiirii-
diiler.Onlar,Firat nehrini gecerek hertarafi yagma ve esaretle tah-
rip ettiler. Birgok hiristiyan, esir edilip Miisliman iilkesine
gotiirildii. Onlar, Alar’da ve Sevaveragk’dal® katlidm icra

15¢ Bizans miiverrihleri Cedrenus ve Jean Scylitzés’e nazaran, impara-
torige Zoe, kocasi Romain Argyre’e, Jean Orphanotrophe’un elile agir
tesir eden bir zehir igirmistir Imparatorun 5lmekte geciktigini géren impa-
ratorige, onu, 11 Nisan 1094 tarihinde, kardesi Jan’la diger baz: ciiriim serik-
lerinin elile hamamda bogdurmugtur. Zoe ile seni miinasebette bulunan Mic-
helle Paphlagonien onunla evlenmis ve tahta gikomgtir (ED. DULAURIER).

167 Sevaverag veya Sevarag Urfa’nin simalinde Ermeni Mezopotamya-
sinda bir gehirdir. Bu giinkii ad1 Severek. Alar diye zikredilen yerin de Severe-
kin yakininda bulunmasi muhtemeldir (ED. DULAURIER).
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edip biitin ¢esme ve ¢aylari kana boyadilar. Onlar o kadar
cok insan 6ldiirdiiler ki toprak hirstiyanlarin kaniyle sulandz, 158
Bunun tzerine, Roma askerleri toplanip miislimanlara karsi
yiriidiiler. Bu ordunun baginda, Grek imparatoru Mihail’in
kardesi bulunuyordu?®. O, biiyiitk bir suvari ordusunun ba-
sinda oldugu halde Malatya sehrine kadar geldi. Fakat o, miislii-
man askerlerinin korkusundan harbe tutusmaga cesaret edemedi.
Miisliimanlar ise, onun geldigini duyunca kendi memleketlerine
déndiiler. Roma askerleri de onlar gibi hareket edip, miisliiman
memleketine girmege cesaret edemeden salimen kendi memle-
ketlerine déndiiler. Bunlar, doniisleri sirasinda, miisliimanlardan
daha giddetli hareket edip, hiristiyanlari daha biiyiik bir matem
igine disiirdiiler. ;

XLVIIL.

Ermeni takviminin 485 inci yilinda (12 Mart 1036 —11 Mart
1037), gines tutuldu ve korkung bir manzara hasil oldu. Zira
giines, Hazreti Isa’nin garmiha gerildigi sirada oldugu gibi karan-
Iikla ortilldis ve bir matem karasi igine girdi. Yildizlar karard:
ve gok siyah bir kemerle ¢evrilmis gibi karanlik icine diistii. Gii-
nes, tam 6gle vakti karardi ve biitiin yildizlar gece yaris1 imig gibi
parlamaya basladilar. Karanlik o kadar tekasiif etti ki biitiin mah-
liklar haykirmaga bagladilar. Biitiin daglarla tepeler ¢inlads, bii-
tiin dag ve kayalar sarsildi. Bityiik Okyanus denizi ¢alkalaniyorve

Bu mevkiin ismi Isldm cografyacilarinda Hilar geklinde gegmekte ve
Diyaribakir bélgesi kalelerinden biri oldugu zikredilmektedir (Bak: ibn
Seddad, A’lak el-Hazire, c. 2.) (Prof. M. HALIL YINANG).

158 Araplarn Mezopotamya’ya yaptiklar: bu sefer Cedrenus tarafindan
da 6545 (1 Eyliil 1036 —1037) tarihinde, Ebulfarac tarafindan da Hicri 427
(5 Kasim 1035) tarihinde olarak zikredilmistir. Ebulfarac’a nazaran, bu
seferin basinda Harran valisi Ibn - Wathab Nomeyri bulunuyordu (ED.
DULAURIER). _ ’

Arap tarihcilerinde Hicri 426 ve 427 seneleri vukuatinda Isldmlarin
bu taarruzu hakkinda uzun uzadiya maltimat vardir. Ibn el-Ethir, Misir tabs,
1303, c. IX, s. 143-155 (Prof. M. HALIL YINANG).

19 {mparator Misel’in bu kardesinin ad: Kostantin idi. O, Antakya ku-
mandamn idi. Bu, Urfa’ya biiyiik bir yardime1 kuvvet génderip mezkur sehri
kurtarmustit. Imparator Migel, miikafat olarak, onu Sark ordularina ku-
mandan tiyin etmistir (ED. DULAURIER).
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sanki matem icine girip biitiin insan ogullar: igin aghyordu. In-
sanlar, bu manzara kargisinda, 6lime garpilmis gibi, dehgetten tag
kesilmislerdi. Ogullar babalari, babalar da ogullan igin aghyor-
lardi. Dehsete kapilmig gocuklar, ana babalarmin koyunlarina
kosuyorlardi. Yiirekleri yanan anneler, ¢cocuklarn icin aghyordu.
Bu suretle, herkes korku i¢ine diigmiistit, bir ¢are bulunmuyordu.
Insanlar, bu dehsetli nisaneye kars1saskinhk ve korkuya tutulmusg
bir vaziyet i¢inde bulunuyorlardi. Bunun iizerine, Ermeni kato-
likosu Bedros ve kral Hovannes, bu biiyiik alimet hakkinda izahat
istemek iizere, Gozern tesmiye edilen ve bir Ermeni 4limi olan aziz
rahip Hovannes’e biiyiik sahsiyetlerden bazi kimseler gonderdiler.
Cunkii aziz ve miinzevi bir adam olan bu rahip, Ahdi Atik’in ve
Ahdi Cedid’in maruf bir miifessiri idi ve ilimle miicehhez bir zatt.
Ermeni rahibinin nezdine génderilen sahsiyetler, Vasak’m oglu
Grigor Magistros, Haig’in soyundan biiyitkk Sargis%® ve diger
Ermeni zadegani ile ruhaniler idi. Onlar, bu korkung aldmetin
ikinci defa olarak gériiniigiine dair izahat almak tizere yola gik-
tilar. Onlar, Ermeni rahibinin yanma geldikleri vakit, onu derin
bir kederiginde yere kapanmig bir halde gérdiiler. Yer, onun goz-
yaslariyle 1slanmig bulunuyordu. Onlar, onun kederli oldugunu
ve agzmdan ac1 haykiriglar ¢iktigini gériince, birgey sormaga ce-
saret edemediler. O, durmadan aghyor ve gégsiinit dévityordu.
Ermeni prensleri, rahip Hovannes’in yanina oturdular. Onlar, al-
tinci saata'®! kadar susmug bir vaziyette kalip dehgetli aldmet
hakkinda birgey sormaga cesaret edemediler. Oraya gelenlerin

160 Bu Sargis, Siinik prensi idi. Kral Hovannes Simbat’in ve bunun kar-
desi Cesur Agot’un 6liimlerinden sonra, imparator Misel Ani’yi zaptetmiye
tesebbiis ettigi sirada, Sargis, yurttaglarina hiyanet ve biiyiik fenaliklar yapa-

" rak Greklerin tarafimi tuttu. Bu, “Vestés” iinvanim haizdi. Sargis kendisi
kral olmak arzusunda idi, fakat Ermeni ricali, ve bunlar arasinda bulu-
nan Grigor Magistrosile Ermeni baskumandani olan kardesi Vahram, Asot’un
ogluve Hovannes’in yegeni olan II. Gagik’i kral sectiler. Bak: Qamlgyan,
c. I, s. 919 ve 921 (ED. DULAURIER).

161 Semsi takvimi kullanmig olan biitiin eski milletler gibi, Ermeniler
igin de giin, giinegin dogusu ile baghiyordu. Giindiiz, mevsimlere gore 12gayr1
miisavi kisimlara béliinmiistiir. Vasati zamanlarda, giiniin birinci saat1
sabahin saat 6 sina, onikinci saati da aksamin saat6’sina uymaktaidi. Binaen-
aleyh, altinci saat 6gle idi ve buna, bazan taam saati1 deniliyordu ¢iinkii
bu, manastirlarda yemek vakt1 idi (ED. DULA URIER).
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hepsi aghyorlardi. Ermeni rahibi, gelenlerin agladiklarini gé-
riince agzmi agtt ve higkiriklarla kesilen bir sesle onlarla konus-
maga bagladi. O, 6nce,biitliin Hiristiyan milletlerin dkibeti icin
duydugu derin acty1anlatti. Keza, ruhani simfiile mukaddes kur-
banin (Saint Sacrement) bozulmasi ve Allah’in Kilisesi ile orada
sakli bulunan ilahi emirlerin tutulmamast i¢in agladi. O Ermeni
prenslerine su suretle hitap etti:

“Ey sanli evlatlarim! Yiiregi kirilmis olan bu dertli Hovanne-
s’in sozlerini dinleyiniz: Bu giin, Hazreti Isa’nm ¢armiha gerilip
¢ekmis oldugu istiraplarm ve Halaskarimizin Erdun nehrinde bag-
lamis oldugu mel’un Beliar’in kurtulmasmin bininci yili tamam-
lanmis bulunuyor. 11k goriiniisinden ondort sene evvel kesfedip
sdylemis oldugum bu alametiste tekrar gériindii. 11k defa da gék-
ler yarilmis ve yeryiizi karanlkla kaplanmugti. Bu yil ise, yil-
dizlar karardi, mahlakat karanlk i¢ine diistii. Giinkii bundan
sonra biitiin hiristiyan milletleri karanliklar i¢inde yiiriiyecekler
ve Hazreti Isa’nin mukaddes kilisesinin nizamlan bozulacaktir.
Biitiin hiristiyanlar orug tutmakta ve dua etmekte gevsiyecekler-
dir. Onlarin ahret iimitleri kesilecek, Allah’in muhakemesi korku-
su istihfaf edilecek, biitiin milletler hakiki inanci1 terk edecekler-
dir. Allah’a ibadet zayifliyacak, insanlar Onun tenbihlerinden
nefret edecekler ve Incilin sozlerine karsi geleceklerdir. Herkes
Allah’m emirleri hilifma hareket edecek, aziz rahiplerin sozlerini
istihfaf edecek ve aziz patriklerin kurmug olduklar1 nizamlarla
alay edecektir. Bundan dolayi, bir¢oklari inancin yiiksekliginden
asaga diigecekler, mukaddes kilisenin kapilarindan nefret ede-
cekler ve duada ve perhizde gosterdikleri ihmaller yiiziinden
hakperestlige korleseceklerdir. Birgoklar, aziz ruhanilerin ilahi
nasihatlarmaitaat etmediklerinden dolayilanete ugriyacaklardur.
Ogullar, itaatsizliklarindan dolayi, ana babalar tarafindan lanet
edilecekler, ana babalar da ogullarinin elinden istirap ¢ekecek-
lerdir. Ahbaplarla babalar ve gocuklar arasmda sevgi ve sefkat -
kuruyacaktir. Iste bundan sonra, korkak, iktidarsiz, inancm dog-
ruluguna dikkat etmiyen ve aptallagmig olan patriklerin ihmali
yiiziinden, Allah’in Kilisesine bir¢ok itizallar girecektir. Onlar,
parayatama’ ederek inanglarmi terk edecekler ve Allah’m evinin
iginde artik ilahi kasideler igitilmiyecektir. Kiyamet giiniinde
vukubulacak olan Allah’in muhakemesinin korkusu biitiin ruh-
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lardan silinecektir. Onlar, gitnahkarlig1 sevdiklerinden ve fena
yollar: istekle takip ettiklerinden dolayr masumlarin ve giinah-
karlarin ne gibi miikafat ve dkibetlere diigar olacaklarini hatir-
lamiyacaklardir. Onlar, gilnahkirlara mahsus mekéna seve seve
gideceklerdir, ¢iinkit memleket, krallarin, prenslerin ve reislerin
yiiziinden mahvolacaktir. Prensler ile reisler miirtesi ve yalanci
olacaklar ve riigvet igin fakirin hakkini ayak altina alacaklardir.
Allah onlara karsi daha ¢ok hiddetlenecektir, giinkii onlar ikti-
darlarin1 Allah’in kanunlarina gore degil, tarafgirlikle icra ede-
ceklerdir, giinkii onlar, mutlak bir hakimiyet icra edecekler ve
ve halki ne Allah’mn korkusu ile idare edecekler, ne de aziz resiil
Bogos (Paul)’un tenbihi veghile onlara dogru yollar: gostere-
ceklerdir. Prenslerle diger biiyiikler, Allah’tan ziyade fahigeleri
sevecekler, mukaddes izdivagtan nefret edecekler ve fuhug ille-
tine tutulacaklardir. Onlar, hemcinslerinin telef olmasini
isteyecekler, hainlere ve hirsizlara hiirmet edecekler, galisan
insanlar1 haksizca soyacaklar ve hiikiimlerinde merhametsiz ve
haksiz olacaklardir. Ey evlatlarim! Iste bundan sonra, reislerin
mubhalefeti yiiziinden Mukaddes Kilisenin kapilari kapanacak
ve biitiin milletler i¢inde mukaddes diizen lagvolacaktir, Onlar,
tamalarmdan dolayi, birgok degersiz adamlar: takdis edip, her
suretle kirlenmis kimselere papaz payesini vereceklerdir. Boy-
lelikle, nalayik adamlar “Messe’” dyini icra edecekler ve birgok
insanlar, halés igin degil, ruhen mahvolmak tizere onlarin elin-
den ‘‘communion” alacaklardir. Bununla beraber, yer yer,
bazi muhtelif milletler iginde mukaddes 4yini layikiyle icra
edecek adamlar mevcud olacak ve Allah, onlarm sayesinde
diinyaya merhamet edecektir. Ey evlatlarim! Onlar (yani fena
adamlar), aziz ve faziletli insanlarin goéniillerini kiracaklar ve
paralarn olmadifi igin temiz ruhlu adamlan papa olmaktan
men’ edeceklerdir. Boylelikle, diger alimetin belirdiginden
ondort yil 6nce demis oldugum veghile, birgok insanlar inang-
larin1 ve dinlerini terk edeceklerdir, ¢linkii bir¢ok papazlarla
rahipler dinlerinde gevsiyecekler ve ihmal edeceklerdir. Onlar
kendilerini paraya ve zevku sefa illetlerine haseredecekler ve
daima geytani sarkilarimi tekrarhyacaktir. Ruhaniler, manas-
tirlardan kagacaklar ve eski ruhanilerin sert hayatlarim istih-
faf edecekler ve bundan nefret duyacaklardir. Onlar, mukaddes
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nizamlari bozacaklar ve Mezamir terenniimiinii isitince kagacak-
lardir. Biitin bu dediklerim vukubulacaktir, ey evlatlarim!
Memleketin reisleri, tama’larindan dolayi, Hazreti Isa’nin
latuflarmdan mahrum kalmig biitiin diigkiin adamlar: ileri
siirecekler, onlara papaz payesini verecekler ve boylelikle, Allah’-
m reddettifi biitiin adamlar1 Hiristiyanlara reis tayin ede-
ceklerdir. Onlar, tam’alarindan dolay1 o kadar korlesecekler-
dir ki bu yaptiklarinin farkina varamayacaklardir. Size sunu da
s6yliyebilirim ki, Hazreti Isa, Yahudiler tarafmdan ¢armiha
gerilip cektigiiskencelerin daha ziyadesini bu nalayik papazlarin
elinden g¢ekecektir. Ciinkii bunlar, Yahudilerin eksik biraktik-
larin1 tamamliyacaklardir. “Ey arkadag, sen niye bu duyune
girmigsin ?*’ sozleri de isitilecektir. Bunun iizerine, onu elleri ve
ayaklar1 bagh oldugu halde, disardaki karanlifa gikaracaklar ve
onun biitiin topladiklari, kendi mahvi uguruna kendi bagma
yigilacaktir. Ey evlatlarim! Biitiin bunlar bu son zamanlarda
olacaktir. Zira, Hazreti Isa’nm kendi Hag: ile bin senedir bagh
tuttugu Seytanin, zincirlerinden kurtulmugtur. Hazreti Isa’nin
hakiki mutekidleri ortaya ¢ikip ona kargi harb edeceklerdir. Giin-
kii O, dinyanin muhtelif memleketlerinde ilahi emirlere si-
gmip Hazreti Isa’nin hakiki mutekidleri olup mevcud bulunan
aziz adamlara kars1 harb edecektir.

“Bu zamanda, Miislimanlarn taarruzlari vukubulacaktir.
Ham’in ogullar1 olan Tirk askerleri, Hiristiyan milletlerin iize-
rine gelecekler, biitiin memleketi kiligla tahrip edecekler ve
biitiin hiristiyanlar, aglik ve esaret yiiziinden mahvolacaklardir.
Birgok eyaletler 1ss1z kalacak, azizlerin kudreti memleketten kal-
kacak, birgok kiliseler temellerinden yikilacak ve Hazreti Isa’nin
Haginin hikmeti lagvolacaktir. Giinahlarin ¢ogalmasi yiiziinden,
mukaddes dyinler ortadan kalkacaktir. Cocuklar babalarma karg
gelecekler, babalar da ogullarindan nefret edeceklerdir. Kardes
kardege kars1 gelecek ve cinayetiglemek ve kan dokmekle birbirini
mahvetmege gayret edeceklerdir. Onlar, kardeslik sevgi ve sef-
katini unutacaklardir. Onlarin damarlarinda ceryan eden kan ku-
ruyacaktir. Onlar, bu gibi islerle dinsizliklere serik olacaklardir.
Yeryiizii, dinsizlerin ayaklar: altinda altiist olacak ve ovalarda,
nebatlar, ¢ig yerine kanla értiileceklerdir. Memleket, altmig sene
miiddetle, kilig ve esaretle tahrip olunacaktir. Bundan sonra, ce-
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sur milletler, yani Franklar ilerliyecekler. Bunlarin biiyiik ordu-
lar1, mukaddes sehri, yani Kudiis’i zaptedecekler ve Allahi sine-
sine kabul etmis olan mukaddes kabir kurtulacaktir. Bundan son-,
ra, memleket, Iranli askerler tarafindan kiligla tahrip edilecek
ve halk esir olacaktir. Hiristiyanlar, bu defa, evvelkinin yedi misli
siddetli 1ztiraplar gekeceklerdir. Biitiin hiristiyan milletler dehset
icinde kalacaklardir. Roma askerlerinin, ¢ektikleri tiirla tiirlii
istiraplardan dolayi, iimidleri kesilecektir. Onlar, bircok defa
Iranllar tarafindan kilictan gegirilecekler ve onlarin giizide re-
isleri kismen o6ldiirtilecekler, kismen de esir edileceklerdir. Roma
askerleri, bzndan dolay1, tamamile iimidsiz bir vaziyet igine di-
seceklerdir. Fakat onlar, elli sene sonra, tedricen kuvvetlenmege
baghyacaklar ve muhtelif yerlerde kalmig bulunan eski askerler,
yildan yila yiikselerek, eyaletlere reis ve vali olacaklardir. Bu
zamanda, Roma Imparatoru, uykudan kalkmg gibi olup, deniz
kumu kadar ¢ok askerle beraber, bir kartal siiratile Iranl asker-
lerin lizerine yiiriiyecektir. O, alevlenmisbir ateggibigelecek ve
alevlenmis bir ateg gibi gelecek ve herkesi dehset igine diigiire-
cektir. Iranlilarla diger biitin Miisliitman askerleri, bityitk Cahun
(Ceyhun) nehrinin 6te tarafina kacacaklardir 262, Imparator,
senelerce biitiin yerlere hakim kalacaktir.” Memleketler imar
edilecek ve Tufandan sonra oldugu gibi tekrar yenilesecektir.
Insanlar ve hayvanlar gogalacak ve membalar tekrar su figkirta-
caktir. Tarlalar git gide daha ¢ok miismir olacaktir, Halbuki
Iranlilar memleketinde senelerce kitlik hiikiim siirecek ve orada
insanlar birbirini yiyeceklerdir. Bircok Iranh reisler, Roma Impa-
ratoru’nun korkusundan, kendi eyalet ve sehirlerini terk edecek-
ler ve higbir muharebe yapmaga cesaret edemeyip Cahun neh-
rinin 8biir kiyisma kagacaklardir. Onlarin senelerce biriktirmis
olduklari altin ve giimiigleri ve toprak ve: tasyiginlar1 kadar gok
olan servetleri almip Roma memleketine gétiiriilecektir. Onlarin
biitiin geng erkek ve kizlan esir olarak Roma memleketine geti-
rileceklerdir. Iran memleketi, Roma askerleri tarafmdan 1ssiz
bir viraneye cevirilecek ve yer yiiziindeki hakimiyet tamamen
Roma Imparatoru’nun elinde kalacaktir”.

162 Oxus nehridirki Aral géliine dokiilir. Bu nehir, Iran ve Tiirkis-
tan arasinda hudut tegkil ediyor ve béylelikle, medeni ve barbar milletleri,
. yam Iran’1 ve Turan’ biribirinden ayinyordu (ED. DULAURIER).
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Aziz rahip Hovannes, bu sozleri soyledikten sonra, Ermeni
prenslerini salimen ugurladi. Onlar da selametle kendi memle-
ketlerine avdet ettiler.

XLIX.

Bu zamanda, Kantsi adli bir Ermeni prensi, asker toplayip,
sark taraflarmda, Bergri sehrinii®® Iranlilarin elinden aldu.
O, sehrin ahalisini kimilen telef etti ve miisliiman askerlerini
kiligtan gecirdi. Kaleye kars: giinlerce harb etti ve onu o kadar
stkigtirdi ki bir¢ok insan susuzluktan oldiler. Fakat, Ermeni
askerleri bu harbte kaygisizca hareket ettikleri ve kendilerini
igkiye verdikleri i¢in, Bergri sehrinin emiri olan Khrdrig, on-
larin bu vaziyetlerinden istifade ederek, sehir halkina mektup
yazdi ve onlar1 yardima cagirdi. Misslimanlar toplandilar ve
Ermenileri baskma ugrattilar. Onlar sabahleyin hiristiyan aske-
rinin {izerine atildilar ve onlar: korkung bir surette kiligtan gegir-
diler. Bityiik prens Kantsi de o giin 6ldiirtildii ve hakimiyeti, oglu
olan Tacat'in eline gegti. Fakat onun biitin askerleri Bergri
sehrinin iginde telef oldular 164,

486 nc1 yilin baslangicinda (12 Mart 1037—11 Mart 1038),
Ermeni katolikosu Bedros, darginliktan dolayi, makamuni gizlice
terk edip Vaspurakan’a gitti. Ciinkii gerek kral, gerekse biitiin re-
isler, ilahi tenbihlere kulak asmiyorlardi. Katolikos Bedros dort
yil Vaspurakan’da kaldi. Orada, aziz katolikos Nerses’in yapmug
oldugu Tsorovank!®® manastirinda ikamet ediyordu. Biitiin
Ermenistan, katolikosun makamini terk ettiginden dolay: keder

163 Bergri,Vaspurakan’mm Arperani bolgesinde miistahkem bir mevki idi.
Bergri, Van goliiniin yimali sarkisinde ve Arceg’in sarkinda bulunuyordu.
Bugiin, Van vilayetinde Bergiri adl1 bir kaza merkezidir (ED. DULAURIER).

164 Thn el-Ethir’de 425 (1034) senesi vukuatinda Ebu’l-Heyca er-Rava-
di’nin elinde bulunan Bergri’nin Rumlarin eline gegtigi hakkinda muhtasar
maldmat vardir (c. IX, s. 151) (Prof. M. HALIL YINANG).

165 T'sorovank, Dosb bélgesinde bir manastirdi. Urfal: Mateos, bu manas-
tirin ingaasim katolikos II1. Nerses’e, Toma Ardzruni de Grigor Lusavorig’e
“atfetmiglerdir. Incicyan (“Eski Ermenistan®, s. 18%), iki miiverrih arasmnda
goriilen bu ayrilig izah ederek, bu manastirin kilisesinin Grigor Lusavoriw,
manastir binasinin da Nerses tarafindan inga edilmis oldugunu séylemistir.

(ED. DULAURIER).
Vekayi-Name F. §
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igine digtii. Bunun iizerine, kral Hovannes ile biitiin Ermeni
resisleri, ona hilekarhkla bir mektup yazarak, onun bilciimle
emirlerine itaat ve mezhebini (dottrine) takip edeceklerini soy-
lediler. Onlar, bu sozlerini yeminle tasdik ettiler ve vali olarak
oralara gelmis bulunan Roma prenslerini aralarina mutavassit
olarak tiyin ettiler. Onlarin bu yalan yeminini duyan kato-
likos Bedros, makamma avdet etti. Fakat katolikos Ani sehrine
girince, kral Hovannes’in emri iizerine tevkif edildi ve hapise
atildi. Katolikos Bedros, bir y1l ve bes ay hapiste kald:. Kral,
Sanahin manastirina % adam gonderip oranin bagrahibi olan
biiyiik Dioskoros’u getirtti. O da, gelip katolikos Bedros’a muha-
lif bir vaziyet aldi ve kendisi katolikos tayin edildi. Dioskoros,
Allahin rizasina kargi olarak bir yil ve iki ay bu makamiisgal ettil®?.
Biiyiik bir hatip olan Dioskoros, ¢ok aldanmis olup, kazanmis ol-
dugu biiyik san ve gerefini kaybetti. Giinkii kimse, mukaddes
makamin imtiyazi olan takdisi kabul etmek istemedi. Onun adi,
kiliselerde, diger katolikoslarin adlari meyaninda zikredilmedi,
¢linkii onu bu hiirmete layik gérmiiyorlardi. Ermeni milleti, bun-
dan dolay: biiyiikk matem igine diigtii ve onun takdis dyinine ne
piskoposlar, ne de diger ruhaniler igtirak ettiler. Fakat o, guru-
rundan cesaret alarak, bir¢ok naldyik adamlar takdis edip
onlara piskopos payesini verdi. O, alenen igledikleri kabahatlerin-
den dolay: eski katolikoslar tarafindan tard edilmis olan kimseleri
tercih etti ve onlan yiiksek mevkilere ¢ikardi. Ermenistan’in
piskopos ve rahipleri, krali ve biitin Ermeni reislerini, Kilisede
ihtilaf gkarmaga sebep olduklarindan dolay: afaroz ettiler. Afa-
rozdan korkan kralla reisler, katolikos Bedros’u makamina iade
etmiye karar verdiler ise de o, bunu uzun zaman reddetti. Herkes
ondan af diledi, fakat o kararinda israr ediyordu. Bunun iizerine,

166 Ermenistan’in meshur manastirlarindan biri olan Sanahin, mii-
verrih Asogik’e nazaran, Sevordiklerin memleketi olan Uti eyaletinde,
keza meshur bir manastir olan Hagbad’in karsisinda bulunuyordu. Camig-
yan’a nazaran, Hagbad manastiri Gugark eyaletinin Tsoraphor bélgesinde
bulunuyordu (ED. DULAURIER).

167 Miiverrih Vardan’a nazaran, Dioskoros yalniz bir yil katolikosluk
makaminda kalmigtir. Dioskoros katolikosluk makamint isgal ettigi zamanda
Bedros, kral Hovannes’in emrile Bi¢ni kalesinde Grigor Magistros’un amcasi
olan Vahram’in yaninda mahpus bulunuyordu. Bak: Camigyan, ciltII,s. g12
(ED. DULAURIER).
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biitin Ermeni reisleri, Aguvank’a mektup gonderip, oranin
katolikosu Husep’i® tavassut eylemek ve katolikos Bedros’u
makamina iade etmek iizere davet ettiler. Bu mektubu alan
Husep, Aguvan memleketinin piskoposlarmi beraberine alip,
katolikos Bedros’u Ani sehrindeki makamina iade etmek iizre
Ermenistan’a geldi.

L.

487 (12 Mart 1038—11 Mart 1039) tarihinde, Ani sehrinde,
piskoposlar, rahipler ve manastir papazlar ile zadegin ve re-
islerden miitegekkil dért bin kigilik biiyiik bir toplant: oldu.
Bu toplantinin bagkani Agucan katolikosu muhterem ihtiyar
Husep’ti. Onlar, Dioskoros’u mevkiinden diigiirerek ve katoli-
kosluk makamindan tard eyliyerek siddetle cezalandirdilar. Keza,
onun takdis etmis oldugu biitiin rubhanileri reddedip afaroz etti-
ler. Meclis, Bedros’u katolikosluk makamina tekrar oturttu ve
boylelikle Ermeni kilisesi sulh ve asayise kavugtu. Dioskoros,

son derece mahcup bir vaziyette, kendi manastir: olan Sanahin’e
dondu.

LI.

489 (11 Mart 1040—~10 Mart 1041) tarihinde, gokte, bir
mesale gibi parhyan kuyruklu bir yidiz belirdi. Yildiz, ak-
samleyin garp tarafinda geriye dogru siirtinerek, Ulker burcuna
ve aya rastladi. Sonra da tekrar garb tarafina gelip goézden
kayboldu.

LII,

Ayni yilda, Bulgarlar Romalilara kars: ayaklandilar. Roma
Imparatoru Mihail, bittiin Grek askerlerini toplayip, muazzam
bir ordu ile beraber Bulgarlara karsi yiiriidii. Imparator, ¢ok

18 Sahkhatuni’nin listesine gére, IIL. Joseph Aguvanlarin 51-inci kato-
tolikosu olmugtur. Aym ruhani 4lime gére, Joseph, uzun seneler katolikosluk
makaminda bulunmustur, ¢linkii Arivankli Mikhitar’in Kronikinde o 1081—
1085 tarihleri arasindaki vukuat esnasinda katolikos olarak zikredilmistir
(ED. DULAURIER).
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siddetli hareket edip, birgok eyaletleri tahrip etti ve Bulgarlan
esaret altina aldi. Bulgar askerleri de. Roma Imparatoru’na
kars1 gelmek iizere toplandilar. Siddetli bir muharebe vukubul-
du ve saysiz insan telef oldu. Bulgar askerleri, Roma asker-
lerini maglup edip firara mecbur kildilar ve kiliglar1 kaldirmis
olduklar halde onlar takip ettiler. O giin, tarlalarin yiizii kanla
kaplandi. Imparator Mihail, Istanbul’a iltica etti. Bu suretle
kuvvetlenen Bulgarlar, memleketlerini kamilen onlarin elinden
geri aldilar ve Romalilarin tabiiyetinden kurtuldular. Bulgar
milleti, boylelikle, tam bir sitklinete kavugsmusg oldu 169,

LIII.

Ayni yilin iginde, Gagik’in oglu ve Hovannes’in kardesi olan
Ermeni krali Asot Bagratuni 6ldii. Bunun Gagik adli 12 yasinda
bir oglu vardi'?. Agsot’'un nas1 Ani’ye nakledilip eski Ermeni
krallarmin tiirbesine defnedildi. Asot, hayatta iken Ani gehrine
hi¢ girmemisti. Giinkii Asot, cesur ve kuvvetli bir adam oldugu
igin Hovannes ondan ¢ok korkuyordu. Asot’un éliimiinden sonra,
Ermeni askerleri gevsediler ve harb sanatindan nefret etmiye bag-
ladilar. Onlar, Romalilarm hiikmii altina girdiler, zevk ve sefaya
daldilar vesarkive eglencelerden haz duymaga basladilar. Onlar,
aralarindakibirligi bozarak artik birbirinin yardimina kogmuyor-
lardi. Onlar gimdi kiligla tahrip edilen memleketleri ve sldiiriilen
kardesleri igin yalmiz agliyorlardi ve birbirini Greklerin kihcina
terk ediyorlardi. Onlar, béylelikle mlllettaglarlm mahvedip
diismanlarmnin tarafma gegtiler.

LIV.

Bu zamanda, Iran’in biiyiikk émiri Abusuvar, miisliiman
milletlerinden 150.000 kisilik bir ordu hazirladi. Biyiik bir

10 fmparator Migel’in Bulgarlara kargi yaptig bu sefer, Cedrenus ta-
rafindan mufassalan, Zonares ve Glycas tarafindan da muhtasaren nakledil-
mistir. Fakat mezkur Bizans miiverrihleri bunu Urfali Mateos’tan tamamile
bagka bir surette nakletmiglerdir. Mezkur ii¢ Grek miiverrihine gére, Misel
Bulgarlar1 maglup etmistir. Bu sefer, ertesi seneye, yani 1041 tarihine kadar
devam etmistir (ED. DULAURIER).

170 Elimizde mevcud 95 numaral yazmada 12, Camigyan’a nazaran da
14 yasinda (ED. DULAURIER).
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siddetle hrristiyanlara karg1 yiiriidii. O, 6ldiriicii bir 6fke ile
Aguvan memleketinde Topraksiz Davit’in eyaletine girdi ve
hiristiyanlarn bityiikk endise ve keder igine diigiirdii . Miislii-
man askerinin ¢oklufundan korkmus olan Davit, onlara
karsi gikmaga cesaret edemedi. Serir Abusuvar ise, bir¢ok eya-
letle dortyiiz kadar miistahkem mevki ve kale zaptetti. Orada
bir yil kald: ve memleketin biiyiik bir kismini itaat altina aldi.
O, bundan sonra, Davit’e karst yiiriimege karar verdi. Na¢ar bir
vaziyet icinde kalmig olan Davit, Ani krali Hovannes’e haber
gonderip: “Abusuvar, biitiin Ermeni eyaletleriri zapt ettikten
sonra bana kargl yiriimektedir. Bana yardim etmezsen, ona
itaat edip rehberlik edecek ve senin eyaletin olan $irak’s tahri-
bata ugratacafim’ dedi. Bunun iizerine, Hovannes, Davit’e,
3.000 kisilik bir kuvvet gonderdi. Davit, Gaban kralina da
ayni miiracaatlt yapmig olup, o da 2.000 kisilik bir ordu gén-
derdi'”2. Davit, Apkaz kralina'” da aym tehditkir miiracaatta
bulundugu igin, onun tarafindan da 4.000 kisilik bir kuvvet
gonderildi. Sonra, Davit, takriben 10.000 askerden miitesekkil
ordusunu toplad: ve Aguvan katolikosuna haber génderip: “Bu
misslimanlar, hiristiyanhk dinine kargt diigman olduklar: igin
tizerimize gelmektedirler, Onlar, Hag¢in ibadetini men’etmek
ve hiristiyanlig: ortadan kaldirmak istiyorlar. Binaenaleyh, bii-
titn hiristiyanlarin onlarin kiliglarma karsy yiiriiyerek hiristi-
yanhifin uguruna olmeleri sayestedir. Binaenaleyh, Aguvan
memleketinde bulunan biitiin Ermeni piskoposlarini beraberine

171 Abou’l-séwar, kendikayinbiraderiolan Davit Anhogin (Topraksiz)’in
giinden giine biiyiiyen kuvvetini kiskanip, Svltan Tugrul ile gizli bir ittifak
akdetti ve onun yardimile biiyiik bir ordu tegkil edip Davit’e kars1 yiirtidii.
O, Kur nehrinin cenubunda, Aguvanlarin Eremenilerin elinden almig olduk-
lar1 ve Davit’e aid olan yerlerin bir kimumi zaptetti. Abou’l-séwar, kiliseleri ve
haglar1 kirmakla biiyiik tahribat icra etti ve hiristiyanlari, Mislimanhg:
kabul ettirmek i¢in agir bir tazyik altina aldi Bak: Qamigyan, c. II, s.
914-915 (ED. DULAURIER). '

172 Bu kral, ya Filip’in oglu Taguin-Sevada veya Taguin-Sevada’nm
oglu Senekerim olsa gerektir. Gaban krallarinin soyu muntazam
olarak bilinmedigi i¢in ancak bu faraziyeyi ileri siirmek miimkiin olmustur
(ED. DULAURIER).

173 Karthli ve Aphkhazéth kral: IV, Bagrat. L. Giorgi’nin oglu bu kral
1027 tarihinden 1072 tarihine kadar hiikiim stirmiigtiic (ED. DULAURIER).
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alip ordugdhima gel. Siz de bizimle beraber o6liniiz” dedi.
Katolikos Hovsep, yaninda 200 piskopos oldugu halde hiristiyan
ordusuna iltihak etti. O, bagrahiplerin, biitiin rahiplerle bera-
ber hiristiyan ordusuna gelmeleri i¢in manastirlara mektup yaz-
di. O, aynm:1 zamanda, Afuvan memleketinin biitiin papaz ve
diyakoslarim: da g¢agirip, eyaletlere hitaben: “Sehid olmak is-
tiyen biitiin erkek ve kadinlar igin iste firsat gelmistir. Hazreti
Isa’nin hasretini gekenler yanimiza gelsinler” diye vaaz okuttu.
Bunu duyan babalar ogullari, anneler de kizlarn ile beraber
hiristiyan ordusuna dogru kosustular. Biitiin meydan, kuzularla
kangik koyun siriistinii andiran bir kalabalikla tasti. Bu olup
biteni haber alan Abussuvar, giilip alay etti ve hristiyan
askerlerinin iizerine yiiridii. Davit, piskoposlara ve papazlara,
sildh olarak yalmz Hagq ve Incili kaldirmis olduklari halde
ditymana kars1 yiiriimelerini emretti. Bunun iizerine, biitiin ordu
Hag ve Incil kesildi. Miisliiman askerleri yaklaginca, ruhanilerin
kalabahi: ile karsi karsiya geldiler. Davit de, 20.000 174 cesur
askerle beraber miisliimanlarin iizerine atildi. Iki taraf birbirile
carpigtf1l sirada, ruhaniler hep bir agizdan haykirarak: “Al-
lahim, bizim yardimimiza gel ve bizi mukaddes namma kur-
tar” diye dua ettiler. Hiristiyan askerleri de, denize dali-
yorlarmis gibi, missliinan ordusunun igine atildilar ve hertaraftan
ihta edildiler. Buunun iizerine, ruhaniler, hep birden, haglan
kaldirmig olduklar1 halde diigmana dogru ilerlediler. Misli-
man askerleri, onlarm iginden ¢ikan siddetli bir aleve garpilip
firar ettiler. Ermeni askerleri, kiliglar1 kaldirmug olduklar: hal-
de onlann beg giin takip ederek kiligtan gegirdiler. Ovalarla
daglar onlarin kam ile boyandi. Hiristiyanlar, sayisiz altin ve
giimils ve biiyitkk miktarda ganimet aldilar. Sag kalmis olan
Iranh askerler de, gii¢ halle kurtulup, giplak ve yalin ayak ol-
duklan halde kendi memleketlerine iltica ettiler. Davit, ii¢ giin
iginde, misliimanlarin zaptetmis olduklar1 eyaletleri geriye al-
di. Sonra, yardimina gelmis olan askerleri bolca miikafatlandi-
rip yerlerine génderdi. O, piskoposlara, papazlara ve biitiin
yanma gelmis olan adamlara ganimetten pay gikardi ve hepsini

174 Fransizca terciimesinde: 10.000.
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kendi yerlerine ugurladi. Béylelikle sulh ve asayis tekrar tesis
edildi. ' '

Ayni yilin iginde, Senekerim’in zadeginindan kétii bir
adam, Grek Imparatoru’nun yanina gitti ve Senekerim’in ogul-
lan olan Atom ve Apusahl hakkinda tezviratta bulundu. Onlar,
gliya, imparatora karg1t isyan etmiye ve onu keder ve tehlike
igine diigiirmege karar vermiglerdi. Imparator Mihail, bu yalan
sozlere inandi. Agogut'unu'? oularn istekleri ile veya cebren
yanina getirmek iizre, 15.000 askerle bereber Sivas’a gonderdi.
Agugut, askerlerile beraber Sivas’a gelince, Senekerim’in ogul-
lan biyiik korku igine diigtiiler. Agogut, onlarin emsalsiz bir
surette zeki adamlar olduklarma kani oldu, fakat onlar gitmege
cesaret edemiyorlardi.

LVv.

Bunun iizerine, prens Sapuh!’®, Atom’a ve Apusahl’a:
“Roma askerlerini ovalarda tarumar etmemi istermisiniz?”’
dedi. O, bunu soyledikten sonra, yedi zirh1 arka arkaya koydu,
kihciile vurdu ve demiri param parga etti. Ermeni kralinin ogul-
lari ona: “Bu isi yapmiyalim ve bizi davete gelenler ile beraber
gidelim” dediler. Onlar, kumandana birgok hediyeler verdiler
ve onunla beraber Istanbul’a gittiler. Prensler, gehre girince, Im-
parator Vasil’in mezarma gidip agladilar ve onun vermis oldugu
yeminli yaziy1 mezarin iizerine koyarak “Sen bizi Roma mem-
leketine getirdin, fakat simdi oliimle tehdit ediliyoruz. Ey
babamiz, bizimle diigmanimiz arasmda sen hakem ol” dediler.
Bu akilli hareketi duyan imparator Mihail hayret igir de kaldi ve
yalanct muhbiri idametti.

LVIL

490 (11 Mart 1041 — 10 Mart 1042) tarihinde, Asot’un kar-
desi ve Gagik’in oglu olan Ermeni krali Hovannes Bagraturi 6ldii

176 Acolythe. Bu, imparatorun muhafiz kitasimi tegkil eden Varangue’la-
rin gefi idi. O, bu kitamin baginda oldugu halde, imparatorun arkasindan
yiirtirdit. Bak: Codinus, ‘‘De offic. palat. Cptani”, fasil I, ve Goar, ayn1
eserde n. 51 (ED. DULAURIER).

176 Bak: Fasil XXXVIII, hagiye 1.
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ve Ani sehrinde eski Ermeni krallarinin tiirbesine defnedildi. Ro-
malilar bu haberi duyunca, imparator Mihail, ordusunu alip
Ermenistan’a geldi ve memleketi kili¢ ve esaretle tahrip etmiye
basladi. Bunun sebebisuidiki, Hovannes, hayatta oldugu zaman,
dlumiinden sonra Ani sehrinin Romalilara kalacagma dair bir
yaz1 vermigve buna mukabil o, onbegsene, Romalilarin hediyesi-
ni almig ve taltif edilmisti. Hovannes’in 6limiinden sonra, Hay-
gazun hanedanindan Azad Sargis!”? adli hilekér bir Ermeni reisi.,
Romallara miiracaat edip memleketi onlara bahgetti. O, eski
Ermeni krallarima aid hazineyi gaspedip Apkhaz memleketine
gotiirdi, birgok kale ve kasabalar: zaptetti ve Ermenistan’a hakim
olmaga karar verdi. Fakat Bagratuni hanedan1 mensuplari bunu
kabul etmediler, giinkii o bir Haygazun (Haig’in siildlesine
mensup) idi.

LVII.

Aynm yilin i¢inde, Ermenistan, Ermeni krall Hovannes’in
ailesinin reisi olan 1 Davit Anhogin (Topraksiz)’in yiiziinden
katlidmlara diigar oldu. Davit, Ermeni krallifina taarruz edip
birgok eyaletlerin halkini 6liime ve esarete maruz etti. O, biiyiik
bir ordu ile beraber Aguvank’tan Ermenistan’a geldi Birgok in-
san, onun askerleri tarafindan istirap ve ates icinde telef edildi.
Bunlar yapildiktan sonra, Davit, Aguvank’a kendi malikine-
sine dondii.

LVIII

Ayni yilda, Romalilar tekrar Ermenistan’a taarruz ettiler.
Ermeni askerlerinin baginda kimse bulunmadig1igin birgok yerler
Romalilara itaat etti. Zira, Ermenistan korkung bir idkibete
maruz bulunuyordu. Roma askerleri 100.000 kisilik bir ordu
halinde, paytaht olan Ani’ye karsi toplandilar ve sehrin kapis
6niinde ordu kurdular. Bunun {izerine, Ermeni askerlerinin baki-

17 Bak: fast XLVIII, hasiye 1.

178 Urfali Mateos’un bu sozlerinden anlagildiina gére, Davit Anhogin
o zaman Bagratuni hanedani mensuplarinin en yaghsi ve kidemlisi idi

(ED. DULAURIER).
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yesi, bagkumandan Vahram Pahluavuni’nin etrafina toplandi.
Bunlar ondan, Roma askerlerine karsi yiiriimesini rica ettiler.
GCiinki Grekler, agir tahkir ve kiifiirler savurarak kendilerine
meydan okuyorlardi. Son derece ofkelenen Ermeni askerleri,
30.000 piyade ve ath olduklar halde, kudurmus vahsi hayvan-
lar gibi ileri atildilar ve Dzaggotzi denilen kapiya dogru geldi-
ler. Onlar, yildirim siddetile Roma askerlerinin iizerine atil-
dilar ve son derece gururlanmig olan diisman askerlerini firara
mecbur kildilar. Onlari merhametsizce kiligtan gecirdiler ve
yakinda bulunan Ahuryan nehrini kana boyadilar. Kagan as-
kerler, Ermeni askerlerinin korkun¢ haykiriglarindan dehsete
kapilmis olup kagamuyorlar ve sagkin bir halde, onlarm kiliglar
altma diisiiyorlardi. O giin, Romalilar igin korkung¢ akibetli
meg um bir giin oldu. 20.000 kisilik ordudan ancak 100 kisi kal-
mugti. Bunun iizerine, biiyikk bir aziz bagkumandan Vahram
Pahlavuni tavassut ederek, Ermeni askerlerine ¢ok yalvardi ve
onlan giig halle, kalan Roma askerlerinin geri ¢ekilmelerine
razi edebildi. Bu suretle, Roma ordusunun bakiyesi kurtulabildi.
Bunun iizerine, Roma askerleri artik Ani sehrini talep etmekten
vaz gegtiler ve mahgup bir halde Istanbul’a Mihail’in yanina
dondiler.

LIX.

Bu zamanda, Bagratuni hanedanindan Gagik adli 18 ya-
sinda bir geng ortaya ¢ikti. Bu, Asot Argat’m oglu Simbat’in
oflu Abas’m oglu Agsot’un oflu Gagik’in oflu Asot’un oflu
idi1™. Bu geng¢ Gagik ¢ok akilli ve dindar bir prensdi. Biitiin
Ermeni reisleri, katolikos Bedros’un nezdinde toplandilar. Ga-
gik, mukaddes Ruhun latfu ve bityiik prensin emri ile aziz biiyiikk
Martzen tarafindan Ermenistan krali olarak takdis edildi. Haig’in
wrkindan ve Bagratuni hanedanindan olan bu biiyiik prens, aziz .
Grigor (Lusavorig)’un soyundan olup kendisi de Grigor adiyle
taninmigti. Bu, Israil krali Davit’i takdis etmig olan Samuel gibi
hareket edip, Gagik’i Ermenistan’a kral yapti. Cok dindar,

170 Urfah Mateos, Gagik’in silsilenamesini - yanhs yazmistir. Zira,
mevzuubahs olan Gagik, Asot Ergat’in kardesi olan Abas’in oglu Inayetkir
II. Ajot’un oflu I. Gagik’in oglu Cesur Asot’un oglu idi.
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alim ve akilli bir zat olan bu (prens), Ermenistan krallhiinimn
tesisi igin biitiin gayretini sarfetti. O, Allah’a, ona (yani krala)
ve Pahlavuni hanedanina yardim etmesini niyaz ediyordu .

LX.

Gagik, askerlerinin marifetile Sargis’i tuttu. Onu gaspetmis
oldugu kalelerle eyalet ve gehirleri ve hazineyi elinden alincaya
kadar her tiirlii igkencelerle tazyik etti. Allah’in latfuyla, bu za-
man i¢inde Roma askerleri sakin kalarak Ani sehrini tekrar talep
eylemeye ve Ermenilere kargi harb etmiye kalkismadilar. Gagik,
Mukaddes Ruhun ilham iyle,iki yil muvaffakiyetle icrai haki-
miyet etti. O, bu zaman iginde, askerlerini toplayip, yurdunun
i¢inde dolagty, biitiin 4sileri itaat altina aldi1 ve diiymanlarini §id-
detle tard etti. O, biiyiik bir ordunun bagmnda oldugu halde,
Cenup milletinden?® intikam almak tiizere Ararat eyaletinde
ordu kurdu. Vasak Pahlavuni’nin oglu biiyiikk prens Grigor da,
Bigni 18 biiyiik kalesi yakininda Hurastan 1% nehrinin kiyisinda
ordugéh kurdu. Miisliiman askerleri Ermenilere karg yiiriidiiler.
Siddetli bir muharebe vukubuldu. Ermeni askerleri Iranlhlan
yendiler ve onlari Hurastan nehri kiyisinda biiyiik bir katlidma
ugrattilar. Tirk askerlerinin gefleri esir edildiler, kalan asker-
ler de Iran’a kagtilar,

180 Fransizca terciimesinde bulunmiyan bu Martzen ad: iliveten veya
bozuk bir sekilde yazilmig bir isim olsa gerektir. Herhalde, “biiyiik prens”
diye zikrolunan bu zat, ihtiyar bagkumandan Vahram Pahlavuni’nin yegeni
Grigor Magistros Pahlavuni olsa gerektir.

181 Urfali Mateos, ‘“Cenup milleti’ tibirile Selguklu Tiirklerini ima et-
migtir. Bunlar, maliim oldugu vechile, bu zamanda Iran’ iggal etmis bulunu-
yorlard: ve cenubugarki kismindan, yani Biiyiik-Medya ve Azerbaycan’dan,
Ermenistan’a niifuz etmiye baslamslard: (ED. DULAURIER).

183 Bak: fasil XI, hagiye 2. Beginci asrin sonlarinda yagamis olan Ermeni
miiellifi Lazar de Pharbe, bu Bigni‘yi “Pedjni® seklinde zikretmis ve onun
mithim bir kéy oldugunu anlatmistir. Katolikos Hovannes (Jan) Bigni'yi
“kale”, miiverrih Vardan da “miistahkem mevki® diye yadetmiglerdir (ED.
DULAURIER).

183 Hurazdan veya Hraztan gayi, Sevan (Gokge) goéliinden v91k1p, Eri-
van’in yakinindan gegerek Aras nehrine kanisir. Bu ¢aya, bu giin Zangu-ked
veya Zengi c¢ay1 deniliyor (ED. DULAURIER).
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LXI.

Bu zamanda, fena ruhun tahrikiyle, Grekler tekrar harekete
gectiler. Onlar Davit Anhogin’in adamlari olan sahte hiristiyan-
larin hiyaneti ve riyakarhg ile (bize karg1) giktilar. Bu Davit’in
adin1 Daviht!® olarak degistirmeye mecbur oluyoruz. Giinkii
o, hiristiyanlarin iztirap ugurumu igine diigmelerine sebep
olmus, kendisi de, ruhen seytanin pengeleri arasina diisiip ebed1
iskencelerin ugurumu igine yuvarlanmistir.

LXIL.

Bu yiln iginde, Roma Imparatoru Mihail, biitiin Grek
memleketinin ve Roma hikimiyeti altinda bulunan Sebastya
(Sivas)’min, Taron’un ve biitiin Vaspurakan’m Ermeni asker-
lerini topladi. Imparator, muazzam bir ordu ile beraber garba
dogru vyiiriidii, Guntlarm 1% memleketini esaret altmma alds,
asileri itaat ettirdi, biitiin memleketi tabiiyeti altina soktu ve
Istanbul’a déndii. Imparator bu sirada 61dii 186,

18¢ Miiellif, Davit adin1 ““Da viht” geklline koymakla bir kelime oyunu
yapmis oluyor. “Da’’, Ermenicede ‘““0” isaret sifatidur. ““Vih* de ‘“‘ugurum,”
“girdab” demektir. Kelimenin sonundaki “t* harfi eski Ermenicenin bir
hususiyeti, bir isaret edatidir. :

185 Gotlar. IV. asra aid iki Ermeni miiverrihi Agathange ve Faustus
Byzans, o zaman en kuvvetli durumda bulunan Got veya Géte’leri (Gut) ve
Massagete’leri (Maskut) ¢ok iyi tanimiglardir. Onlar, Tuna’nin agzindan
Iskandinavya’ya ve Panonya’nin sarkindan ve garbindan Karadeniz'in simal
ucuna kadar yayilmig bulunuyorlard:. Gotlar, Hunlara maglup clduktan son-
ra Trakya’ya, oradan ltalya’ya, cenubi Gal’e ve Ispanyaya gegtiler. Gotlar,
malam oldugu veghile, Ostrogotlar (Sarki Gotlar) ve Visigotlar (Garbi Got-
lar) diye iki kisma ayrilmiglardir. Romalilar, Gotlar1 ancak Miladi III. asir
baslarinda onlarin akmlarin: geri piiskiirttiikleri zaman taimmiglardir. Fakat
onlar, ayni soydan olan Dagyalilarla beraber, kadim zamanlarda Tuna’nin
simalinde Dagya tesmiye olunan memlekette yerlesmis bulunuyorlard:. Ur-
fah Mateos’un zikrettifi bu zamanda, ihtimal Tuna’nin kiyisinda Gotlarin
baz1 bakiyeleri bulunuyordu. Belki de, daha muhtemel olarak miiverrihin,
“Guntlar memleketi® diye zikrettifi yer uzun bir zaman Gotlarin ikamet

yeri olmustu; fakat bu zamanda bagka milletlerin isgali altinda bulunuyordu
(ED. DULAURIER).

188 Migel Paflakonyen, Cedrenus’a nazaran 10 Arahk ro4r tari-
hinde 6lmiistiir. Misel’e halef olan Migel Kalafat, onun yegeni idi. Migel
Palakonyen’in hemgiresi, kalafatci Etienne ile evlenmis olup, bu prensin Ka-
lafat ad1 bundan ileri gelmistir (ED. DULAURIER).
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LXIII.

Imparator Mihail’e, Sezar olan hemsirezadesi halef oldu.
Bu, yalniz dért ay hakimiyet siirdii 187, Zira o, fena diigiincelere
kapildi ve, ‘“‘bagkasi igin kuyu kazan kendisi kuyuya diiser’’ ata-
s6ziine gore, kurdugu tuzagin igine kendisi distii. O, gururunu
o kadarileri gétiirdi ki ne yaptigim bilemedi. Oyle ki, imparator
Kostantin’in kizimi giiya fahisedir diye saglarini kazdirip bagh
oldugu halde bir adaya siirmek ciiretinde bulundu, Keza, Is-
tanbul patrikini tutup zincirle baglatt: ve hapsetti 1%8. O boyle-
likle, imparatorluk tahtina dilece tevariis etmek istedi. Fakat
bunlar menfur, zalim ve miifsid adamlar olduklarindan, birkag
gin sonra Allah, patrikin yardimma geldi. Patrik, kryafetini
degistirip hapisten kagti ve Ayasofya’ya iltica etti. Biitiin Is-
tanbul halk: Sezar’a karsi ayaklandi ve sehrin iginde biiyitkk mu-
harebeler oldu. O giin iki taraf arasinda korkun¢ bir muharebe
vukubuldu. Sehrin iginde kan sel gibi akt1 ve Ayasofya kanla
doldu. Patrik, Sezari maglup etti. Onu tutup gozlerini kor etti-
ler ve biitiin aile efradimin evlerini temelden yiktilar. Sonra,
imparatorige Kyra Zoe’yi biiyiik térenle Istanbul’a gotiirdiiler.

Ayni yilda, biiyilk Ermeni prensi Hagik 18, kiigiik yagta
oglu Iskhan’la% beraber Vaspurakan eyaletinde 6ldiiriildi.
Her ve Sagamast halk: toplanip Torevan bélgesine akin etmigti.
Hagik’e miisliiman askerlerin kendi topraklarmma girdiklerini
haber verdiler. O, cesur ve muzaffer bir muharip ve kartal irkin-
dan bir adam idi, fakat ihtiyarlams oldugundan harb islerinden
¢ekilmis bulunuyordu. Hagik, icinden ah ¢ekiyordu, ¢iinkii biiyiik
oglu cesur Hasan ve Cincguk (serge), askerlerile beraber impara-
tor Mihail’le birlikte garba gitmislerdi. Bununla beraber, Erme-

187 Bizans miiverrihi Cedrenus, Urfali Mateos ile hemen miittefikan,
Migsel Kalafat’in dért ay ve beg giin hiikiim siirdiigiinii yazmugtir. Gedrenus’a
gére, Misel Kalafat, 21 Nisan 1042 tarihinde kér edilmis ve Elegmes
manastirina siiriilmiigtir (ED. DULAURIER). -

18 fmparatorice Zoe, Prens adalarindan birisine, siiriilmiis, patrik
Aleksis de bir manastird kapatilmugtir (ED. DULAURIER).

188 Bu Hagik, Ardzruni hanedanina mensuptu ve “sagir’” lakabim
haizdi. Bak: Camicyan c. II, s. 923.

10 By ad, bagka bir yerde, ismi tasgir olarak Igkhanig (kiiiik prens)
diye yazihdir (ED. DULAURIER).
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ni prensi Hagik, tahammiil edemeyip 70 kisinin bagina gegti ve
miislimanlara kars: yiiriidii. O, hareket, etmezden evvel, heniiz
15 yasinda olan oglu Iskhan’i evde kapamigti. Hagik, miislii-
manlara yaklaginca onlarin goklugunu gérdii. Adamlarina sesle-
nip dilymanin iizerine atildi ve onlara giddetli darbeler indirip
yere serdi. Hagik, bu esnada, ¢ocugunun, kapatilmis oldugu yer-
den kagip muharebeye kostugunu goérdii. Hagik, bunu goériince
yiiregi kirildi, giinkii o ¢ok kiiciik ve giizel bir ¢ocuktu. Iskhan
ise, bir arslan yavrusu gibi ileri atilip, hi¢bir sey diisiinemedigi
i¢in siddetle muharebeye giriyordu. Diigman, onun, cesur ada-
min (Hagik’in) oglu oldugunu anlaymca, onu aralarmna sikigtir-
dilar ve tutup oldiirdiiler 191, Hagcik bunu goriince, beli kirilmig
gibioldu ve kilici elinden diigtii. Bunu goren miisliiman askerleri,
onun iizerine atildilar, onu tuttular ve sldiirdiler. Diger adam-
lar ise firar edip her biri kendi evine déndi.
Az zaman sonra, Hagik’in ogullari, babalarinm ve bir ¢ocuk
olan kardeglerinin 6liimlerini haber almis olup, Garptan avdet
ettiler. Onlar, siyah matem elbiseleri giymistiler ve cok agladilar.
‘Hasan, yakin bir yerde ikamet eden bir Kiird reisini tutup, ona
bin dahekan verdi ve : “Her ve Sagamast’a git. Biitin To-
" revan bolgesinde insan kalmamigtir. Bir cok koyun siiriileri bas
bogdolagiyorlar, ne duruyorsunuzdiye séyle” dedi. Reisin, onun
bu teklifini kabul edip aynenifa etmesi iizerine, 15.000 kadar
miisliiman toplanip oraya gittiler. Reis degelip keyfiyeti Hasan’la
Cincguk’abildirdi. Hasan, 5.000 kisilik kuvvetini alip, yaralan-
mug bir vahgi hayvan gibi siddetle miisliman ordusunun iizerine
 yetisti. Hasan, higkirikli bir sesle miisliimanlara hitaben : “Babam
Hagik’i-6ldiiren adam ortaya ¢iksin” diye bagirdi. Bunun iize-
rine, miisliimanlarin iginden kuvvetli bir zenci ileri atildi ve:
“Arslan Hacik’i 6ldiiren benim. Onun muharebe atim, elbiseleri-
‘ni, bayragi ve kilici iste bende bulunuyor” dedi. Bunu géren
Hasan tekrar agladi. Kilicini gekti ve bir arslan gibi aulip mislii-
manlarin arasma girdi. Babasinin katilini bir kilig darbesile
‘ikiye boliip yere serdi. Sonra, atiile bayrag1 alip, kendisine higbir

191 Fransizca terciimesinde suildve mevcuttur; “Hagik, derhal onun
" yamna gidip onu tuttu ve cebren geri gekti. Fakat Iskhan tekrar ileri atild:,

¢arpisan insanlarin igine girdi ve cesareti dolayisiyle cidale'siiriiklenip
muharebeye karigti”’.
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sey olmadan gerigekildi Diger taraftan Hasan’m kardesi Cmnc-
guk de ayn1 suretle hareket edip: “Kardesim Iskhan’: 6ldiiren
kim ise ortaya ciksin da géreyim” diye bagirdi. Cesur bir Iranh

“ilerledive: “Iskhani ben 6ldiirdiim. Iste onun beyaz at1, bayrag:
ve kiher” dedi. Cincguk, bir yildirim siiratile onun iizerine atilds,
onu &l olarak yere serdi ve atiyla bayragi alip Hasan’m yanma
geldi. Hasan, askerlerine seslendi, siddetle diijymana hiicum etti-
ler, onlar firara mecbur kildilar ve 4.000 kisiyi 6ldiirdiiler. Sonra,
bityiik seving ve goniil rahatiyla geri doéniip, matem elbiselerini
¢ikardilar.

LXIV.

492 (11 Mart 1043 — g Mart1044) tarihinde, Hontanin dahi
tesmiye edilen Monomah Roma Imparatoru oldu %2, Bu yilda,
Romalilara kars1 biiyiik bir harb oldu. Daha evvel Urfa gehrini
zaptetmis olan Maniag, Monomah’a kars1 ¢iktt ve kendi ba-
sina tag gecirdi. O, biitiin garb eyaletlerinden asker topladi ve
Romallarin bu memleketlerini kendi tarafma kazandi. Biitiin
Garb, bu kuvvetli ve muharib adamin korkusundan onun etrafina
toplandilar. Diger taraftan, imparator Monomah da biitiin Grek
ve Ermeni askerlerini topladi ve cesaretine giivenerek impara-
torluk tahtini kendi elinden almaga kalkisgan Maniag’a karsi
yiriidii. Roma askerleri biiyiik korku igine diigmiislerdi. Fakat
iki taraf biribirine karg1 gtkmazdan evvel,Garb askerleri Allah’in
gazebine ugradi. Muzaffer bir asker olan Maniag aniden &ldii.
Kétii adam bdylelikle ortadan kalkmis olup, sulh ve asayig
tekrar yerine geldi. Biitiin 4siler kagtilar. Monomah, onlarin bir
kismini itaat altina aldiktan sonra Istanbula doniidii 1%,

- 1 Urfalh Mateos, Kostantin Monomah’in tahta gikmasi tarihini g ay
evvel gostermigtir. Monomah, 11 Haziran 1042 tarihinde, imparatorige Zoe
ile evlenmis ve ertesi giin, patrik Aleksis ona tac g1yd.1rm1§t1r (Cedrenus,
s. 589) (ED. DULAURIER).

198 Protospathaire Georges Maniacés, imparatorice Zoe tarafindan,
Lombardlarin ve Normanlarm ilerlemelerine mani olmak iizere cenubi Ital-
ya’ya génderilmisti. O, isyan edip Istanbul’a kars: yiiriidii, Maniaces, Bulga-
ristan’a geldigi zaman, Ostrow’da Kostantin Monomah’in kendisine kars
sevketmis oldugu hadimagas: Etienne (Sébastophore)’e rastladi. 1ki taraf
carpistilar ve Etienne geri gekilmege mecbur oldu. Fakat busirada Manacés’e
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LXV.

Bu zamanda, mel’un Sargis, hilekdrhgmn: aciga vurup, Mo-
nomah’a haber gonderdi ve:*“Gagik’i,dostluk bahanesile Istanbu-
la gagir ve onu boylelikle aldatarak Ani sehrini elinden al’”’ dedi.
Imparator Monomah bunu duyunca ¢ok memnun oldu, yiiregin-
defenalik filizi agild1 ve kendisinde Ermeni kralligini ortadan kal-
dirmak arzusu uyandi. O, Gagik’e, yeminle dolu bir mektup
yazarak, gliya gormek ve gériiymek arzusunda oldugunu bildi-
rip onu Istanbul’a davet etti. Imparator, bu arzusunu heyecanh
bir dille ifade ediyordu ve buna teminat olarak da mektubu ile
beraber Hag ve Incil géndermisti. Fakat Gagik, Romalilan
bildigi i¢in, bu yalana kapilmadi ve gitmek istemedi. Bunun
iizerine, hain Sargis ile ciiriim ortaklari olan bazi zadegin,
Gagik’i gitmege tegvik ettiler ve: “Ey kral, bu yeminlerden ve
Incil ve Hag’la verilen teminattan sonra nigin korkuyor ve tered-
diid ediyorsun? Biz icabinda seninigin 6lmege hazinz’dediler.
Onlar, sadakat ve samimiyetlerini teyid etmeki¢in katolikos Bed-
ros’u kefil tuttular. O giin, merasimle yemin ettiler. Hazreti Isa’-
nin et ve kanin temsil eden mukaddes “mystére”i getirdiler,ka-
lemi Halaskirin kanina batirdilar ve katolikosla biitiin Ermeni
prensleri . yeminlerini imzalarile tasdik ettiler. Bunun iizerine,
Ermeni krali Gagik Istanbul’a imparator Monomah’m yanma
gitti. O Istanbul’a varninca, onu bir krala l4yik muhtegem bir
térenle imparatorun yanma gétiirdiller. Monomah, bir zaman
ona biiyiik iltifat gosterdi. Fakat, yeminlerini Hazreti Isa’nmn
kaniyla tasdik etmis olan dinsiz hainler, Ani sehrinin kirk anah-
tarin1 imparator Monomah’a génderdiler veona yazdiklar bir
mektupla Ani gehrinin ve biitin Sarkin kendisine verildigini
beyan ettiler. Imparator, Gagik’i yanina gagirds, kendi saraymm
ve sehrin anahtarlarini ve mektubu ona gosterdi ve: “Ani ve
biitin Sark bana verilmigtir” dedi. Gagik, yapilan ihaneti -
anlaymnca igini gekti, agladi ve: “Benimle, bana kars: ihanet
edenlerin arasmda Hazreti Isa hakem olsun” dedi. Gagik,

isabet eden bir ok, onun gogiisiine saplandi. . Firara mecbur kalmig olan Eti-
enne, geri doniip hiicum ve Maniacés’in ordusunu maglup etti. Sonra, asi-
nin bagimi bir mizragin ucuna gegirilmis oldugu halde, zaferle Istanbul’a
girdi (ED. DULAURIER).
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Monomah’a: ‘“Ermenistan’mm sahibi ve hiikiimdari benim.
Ben Ermenistan1 size vermiyorum, giinkii sen beni hilekar-
likla Istanbul’a getirdin” dedi. Gagik, otuz giin kararmnda
israr edip razi olmadi. Fakat nihayet, ndgir kalip, Ani’yi
Romalilara verdi. Monomah, buna mukabil Galon-bagat’1 ve
Bizu'yu!™ Gagik’e verdi ve ona Ani’ye dénmege miisaade
etmedi. O, boylelikle, ev ve barkim1 Romalilarin memleketine
naklettirdi. Ermeni krali, merhametsiz ve kotit Grek milletinin
i¢inde bir garip gibi dolayistyordu. Gagik, gittigi her yerde, Grek-
leri her suretle terzil ediyordu, ¢iinkii onlarin 6niinde bir kral
azameti ile hareket ediyordu. Fakat o, bununla beraber, dinsiz
ve mutezil Grek milleti tarafindan hilekdrhkla gaspedilmig
olan taht1 i¢in daima matem iginde bulunuyordu %,

LXVI.

493 (10 Mart 1044 — 9 Mart 1045) yilinin baslangicinda,
imparator Monomah biitin Grek memleketinin askerlerini
toplad: ve onlari, Ani sehrini talep etmek tizere sarka sevketti.
Bu muazzam ordu, baginda, haremagasi Baragamanos 1% oldugu
halde, Ani’nin kapilan 6niine geldi. Imparator, bu kadinadami
(hadim) Sarka gelmekten men’edilmis olan kahraman Gagik’in
yerine Ermenistan’a vali yapmak istiyordu. Fakat, Ani’de
bulunan Ermeniler, sehri teslim etmiye razi olmadilar. Onlar
wsrarla krallarimi istediler ve Roma milletine lanet okuyup
tahrik ettiler. Biitiin sehir halki, goniil birligi ile, Roma asker-

194 Galonbagat ve Bizu, Kapadokya’nin iki gehridir, fakat yerleri tespit
edilememistir. Cedrenus (s. 595-96) Monomah’in, Gagik’in kralligim elinden
‘aliginmi bagka bir surette nakletmis ve imparatorun, ona, Kapadokya’da Char-
sianum Castrum’un ve Lycandrus’un yaninda genis bir malikine verdigini
yazmistir (ED. DULAURIER). »

195 Urfall Mateos, 451 tarihinde aktolunan Kadikéy Konsili ile Erme-
nilerle Grekler arasinda zuhur etmis olan ayriliktan dolayi, Grekleri bu suret-
le vasiflandirmigtir. Bak: fasil LXXXV, hasiye 1, ve Ed. Dulaurier, ‘“His-
toire, dogmes, traditions ve liturgie de I’Eglise arménienne orientale”; Paris,
2 nci basi, 1857.

196 fherya valisi olan “Vestarque” Misel, Ani’yi ele gecirmege muvaffak
olmadig1 igin, imparator Monomah, Nikola’yi, Sark kumandam iinvanile
oraya sevketmistir. Bu, Cedrenus’a nazaran (s. 595), 1 Ey]ﬁl 1045 tarihinde
olmustur (ED. DULAURIER).
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lerine karsi harbe cikti. Ani sehrinin kapisi 6niinde giddetli
bir muharebe oldu. Ermeniler, Roma askerlerini firara
mecbur kildilar, onlan takiple birgoklarini ¢ldurdiiler ve ordu-
gihlarini k&milen yagma ettiler. Sonra, Ermeni askerleri
zaferle Ani’ye déndiiler. Roma askerleri de mahg¢up bir halde
kendi memleketlerine geri gittiler. Baragamanos kis1 Ogtik’de 1%
gecirdi. Ermeniler, krallarimin artik sarka gelmiyecegini ve
reislerin de yapmis olduklari ihaneti anlaymnca bitiin millet
agladi. Ani halky, eski krallarinin mezarlarinin  bulundugu
yerde toplandi ve orada, Ermeni milletinin 8kstiz kaldigl ve
krallik tahtinin devrildigi i¢in g6z yaslar1 doktiiler. Onlar, krallan
Gagik ve biitiiln Bagratuni hanedani igin agladilar ve Gagik’e
ihanet edenler icin aci lanetler okudular. Nihayet, nigar
bir vaziyet igine diigmiis olan Ani halki ve askerleri, Roma
kumandan: Baragamamos’a yeminli bir mektup yazarak, onu
Ani’ye davet ettiler ve sehri teslim eylediler. Bagratuni hane-
daninin devleti bu suretle yikilda.

LXVII.

484 (10 Mart 1045 — g Mart 104) tarihinde, insanlar,Allah’in
siddetli hiddetine maruz kaldilar. Tann, 6fkeli bakiglarini mah-
laklara tevceih etti. Korkung bir zelzele oldu ve Peygamberin
“O zemine nazar ettiginde titrer” (Mezamir, CIV) diye séylemis
oldugu veghile biitiin yeryiizii sarsildi. Biitiin arz ve mahliklar bu
suretle calkalandilar. Egegiatz mintikasinda bircok kiliseler
temelinden yikildi ve Erzinga!®® denilen sehir kimilen harap
oldu. Toprak yarildi, erkek ve kadinlar derinliklerine yuvarlan-
dilar ve bunlarm derinliklerden gelen ac1 feryadlar1 giinlerce

17 Ugtik veya Ogtik, Tayk eyaletinde bir sehirdi. Bak: Incicyan, “Eski
Ermenistan”,s. 374. Camigyan’a nazaran, bu sehir, Tayk eyaletinde, Vanand _
bélgesinin hududunda bulunuyordu (ED. DULAURIER).

198 Strabon’un ve Ptolémée’nin “Aciliscéne’ diye kaydetmis olduklan
Egegiatz bélgesi, Dordiincii Ermenistan’da bulunuyordu. Baghca sehri de Er-
zinga — bu giinkii Erzincan — idi. Bu giin, biitiin mintika bu gehrin ada ile
aniliyor. Bu sehir, daha eski zamanlarda “Eriza” tesmiye ediliyordu. Bu, IV,
asra aid bir miiverrih olan Agathange’in kitabinda (s. 45 ve 587) gériildigii
“Ezez” seklinin muzafunileyh (genitif)’i olsa gerektir. Grekler, bu sehri
“Justiniapolis” tesmiye ediyorlardi (ED. DULAURIER).
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igitildi. Yaz mevsimi idi. Sarsmtilar biitiin sene devam etti. Gii-
nahlarimizdan dolayi, Allah’n hiddetine maruz kalan mah-
liklarin akibetini nakletmek imkin haricindedir. Bu yaz mev-
siminde, yeryiizii karanlikla ortilmiistii, giines ve ay kana bo-
yanmis gibi doguyorlar ve ancak gokiin ortalarma giktiklan
vakit berrakliklarmi kazaniyorlardi 9.

LXVIIL

Ayniyilin Sonbahar mevsiminde, Roma askerleri Dovin iize-
rine yiiriidiiler. Muharebenin baglangici sirasinda, Roma asker-
leri, Allah’in hiddetine ufrayip miislimanlara maglup oldular
ve firar ettiler. Hiristiyan askerleri siddetli bir katlidma uradi-
lar, birgoklar1 da esir edildi?®. Bu siddetli muharebede,
bityitkk Ermeni basmkumandani, oglu Grigor ile birlikte, Dovin
sehrinde maktul diistii.

LXIX.

Ayniyilda, Iran tarafindan buiyiik bir feliket geldi. Tugrul’un
divanmdan ¢ikan Bogi, Bugi ve Anazugli adliii¢ adam, muaz-
zam bir ordu ile beraber Arap memleketine dogru ilerlediler.
Onlar, beraberlerinde biiyiik sayida esirler siiriikliyerek, Musul

19 Fransizca terciimesinde: ‘“‘Bu iki yildiz zenit’e giktiklar: vakit, mu-
kaddes ‘Elli giin’ (“‘Histag”) devresiidi”. Ikiniishadakibuayrilik, Tiirkceye
cevirdigimiz Ermenice metnin ‘“Hisnag” yani berrak kelimesinin, Dulaurier-
nin elinde bulunan niishada “Histag” olarak yazilh oldugundan ileri gelmis
olsa gerektir. “‘Histag” (yani “elli giin’’), Paskalya yortusuyla Pentecéte
yortusu arasinda bulunan- elli giindiir.

200 Imparator Monomah kral Gagik’in topraklarimin taksimi isi yiiziin-
den, Abu’s-Sevar (Apléspharés) ile bozugmustu. Grekler, lastas ve Ma-
gistros Kostantin’in kumandalar1 altinda Dovini muhasara altina aldilar,
fakat kat’i bir maglubiyete ugradilar. Bunun iizerine imparator, astas’1
ve Nikola’y1 azletti. lastas’in yerine “‘Catakalon le Bralé”’yi Iberya kontu
tiyin etti ve Nikola’nin yerine de aslen bir Arap (Sarasin) olan hademagas:
Kostantin’i bagkumandan mevkiine getirdi. Bunlarin her ikisi de, Abu’s-
Sevar’a aid birgok miistahkem mevkileri zaptettiler. Busirada, Garpta
Léon Thornig’in isyani zuhur etmis olup, imparator, Kostantin’i Acilen
geri ¢agirdi. O da, emirle sulh aktettikten sonra gitti. Cedrenus, s. 596 - 597
(ED. DULAURIER).
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hudutlan i¢ginde Arian nehrinin2® kenarinda karargih kurdu-
lar. Musul’'un senyoru olan Khureg2?? adli askeri kumandan,
Arap askerlerini toplayip onlara karg: yiiriidii. Siddetli bir mu-
harebe oldu. Tirkler galip geldiler, Araplari firara mecbur kil-
dilar ve onlarin kadinla gocuklarini esir ettiler. Arap emiri elin-
de siyah bir bayrak oldugu halde, Araplarin yanma gidip
figan etti ve biiyitkk bir kuvvet toplayip tekrar Tiirkleri karg-
lamaga geldi. O, siddetli bir muharebeden sonra onlari yendsi,
kendi adamlarini esaretten kurtardiktan baska onlardan da
birgok esir aldi. Tiirkler, bir¢ok yerlerde katlidmlar yaparak
Bagin’e 2%® kadar geldiler. Tilkhum 2* bélgesinde pekgok kan
akittilar ve sayisiz hiristiyan oldiirdiller. Tiurkler, bu suretle
bircok esir alip Iran’a giderlerken Arces2%s adli Ermeni seh-
rine geldiler. Burada, Istafan Katapan adli bir Roma kumanda-
n1 vardi. Iranli emirler, bu Roma kumandanma bir¢ok hediye-
ler génderip, kendilerine yol vermesini istediler. Fakat o, bobiir-
lenerek, Tiirklere hiicum etti. Tiirkler, Roma askerlerini maglup
ettiler, bir ¢oklarn: éldiirdiiler, Istafan Katapan’i da esir edip
Her sehrine gotiirdiiler. O, orada, agir iskencelere maruz kal-
diktan sonra 6ldii. Tiirkler, onun derisini yiizdiirdiiler ve saman-
la doldurup surun istiine astilar. Istafan’m akrabalari bunu

201 Arjan nehri, siiphesiz, sark tarafindan Dicleye dékiilen bir caydir.
(ED. DULAURIER). .

202 Musul’da hakimiyeticra eden Kureys, Beni Ukayl adli Arap kabilesine
mensuptu. Bu kabilenin reisi Ebu’d-Davud, bu sehri ggo tarihinde zaptetmigti.
Bu ve Hilla hiikiimdar1 Dubais, bu devrin en kuvvetli Arap reisleridirler.
Bunlar, Halifeyi tazyik altina almig ve Selguklu Tiirklerine kars: gelmiye
gayret etmisglerdir (ED. DULAURIER).

208 Dérdiincii Ermenistan’da Bagin veya Bagnadun mintikasinda miis-
tahkem bir mevki. Bagin, bugiin, Diyaribakir vilayetinin Palu sancaginda
bir kéydiir. Bak: Incicyan, “Eski Ermenistan®, s. 46 ve “Yeni Ermenistan”’,
s. 226,

204 {ncicyan, “Eski Ermenistan”adli eserinde, Tilkhum’u, mevkilerini
tespit edilememis olan yerlerin listesine dahil etmigtir. Bildigimiz yalniz
sundan ibarettir ki bu mevkj Bagin’de veya civarinda bulunuyordu (ED.
DULAURIER).

305 Arces, Turuberan eyaletinin Agiovid bélgesinde, Van goliiniin gi-
mal kiyisinda bir gehirdir. Bak: Incicyan, “Eski Ermenistan”, s. 126. Kos-
tantin Porfirojenet’in eserinde, bu gehirin adi “Arses” ve ‘‘Ardzes” sekille-
rinde yazidir (ED. DULAURIER).
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haber alinca, onun nigini ve der1sm1 10.000 .dahekana satin
aldilar 208,

LXX.

495 (10 Mart 1046 — 9 Mart 1047) tarihinde, Grekimparatoru
Monomah asker topladi ve bunlari bir hadimmagasi olup bityiik
bir Roma prensi olan Teliari’nin 2% kumandasi altma koydu.
Bu, o muazzam ordunun baginda oldugu halde Dovin sehrine
kars:i yiridit ve sehrin kapist 6niinde karargdh kurdu. Fakat,
kig mevsimi olup, siddetli sofuktan ve yagmur saganaklarm-
dan dolayr bir sey yapamadi. Béylelikle, oldugu gibi kalds,
sonra da Roma memleketine geri gitti.

LXXI.

496 (10Mart1o47 — 98 Mart 1048) tarihinde, Teliarkh, biiyiik
bir ordu ile beraber tekrar Dovin gehri iizerine geldi. O, kilig ve
esaretle, bu eyalette bircok merhametsiz isler yapti. O, miislii-
manlan kiligtan gecirdikten ve esir ettikten sonra salimen Grek
memleketine déndii 208,

LXXII.

Ayni yilda, Andrapolis (Edirne)’li cesur bir muharib olan
Tornig?® adli bir Ermeni patrisi, Monomah’a kargi1isyan etti. Bu,

208 Cedrenus (s.601) ve Zonaras’in (c. II,s. 201) yazilarina gre, Tugrul
Bey, amcazadesi olan Kutalmis’s Araplara kars: sevketmigtir. O Kureys ve
Dubais’e maglup olarak kagmig ve Vaspurakan valisi bulunan Kostantin oglu
Etienne’den oradan ge¢mek i¢in miisaade istemistir. Etienne’in red cevabi
lizerine, Kutalmis ona hiicum etmis, onu yenmis, esir etmis ve satmak
iizere Tebriz’e gotirmistir (ED. DULAURIER).

207 Télearch. Bir lejyon veya kolurdu kumandamn. (ED. DULAURIER).

208 Urfali Mateos, Dovine karsi yapilan iki sefer zikretmistir. Halbuki
Cedrenus yalmiz bundan evvelki fasilda nakledilen seferi z1krctm1§t1r
(ED. DULAURIER).

200 Cedrenus,” Zonaras ve Glycas dahi, anne tarafindan Monomah’a
akraba olan patris Léon Tornig’in buisyanini zikretmislerdir. Tornig, daha
evvel, Iberya valisi idi, fakat imparator olmak igtiyor diye itham edilip azledil-
misti. Onun bas1 kazinmis ve cebren papaz yapilmisti. Bu tahkirden fena
halde hiddetlenen Tornig, Edirne’ye ¢ekildi ve biitiin gayrimemnunlar:
etrafina topladi. Tornig, askerleri tarafindan imparator ilan edildikten
sonra 1 Eylal 1047 tarihinde Istanbul kapilari 6niinde goriindic (ED.
DULAURIER).
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biitiln Garb ve Gotlar memleketinden asker toplayip, muazzam
bir ordunun baginda oldugu halde Istanbul iizerine yiirtidii. Tor-
nig, bu sehri bityiik tehlike ve sikintiya maruz birakti. Imparator,
ona kars1 harbe ¢ikmaga cesaret edemedi. Istanbul halki, bu
muharebeile o kadar iz’ag edildi ki yehrin bir kapisini tagve kiregle
kapattilar. Tornig, mu harebeyi o kadar siddetlendirdi ki, sehrin
disinda bulunan “Anargyres” kilisesini temelinden yikti ve aziz
sehidlere mensup olan Hu bi yitk kiliseyi oldugu gibi Okyanu-
sun icine att12®, Imparator Monomah ve Istanbul’da bulunan
prensler, biiyiik korkuigine diign iis olup, buna ne bir ¢are bula-
biliyorlar, ne de Tornig’e karst cesaret gosteriyorlardi. Bundan
dolayi, patrikle imparator ve biitiin prensler, Tornig’e karg bir
hile diisiindiiler. Ona, siddetli yeminl¢ bir mektup yazdilar ve
kendisini Monomah’m éliimiinden sonra imparator olmak iizere
Sezar mevkiine tiyin edeceklerini soyledirer. Onlar, Monomah’m
6limiinden sonra kendisinin imparator olacagina dair bir
yaz1 kegfettiklerini ona bildirdiler. Onlar, bu yemin ve yazilarla
Tornig’i inandirdilar. Patrik, papazlar ve prenslerle birlikte
Tornig’in yanina gitti; yeminlerini onun huzurunda tekrarla-
dilar. Sulh ve dostluk akdedildikten sonra, Tornig’i Istanbul’a
getirdiler. Fakat bir kag giin sonra, onlar yeminlerini bozdular ve,
Adetlerine gore, sahid tutmug olduklari Allahi da inkar ettiler.
Ciinkii Romalilar memleketin biiyiiklerini yeminle mahvetmeyi
adet edinmiglerdi. Kahraman Tornig’in gézleri kor edildi.

LXXIII.

498 (9 Mart 1049-—8 Mart 1050) tarihinde Ermenistan
kralligimi hilekarlikla Bagratuni hanedaninin elinden gaspeden
imparator Monomah’mn héikimiyeti zamaninda ve Bedros’un
Ermeni katolikoslugu giinlerinde, Allah’in gazabmnin bir "ala-
meti olan felaket, Sultan Tugrul’un emriyle Iran’dan iizerimize
gelmiye bagladi. Apreem (Ibrahim) ve Kitilmis (Kutalmus)

210 SS, Anargyres (S. Géme ve S. Damien) kilisesi, Istanbul’da, Tzyca-
nisterium ile Blachernes arasinda bulunuyordu. Bak: Anonymi, “Antiquit.
Cptanarum®, lib. II. SS, Martyrs veya SS. Quarante (Sivas sehidleri), Kos-
tantin kaplicalarmin yakininda ayni mahallede bulunuyordu (ED.
DULAURIER).
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adh jki kumandan, Sultanin divanindan gikip, muazzam bir
ordunun basinda olduklari halde Ermenistan’a kars1 yiirudiiler.
Onlar biitiin Ermenistanin, Romalilar yiiziinden bassiz ve miida-
faasiz kalmis oldugunu biliyorlardi. Ciinkii Romahlar, cesur ve
kuvvetli adamlar: sarktan uzaklastirmislardi ve Ermenistanin ve
biitiin Sarkin miidafaas1 yalniz hadimagasi #i! olan kumandan-
larin elinde kalmis bulunyordu. Iste bu zamanda, zalim askerler,
Ardzin 22 denilen ¢ok niifuslu ve meshur Ermeni sehrine gel-
diler. Onlar, gehri surdan mahrum bir vaziyette ve lakin sayisiz
erkek ve kadin ve hesapsiz altin ve giimiigle dolu olarak buldular.
Sehir halki, miisliiman askerlerini gériince ittifakla onlara karg1
geldiler. Sehrin etrafinda siddetli bir muharebe oldu. Muharebe
hemen biitiin giin devam etti ve tarlalar kanla boyandi. Giinkii
ne iltica edilebilecek bir yer, ne de bir yardim @midi vardi.
Halk, kurtulug garesi olarak éniinde yalmz 6limii goriiyordu.
Sehrin askerleri nihayet, zalimlerin ¢oklugu altinda ezilerek fi-
rar ettiler. Miisliitmanlar, kiliglar: kaldirmis olduklar: halde sehre
hiicum ettiler ve 150.000 kisi kadar olan halki kdmilen kiligtan
gegirdiler. Gasp edilen altini, giimiiii ve kiymetli kumaglarn: zik-
retmiye hacet yoktur, ¢linkii bunlarin miktarini kalemle ifade et-
mek imkdn haricindedir. Bir¢ok insanlarmn agzindan ¢ok defa,
Davtug?® denilen korepiskopos hakkinda sunlan igittim:
Bunun hazinesi ve evinden sekiz yiiz altilik 6kiiz gikiyordu 214,

211 Saint-Martin, bu fasli, “Mémoires sur ’Arménie” adh eserinde (c.
II, s. 209-214) terciime etmis, fakat garip bir yanhighk igine diismiistiir. O,
“hadim” demek olan Ermenice “gurd” kelimesini Kiird olarak okumustur
(ED. DULAURIER).

212 Ardzen-er-rum (Ardzen des Romains) veya Erzurum gehri, Yukan
Ermenistan eyaletinin Garin mintikasinda bulunuyordu. Ermeni miiverrihi
Arisdakes Lastivertzi (f. XII), bu sehrin Tiirkler tarafmdan zaptim aglayici
bir lisanla tasvir etmigtir (ED. DULAURIER).

3 Davtug, Davit adinin Ermenicede kiigiiltiilmiig seklidir.

34 Ermenice metinde bu ibare, miistensihlerin dikkatsizligi yiiziinden
eksik kalmgtir, Urfali Mateos’unbueserini huldsa etmis olan miiverrih Sim-
bat, bu kismu gu suretle yazmustir: “Orada, Davit adli bir korepiskopos
vardi. Bunun hazinesini aldilar, kirk deveye yiiklettiler ve evinden yiiz al-
tilik 8kiiz gikt1”’. Fransizca terciimesinde de aym kisim su suretle yazihidir:
“ibrahim tarafindan alinan Davtug’un hazinesini gotiirmek icin kirk deve
lazim oldu ve onun ahirlarindan sekiz yiiz altiik (sixain) okiiz gikarildi™.
Karabet Vardabet Sahnazaryantz, altilik’in (sixain) yedi &6kiizle gekilen
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Bu zamanda, orada, “Messe” dyini icra edilen sekizyiiz kilise
vardi. Iste, giizel ve muhtesem Ardzin gehri bdyle merha-
metsiz bir katlidm ve ac1 bir 6liimle mahvolmustur. Topraga go-
miilmeyip vahsi hayvanlara yem olan asilzadelerin ve ruhani-
lerin telefat1 ve asil kadmlarin gocuklarile birlikte kéle olarak
Iran’a gotirilmeleri agliyarak nasil ifade edilebilir? Bu hadi-
se, Ermenistan’m mahvolmasinin baslangici oldu. Binaenaleyh,
bu katlidm ve tahribata iyi dikkat ediniz. Giinkii Sark milleti,
seneden seneye devamli bir surette mahvedildi, ve Ermenistan’-
da kili¢ ve esaretle zaptolunan ilk sehir Ardzin oldu.

Imparator Monomah, bu feci akibetin haberini duyunca,
sarka bir ordu sevketti. O, bu orduya, Kamen’i 15, Vasak’n
oflu Grigor’u ve cesur Rad’in kardesi Libarit’i#® kumandan
tdyin etti. Bunlar, muazzam bir ordunun baginda olduklar:
halde, Iranllara karsi harb etmek tizere Ermenistana geldiler.

LXXIV.

Ayni yilda, Grek Imparatoru Monomah, Ermeni katolikosu
Bedros’a mektup yazarak onu Istanbul’a ¢agirdi. Katolikos git-
mege razi oldu. Fakat o, ayn1 zamanda, ‘“Romalilarin bana bir
daha Sarka gelmiye miisaade etmemeleri muhtemeldir” diye dii-
sindii ve ¢gok muhterem bir zat olan Hagik’i kendi makamina
oturttu. O, Ermeni mezhebine gore takdis dyinlerinde kullanilan
mukaddes yag (‘“‘miiron”) 27 i¢in de aym diisiincelerde oldugu
igin, bu yagdan 400 litre kadarmni demir kaplara doldurdu

bityiik sapan gibi, toprag1 kazmak i¢in kullanilan bir alet oldugunu ve
binaenaleyh ‘‘altilik” denilen sapinin iig gift 6kiizle gekildigini soylemistir.

215 By, ‘“‘Catacalonun tasidifn “Kékaumenos®™ Grek lakabinin bozuk
bir geklidir (ED. DULAURIER).

216 Meshur Orbelian ailesine mensup olan Libarit, Rad’in (ki Bizans
miiverrih’i bu ad1 Horatios olarak yazmistir) ogluidi. Halbukio, Urfali Ma-
teos’a nazaran Rad’in kardesi idi. Horace, 1022 tarihinde imparator Basil’in,
simali Iberya ve Apkazya krali Georg’a kars1 yaptig1 harbte 8lmustur. Bak
Saint-Martin, “Mémoires sur 1’Armenie”, c. II, s. 220, n. 11 (ED. DU-
LAURIER.)

217 “Miiron™, Ermeni Kilisesinde krallarin ve katolikosla piskoposlarin
takdisi i¢in ve vaftiz yapilirken kullanilan mukaddes yagdir (ED. DU-
LAURIER).
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ve Romalilarin eline diismemesi igin, gecelerin, Ani kapisinin
yakininda, Ahuryan ¢aymin iginde sakladi. Bu yag, bu giine
‘kadar orada kalmis bulunuyor.

Bundan sonra, katolikos, kendi evine mensup bulunan si-
lahli 300 zadegin ile cem’an 110 kisi olup katirlara binmis
olan rahip, piskopos ve diyakoslar ve 200 kisilik yaya memur ve
usaklarla beraber yola ¢ikti. Katolikos Bedros’un maiyetinde,
bagta, ¢ok meshur bir zat olan Bulkhar ve divan reisi Hagatur
old g1 halde, rakipsiz bir kalem sahibi olan Tadeos, Karneget-
zi Georg, Karnegetzi Hovannes, Hagbadatzi Mateos, Kinairet-
zi Mihitar, filozof Kabanetzi Diranun, Mihitarig, Sanahnetzi
Vardan, Bagkhadatzi Barseg, meshur ve muhterem Elise ile kar-
desi Barseg, Culahagtsak (Culha oflu) Georg ve Efrem, Anania
ve Hagik bulunmkta idiler. Ahdi Atik’a ve Ahdi Cedid’e vakif
olan biitiin bu rahib ve filozof adamlar, katolikos Bedros’la bera-
ber seyahat edip Istanbula vardilar. Istanbul halki,onlarin gel-
diklerini duyunca, imparatorluk ricali ile beraber onlarm istik-
baline kogstular. Onlar1 muhtesem bir térenle Ayasofya’ya go-
tirdiller. Imparatorla patrik 218, orada onlari karsiladilar ve
muhtesem bir saraya gétiirdiiler. Imparator, katolikosa harcirah
verilmesini emretti. Ilk gitnigin bir “kentinar’’?!® verdiler. Er-
tesi giin, katolikos Bedros, saraya imparatorun yanina gitti. Ka-
tolikosun geldigini haber alan imparator, onu kargiladi ve onun
altin bir sandalyeye oturturulmasini emretti. Katolikos c¢iktif
vakit, Else bu sandalyeyi aldi. Imparatorun hademeleri onu geri
almagagayret ettikleri vakit, Elise vermedi. Imparator, nigin ver-
medigini sorunca, Elise: “Ey imparator, bu sandalye bir katoli-
kosluk tahti haline gelmistir ve ona senyor Bedros’tan bagka kimse
oturmaga layik degildir’’ dedi. Imparator, bu sézleri hakli buldu
ve:“Bu katolikosluk sandalyesini ona birakin” dedi. Sonra, Elj-
se’ye hitaben: “Bu sandalyenin degeri bir dahekandir. Onu

218 Michel Cérulaire. .

219 “Kentinar”, Bizanslhilarm “kentenarion” gekline koyduklar: Latince
“centenarium” kelimesidir. V. asra aid bir Ermeni riyaziyecisi olan
Sirakli Anania (Anania Siragatzi) ye nazaran bir “kentinar’ yiiz libraya
taksim edilmisti. Bak: Paskal Aucher, “Eski tart1 ve olgiiller’”” (ermenice),
Venedik, 1821. — Urfali Mateos, siiphesiz, Monomah’in katolikos Bedros’a
yiiz altm hediye ettigini soylemek istemistir (ED. DULAURIER).
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efendin igin sakla, baska kimse oturmasm” dedi. Katolikos Bed-
ros, Istabul’da, Romalilarin arasinda dért giin kald: ve giinden
giine daha ¢ok hiirmet ve iltifat gérdii. O, imparatorun sarayma
gittigi vakit katolikosluk asas1 énden getiriliyordu. Imparator
onu goriince efiliyor ve ricaline de onu karsilamak emrini
veriyordu. Dort yil sonra, imparator ve patrik, katolikos Bedros’a
birgok hediyeler, bir¢ok altin ve giimiis ve kiymetli kumaglar
verdiler. Onun refakatinda bulunan zadegina unvanlar verildi
ve hemgsirezadesi olan Anania, “Singelos’2? riitbesine ytiksel-
tildi. Imparator, bundan sonra, katolikosa her tirli kiymetli
esvaplar verdi ve onlar biiyitk hediyeleri hamilen ugurladi.
Katolikos Bedros, Ani’ye dénmeyip Sebastya (Sivas) sehrine
Senekerim’in ogullarinin yanina gitti ve bityiikk hiirmet iginde
orada ikamet etti.

Diger taraftan, Grek askerleri Sarka geldikleri vakit, Gamen
ile Aron??! ve Vasak’in offlu Grigor, Giircii prensi Libarit’i
yanlarina ¢agirdilar. Onlar, Argovit denilen yerde Gabutru 222
tesmiye olunan kaleye geldiler. Onlarin ilerlediklerini haber alan
Tiirkler durdular, Romalilar da Argovit’de karargdh kurdular.
Misliiman askerleri, kahraman Libarit’in iizerine geldiler.
Libarit, hemsirezadesi olan gece muhafizi cesur Cortuanel’i
onlara karsi gikardi. Miisliimanlar geceleyin taarruza gegtiler.
Giiriiltii esnasinda, Libarit: “Yetis, miisliiman askerleri biziiha-
ta ettiler” diye seslenildigini isitti. Libarit: “Bu giin Cumartesi
olup Giirciilerin muharebeye ¢tkma siras1 degildir” diye cevap

220 ““Syncelle””. Bu unvani haiz olan kimseler, Grek kilisesinde miihim
bir mevki isgal ediyorlardi. Syncelle, dogrudan dogruya patrikin vekili idi
ve halefi sayilirdi. Bak: Codinus,*De offic.”, fasil XX (ED. DULAURIER).

321 Aron Vestés, Bulgar milletinden olup Vladosthlav’in oglu ve Prusia-
nus ile Tbatzés’in kardesi idi. Aron, Grekler namina Vaspurakan valisi
bulunuyordu. Cedrenus, s. 602.- Bak: Stritter, “Memoriae populorum olim
ad Danubium incolentium®, c. II, kisim II “Bulgarica”, s. 458 (ED. -
DULAURIER). :

222 By muharebeyi nakletmis olan Arisdages Lasdiverstzi’ye r..zaran,
(fasil XIII), muharebe, Ararat eyaletinde Basen ovasinda olmustur. Buna
goére, Arcovit mintikas: ile Gabutru kalesi, bu ovaya yakin bulunuyorlards.
Bak: Incicyan, “Eski Ermenistan® s. 510-511. — Cedrenus’un yazisina
gore (s.604), Romalilar, Libarit geldikten sonra, iizerinde “Gapetrum”™

kalesinin bulundugu bir tepenin eteginde bulunan ovaya inmiglerdir ( ED.
DULAURIER).
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verdi. Bununla beraber, Corduanel, geceleyin, bir arslan gibi,
miisliimanlarin iizerine atildi. Fakat diigman: takip ettigi sirada,
agzina bir ok isabet etti ve ensesinden ¢ikti. Boylelikle, cesur
ve kuvvetli Corduanel 61dii. Libarit, Corduanel’in 6ldiigiinii ha-
ber alinca, kudurmus vahsi bir hayvan gibi savagin igine atildi.
Biitiin miisliimanlan tarlalara dagitti ve topragi onlarin kani ile
boyadui. Libarit’in kahramanligin1 géren Roma askerleri, kiskang-
liklarindan, onu diigmanin igine terk edip kagtilar. Bunu goren
miisliimanlar, Giirciilere karst harb etmek iizere geri dondiiler.
Mubharebenin giddetli bir aninda, Libarit diigman askerlerinin
arasmda bir arslan gibi giirlerken, arkasinda bulunan bir Giircii
askeri, kiliciyla onun atinin ayagmi dizlerinden kesti. Libarit,
kalkaninin iizerinde oturmus oldugu halde yere diistii. O, “Li-
barit benim” diye seslendi. Miislimanlar, Giircii askerlerinin
birgogunu kiligtan gecirdiler, kalanlarmi da firara mecbur kil-
dilar. Onlar, Libarit’i de esir edip Horasan’a 22, Sultan Tugru-
Pun yanma gotiirdiiler 224, Ciinkii onun géhreti ¢oktan oralarda
igitilmigti ve Sultan onun kahramanligini biliyordu. Libarit iki
y1l Sultanin yaninda kaldi ve muhtelif vesilelerle kahramanhgin:
ispat etti. Giiniin birinde, kuvvetli ve cesur bir miisliitman
zenciyi, sultanin huzurunda onunla kargilagtirdilar. Libarit,
galip gelerek zenciyi 6ldirdii. Bunun izerine, sultan onu
serbest birakti ve ona Dbiiyiik miik4fatlar verip Roma
memleketine yolladi. Libarit Istanbul’a geldi. Monomabh,
onu gormekle ¢ok memnun kaldi. Ona kiymetli hediyeler
verdi ve evine, karisinin ve gocuklarinin yanmna gonderdi. Bu
Libarit, Giircii milletinden kuvvetli bir aileye mensup Rad ile
Zoiad’mn #? kardesi idi.

228 Ermeni miiverrihleri, Horasan adiyla yalniz bolgeyi degil, biitiin
Iran’t ve umumiyetle onun garbinde Iran Selguklularinm imparatorlugunu
tegkil eden Azerbaycani, Ermenistam ve hatta Mezopotamyay: kasdetmis-
lerdir (ED. DULAURIER).

34 XIII. asirda kendi ailesinin tarihini yazmis olan Siinik piskoposu
Istapanos (Etienne) Orbelyan’a nazaran, Giirciireisleri Libarit’i kiskandik-
larindan dolay1 onun atinin dizlerini kestiler. Libarit yere diigtiikten sonra
onu oldugu yerde éldiirdiiler. Bak: “I’Histoire de la maison satrapale de
Siounik”, fasil LXV, ve Saint-Martin, “Mémoires sur ’Arménie, c. II,
s. 75 (ED. DULAURIER).

25 Anili Samuel Vekayi-nimesinde bu ad “Zevad’ olarak yazilmistir.
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LXXV.

499 (9 Mart 1050—8 Mart 1051) tarihinde, Romalilar biiyik
bir felaket igine diistiiler. Birgok eyaletler tahrip edildi ve halk
kiligtan gegirildi. Kana susamig menfur Badzinag?® milleti
tarafindan biyiik katlidmlar yapildi ve Romalilar ac1 ve ok fe-
laketli giinler gegirdiler. Zira, Yilan2? milleti hareket edip
Khardegler’i22® dnlerinden siirdiiler. Muhaceret eden Khardes-
ler de Uzlar'1??® ve Badzinaglan ileriye siirdiiler ve biitiin bu
milletler miittefiken hiddetlerini Romalilara karg gevirdiler.
Istanbul biiyiik sikintilar igine diistii ve meshur prensler esir
edildiler. Romalilarin o yil iginde diigar olduklan felaketleri
nakletmek imkan haricindedir. Qiinkii bunlar, vahgetle hareket

226 Constantin Porphyrogénéte (“‘De admin imp.”, XXXVII), Pege-
neklerin ilk ikamet yerini Itil (Volga) ile Geech veya Laik arasinda olarak
tesbit etmigtir. Aynieserde okunduguna gére, Uzlar, X. asrin sonlarinda,
Chersonése Taurique’de ikamet eden Hazarlarla ittifak edip, Pegeneklere ta-
arruz ettiler ve onlariileriye siiriip topraklarini ellerinden aldilar. Yerlerinden
tard edilmis olan Pecenekler, Uzlarin iizerine hiicum ettiler, onlar1 kendi mem-
leketlerinden kagirdilar ve Tuna’nin 6te kiyisina kadar yayildilar. Urfali Ma-
teos’un igaret ettigi bu devirde Pegenekler, Tanais ile agag Tuna arasinda
bulunan yerlerde ikamet etmekte idiler (ED. DULAURIER).

227 Ermenicede, “ots” kelimesinin genitif cemi sekli olan “orsitz”.
Ben 6nce, Mateos’un, bu kelime ile Ouzes veya Ghozz milletini kastettigini
zannetmigtim. Fakat sonra biribiri tizerine atilan muhtelif barbar kabilelerini
arka arkaya siraladifin1 goriince bu faraziyeyi terkettim. Bence, kardeslerin
ve Pegeneklerin arkasmdan hicret eden bu kabile, Tatar veya Hun menselidir
(ED. DULAURIER).

228 “Khardes”, Ermenicede “sarisin, sar1 sagh” demektir. Bu vasif,
Iskit irkindan olan “Daoe” mkilletine mensup ‘Xanthii” kabilesini hatira ge-
tirmektedir (Strabon, XI, 8). Bununla beraber, bunlarin Uzlar tarafindan
Macaristan’m genis ovalarina dogru siiriilmiis olan Macarlar olduklarini bili-
yoruz. Finlere mensup sayilan Macarlarin eskali miiverrihlerimizin onlara
verdigi vasifa uymaktadir. Urfali Mateos, siiphesiz, Hazer ve Karadeniz’in
simal kiyilarindan Tuna’ya kadar olan yerlerde daginik bir halde ikamet eden
sayisiz kabilelerden birini kastetmistir (ED. DULAURIER). ’

22 Quzes veya Ghozzlar, Tiirklerin bir kolunu tegkil ederler. Bunlar,
Selguk ogullarinm idaresi altinda, XI, asrin baslarinda, Tiirkistan’a dogru hic-
ret ettiler ve Iran’s, Ermenistan’, Mezopotamya’y), Suriye’yi ve Anadolu’yu
istila eylediler. Bu kavmin bir kismu da, Itil ve Laik nehirleri arasinda Hazer
denizinin gimalinde yerlegmisti. Bak: d’Ohsson, ‘““Voyage d’Abou-el-Cassim”’
s. 284 (ED. DULAURIER).
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edip Romalilari merhametsiz bir surette esaret altina aldilar.
Dehset igine diigmiig olan imparator, onlara karg: ¢itkmaga cesa-
ret edemedi. Ciinkii diigman askerleri, sayisiz denecek kadar
¢oktu. Diigman, giinlerce orada kaldiktan sonra kendi memle-
ketine dondii ve Roma memleketinde asayis tekrar yerine
geldi. 20

LXXVI.

500 (9 Mart 1051 — 8 Mart 105¢2) tarihinin sonunda, zehirli
ve hain dilli adamlar, imparator Monomah’a giderek, Bagin min-
takasinda ikamet eden Ermeni zadeginlari hakkinda tezviratta
bulundular. Bu adamlar, imparatora, onlarin gitya kendi emir-
lerine itaat etmediklerini ve isyan etmek niyetinde olduklarm
séylediler. Imparator, Bagin’e askerlerle beraber bir kumandan
sevketti. Beros adl1 bu adam, kotiiliigiiniin zehirini masum adam-
larin iizerine déktii. Biitiin bolgeleri hiddetle tahrip etti ve biitiin
zadegdn1 mevkilerinden dusiirdii. Ciinkii, menfur ve fena bir
adam olan bu Beros 23, bir geytan bagt idi. Bu, Habel’in dért og-
lu olan kuvvetli ve cesur Harbig’i, Davit’i, Leon’u ve Kostantin’i
diger baz1 reislerle beraber tevkif etmek istedi. Bunun iizerine
onlar gizlice ittifak ettiler ve, imparator zalim Beros’un yaptif1
tahribattan haberdar edilinceye kadar her birinin kendi kalesin-
de kapanmasin kararlagtirdilar. Onlar, her birinin cumartesi gii-
nii kendi kalesini zaptetmesi hususunda yemin ettiler. Fakat,
miittefiklerden Tilbagd?2? kalesinin senyoru olan Torosag,
yeminini ayak altina alip, biitiin reislerin kendi davetine icabet
etmemek igin ittifak ettiklerini Beros’a haber verdi. Bundan
haberdar olmiyan Habel ogullan, evvelden kararlaghrdiklan

230 Cedrenus (s. 479 ve devami) ve Zonaras (c. I, s. 182 ve devami),
Pegencklere kars1 yapilan bu harbi uzun uzadiya nakletmislerdir. Ertesi sene-
ye,yani 1051 tarihine kadar siirmiig olan bu muharebenin hikiyesinin bir hu-
lasas1 Lebeau’nun eserinde (XLXVIII, 39-41)okunabilir (ED.DULAURIER).

31 Bu general, “Katapan® {invanina nazaran, aslen bir Grek olsa gerek-
tir. ro55 tarihinde Beros’un yerine Mélissene gegti ve imparatorige Teodora,
Bagin mmtikasinin idaresini ve Abel’in ogullar: olan Ermeni prenslerine
bakmak vazifesini omma tevdi etti. Bak: Camigyan, c.II, s. 952 ve g6o (ED.
DULAURIER).

232 Bagin mintikasnda bir kale. Bak - fasit LXIX, hasiye 3.
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veghile, cumartesi giinii Tilkhum eyaletinin yakininda bulunan
biiyiik Argini kalesini zaptettiler. Diger miittefikler ise, Beros’un
davetineitaat edip onun yanina gittiler. Beros, Habel’in ogullar-
nin yaptiklar i§i duyunca, biiyiik bir kuvvetle beraber Argm
kalesine karst yiriidi ve onu giinlerce muhasara altina aldi.
Beros, kalenin metanetini goériip hayret i¢inde kald: ve ona karg
harb edemedi. Giinkii kale gok yiiksek bir yerde, zapt1 imkansiz
bir halde oldugundan ona yaklagamad:i bile. Bunun iizerine,
Beros, bir kétiilitk digiindii ve: “Harbig’in bagim getirene birgok
altin ve giimiig verecegim, imparator tarafindan da riitbe ve mev-
ki verilecektir” diye ildn etti. Harbig ile beraber biiyiimiis ve
onunla birlikte kalede bulunan eski dostlari, bunu duyunca, Yu-
da’ya ve kardes katili Kabil’e layik ihanet diisiincelerine ka-
pidilar. Harbig, kaleye yakin ve kars: tarafta bir yeri birgok
adamla beraber miidafaa ediyordu. O, tam ii¢ giin hi¢ uyku uyu-
yamamistl. Hainler, ona: “Ey efendimiz, nigin uyumuyorsunuz?
Gériiyorsunuz ki biz senin igin 6lmege hazir bulunuyoruz”
dediler. Son derece yorgun bulunan Harbig, onlarm sézlerine
inand1 ve uyudu. Onun uykusu derinlesince akrabasindan olan
bir adam, kahraman adamin bagmi kesti ve katapan Beros’a go-
tiirdii. Fakat katiller, bu islerine mukéafat olarak, lanetten bagka
bir sey kazanmadilar. Beros, Harbig’in bagmin bir kazigm ucuna
gegirilip kale kapisinin 6niinde teghir edilmesini emretti. Sabah
olunca, Harbig’in kardegleri onun bagim gériip tamdilar. Onlar,.
derhal, kale kapisini agtilar ve ii¢ kardes, basglar1 iizerine toprak
dékerek Harbig’in kesik baginin énilinde efildiler ve agladilar.
Onlar, o kadar acikl bir surette figan ettiler ki ordunun biitiin
efradi aglamaya bagladi. Beros, metin Argim1 kalesini bu suret-~
le ele gegirdi. O, Habel’in ogullar1 olan Harbig’in kardeslerini de
Istanbul’a imparator Monomah’m yanina getirdi. Istanbul’a ge-
tirilen bu adamlarm heybetleri kargisinda, imparator ile biitiin
Grekler hayran oldular. Cliinkii onlar muhtesem endamli ve bii- -
tiin Greklerenazaran ¢ok uzun boylu idiler. Onlar, giizellikleri
sayesinde fena muameleye maruz kalmadilar ve imparator, bu
kuvvetli ve cesur Ermeni prenslerini, yani Davit’i, Leon’u ve
Kostantin’i bir adaya siirgiin etmekle iktifa etti.



IKINCI BOLUM

(1053 - 1102)



Tarihimizin bu noktasina kadar olan kismini yazmak igin
biiyiik gayret ve ¢calijmalarda buldugumuz yiiz senelik bir devre
ait yazilan senelerce okuduk ve tetkik ettik. Bir o kadan da
eski senelerde dogmug olup goz veya kulak sahidi olanlardan
ve Ermeni milletinin kendi giinahlan yiiziinden dugar oldugu
biitiin feldketleri gozleriyle gormiig ilk miiverrihlerin yazilarim
okuyanlardan topladik. Ermeni milletinin, uzun sagh Egimatzi
(Elyméen) milletinin, Tiirklerin ve hattd kardegleri olan Ro-
malilarin elinden ¢ekmig oldugu giddetli 1stirap ve son zaman-
larda olan feci vakalar hakkinda uzun bir zaman diigiindiim.
Bundan dolay: biiyiik bir ig telakki ettigim bu eseri basa ¢ikar-
mak icin miitemadiyen diigiincelere daldim. Biitiin gayretimi
tophyarak vesikalari bir araya getirdim, mezkair ii¢ millet ile
patrikler ve diger muhtelif milletler ve krallar hakkinda buraya
kadar yaz1 yazdim. Bundan sonra nakledecegim vakalar, ¢ok
defa sahit vaziyetinde olan babalarimizin zamaninda gec¢mis
ve bugiinkii akibetimizin baglangici olmugtur. Benim asil dii-
giincemi ve gayemi teskil eden bu devrin vakalartmi tam sekiz
yil tetkik ve mutalda ettim ve biitiin bunlari, zaman gegtikge
unutulmasin diye aydmhga gikarmak ve yazi ile tespit etmek
istedim. Ben, bir manastir rahibi olan Urfali Mateos, bu igin
miigkiilatin1 hige saydim ve onu ancak tarih sevenlere bir hatira
olarak birakmak istedim. Onlar, gegmis zamanlan tetkik etmiye
kalkigtiklar1 vakit, devirleri ve o zamanlarda vukubulan fela-
ketleri kolayca &grensinler ve giinahlarimizdan dolayr Allahin
gazabina nasil maruz kaldifimuzi diigiinsiinler. Giinkii, glinih-
lannmizin yiiziinden bu taraflarda hiristiyanlanin ugradiklan
telefati ve Allahin, miisliman milletlerin eliyle bize verdigi
cezay: ve tehdidi unutturmamak istedim. Binaenaleyh Allahi-
muzin nasihatlanimin daima kulagimizda bulunmasi ldzimdur.
Ciinkii, layik oldugumuz cezay: goérdiikten sonra §imdi tekrar
aym giindhlarin igine dalmig bulunuyoruz.

Bundan sonra manastir reisi olan Urfali Mateos’un galig-
malarinin neticesi olan seksen yilin tarihini de nakledecegiz.
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URFALI MATEOS

LXXVIIL.

502 (8 Mart 1053-7 Mart 1054) tarihinde biiyiik Antakya
sehrinde, feliket alimeti olan korkung bir nigane belirdi. Bu
alimet, giinegin iginde goriindii ve herkesi hayret ve korku
icine diigiirdii. Biitiin hiristiyanlar bundan dolayr dehgete ka-
pildilar, ¢iinkii bu, Allahin muhakemesinin icra olunacagini
ihtar ediyordu. Allahin gazabi su suretle ilan edildi. Antakya-
daki Siiryaniler ¢ok zengin olup debdebeli bir hayat siiriiyor-
lardi. Bunlarin gengleri, kendi kiliselerine gittikleri vakit bes-
yiiz kigilik kafileler tegkil ederek katirlara binmis olduklan
halde gidiyorlardi. Romalilar bunlan kiskandilar, onlara kars1
derin bir kin beslediler. Siiryani ilerigelenlerinden birisinin bir-
cok koleleri vardi. Bundan dolayr Roma patrikinin huzurunda
miihim bir muhakeme yapiidi. Romahlar mezkar Siiryaniyi
bu muhakeme vesilesiyle kendi mezheplerine déndiirdiiler ve
onu kendi rizasiyla vaftis ettiler. Boylelikle bu adam, kendi
inancin terk edip Siiryanilerin biiyiik bir diigmani oldu. Siir-
yaniler bu yiizden biiyiik sikintilara ducar oldular. Zira her giin
mezhep yoklamalar: ve nizalar vukubuldu. Romalilar o kadar
hayasizlagtilar ki ne yaptiklarim1 da bilmeyip patriklerinin em-
riyle Siiryanilerin Incilini yaktilar. Fakat onlar Allahin Incilini .
atege attiklan vakit Incilden bir ses gikt1 ve kitap alevlerin igin-
den disant firladi. Onlar, Incili ikinci defa olarak tekrar atege
attilar, fakat o yine digar1 ¢ikti. Onlar, kiistahliklan yiiziinden
kudurmug bir halde mukaddes Incili tekrar ategin icine attilar.
Incil bu defa da oldugu gibi disar1 ¢ikti. Fakat mukaddes
Incil dérdiincii defa tekrar atese atiinca yandi. Iste, Hazreti
Isa’nin mukaddes Incili, Antakya sehrinde Romalilar tarafin-
dan bu suretle yakildi. Patrikle biitiin halk, Incilin yakildig:
yerden kiliseye déndiikleri vakit o kadar seving icinde idiler
ki sanki kotii bir diigman: yenmiglerdi. Onlar S. Bedros kilisesi-
ne girince binanin iginde korkung bir giiriiltii koptu, siddetli
bir zelzele oldu ve biitiin gehir sarsildi. Bagka bir giinde de
S. Bedros kilisesinin iizerine gokten ates diistii ve kilise, temel-
den damina kadar bir fener gibi yandi. Taglar, odun gibi yan-
dilar ve alev goklere yiikseldi. Mimberin bulundugu yerde
toprak yarildi ve mukaddes sed topragin derinliklerine gémiil-
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dii. 20,000 altin kiymetinde olup Biiyiik Kostantin tarafindan
S. Bedros kilisesine konulmus olan ve mukaddes mimberin
geceleri daima aydinlik icinde kalmas: igin yukarida asili bulu-
nan 15kl tag ta enkaz igine gomiildii ve onu bulmak kabil
olmadi. Romalilara ait diger kirk kilise de S. Bedros kilisesiyle
beraber yandi, fakat Ermeni ve Siiryanilerin higbiri zarar
gormedi. Bundan dolay:1 biiyiik korku icine diigmiis olan An-
takya halki, aghyarak dua etmiye bagladi. Patrik, biitiin papaz-
lar, diyakos ve her simftan ruhanilerle erkek, kadin ve ihti-
yarlar ve gocuklardan miitegekkil kalabalik bir halk ile birlikte
muhtegem dini esvaplar1 giymis ve mukaddes kilise egyasim
ellerinde tutmus olduklar1 halde sehrin igine dolagtilar. Onlar,
dagdan inen seller izerinde yapilmig olan kiigiikk kopriiniin
bulundugu ‘“Horom meydan1” denilen yere gelince yer aniden
biiyiik bir girilti ile ¢inladi ve 6gleyin altunci saatta zelzele
oldu. Bu anda toprak yarild: ve patrikle birlikte 10,000 kadar
insan derinliklere gémiildii. Onbeg giindiir bu girdabin iginden
bunlarin feryadlan isitiliyordu. Sonra yarik kapandi, onlar
orada oldiiler ve bugiine kadar orada kalmig bulunuyorlar.
Antakya halk,, tiirlii tiirlii ginahlarindan dolay1 4dil hakim
olan Allahin bu cezasina g¢arpilmigtir. Gerek Romali ruhani
siifimin, gerekse hiristiyanlarin Antakya sehrinde yaptiklan
giinahkar igler agza alinamaz. Onlann bu fena iglerinin du-
mani, Sodom ve Gomoreninkinden daha ziyade yiikselmisti.
Buna kargilik olarak gordiikleri cezalarin biiyiikliigi bunu gos-
termigtir. Giinkii Sodom ve Gomore’de, giinahkéirlar1 mahvet-
mek icin ateg diigtii, burada yani giinahkar Antakya gehrinde
ise fenalik yapanlar gerek ateg, gerekse topragin yarilmasiyla
telef edildiler. Onlar hala kiistahliklarinda israr edip duruyor-
lar. Onlar, Allaha tapindiklar halde dinsizlere layik isler yapi-
yorlardi ve agiza alimamiyacak menfur hareketlerde bulunu-
yorlardi. Hazreti Isa’nin, “bir kadina bakmak bile giinahdir”
dedigine gore, bu igleri yapanlara ne demek lizimdir? Ya
livata i¢in ne demelidir? Iste Allah, Antakya sehrine bu giinah-
larin cezasim vermigtir.
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LXXVIIL

503 (8 Mart 1054-7 Mart 1055) tarihinde Ermenistan
lizerine zehirli ve oldiiriici bir riizgar esti. Iran sultam
Tugrul, paytahtindan hareket edip deniz kumu kadar ¢ok
olan askerlerle beraber Ermenistan’a yiiriidii!l. Sultan, Bergri
sehrine gelip burasim hiicumla zaptetti ve oranin ilerigelenlerini,
zincirle bagh olduklar: halde esir olarak gotiirdii. O, diger gehir-
leri de kiligla tahrip etti ve halki 6ldiirdii. O, ateg figkiran kara
bir bulut gibi' hareket edip o©ldiiriicii bir dolu saganag ile bir-
likte Arces denilen gehrin iizerine geldi. Bu gehre karst sekiz
gin giddetli bir muharebe yapti.” Diigman askerlerinin ¢ok-
luguna kargt aciz bir vaziyete diigen sehir halki, altm,
gumiig, at ve katirlardan ibaret bircok hediyeleri hamilen
Sultana itaat etmiye kogtular. Halk, bu suretle ve yalvarmalar
sayesinde dostluk ve sulh aktetmiye muvaffak oldu ve: “Ey
cihangir Sultan! Git Mandzgert? gehrini zaptet, biz ve biitiin
Ermenistan sana tabi olalim” dediler. Sultan Tugrul bu s6zler-
den ¢ok memnun kaldi. Ordusuyla beraber hareket etti ve her
tiirlti fenaliklarla dolu bir yilana benzeyen Mandzgert sehrine
geldi. Sultan, sehri kugatti ve Karaklukh (Tagbag) denilen
yerde karargdh kurdu. Ertesi giin, safak sokiiliince Sultan,
hiicum borusunun calimmasim emretti. O giin, Mandzgert
sehri kusatilnca hiristiyanlar i¢in korkung bir manzara hasil
oldu. Ciinkii, boru sesleri aksedince biitiin ordu tarafindan
yiikselen bagiriglar gehrin surlarim sarstt. Sehrin iginde bulu-
nan hiristiyanlarin vaziyetini nasil tarif etmelidir? Onlar, tek
bir insan gibi miittefiken hareket edip giddetli hiicumlara go-
giis gerdiler. Sehrin Romali kumandani, Abukab’m oglu din-

1 Tugrul Beyin yaptig1 bu sefer, Arisdakes Lastiverdtzi tarafindan ¢ok
~ enteresan teferruatla nakledilmistir. (Bk: ayni miiverrihin eserinin fasil XVI).
Tugrul, ordusunu dért kisma bolmiistii. Ug boliim, Ermenistan’in merkez
ve simal taraflarina taarruz edip Chaldée Pontique’e, Tayk’a ve Coroh
nehrine kadar tahribat icra etti. Ordunun dérdiincii kismu ise, Tugrul’un
bizzat kumandas: altinda oldugu halde Malazkird’i muhasara etmiye geldi
(ED. DULAURIER).

2 Mandzgert, Manavazagert veya Manazgert, Ermenistan®in en eski
sehirlerinden biri olup Turuberan eyiletinin Hark adh mintakasinda bulu-

nuyordu. Mezkar sehir, bugiin, Erzurum vildyetinde Malazkird namuyla
. meveud bulunuyor. (ED. DULAURIER).
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dar ve faziletli Vasil® idi. O, sehrin her tarafim tahkim etti.
Gerek kadin, gerekse erkek biitiin cesur adamlari vazifelere
tayin etti. O, her birine, imparator namina mevki ve riitbeler
vaadetti ve biitiin halka gece giindiiz durmadan cesaret verdi.
Miisliman askerleri, giinlerce hi¢ durmadan hiicumlarina
devam ettiler. Onlar, gehri iginden zaptetmek i¢in yeralt1 gegit-
leri kazdilar. Bunu haber alan gehirliler de aksi istikametten
toprag1 kazmaga bagladilar ve diigman lagimcilarim kémilen
esir ettiler. Esir edilenlerin iginde Sultanm Osgedzam? adh
kaynatasi da bulunuyordu. Sehirliler, esirleri surun iizerine ¢i-
kardilar ve orada &ldiirdiiler. Bunu géren Sultan sonderece
kederlendi. Pages (Bitlis)e adam gonderip imparator Vasil’in,
her gehrini dévmek igin yaptirmig oldugu onbes ¢emberli kor-
kung ve hayret verici mancigim getirtti. Bu mancimk kurulun-
ca sehir kamilen dehset icine diistii. 1lk vurulugta tic muhafiz
oldii ve en ileri mevkide bulunan bir asker gehrin igine atildi.
Bunun iizerine gehir halkindan bir rahip ortaya cikti, manci-
niga karg acilen bir makine kurdu ve attigi ilk tagla mancimiga
isabet ettirip onun bag tarafim kirdi. Dehgete kapilmig olan
sehir halki, bunu gériince tekrar cesaret aldi. Fakat miisliiman-
lar, birka¢ giin iginde mancimg1 tahkim edip hicbir taraftan
yanasilmaz bir hale getirdiler ve gehrin surunu ¢ok biiyiik tag-
larla dévmege bagladiiar. Biitiin gehir, dehget iginde sarsiimaga
bagladi. Bunun iizerine Vasil, biitiin gehre hitaben: “Manci-
nig1 yakmaga muktedir olan herhangi bir adama, bir¢ok altin,
glimiis, at ve katirlar verecegim. Imparator tarafindan da
ona riitbe ve mevki verilecektir. Sayet bu adam miisliimanlar
tarafindan 6ldirilirse miikafat onun ogullarina veya akraba-
sina verilecektir” diye ilan etti. Bunun iizerine bir Frank$ ileri
atihp: “Ben digar1 ¢ikip o mancimgi yakacagim. Bu giin ben,

3 Bu Vasil’in babas: bir Ermeni, annesi de bir Giircii idi. Aslen Tayk .
eyiletinden olan Vasil, imparator Monomah tarafindan Mandzgert’e vali
tayin edilmigti (ED. DULAURIER).

4 99 numarali yazma niishada aynen ‘“Osgedzam” olan bu ad, 95
numaral niishada “Osgodzam” geklinde yazihidir. Bu Ermenice kelime,
“altin renkli uzun sac¢h’ demektir. Bu, Tugrul’un kaynatasimin Tiirkce adi-
nin bir terciimesi olsa gerektir (ED. DULAURIER).

5 Grek imparatorlufunun ordusunda, Avrupa’min muhtelif memleket-

lerinden gelmiy Franklar ve bilhassa Normanlar bulunuyorlard: (ED.
DULAURIER).
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kanimi biitiin hiristiyanlarin uguruna dékecegim, ciinkii yalni-
zim ve benim icin aglyacak ne karim, ne de gocuklarim vardir”
dedi. Adam, kuvvetli ve siiratli bir at istedi. Zirhim giyip mig-
ferini bagina gegirdi, mizraginin ucuna bir kagit gecirdi ve koy-
nuna ii¢ gige neft yerlestirdi. O, bu vaziyette, bir postaci tavrini
takinip yola ¢ikti. Adam, hiristiyanlarin dualarina ve Allaha
kargt olan itimadina giivenip miisliman karargdhina dogru
ilerledi. Miisliman askerleri, mizragin ucundaki kagidi goriin-
ce, onun bir postact oldugunu zannettiler ve higbir gey sorma-
dilar. Ogle vakti idi ve hava ¢ok sicakti. Herkes ¢adirina gekil-
mig uyuyordu. Frank, mancim@in 6niine gelince durdu. Diis-
man askerleri, onun, mancinig temasa edip hayret ettigini
zannettiler. Fakat o, derhal, gigenin birisini ¢ikarip mancimgin
iiwerine atti. Sonra bir kartal siiratiyle mancinigin etrafim dola-
sip diger siseyi de atti. Adam, iigiincii gigeyi de aym surette atti.
Mancinik aniden ategle sarildi, Frank da kacti. Miisliiman as-
kerleri, yapilan igi gormiigy olup Frankin arkasina diistiiler
fakat o sag ve salim olarak gehre girdi. Mancinik kidmilen yan-
di. Hiristiyanlar biiyiik seving duydular ve gehir halki Franki
bolca miikafatlandirdi. Bunu haber alan imparator Monomah,
onu yanina ¢agirdi ve onu riitbe ve mevki sahibi yapti. Sultan
kendisi de Frankin bu isine hayran oldu ve Vasil’e, bu cesur
adami miikéfatlandirmak icin gormek istedigini soyledi, fakat
Frank bunu reddetti. Bundan ¢ok &fkelenen Sultan, suru devir-
mek iizre dibini tekrar kazmak emrini verdi. Sehirliler, onun
biitiin makinelerini hige sayarak cesaretle mukavemet ettiler.
Onlar, demir c¢engeller yaparak topragi kazanlari, bunlarla
tutup yukar: gikariyorlar ve §ldiiriiyorlardi. Bunu goren Sultan,
igi durduttu ve cok mahcup bir vaziyete diigtii. Bunun iize-
rine gehirliler, mancimiga bir domuz koyup onu Sultanin ordu-
sunun icine firlattilar ve hep bir agizdan: “Ey sultan, bunu
kendine kar1 yap, biz de Mandzgert sehrini cihaz olarak sana
veririz” diye bagirdilar. Buna sonderece ofkelenen Sultan,
onu getirenlerle kendisini Mandzgert'e getirenlerin basla-
rim kestirdi®. Sonra ¢ok mahcup bir halde Iran’a dondii.

¢ Biraz karigtk olan bu ibare, Fransizca terciimesinde su suretledir:
“Sultan, domuzu getirenlerin baglarm: kestirdi ve onlarin cesetlerini Mandz-
gert schrinin 6niine serdirdi”.
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Boylelikle Mandzgert sehri, Allahin liitfi ile Tiirklerin elinden
kurtulmus oldu.

LXXIX.

504 (8 Mart 1055-7 Mart 1056) tarihinde Roma impara-
toru Monomah, ondort sene saltanat siirdiikten sonra o6ldii?.
Yerine, baldizi olan Kiira-Todor gecti ki bu Elekhdor (“Elec-
tor”’) tesmiye olunmugtur. Bu, Kiiro-Zoi’nin hemgiresi olup
¢ok faziletli bir bakire idi. Bu, herkese ve bilhassa dullara ve
esirlere iyi bakilmasint emretti ve haksizhiga ugramig olan biitiin
insanlarin haklarin: iade ettirdi. O, biitiin mahpuslarin serbest
birakilmalarini emretti ve bunlar arasinda bulunan Habel’in
ogullar1 ve Harbig’in kardegleri olan Ermeni reislerini hapisten
gikartti. Onlari, bulunduklari adadan getirtti ve bir daha
kabahat iglememeleri igin nasihat edip biiyiik iltifatlara
mazhar kild1 ve kendi yurtlar1 olan Argini kalesine ugurladi.
Ayni yilda “katapan’ Beros'un yerine Melisanos vali tdyin
edildi. Cok iyi ve sohretli bir adam olan Melisanos, dullara ve
esirlere kargt merhametli ve ayn1 zamanda memleketi imar edici
bir zatti. Kiira-Todor, iki yil ve ii¢ ay hakimiyet icra ettikten
sonra tam bir dindarlik icinde &ldii8. Imparatorluk tahtina
ihtiyar Mihail gikt1 ki bu da yedi ay hakimiyet icra etti®.

Bu zamanda Romalilarin iginden Gomanos adl bir prens,
biiyiik bir ordu ile beraber Istanbul’a karg yiiriidii. O, Okya-
nus denizinin beri kiyisinda karargah kurdu ve imparatorluk
tahtint cebren almak istedi. Bu vaka, 505 (7 Mart 1056-6 Mart
1057) tarihinde oldu. Imparator Mihail, Garb memleketinin

7 Monomah, 1 Eyliil 1054-1055 tarihinde 8lmiistiir. Lebeau ve de Mu-
ralt, her biri, Bizans vaka-niivislerinin bu imparatorun hikiim siirdiigii za-
mana dair ayn bir surette géstermis olduklari rakamlara istinaden, birincisi
g0 Ikinci Tesrin 1054, ikincisi de 11 lkinci Kanun 1055 tarihlerini kabul
etmiglerdir. Urfali Mateos ise, Monomah’in $liim tarihini birkag ay evveline
koymustur (ED. DULAURIER).

8 Theodora, 1056 yilinin Agustos ay: sonunda Slmiistiir. Bu 6lim-
den sonra, Michel Stratiotique derhal imparator ilin edilmistir (Cedrenus,
s. 619) (ED. DULAURIER).

s Michel Stratiotique, bir yil sonra tahttan feragat etmigtir. Bunun
yerine, 11 Eyliil 1057 tarihinde, Isaac Comuene tahta gkmistir (ED. DU-
LAURIER).
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biitiin askerlerini toplayip, muazzam bir orduya beraber denizi
gecerek Khropolis’a (Chrysopolis-Uskiidar), Gomanos’un iize-
rine geldi. O giin, hiristiyanlar arasinda korkung bir muharebe
oldu. Onlar giddetle birbiri iizerine atilip yekdigerini kiligtan
gecirdiler. Sayisiz hiristiyanlarin kami akti. Gomanos, bir arslan
siddetiyle giirliiyerek Roma imparatorunun askerleri iizerine
atildi. Onlan firara mecbur kild: ve kdmilen kiligtan gegirdi.
Onlar, Biiyiik Okyanus denizinin kiyisina yayilmig ve siddetli
muharebeden dolay: o kadar yorulmuglard: ki riizgirdan uyus-
mug ¢ekirge gibi denize dokiiliip 6liyorlardi. Onlarin birgogu
da kiligla 6ldiiriildiiler. O giin, Romalilardan 115,000 kisi!?
oldii. Hemen biitiin reisler esir edildiler. Sarayda bulunan
prensler, bu biiyiik telefat1 goriince, imparatorluk tahtim, —bii-
tiin Grek milletini matem igine sokmus olmasina ragmen — Go-
manos’a vermege karar verdiler. Patrikle beraber biitiin Istan-
bul ricali, Gomanos’un yanina gittiler ve ona yemin ettirdikten
sonra onu gotiiriip imparatorluk tahtina oturttular!!. Boyle-
likle Grek memleketi asayige kavustu. Bununla beraber o yil,
memleket iginde pek ¢ok tahribat ve talan icra edildi. Giinkii
Gomanos’un ve Mihail’in taraftarlan, kendilerine muhalefet
eden vyerleri tahrip eyliyorlardi!2. Bu tahribat, gittikce daha

10 Fransizca terciimesinde: ‘150,000 kigi”.

11 fsaac Comnéne’in tahta gikmasiyla neticelenen bu ihtilalin - ve Iznik
civarinda Pétroa éniinde vukubulan Adés meydan muharebesinin teferruat:
Cedrenus’un (s. 624-627) ve Zonaras’in (c. 1I, s. 209-210) eserlerinde oku-
nabilir. Imparatorun ordusu, Sark ‘“Domestique” i olan hadimagas1 Teo-
dor’un ve Comnéne’in kayinbiraderi Magistros Aaron Vestés’in kumandalar:
altinda bulunuyor ve Lycanthe, Pnyemius, patris Frank Randolphe ve Basile
Trachaniotés tarafindan destekleniyordu. Bunlar, &nce, ordusunun orta
kismina kumanda eden Comnéne’i ve sag cenahim tutmus bulunan Romain
Sclérus’u maglép ettiler. Fakat ordunun sol cenahina kumanda eden Cata-
calon, zaferi kazand1 ve Randolphe esir distii. Ug ay sonra, Agustos ay:
sonunda, Michel Stratiotique, patrik ve Catacalon tarafindan tazyik edilip,
imparatorluk saraymnt terketmiye razi oldu. Agustos aymin 31 inci giini,
sabah erken Catacalon, sarayr Isaac’mn namina isgal etti, o da aym giiniin
aksam oraya geldi (ED. DULAURIER).

12 fsaac Comnéne’in tahta ¢ikmasindan hemen sonra imparatorlugun
bazi eyiletlerinde siikfinet tamamiyle yerine gelmemis olabilir. Fakat mali-
mumuz oldugu vechile, Michel Stratiotique, tahttan feragat ettikten sonra
Cedrenus’a gére, imparator olmazdan evvel ikamet ettii evine gekilmis ve
sakin bir hayat gecirmis veya Michel Attaliote’e gbre, bir manastira
girmistir (ED. DULAURIER).
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cok genigledi ve Gomanos’un tahta ¢iktif1 giine kadar devam
etti. Gomanos, iktidar eline aldiktan sonra bir ferman cikard:
ve memleketi siikinete kavusturdu. Gomanos, Mihail’e sadik
kalmig olan adamlar, kendisi i¢in sehid olanlardan daha ziyade
taltif etti. Gomanos galip gelmezden evvel Roma prensleri
Mihail'in yardimina kogmuglardi. Bunlar meyaninda Bizsonid
ve Liparit de bulunuyorlard:. Bunlar, Ceri’ye!® gelip Goma-
nos’un imparator oldugunu duyunca geceleyin kagtilar ve bir-
birine: “Galat* Cerceri’den doéniiyor” dediler. Onlar, az
sonra imparatorun yanina geldiler ve o, onlan ¢ok taltif
etti. Imparator Gomanos, kendi namina, omuzunda kilig
tasvirli sikke basilmasini emretti. O, bu suretle “Impara-
torluk tahtimi kendi kilicimla aldim’ ' demek istiyordu. Fakat
Allah bu harekete ve Gomanos’un hiristiyanlara karsi yaptig
diger baz1 ihanetlere razi olmadi. Gomanos az zaman sonra
Padzinaglara karst harp etmek iizere bilyiik bir ordu topladi.®
O biiyiik Donavis (Tuna) nehrini gegti ve biitiin Garp mem-
leketini tahrip etmek igin ilerledi. O, ugradig biitiin yerlerde
vahsi bir hayvan gibi giirliiyor ve gectigi biitiin yerlerde ¢ok kan
akitiyordu. Bundan dolayr biitiin Garb memleketlerinde ve
bilhassa Bulgar iilkesinde biiyiik figanlar yiikseldi. Fakat bu
yaz giinlerinde, Gomanos’un ordusu, gékten gelen siddetli bir
cezaya ¢arpildi. Bu haklh cezanin siddetini ne agiz ve ne de ka-
lemle tasvir etmek imkan dahilindedir. Garb tarafindan gikan
bir bulut, Gomanos’un ordusuna dogru gelmeye bagladi. Bulut
o kadar kara ve korkung bir sekilde idi ki kimse bakmaga cesa-
ret edemiyordu. Aniden simgekler cakti ve giirlemeler koptu. Iri
taneli bir dolu yagist basladt ve biitiin askerler bu darbeye ma-
ruz kaldilar. Onlar, sagkin bir halde her biri bir tarafa kagig-

13 Diger bir yazma niishasinda “Ceri” seklinde yazili olan bu vyer,
ihtimal Etienne de Byzance’m “Gergis” ve Strabon’un Ida dagmin yaki-
ninda Troade’da gosterdigi “Gergetha™ sehridir. Gériildiigiine gére, bu sehir
denizden biraz uzakta bulunuyordu (ED. DULAURIER).

1 Miiverrih, bu ‘“‘galat’ kelimesini metinde aynen yazmistir.

16 Bk: M. de Saulcy, “Essai de classification des suites monétaires
byzantines”, Atlas, pl. XXVI, n. 5 (ED. DULAURIER).

18 Bu sefer, Scylitséz, Zonaras, Glycas ve Anne Comnéne tarafindan bir-
az ayr bir sekilde nakledilmistir (Lebeau, LXXIX, 25) (ED. DULAURIER.)
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maga bagladilar. Bundan sonderece o6fkelenen imparator, ken-
disi de gayr ihtiyari olarak kagti. Askerler, kamilen daglara
ve ovalara dagildilar. Bu biiyiik darbe vyiiziinden vukua-
gelen telefat gériilmemis bir seydi. Baba, oglu tarafindan, ogul
da babasi tarafindan telef edildi ve bu suretle sayisiz insan 6ldii.
Imparator da yaninda yalmz ii¢ adam oldugu halde Donavis
nehrine kadar ortadan kayboldu ve bilahare bulundu. Impa-
rator, askerlerini saydig1 vakit birgogunun telef oldugunu gor-
dii. Atlara, katirlara, altin ve giimiige ve diger her tiirlii egyyaya
gelince bunlardan bahsetmiye hacet yoktur. Gomanos, biitiin
bu felaketlerin kendi giinahlart yiiziinden vukuageldigini ve
kendisinin, Allahi gazaba getirmis oldugunu anlayip Istanbul’a
dondiigii vakit Tanrimin 6niinde secde etti ve giinahlarinin affe-
dilmesini niyaz eyledi. O, bundan sonra imparatorluk tahtim
terk edip hayatini dua etmek ve oru¢ tutmakla gecirmek istedi.

LXXX.

507 (7 Mart 1068-1069) tarihinde Gomanos, imparator-
luk tahtin1 Dugidz’e (Ducas) verdi, ¢iinkii o, yukarida nakletti-
gimiz hareketlerinden dolayr Allahin, kendi hakimiyetine raz
olmadigini anladi. Allah onun, hiristiyanlarin kanim akitmig
olmasini affetmemisti. Gomanos’un viicudunun bir tarafi felce
ugradi. O, boylelikle Allahin kendisine kargt gazaplandigim
goriince ruhani kisvesini giyip bir manastira ¢ekilmege karar
verdi. Bunun iizerine o, miisliiman memleketindeki Urfa gehrine
adam gonderip biiyiikk bir aileye mensup olan oramin diikii
Dugidz’i yanma getirtti. Gomanos, taci onun bagina gegirip
oniinde egildi, onu tahtin iizerine oturttu, kendisi de bir manas-
tira cekildi V. Dugidz, iktidar1 eline aldiktan sonra inangtan
(yani Ortodoksluktan) uzaklasmig bulunan biitiin insanlar1 bu
inana tekrar kabul etmiye razi ettil®. Biitiin Grek mllletl Du-
gidz’den dolay buyuk seving duydular.

17 Scylitzés, Zonaras, Glycas ve Manassés’in yazilarmna gore, Isaac
Comnéne, iki y1l ve ii¢ ay hakimiyet icra ettikten sonra taci Kostantin Dii-
ka’ya terk etmis, kendisi de Stude manastirina g¢ekilmigtir. Buna gére, Kos-
tantin Diika’mn hakimiyeti, 1059 tarihinin lkinci Tegrin aymnin son veya
Birinci Kénunun ilk giinlerinde baslamigtir (ED. DULAURIER).

18 Ed, Dulaurier’nin terciimesine esas teskil eden yazma niishalarmn
birinde: “O, biitiin iasleri itaat altina aldi” diye yazihdr.
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LXXXI

Aym yilda Ermeni milletinin bagt ve mukaddes Kilisenin
midafii olan Ermeni katolikosu ¢ok muhterem senyor Bedros
oldii. O, kirkiki yi1l katolikosluk makaminin baginda kaldiktan
sonra atalarina katildi. Katolikos Bedros, 6lmezden evvel fazi-
letli bir adam olup iyi bir nam kazanmig bulunan hemgireza-
desi Hagik’i kendisine halef tayin etmigti. Katolikos Bedros, bir-
¢ok insamin istirak ettigi biiyiik bir cenaze téreniyle Sivas sehrin-
deki S. Nisan manastirina® defnedildi.

Aym tarihte miislimanlar, ikinci defa tekrar hiristiyan-
larin iizerine yiiriidiler. Dinar adli biiyiik ve kuvvetli bir
emir Iran’dan geldi. O, hi¢ kimsenin endige duymadig1 bir an-
da, kotii niyetlerini yiireginde saklamis oldugu halde muazzam
bir ordu ile beraber siddetle yiiriidii. O, birgok memleketlerden,
higbir fenalik yapmadan gegti ve dogruca meshur bir gehir olan
Malatya iizerine geldi. Bu sehrin altin, giimiig, miicevherler
ve kiymetli kumaglarla dolu olduguna dair gayialar uzun za-
mandan beri Iranhlarm iginde dolagiyordu. Sehir surdan mah-
rumdu. Emir, 6nce sehrin cenup tarafindaki yerleri zapt ile
halki hemen kamilen kiligtan gegirdi. O, sonra Malatya iizerine
geldi. Libarit’in oglu, miislimanlarla ittifak etmig olup onlara
onciiliikk ediyordu. Malatya sehri kugatildigi zaman mevsim
ki ve Hisnag’in (Noelden evvelki elli giin) ilk giinleri idi2°.
Giizelliginin gohreti biitiin Iran’da yayilmig olan sehir, her ta-
raftan kara bir bulutla sarilmig gibi oldu. Sehrin kadin ve erkek
biitiin halki, bu korkung vaziyeti goriince kagigmaga bagladilar,
fakat iltica edecek bir yer bulamiyorlardi. Bu tehlike aninda,
biitiin yefkat baglar1 ortadan kalkt1 ve 6liim korkusu biitiin zihin-
leri isgal etti. Baba oglunu, oglu da babasini unuttu. Anneler
kizlar, kizlar da anneleri igin aghyorlardi. Velhasil kardes
kardesi igin ve herkes de kendi sevgilisi i¢in aghyordu. Halk,
sehrin geniy ovalarinin icine daldif: sirada diiymanin arasina

19°Bu manastir, kral Senekerim tarafmdan inga edilmis ve Varak’ta
hifzedilmis olan kerametli hagin parcasi oraya yerlestirilmisti (ED. DU-
LAURIER).

20 “Liparit’in oglu, miisliimanlarla ittifak etmis olup onlara &nciiliikk
ediyordu. Malatya sehri kusatildifn zaman kis mevsimi ve Hisnag'in ilk
giinleri idi” ciimlesi, Fransizca terciimesinde yoktur,
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diigtii. Bunu géren diigman, deniz kumu kadar ¢ok olan bu
kalabaligin kargisinda hayret iginde kaldi. Onlar, bu manzara-
nin kargisinda hareketsiz kaldilar ve halk kacincaya kadar bir
sey yapmadilar. Sonra diigman, kiliglarini ¢ekmis oldugu halde
sehre hiicum etti ve korkung bir katlidm yapti. Az zaman igin-
de Malatya gehri, bir ucundan 6biir ucuna kadar kamilen kan-
la ortiildii. Thtiyar ve gocuklara bile merhamet edilmedi. Feci
bir manzara hasil oldu. Meshur ve giizide insanlar kendi kan-
lan iginde yatiyorlardi. Cocuklar annelerinin koyunlar: iginde
kesilmig olup siit ve kan birbirine karigmug idi. Allahin gazabina
ugriyan Malatya sehrinin o giinkii akibetini hangi kalem tasvir
edebilir? Zira ovalarda biitiin yesil nebatlar, tath ¢1g yerine kanla
kaplanmig bulunuyordu. Katlidm ve talan bittikten sonra diigman,
asil kadinlar1 ve onlann giizel erkek ve kiz cocuklarini, sayisiz
altin ve giimiigle birliktc seving iginde Iran’a dogru yola cikardi.
Onlar, Firat nehrini gectikten sonra kigt gecirmek tizre Hant-
sit’te karargdh kurdular. Romali askerler Tiirkleri takip etti
ise de onlara yetigtikleri vakit harp etmek cesaretinde buluna-
madilar ve kendi memleketlerine déndiiler.

Ilkbaharda miisliman askerleri, Taron eyaletine gittiler
ve Toros daginin eteklerinde Sasun’un yakinlarmmda bulunan
yerleri zaptettiler. Mugeg’in cesur oglu olan' Ermeni prensi
Tornig?, bunu duyunca biitiin Sasunlular1 toplayip miislii-
man askerlerine kargt yiriidii. Misliman askerler, derhal hii-
cum borusunu caldilar ve hep birden muharebeye girdiler. O
giin korkung bir giin oldu. Zira iki taraf da arslan siriileri gibi
birbiri #izerine atilmiglardi. Kahraman Tornig, sag cenahina
seslenip cesaret verdi, miisliimanlarin sol cenahi iizerine atild:
ve biiyiik bir basar ile cepheyi yardi. Sonra geri doniip gozle-
rini St. Garabet manastirina ?? ¢evirdi ve yiiksek sesle: “Ey Gi-

21 Tornig Mamikonyan, Taron ve Sasun mintakalarinin senyorii idi.
Bu memleketlerin hakimiyeti, dostu olan Grigor Magistros tarafindan ona
tevdi edilmisti. Tornig, Sasun mintakasimin bir kasabasi olan Agmusat’ta
ikamet ediyordu. Tornig’in, Corduanel adli bir oflu oldu ki bu Vigen’in
babas1 olmustur (ED. DULAUREIR).

22 St. Garabet (S. Jean-Baptiste) veya Klag manastii, S. Gréroire
Lusavorig¢ (Iluminateur) tarafindan, Taron mintakasinin “Innagian” (yani
dokuz gesme) denilen mevkiinde insa edilmisti (ED. DULAURIER).
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lak manastiri, aziz Garabet, bana yardima gel ve bu giini hi-
ristiyanlar igin gerefli bir giin yap” dedi. Tornig’in askerleri,
birbirine seslenip hep birden miisliimanlarin tizerine atildilar,
onlarin elinden biitiin ganimeti ve esirleri geri aldilar. Kalan
miisliman askerleri gii¢ halle kurtulup mahcup bir halde Iran’a
dondiiler. Kahraman Tornig ise biiyiik seving icinde Sasun’a
déndii ve Malatya halkini menfur Iranlilara kéle olmaktan
kurtarabildigi i¢in Allaha giikran okudu. Bu i§, Allahin, Ermenis-
tan’in lehine yaratmig oldugu bir mucize idi.

LXXXII.

Ayn1 yilin ki mevsiminde, hiristiyanlara kargi ilahi hid-
detini anlatan korkung bir nigane belirdi. Ciinkii, bir legin taaf-
fiin ettigi ve ondan ¢ikan miilevves kokudan belli oldugu veghile
hiristiyanlarin  mahvolacaklari, tehdit edici alimetlerle daha
onceden belirdi. Giiniin birinde, sabah erken herkes evinden
giktign sirada, hava agik oldugu halde, topragin kirmizi karla
ortilii oldugu gorildi. Bu kar memleketimizin sark, garp,
cenup ve simal taraflarina yayilmig bulunuyordu. Kar, Pazar-
tesi giinii yagmaga baglad: ve altmig giin hi¢ durmadan devam
etti. Kar gece yagiyor, giindiiziin de topragin iizerinden aki-
yordu. Kirmizi kar yalmz bir giin yagdi. O yil, biitiin ehli ve
yabani hayvanlar telef oldular. Bunlar, yiyecek bulamadiklar:
icin kendi diigmanlari olan gehir ve kasabalara iltica ettiler.
Bunun iizerine herkes bu hayvanlari merhametsizce oldiirme-
ge bagladi. Ciinkii hayvanlar ve kuglar siirii halinde sokaklara
ve evlere giriyorlardi. Hayvanlarla kuglarin, insanlarin giinah-
lan yiiziinden maruz kaldiklar1 bu telefat feci bir manzara arz
ediyordu. Merhamet duygusuna malik olan insanlar, hayvan-
lan1 biitiin ki boyunca evlerinin icinde beslediler, sonra da
onlan salimen saliverdiler. Herkes hayvanlar i¢in aci duymaga
bagladi. Miafargin sehrinde oturan biiyiikk emir Nasirdol -
(Nasirii’d-devle) kuglar igin tarlalara ve daglara kirk “kur”
bugday, arpa ve dari, hayvanlar icin de biiyitk miktarda ot ve

_ 23 “Kur” veya “kor” kelimesi, grekcedeki “koros”, latincede “corus™
kelimelerinin ermenicelestirilmis bir seklidir.« Bir kur, Sirakh Anania’hm
“Tart1 ve Olgiilere dair” eserine goére kirk veya otuz kileye kargihktir. Bk,
P. Pascal Aucher, “Eski tarti ve é6lciiler”, s. 189 (ED. DULAURIER).
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saman atilmasi emrini verdi. Bu suretlc birgok hayvan ve kus
felaketten kurtuldu.

-LXXXIII.

Bu yilda biitiin memlekette siddetli bir kithk oldu ve bir-
¢ok insan acikli bir surette 6ldii. Ciinkii karin goklugu yiiziinden
yagmur yagmadi, mahsul yetiyjmedi ve bir¢ok meyva agaclan
da kurudu. Fakat ertesi sene her tiirlii mahsul o kadar bereketli
oldu ki bir “mot” (kile) tohuma mukabil yiiz misli mahsul
alindi.

LXXXIV.

508 (6 Mart 1059-4 Mart 1060) tarihinin baglangicinda
hiristiyanlarin bagina dehsgetli ve oldiiriicii felaketler geldi. Bu
aylarin i¢inde vukubulan acikli felaketleri hikaye etmek imkén
haricindedir. Ciinkii Iran milleti kAmilen harekete gegip deniz
kumu kadar ¢ok olduklart halde Ermenistan hiristiyanlarinin
iizerine yiriidiiler. Birgok eyiletler, Sultan Tugrul’un divanin-
dan ¢ikmig olan Samukh, Amurkafr ve Kicacici 2¢ adh ii¢ zalim
emir tarafindan kilig ve esaretle tahrip edildiler. Koti ve vahsi
hayvanlardan daha ¢ok kana susamig olan bu adamlar, bir
kara bulutu andiran ordularin baginda olduklar1 halde 6liim
alameti olan bayraklarim hamilen, meshur ve ¢ok niifislu Sivas
sehrinin iizerine geldiler. Onlar, gok giiriiltiisiinii andiran hay-
kinglarla, o6fkelerini hiristiyanlarin iizerine doékmek istediler.
Onlar bilhassa Ermeni krali Senekerim’in ogullar1 olan Atom’u
ve Apusahln tutmak istiyorlardi. Fakat bunlar, miisliman
askerlerinin ilerleyigini 6nceden duymus olup diger birgok
prenslerle beraber Khavadanek’e?® iltica etmiglerdi. Muiislii-
man ordusu Vardavar (“Transfiguration”) yortusunun perhiz
haftasinin baglangici olan pazar giiniinde ¢ gehri her taraftan

2t Camigyan, Urfali Mateos’un yazma niishasinda, bu adlarl Amur-
Kafr ve Kicaziz olarak okumustur (ED. DULAURIER).

23 Khavadanek Sivas’in cenubi garbisinde bir kale idi (ED. DULAU-
RIER).

26 1059 uncu yilda Paskalya yortusu Nisamn 4 iine, Ermeni Kilisesinin
miiteharrik yortularindan biri olan “Transfiguration” yortusu da Temmuzun
11 ine tesadif etmistir. Binaenaleyh, “Transfiguration” yortusunun oénceki
Pazar giinii Temmuz 4 oluyor. Bk. Ed. Dulaurier, “Recherches sur la
chronol. arménienne. ”’, c¢. 1., kissm 2. ‘“Anthol. chronol.”, n. LI. (ED.
DULAURIER).
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kugatti. Biitiin askerler kihiglarini  kullanmiya bagladilar,
sayisiz insanlar 6lii ve agir yaral olduklar: halde yere serildiler
ve yeryiizii kanla o6rtiildii. Manzara ¢ok feci idi. Giinkii muh-
terem insanlanin viicutlarn odun yiginlan gibi yerde yatiyor-
lard1 ve yeryiizii kan ve cesetle ortiilmiiy bulunuyordu. Sivas
sehri surdan mahrumdu, fakat mislimanlar ilk 6nce iceri
girmege cesaret edemediler. Ciinkii beyaz kubbeli sayisiz kili-
selerin arzetti§i manzaray1 goriip bunlan asker cadirlan zannet-
miglerdi. Fakat onlar hakikati anlayinca daha ¢ok siddetlenen
ofkelerini hiristiyanlarin tizerine doktiiler. Onlar gehir halkinin
biiyiik bir kismim1 merhametsizce kiligtan gegcirdiler, bircok
erkek ve kadim, oglan ve kizlant esir ettiler. Onlar sayisiz
miktarda altin, giimiig, miicevherat ve kiymetli kumaslar gas-
bettiler, ciinkii Sivas gehri Ermeni krallarinin?’ ikamet yeri
olmugtu. Sehir halk icin o ne feci bir giindii! Giinkii gehir bir
an i¢inde harabeye gevrildi ve ova kanla ortiildii. Sehrin igin-
den akan ¢ayin berrak suyu kan rengini aldi. Birgok insan ateg
iginde yandi. Bircok reisler ve ilerigelen adamlar kana boyan-
mig olduklari halde giizide cesetlerin arasinda yatiyor ve onla-
rin beyaz viicutlar yildizlar gibi parliyordu. Papaz ve diyakos-
larla gehirde bulunan altiyiiz kilise i¢in ne soylemek lazimdir?
Bunlar kdmilen ategle mahvedildler. Bircok bakireler, yeni ge-
linler ve meshur kadinlar esir olarak Iran’a gétiiriildiiler. Sivas
gehri bir an icinde ategle kiil olmug bir kuliibe haline geldi.
Miisliiman askerleri, sekiz giin Sivas’ta kaldiktan sonra sayisiz
esirlerle beraber Iran’a déndiiler.

Ermeni milletinin, Tiirk askerlerinin, 6ksiizliigiin, yalanci
hamilerin ve korkak Grek milletinin yiiziinden cektigi istirap-
lar1 kim birer birer tasvir edebilecektir? Ciinkii. onlar (yani
Grekler), Ermeni milletinin kumandanlarini kendi ev ve eya-
letlerinden gikarip gétiirmiigler ve Ermenistan’in krallik tahtim
devirmekle askerlerin ve kumandanlarin destegi olan suru kendi
elleriyle yikmiglardi. Kagmag: kendileri igin bir zafer ve kahra-
manhk addeden bu Grekler, kurtu goériir gérmez kacmaga bag-
liyan kétii ¢obanlara benzediler. Grekler, Ermenistan kalesini
tamamiyle yikmak isinde. biiyiik gayretle galiglar ve Iranllar

37 Ardzruni prensleri olan Senekerim’le dort oglu.
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tekrar taarruz ettikleri vakit kazamlan zaferleri kendilerine
mal ettiler. Onlar utanmaksizin hadim kumandanlar ve hare-
magas1 askerlerle Ermenistan’ts miidafaa etmeye kalkigtilar.
Halbuki miisliiman Iranlilar, biitiin Sarkin sahipsiz kaldigini
goriince kuvvetli ordularla beraber bir sene icinde Istanbul’un
kapilarina kadar ilerlediler, biitin Roma eyéletlerini, liman
sehirlerini ve adalarimi zaptettiler ve Grek milletini mahpus
gibi Istanbul’un icinde tikadilar. Ermenistan, Greklerin elinden
alindiktan sonra Ermeniler Romalilarin biitiin fenaliklarindan
kurtulmug oldular. Fakat onlar, bundan sonra da Ermenilere
kargi bagka tiirlii miicadeleler icad ettiler. Onlar bu defa
muharebe ve kahramanlik sahasindan nefret ederek . Ermeni
mezhebinin tetkiki ile ugrastilar ve Allahin Kilisesinin iginde
kargagalik ve kavgalar gikardilar. Onlar Iranlilara karg harp
etmekten kagimiyorlar, fakat hakiki hiristiyanlari inanclarindan
dondiirmek igin biiyiik gayret sarfediyorlardi. Cesur ve kuv-
vetli bir adam buldukg¢a onun gozlerini gikaryorlar veya onu
denize atarak bogduruyorlardi. Onlar bu gayretleri ile biitiin
Ermeni prens ve kumandanlarmmi Sarktan ¢ikarip kendi
memleketlerinde ikamet etmiye mecbur ettiler. Onlar erkek
cocuklar1 hadim ettiler ve onlara kahramanlara yakigan
zirh yerine genis ve uzun entariler giydirdiler. Onlarin bagla-
rina ¢elik migfer yerine “‘belevtar” lar? gegirdiler ve onlarin
omuzlarina demir mahfazalar yerine gevgek boyun bagilar tak-
tilar. Onlar kadinlar gibi yavag ve gizli konuguyorlar. Onlar,
daima cesur adamlann mahvetmeyi dugiiniiyorlardi. Béylelik-
le biitiin hiristiyanlarin esir ve kéle olarak Iran memleketine
gotiiriilmesine sebep oldular.

LXXXV.

Bu zamanda imparator Dugidz, St. Grigor'un katolikos-
luk makamini Ermenistan’dan kaldirmak gibi feci bir diigiince-
ye kapildi. O, bundan evvel séyledigimiz vechile tazyik icra
-ediyor ve Ermeni mezhebini tiirli tirla tetkiklerden gegiriyor-
du. Katolikos Bedros’un 6liimiinden sonra Romalilar, tazyikle-

28 Bu kelime, ihtimalen serpus demek olan Grekge “fakellos” ve ermenice
“fageg” kelimelerinin bozuk bir seklidir.
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rini daha ¢ok arttirdilar ve mukaddes makama kargt hiicum
etmiye bagladilar. Onlar bu makami ortadan kaldirmak ve
biitiin Ermenileri baul Kalketon mezhebine sokmak istiyor-
lardi1?®. Romalilar bu giinlerde, Ermeni katolikosu Bedros’-
un altin ve giimiigle dolu biiyiik hazinesini aramaga kalkigtilar.
Onlar bundan dolayr Sivas’ta birgok adamu igkenceye maruz
tuttular ve katolikos Hagik’i, muhterem Elise de dahil oldugu
halde piskoposlarla beraber istanbul’a gétiirdiiler ve onlan iig
yil siirglin olarak alikoydular. Bu zamanda Ermeni mezhebi
hayli tecaviizlere ugradi. Nihayet Ermeni kral ve prensleri
Anili Gagik ile Senekerim’in ogullar1 Atom ve Apusahl, sarf
ettikleri fevkalade gayretler sayesinde onlar1 gii¢ halle geri ge-
tirebildiler. Bu olaylardan sonra katolikosluk makami Tavp-
lur’a3® nakledildi ve Hagik orada ii¢ yil katolikosluk etti. O,
- boylelikle bu makam alt1 yil iggal etmis oldu.

LXXXVI.

511 (6 Mart 1062-5 Mart 1063) tarihinde hiristiyanlarin
iizerine yakict bir hava ile aci darbeler vuruldu. Sonbahar
mevsiminde, Arek aymnda, Iran Kapisindan cikan yeni bir
felaket {izerimize yiiriidii. Sultan Tugrul’un divamndan Slar
Horasan 31, Micmic® ve Isulv adh iig biiyiik reis, hiristiyanlara

22 Chalcédoine Konsilinin toplandigi 451 senesinde Ermeniler, Iran
imparatoru Yezdigert 1I. ye karpi harp halinde olduklarindan dolay: bu -
konsiile istirak edememis ve Greklerle miinasebette bulunamamuslardi. Bu
konsiil, Eutychés’in ve Iskenderiye patriki Dioscore’'un mezheb ve akidele-
rini red ve tekfir etmistir. Bu mezheb mensuplari Ermenistan’a yayidilar
ve Chalcédoine Konsilinin tiyelerini Nestorius’un hatasmi yenilemekle itham
ettiler. Bu yalan ifadelere aldanmig olan Ermeniler, Iskenderiyeli S. Cyrille’in
tarifi vechile Hazreti Isa’nin sahsinda iki tabiat mevcud oldugunu tani-
makla beraber Chalcédoine Konsilini reddettiler. Hatta onlar, Eutyches’i,
diger miitereddiler arasma koymus ve onu afaroz etmislerdir (ED. DU-
LAURIER). :

30 “Tavpfur”, “stk  fundaliklar veya agaglarla ortillii tepe” demektir.
Bu, Ugiincii Ermenistan’in cenubunda Cahan muntakasinin bir kasabas: idi
(ED. DULAURIER).

31 “Slar”, eski ermenicede mevcut olan “Salar” kelimesidir ki yeni
Iran dilinde ordu kumandan: manasim ifade etmektedir. Burada ismi has

olarak kullanilmig olan ““Slar-Horasan” unvani, Horasan ordusunun kuman-
danm olsa gerektir (ED. DULAURIER).

32 Fransizca terciimesinde: “Djemdjem” (Cemcem).
Vekavi-Nime F. 8
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karg1 yiiriiyiip ¢ok kan doktiiler. Bunlar, muazzam bir orduyla
beraber Pagin tesmiye olunan mintakaya gelip birgok hiristi-
yam kiligtan gecirdiler, biitiin bolgeyi esaret altina aldilar ve
yagma ettiler. Onlar oradan zehirli yilanlar gibi ilerleyip
beklenilmiyen bir anda Tilkhum Argin eyaletine geldiler. Mem-
leket her taraftan tahkim edilmisti. Halk ta biiyiik huzur ve
rahat icinde bulunuyordu. Onlar, kana susamug kurtlar ve ku-
durmug kopekler gibi bdlge halkim1 kdmilen imha etmek iizre
kiliglarini ¢ekip merhametsizce hiicum ettiler. Tamamiyle ma-
mur bir yer olan bu bélge ¢ok niifislu idi ve halk refah iginde
yagtyordu. Arek aymin 4 iinde (5 Birinci Tegrin) Cumartesi
gliniiniin sekizinci saatinde, geni§ ova kan ve esirlerle kaplandi.
Yapilan katlidmi tasvir etmek imkén haricindedir. Birgok insan
ategle telef edildi ve kilicin agzindan tek kimse kurtulamadi. O
giin sayisiz insan sehidlik tacini giydi. Bu hudutsuz esaret ve
katliAmi zikrettikten sonra aziz ruhaniler olan Kristafor’'u ve
onun iki oglu Toros’u ve Stepanos’u yad edecegim. Bunlar da
biitiin halkla beraber gehid oldular. Kristafor, miisliman asker-
lerinin kalabalifini goériince koyiin biitiin halkini tegkil eden
erkek, kadin ve gocuklan kiliseye topladi. Sonra, “Messe” ayini
icra etmiye bagladi ve onlara “communion” verdi. Miisliiman
askerleri bu sirada kiliseyi kusattilar. Hiristiyanlarin her biri,
“communion” u aldiktan sonra kana susamig olan canavarla-
rin oniine gitmek i¢in digar1 ¢ikiyorlar ve sldiriiliiyorlard:, Kris-
tafor ile iki oglu yalmz kalinca Allahin 6niinde secde - ettiler,
birbiriyle 6piigtiiler ve kendileri de digar1 ¢ikip Hazreti Isa’nin
namina gehid oldular. Nasirdol’un oglu olup Amid gehrinde otur-
makta olan emir3, bu katliirmin haberini alinca Slar-Hora-
san’a mektup yazdi ve onunla ittifak aktetti. O, biitiin esirlerin
kendi eyaleti icinde satilmasini emretti. Giinkii o, iyi bir adam
olup hiristiyanlara karst merhamet duyuyordu. Emir, biitiin
memleketinin i¢inde bir ferman g¢ikarip esirleri kimilen satin
alinmasi emrini verdi ve bu emir aynen icra edildi. Esirler, sa-
tilmak tizere Amid’e getirildigi vakit onlarin ¢ogu sehrin kapisi
oniinde gehid edildiler. Bunlarin iizerine gokten ates seklinde
nur indigi gorildi.

33 Mervanh hanedanindan Ebu-Nasr Ahmet Nasreddola’min oglu Said-
eddola. Bk: fasil XLIII, hasiye 2 (ED. DULAURIER).
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Kim bizim Ermeni milletinin yedigi darbeleri ve ugradig
katlidm1 hikdye etmiye muktedirdir? Kan her yerde sel gibi
akti, miisliiman askerlerinin atlarimin ayaklan daglar ve tepe-
leri agindirdilar. Iran milleti naglarin gokluguyla doydu, her
tirli vahgi hayvanlar susuzluklarini kan icerek teskin ettiler.
Biitiin hiristiyanlar matem ve vyeis i¢inde kaldilar, ¢iinkii Allah
bizden yiiz ¢evirmigti. Allah, giinahlarimizdan ve fena yollara
sapmamizdan dolayr bizi zalim Tiirk milletinin eline birakti.
Bu hal, Peygamberin Allaha hitaben sdylemis oldugu su sozlere
gore vukuageldi: “Ey Rab, bizi reddettin ve askerlerimizle be-
raber ¢ikmadin. Diigman 6niinden bizi geriye ¢evirdin ve biz-
den nefret edenler bizi soydular. Bizi, koyunlar gibi 4ldiirtilmek
iizere terk ettin ve bizi putperestlerin icine dagittin”. (Meza-
mir, XLIV, g-11.) Miislimanlar, bu kadar giddetli igler yap-
ttktan sonra sayisiz esirleri Onlerine katip kug siiriileri gibi
Iran’a gétiirdiller. Onlan gériip hayret eden miisliimanlar,
esirlere: “Bu kadar emniyette oldugunuz halde nasil oldu da
baskina ugradimz. Nigin basiniza gelecek feldketi dnceden
kesfetmediniz ve geldigimizi duymak veya alametleri gormekle
kagmadimiz” diye sordular. Onlar da: “Bunu hi¢ anliyamadik™
dediler. Miisliiman kadinlari onlara: ‘“Akibetinizin aldmeti
su idi: horozlarmizin akgamleyin 6tmesi veya okiizlerinizin ve
koyunlarimzin oturmug vaziyette giibrelemesi, size gelecek fela-
ketin nisanesi idi”’ diye anlattilar. Esirler: “Memleketimizde
bunlar ¢ok defa vukubuldu, fakat biz onun bir feldket nisanesi
olacagini anliyamadik® dediler.

Bahsettigimiz bu felaket bittikten sonra kara haber impara-
tor Dugidz’e yetigti. Bunun iizerine o, asker topladi ve onlari
Frankapol? adli meghur bir adamin kumandas: altina vererek
Tilkhum muntikasina sevketti. Urfa’nin diikii olan meghur mu-
harib Tavadanos da Urfa’min, Gargar'in3® ve Hismmansur-

3¢ Bu, “Francopuol” likabim haiz ve imparatorun hizmetinde bulu-
nan Herve veya Hervevios adli bir Norman idi ki Sicilya’da, Georges Ma-
niacés’in kumandas:i altinda temayiiz etmisti. Bk: Cedrenus, s. 621 ve da-
vamu (ED. DULAURIER).

3 Gargar, Firat’in garp kiyisinda ¢ok yiiksek bir dagn iistiinde bulunan
miistahkem bir mevki idi (ED. DULAURIER).

Bu giinkii “Gerger” nahiyesi.
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un® askerlerini toplayip miisliimanlarin tizerine yiridii ve
onlardan hiristiyanlarin dékiilen kanmn intikamimni aldi. O,
‘biiyiik bir ordunun baginda oldugu halde Tilkhum ovasinda
karargah kurdu. Biitiin askerler, orada vukubulan tahribatin
biiyiikliigiinii goriince hep birden gozyaslar1 doktiiller. Roma
askerlerinin geldigini haber alan Tiirk askerleri, Iran’a kagtilar.
Tavadanos, miislim anlara kars: bir arslan gibi giirliiyerek Amid
sehrine hiicum etti. Ciinkii o giinlerde gehirliler, Nisirdola’nin
oglu emir Said’i zehirleyip 6ldiirmiiglerdi. Bunlar, Roma asker-
lerinin geldigini duyunca Frankapol’a gizlice 10,000 dahekan
gonderdiler, o da miisliimanlarla gizli bir ittifak aktetti. Bunu
haber alan Tavadanos, Frankapol’'u tahkir etti. Romallar,
Amid sehrinin kapisinda “Romalilar kapisi” denilen mevkiye
geldikleri vakit miisliman askerleri toplu bir halde onlara
kargt giktilar. Frankapol, ihanetle Tavadanos’u onlarmn kargi-
sinda yalmz birakti, kendisi de biitiin askerleriyle beraber geride
durdu. Onun yaninda 60,000 atli mevcuttu. Muharebe bagla-
yinca miisliiman askerlerinden Hedzn-Bigara 37 adli cesur bir
muharib, Romalilara biiyiik darbeler indirdi. O, bir arslan gibi
atihp Tavadanos’un cephesini yardi ve onlar: her taraftan vur-
maga bagladi. Tavadanos bunu gériince bir at istedi ve: “Bana
bir kama3% veriniz”’ dedi. Bigara’min ilerledigi sirada, Tava-
danos bir arslan gibi onun iizerine atildi, mizragim onun kalbine
indirdi, zirhim yardi ve &biir taraftan digan gikardi. Ikisi de
atlarindan yere diistiiler. Iki tarafin askerleri birbiri iizerine
atildilar. Tavadanos oldugu yerde oldiirildii, Bigara da miz-

3% Kiigilkk Ermenistan’in bir gehridir ki Malatya’min cenubunda ve
Frrat’m sag kiyisinda aym adi tasiyan muntakanin iginde bulunur. Bu ad
ermeniceye, arap¢a Hismimansur adinin bozuk bir sekli olarak ‘“Hasan-
Misur” diye gegmistir, ‘“Mansur’un kalesi” demek olan Hismimansur, son
Emevi halifeleri zamaninda, Mansur-bin-Cevene-el-Amiri tarafmdan insa
edilmistir (ED. DULAURIER).

Bugiinkii ismi “Adiyaman® dir.

37 Ed. Dulaurier’in gormiis oldugu yazma niishalarin birinde bu ad
“Hedjen Besara”, diger bir niishada da, terciimemize esas teskil eden er-
menice niishada oldugu gibi, ‘“Hedzn-Bisara’ sekillerinde yazilidir. Biz bunun
Hac1 Basaraa oldugunu zannediyoruz

3 “Kama” geklinde koydugumuz bu kelime, metinde “gamam” ola-
rak yazihdir.
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raga gecirilmis oldugu halde 6lii olarak yatiyordu. Sehir halk
Tavadanos’un 6ldiigiinii ve Bigara’nin da muzrakla delinip can
verdigini duyunca hep birden digar: giktilar. Tavadanos’un as-
kerlerinden Tavar?® adli birisi, Frankapol’'un yanina gelip
Tavadanos’un 6limii i¢in ondan davaci olduunu soéyledi.
Bunun izerine Frankapol, miislimanlarin iizerine atildi ve
sehrin kapisi éniinde siddetli bir katlidm yapti. O, orada 15,000
kigiyi 6ldiirdii, sonra da Roma memleketine déndii.

LXXXVII.

Bu yil iginde Ehnug adli birisi, 5,000 askerle beraber,
Amit mintakasinda Cebu-$abar denilen yerde Kiirtlerin iize-
rine yiirtidii. O, onlardan koyun, davar ve muhtelif esyadan
ibaret biiyiik miktarda ganimet ve bircok esir alip Severag de-
nilen kaleye dondii. Kiirtlerin reisi olan Khald (Halid), iig
oglu ile beraber onun takibine ¢ikti. Ehnug ve askerleri onu
goriince kagtilar. Fakat o Allahin hiddetine ugradi. Giinki
Amit askerleri aniden yetigip onlara biiyiik telefat verdirdiler ve
biitiin esirleri geri aldilar.

Ayn1 yilda Frankapol, Garin4® gehrine gidip orada Tilk-
hum bélgesini tahrip etmis olan Tiirk askerlerine rasladi. 1ki
taraf muharebeye tutugtular ve Frankapol onlann yendi. O,
Tiirk askerlerini kdmilen kiligtan gegirdi, onlarin emiri olan
Yusuf’u da 6ldiirdii, biiyiik miktarda ganimet ald1 ve onlarin
elinde bulunan bir¢ok esirleri kurtardi.

Imparator Dugidz, Tavadanos’un Frankapol’'un ihaneti
yiiziinden 6ldiiriilmiiy oldugunu duyunca, onu Istanbul’a ¢a-
girdi, boynuna bir tay baglatip Okyanus denizine attirarak
bogdurdu. ' ‘

3 Ed. Dulaurier’nin niishalarindan birinde bu ad yazili degildir, diger
bir niishada ise aynen mevcud bulunuyorsa da Fransiz alimi bunu ¢ok
miiphem ve siipheli gormiistiir.

40 Garin veya Theodosiopolis, V. asrin ilk senelerinde imparator Geng
Teodos’un emriyle Sark ordulari kumandani Anatolius tarafindan kurul-
mustur. Bu sehir, Garin mintakasinda Firatin kaynagina yakin bir yerde
bulunuyordu. Civarda bulunan Ardzen sehrinin halk: yeni gehre hicret et-
tikten sonra gehrin ii¢ adi oldu: Garin, Ardzen-errum (Erzurum) ve Théo-
dosiopolis. Bk. fasil LXXIII, hasiye 2 (ED. DULAURIER).
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LXXXVIII.

513 (5 Mart 1064-4 Mart 1065) tarihinde Sultan Tugrul-
un kardesi4' ve halefi olan Alpaslan, Iranlhlarla Tiirklerden
ve Khujastan’dan4? Sagastan’a*® kadar olan yerlerden asker
toplayip siddetie harekete gecti. Korkung dalgalarla ¢alkala-
nan bir denizi ve tagkin sularini ileriye atan azgin bir nehri an-
diran bu muazzam ordu, kana susamug vahgi bir hayvan gibi
siddetle yiirilyerek Ermenistan’a dogru geldi. Alpaslan, sayisiz
askerle Aguvan memleketine 4 girdi, halki kiligtan gegirdi ve
esir etti. Onun hiristiyanlara yapmis oldugu fenaliklar1 ve icra
ettigi katliAmi kimse nakletmiye muktedir degildir. Zira, hiris-
tiyanlar kudurmug Tiirk milleti tarafindan aci bir §limi tat-
tilar. Biitiin ovalar Sultanin sayisiz askeriyle kdmilen kapland:
ve biitiin kacacak yollar kapandi. Iste bu sirada Halaskarmmi-
zin: “Vay o giin hamile bulunan veya memede cocugu olan
kadinlara” (Luka, XXI, 23) diye séylemis oldugu sozler haki-
kat oldu. Ciinkii bircok papaz ve rahipler, patrikler ve meshur
reisler acikh bir surette oldiiler ve onlarm cesetleri vahgi hay-
vanlara ve kuglara yem oldu. Sultan, bu kadar siddetli hareket-
lerden sonra Aguvan krali Gorige’ye haber gonderip ondan
kizim kendisine zevce olarak istedi. Kral korkusundan dolay:

4 Alpaslan, Tugrul’un kardesi degil, onun kardesi Gagn bey Davud’un
oglu ve binaenaleyh onun yegeni idi (ED. DULAURIER}). )

2 Arap ve Iranli miielliflerin Khuzistan dedikleri memleket (ED.
DULAURIER).

4% Yeni miielliflerin Secistan . dedikleri, “Sace’ larin memleketi. “Sa-
ce”lar Imaus dagimin ve Paropamisus’un simalinde, Asya tskitlerinin mem-
leketinin cenup kisminda, Bactriane ve Sogdiane’in sarkinda ikamet edi-
yorlardi. Ermeni miiellifleri, Mazenderan’a da Sakasdan adim1 vermislerdir
(ED. DULAURIER). _

4 Ermeni miiverrihleri, “Aguvan memleketi” tbiriyle birbirinden
farkl iki muntakay: kastetmislerdir. Bunlarin birincisi, Kur nehri ile Hazer-
denizi arasinda gimale dogru Derbend gegidine kadar olan memlekettir ki
buna Sirvan Aguvank: veya sadece Sirvan denilir. Ikincisi de Ermenistan’m
Uti, Artzakh ve Paitagaran adlarindaki iig eyaletiyle Kur’un simalinde. bulu-
nan bir kisim araziyi ihtiva eden muntikadir. “Ermeni Aguvanki” denilen
bu yer, bazan yerli vaya Ermeni prenslerinin, bazan da- bu takdirde yalmz
bir kism1 i¢in- Giircillerin veya yabanci milletlerin hikimiyetleri altinda
bulunmustur. Bu giin Karabag tesmiye edilen Ermeni Aguvanki, halen
Rusya’ya aittir ve baskenti Susi veya Suga sehridir. (ED. DULAURIER).
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buna razi oldu ve Sultan onunla daimi sulh ve dostluk aktetti.
Alpaslan, Davit Anhogin (Topraksiz) in oglu olan Aguvan krali
Gorige’yi, biiyiik iltifatla ve hediyelerle beraber kendi gehri
olan Lori’ye *® ugurladi. Sultan, sonra biiyiikk ordusuyla beraber
Giirciistan’a girdi ve halki 6liime ve esarete mahkéim etti. Sonra
Cavalkhs 4 denilen mintakaya inip orada ordu kurdu, Akhal
sehrini kugatti ve giddetli bir hiicumla zaptetti. O, kadin ve
erkek biitiin gehir halkin1 kiligtan gecirdi, biitiin ruhanilerle
reisleri oldiirttii ve sehri kanla doldurdu. Sonra sayisiz geng
erkek ve kizlar1 esir olarak Iran’a génderdi. Onlann gaspettigi
altin, giimiig, miicevherat ve incilerin hesab1 yoktu.

Bu yilda Iranhlann ejderi olan Sultan, biiyiik zaferle Er-
menistan’a girdi. O, Allahin gazabinin timsali olan 6fkesini Sark
milletinin tizerine ¢evirdi ve kétilligiiniin acisim biitiin Ermeni
milletine tattirdi. Hiristiyanlar 6liim alevleriyle sarildilar, Erme-
nistan kanla boyandi, kili¢ ve esaretle tahrip edildi. Sultan,
bir kara bulut gibi ilerliyerek krallik sehri olan Ani’ye geldi ve
korkung bir yilan gibi sehri her taraftan kusatti. Bunu goéren
sehir halki kamilen sarsildi, fakat onlar, bununla beraber Iran-
hlara kargi giddetli bir mukavemete hazirlandilar. Miisliiman
askerler biiyiik hiddetle hiicuma bagladilar ve Ermeni askerlerini
sehrin igine geri attlar. Onlar, bu suretle Ermeni askerlerini ka-
milen gehrin igine yigdiktan sonra gehri biiyiik bir tehlike igine
diigiirdiiler. Bundan sonra hiristiyanlar dehget iginde kivran-
maga bagladilar. Babalar ogullari, anneler ogul ve kizlar, kizlar
anneleri, kardegler kardegleri, dostlar da birbirleri i¢in aglamaya
bagladilar. Ani halki kdmilen biiyiik bir felaketle kars1 kargiya
bulunuyordu. Muharebe gittike daha ¢ok siddetleniyor ve
biitiin gehri sarsiyordu. Muharebenin uzun siirdiigiinii goren
halk, orug tutmaga ve dua etmiye bagladi. Onlar hep bir agiz-
dan agliyarak Allaha hitap ettiler ve kendilerini bu ejderden
kurtarmasim1 niyaz eylediler. Ani, onbinlerce kadin, erkek,

4 Lori, Gorigian krallarimin paytaht: idi. Bu sehir, Gugark eyaletinin
Tasir bolgesinde bulunuyordu. Bk. Incicyan, “Eski Ermenistan”, s. 381.
(ED. DULAURIER.)

6 Diger bir niishada: “Akhav Cavalis”. Muhtelif yerlerde “Cavav-
khk”, “Cavagh’k” veya “Cavakh” gekillerinde yazili olan bu yer, Gugark
eyaletinde Giirciilerin “Cavakhet” dedikleri mmtikadir (ED. DULAURIER).
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ihtiyar ve ¢ocuklarla dolu idi. Bu fevkalade biiyiik niifiisu goren
miisliimanlar, Ermenistan’in ekseriyetinin orada toplanmis bu-
lundugunu zannettiler. O giin, sehirde mevcud olan bin bir
adet kilisede “messe’ ayinleri icra ediliyordu. Sehir her taraftan
tag surlarla cevrili idi ve Ahuryan nehri (Arpagayi) da onun
etrafini almigt1. Sehrin yalmz bir tarafinda, hemen bir ok men-
zili kadar uzakta algak bir kisim vardi. Miislimanlar, bu tarafi
mancimikla yiktilar ise de giinlerce hiicumlar ettikleri halde
igeri giremediler. Bunun iizerine onlar, hiicumlarim gevsetti-
ler. Fakat imparator tarafindan Ermenistan’a muhafiz tayin
edilmigy olan menfur Roma prensleri, yani Simbat’in babas:
Bagrat ve Giircii Baguran’in oglu Grigor ¥, i¢ ve yukar: kaleye
cekilip kapanmaga bagladilar. Ayni giin Sultan da - biitiin
ordusunun geri ¢ekip Iran’a dénmege hazirlaniyordu. Sehir
halki; bu dinsiz muhafizlarin kaleye kapandiklarim gordii.
Onlarin manevi kuvveti kirildi ve hicbir sebep yokken, herkes
bir tarafa kacgigmaga bagladi. Biitiin gehir bir toz duman ile kap-
landi. Sehrin ilerigelenleri, ilk Ermeni krallarinin mezarlarina
gidip agliyarak yere kapandilar ve figan ederek: “Kalkin ve
atalarimzin gehrine bakin® diye haykirdilar. Bu manzaray1 gs-
ren miisliman askerleri, derhal Sultanin yanma kosup keyfiyeti
ona anlattilar, fakat o onlara inanmadi. Miisliiman askerleri,
surlarin mubhafizlar tarafindan terkedilmis oldugunu goriince
izdihamla igeriye girdiler, bir kadinin koynundan ¢ocugunu
kaptilar ve onu Sultana gétiiriip: “Iste, Ani’yi zaptettigimize
dair sana bir delil” dediler. Sultan buna g¢ok hayret etti ve:
“Onlarm Allahi, zaptedilmez gehirlerini bu giin elime verdi”
dedi. Sultan, biitiin ordusuyla beraber geri doéniip Ani sehrine
girdi. Herbir miisliiman askerinin, ikisi iki elinde, biri de digle-
rinin arasinda olmak iizre ii¢ keskin bigagi vardi. Onlar, derhal
biitiin halki merhametsizce 6ldiirmege bagladilar. Sehrin sayi-
s1z halki, yesil ot gibi bigildi ve birbiri iizerine diisiiriilen ceset-

17 Grekler Ani’yi iggal ettikten sonra bu sehri miidafaa etmekte olan
Ermeni askerlerini tedricen oradan uzaklagtirdilar ve onlarm yerine bir
Grek garnizonu vyerlestirdiler. Onlar, bu garnizonun basinda bazan bir
Grek, bazan da itimadlarini kazanmig olan Ermeni veya Giircii kumandan-
lan tiyin etmiglerdi. Bu vaziyet, Ani’nin Alpaslan tarafindan zaptedildigi
1065 tarihine kadar yani yirmi sene devam etmistir (ED. DULAURIER).
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ler tag yigim haline geldiler. Biitiin gehir, bir an iginde bir kan
denizi oldu. Biitiin Ermeni reisleri ve zadegin, zincirle bagh
olduklar: halde Sultanin éniine getirildiler. Asil ve giizel kadin-
lar esir olarak Iran’a gotiiriildiiler. Nur gibi erkek cocuklar
ve dilber kizlar da anneleriyle beraber gotiriildiler. Birgok aziz
papazlar atesle mahvedildi, bunlarin bazilar1 da derileri yiiz-
diiriilmek suretiyle ve korkung igkencelerle oldiirilldii. Misli-
manlardan biri, katedralin istiine ¢ikip kubbenin tepesinde
dikili olan kiymetli hag sokerek yere diigiirdi. Ayni adam,
sonra kubbenin iizerindeki kapidan kilisenin igine girdi ve
billur avizeyi diigiiriip param parga etti. Bu avizeyi, Cihangir
kral Simbat, diger binbir hazine ile beraber Hint’ten getirtmis-
ti%8, Avizenin agirlig oniki libra idi ve o agirhkta (yag) kaldi-
rabiliyordu. Hag¢ kubbeden diigiiriildiigi sirada, gék aniden giir-
ledi ve saganak halinde yagmur yagmaga bagladi. Sel, biitiin
cesetlers Ahuryan nehrine doktii ve kana boyanmis olan sehri
yikadi. Sultan, bu emsalsiz avizenin kirildigim1 duyunca ¢ok
kederlendi. Kubbeden indirilmis olan bir insan boyu uzunlu-
gundaki giimiiy haq gotiirip ayak altinda ¢ignenmek iizere
Nahgavan4® camisinin kapisinin esigine koydular. Hag bu giine
kadar orada duruyor.

Bu zamanda Sahingah Abas’in oglu Gagik, Kars’ta bulu-
nuyordu. Sultan, ona bir elgi génderip kendisine arzi hiirmet
etmek ilizre yanina ¢agirdi. Zeki ve tedbirli bir adam olan Ga-
gik, Sultanin elinden salimen kurtulmak igin bir ¢are diigiindi.
Gaya matem iginde imig gibi siyah esvap giydi ve siyah bir

48 Cihangir unvanmm haiz olan II. Simbat Ani’nin altinci Bagratuni
krahdir. Miverrih, burada siiphesiz mezkar kral Hint’ten birgok kiymetli-
esya getirtmis ve Ani katedralina hibe etmistir demek istiyor. Bu satirlardan,
kral Stmbat’m Hint’e kadar bir seyahat etmis ve bunlar1 beraberinde getir-
mis oldugu manasimi ¢ikarmak ¢ok yersiz olur. Camigyan, bu miiskiilats
ortadan kaldirmak igin kendine has bir usdlle, “Hint” kelimesini terk edip
“yerine “uzak memleket” gibi miiphem bir tibir koymustur (ED. DULAU-
RIER).

49 Ptolémée’nin ““Naxouana” seklinde kaydetmis oldugu Nahgavan,
Vaspuragan eyiletinde olup Ermenistan’in en eski sehirlerinden biri idi.
Ermenilerin “Nakhicevan™ dedikleri bu gehir, aynm1 adi tagiyan hanhigin
merkez sehridir ki 1828 tarihinde Erivan hanli ile beraber Iranlilar
tarafindan Ruslara birakilmistir (ED. DULAURIER).
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mindere oturdu. Onun bu vaziyetini géren Sultamin elgisi ona,
bir kral oldugu halde nigin siyahlara biiriinmiis oldugunu sor-
du. Gagik: “Alpaslan’in kardesi ve benim de dostum olan Sul-
tan Tugrul’un 6ldiigii giin ben bu siyah esvaplari giymigtim”
dedi. Bu sozlerden ¢ok miiteessir olan elgi, keyfiyeti Sultana
anlatti. Sultan, bunun iizerine biitiin ordusuyla beraber Kars’a
Gagik’in yanna geldi. Sultan, onu gormekle seving duydu,
onunla dostluk aktetti ve ona krallik esvaplarim giydirdi. Gagik
de Sultana bir ziyafet verdi. Isittigimize goére, bu ziyafette ke-
bap edilen bir kuzu i¢in bin dahekan sarfedilmis ve Sultanla
biitiin askerlerine kurulmus olan sofranin masrafi ceman yiiz-
bin dahekan tutmugtur. Gagik, boylelikle kurtuldu. Az zaman
sonra Gagik Kars’tan gikip Roma memleketine gitti. Impara-
tor Dugidz, Dzamindav’ ®® ona verdi ve Gagik, atalarimin mem-
leketini terk edip zadegéiniyle beraber oraya yerlesti.

Iste Ermeni milleti bu suretle esaret altina alindi. Mem-
leket kAmilen kanla kapland1 ve bir ucundan Gbiir ucuna kadar
calkanan bir kan deryasi haline geldi. Babalarimizin yurdu
temelinden yikihp bir viraneye dondii. Higbir salah {imidi kal-
mad: ve dinsiz milletlerin ve yabana zalimlerin kéleleri olduk.
Peygamber Davit’in: “Sen kendi kavmini badihavaya sattin
ve figammzin arkasi kesilmedi. Bizi komgularimiza kepaze ve
etrafimizda olanlara maskara ve istthza mevzuu eyledin. Ey
Rab, imdadimiza kog ve inayetin hakk: icin bizi halas eyle”
(Mezamir, XLIV, 13-26) diye séylemis oldugu s6zler bu zaman-
da bizim icin hakikat geklini aldi. Iste Ermenistan’in sukiitu
béyle oldu.

LXXXIX.

514 (5 Mart 1065-4 Mart 1066) tarihinde Roma impara-
toru Dugidz’in hékimiyeti zamaninda Garp memleketinde,
Uz milleti yiiziinden biiyiik bir harp patladi. Imparator Du-
gidz, biitiin kendi memleketinden asker topladi, Ermeni asker-
lerini de aldi ve kumandasimi Abukab’in oglu biiyilk Roma
prensi Vasil’in eline verdi. Bu, muazzam orduyla beraber Dona-

50 Miiverrih Simbat’a nazaran, Iimparator, Dzamindav’dan bagka
Kayseri’yi ve Khavadanek’i de Gagik’e vermistir.
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vis (Tuna) tesmiye edilen biiyiik nehre dogru ilerledi. Nehrin
kiyisinda siddetli bir muharebe basladi. Iki' tarafin askeri bir-
birine karigt1 ve her iki taraf da biiyiik telefata ugradi. Korkung
bir katliAm oldu. Zira muharebe hemen biitiin giin devam etti
ve iki tarafin askeri koyun siiriileri gibi birbirleriyle carpigt:.
Muharebe gitgide siddetlenince Roma askeri maglap oldu ve
firar etti. Uz askerleri ¢ekmis olduklar1 halde onlar1 takip
ettiler, birgogunu kiligtan gegirdiler ve Roma kumandam
Vasil’i de esir edip kendi memleketlerine gétiirdiiler. Uzlar,
Roma karargihinda bulunan sayisiz miktarda altin ve giimiis
hazineleriyle diger bir¢ok egyay: aldilar, yiiksek Roma reislerini
de esir olarak gotiirdiiler. Vasil, senelerce Uz memleketinde kal-
di. Onu satin almak kabil olmadi, ¢iinkii ¢ok biiyiik bir fidye
talep ediliyordu. Fakat sonra bu milletten bir asker, Vasil’i
kagirmak i¢in onunla gizlice anlagti. Vasil, bu askere, kendi
tarafindan biiyiik bir miikafat, imparator namina da riitbe ve
mevki vaadetmigti. Hakikaten de az zaman sonra bu asker,
diger baz1 arkadaslariyla beraber Vasil’i kagirdi ve onu acilen
imparator Dugidz’in yanina getirdi. Grek milleti buna pek
¢ok sevindi ve imparator, Vasil’i kagiranlar1 bolca miikafatlan-
dirdi. Vasil, Urfa’ya babasi Abukab’in yanma geldi ve o, biitiin
milletiyle beraber biiyiik seving ve bayram yapti®L.

Aym yilda ¢ok muhterem katolikos Hagik yabanci mem-
lekette alt1 y11 %2 katolikos olarak kaldiktan sonra 6ldi. O, Grek-
lerin iginde bir garib olarak yasadigi zaman, hayatim acilar
icinde gecirdi. O, Istanbul’da haksiz ve azgin Roma milletinin
tahriklerine maruz kalmistir. Ciinkii onlar katolikosu, mezhebi
igin tiirlii tirli igkencelere maruz birakmiglardi. Duydugumu-
za goére onlar, onu ategle tazip etmigler, fakat o, alevlerin igin-
den sag ve salim cikiyordu. Onlar bu hikayeyi naklederken kin-
lerini de sdylemeyi unutmamiglardir. Katolikos Hagik’in yiire-

51 Uzlarin bu seferi igin Zonaras’in, Scylitzes’in ve Glycas’in eserle-
rine miiracaat edilebilir. Lebeau, bu seferin tarihgesini iktibas etmigtir
(LXXIX, fasil 37.). Basile Apocapes ve Nicéphore Botaniate, Uzlar tarafin-
dan esir edilip gotiiriilmiiglerdi. Fakat onlar, az sonra bu barbarlarin sid-
detli bir ki veya ve Bulgarlarla Pegeneklerin hiicumlar: yiiziinden digar
olduklar: felaketler sirasinda kurtulmuglardir (ED. DULAURIER).

52 Miverrih Vardan’a nazaran: “Iki y11”.
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ginde yeis yerlesmig bulunuyordu. O, Ermeni katolikoslugu
makaminin kaldirilmg oldugunu, Bagratuni kralli§imin tahtimn
devrilmig bulundugunu, kétii Grek milletine tabi olduklarini ve
aziz Grigor Lusavori¢g’in tahtimin fakir digtiigiini daima goéz
oniine getiriyordu. Giinkii, katolikos Bedros bu makamin ba-
sinda bulundugu zaman, Ermeni krallan tarafindan verilmisg
olan begyiiz adet meshur ve zengin c¢iftlige malik bulunuyordu.
Onun emri altinda 500 themi idare eden 500 piskopos ve o kadar
da idare dmirleri vardi. Katolikosluk konaginda oniki piskopos
ile dort rahib, 6o papaz ve 500 laik adamdan eksik kimse bulun-
muyordu. Katolikosluk makam, kralhk makamindan agag1 bir
mevkide tutulmamigti. Kiliselerin ve katolikosluk makaminin
tezyinat egyasi adet ve kiymet bakimindan hesapsiz bir surette
¢ok ve zengindi. Bunlar ilk krallar tarafindan eski katolikoslara
verilmiy ve Bedros’un giiniine kadar mevcut kalmigti. Fakat
bunlar hep onunla beraber ortadan kalktilar. Iste katolikos
Hacik bunlarn hatirhyor ve Ermeni katolikosluk tahtimin diis-
kiin vaziyetinden dolay1 daima yeis iginde bulunuyordu. Katoli-
kos Hagik bu diinyay: terkettikten sonra Ermeni kral ve zade-
ganin bakiyeleri olan reisler, St. Grigor’un tahtina layik birisini
ona halef tdyin etmiye galigtilar. Onlar, Pahlavuni hanedanina
mensup Vahram % adl bir genci buldular ki bu, biiytik Ermeni
prensi Grigor Magistros’un oglu idi. Her tiirli fazileti haiz olan
Vahram, memleketimizin nizamlarina gére evlenmis, temiz ve
iffetli bir hayat yasamigth. O, bu zamanda karnisindan ayrilmig
ve ruhani sinifin igine girmig olup ilahi ldtuflara mazhar ol-
mugtu. O, biiyiik arzusu sayesinde Eski ve Yeni Aht’lara derin
bir surette vakif olmus bulunuyordu.

XC.

Bu yilda, Pahlavuni ailesinden Bignili Vasak’in oglu Grigor
Magistros’un oglu ve diger adiyla Vahram tesmiye olunan g¢ok

53 Vahram, Grigor Magistros’un biiyitk oglu idi. O, babasmin katoli-
kos Hagik’in tahta giktifn yilda vukubulan 6liimiinden sonra ona halef
olmus ve imparator tarafindan Ditk unvamim almisti, Vahram &nce evlendi
ise de bildhare diinyevi hayat1 térketti ve Grigor adim1 alip ruhani oldu.
Ona, “Vigayaser” yani, “sehitleri seven” lakabi verilmistir, ¢iinkii Grek ve
Siiryani martyrologe’larin bityiikk bir kismmm ermeniceye c¢evirmistir (ED.
DULAURIER).
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muhterem Grigorios, Ermeni katolikoslugu tahtina ¢ikti. O, bu
makama, Karsh Abas’in oglu Gagik Sah’in emriyle gikmigtir.
Ciinkii katolikos Hagik oldiikten sonra ona halef olacak en
layik adam bu gériilmiigtii. Ciinkii o, mensei itibariyle biiyiik
bir nima malik olduktan bagka adil, faziletli 4lim veilahi kitap-
lara gok vakif bir zatti. O, Hazreti Isa’nin iimmetine her suretle
yardim etmiye muktedir bir zatti. Onlar, Mukaddes Ruhun
ilhamiyle onu, atast St. Grigor Lusavori¢’in tahtina oturttu-
lar ve o, hdiz oldugu tevazu ve adalet-perverligi ile ikinci
meshur bir Grigor oldu. O, diinyevi hayattan feragat edip ken-
dini ebedi hayata hasretmis oldugundan bir¢ok mubhtelif eser-
leri ile Ermenistan’t aydinlatt: ve her dilden yaptig1 terciimelerle
Allahin Kilisesini ilahi kitaplarla zenginlestirdi. O, Ermenistan-
da ruhani simfi parlatti ve aziz Grigor Lusavori¢’in tahti
onun sayesinde eski yiikseklifine kavustu. Ciinkii o, azizligi ve
her tiirlii fazileti ile parliyor, daima perhiz tutuyor ve vaktini
dua etmekle gegiriyordu. '

XCI.

Aym yilda Iranhh emir zalim Slar-Horasan tekrar asker
toplad: ve Tilkhum kalesi iizerine geldi. O, kaleyi giinlerce taz-
yik altinda tuttu, fakat onu zapt edemedi. O, sonra biiyiik ordu-
suyla beraber Urfa memleketine, Severags denilen kaleye karyi.
yiiriidii. Orada, muhafiz olarak 200 Frank ath askeri bulunu-
yordu. Bunlar Tiirklere kargt ¢iktilar ve 6énce onlann kiligtan
gecirip firara mecbur kildilar. Fakat sonra miisliiman askerleri
cogalip Franklan firara mecbur ettiler ve onlardan onbes kigiyi
oldiirdiiler. Bunun iizerine miisliiman - askerleri, Sevaverak ve
Nisib memleketlerine taarruz ettiler. Biitiin bu bolge, kadin ve
erkek sayisiz halkla dolu idi ve oranin koyun siiriileri, dalgalanan
bir deniz gibi her tarafi kaplamig bulunuyordu. Miislimanlar
kiliglarini ¢ekmis olduklar1 halde vahgetle onlarin iizerine atil-
dilar, insanlar1 merhametsizce kiligtan gegirdiler, kadin ve ¢o-
cuklan da biiyiik miktarda ganimetle birlikte esir olarak gotiir-
diiler. Miislimanlar birka¢ giin sonra Urfa bélgesine geldi-
ler ve meshur Toric kalesine kargi karargidh kurdular. Onlar,
biitiin bolgede talan icra ettiler, bir kismu1 da orta 6nemli bir kale
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olan Nigenig’e® kargy yiriyiip siddetli bir hiicumla zaptettiler.
Cesur bir Ermeni olup Antakya diikii olan Bekht 3% adli birisi, o
giinlerde tesadiifen Urfa’da bulunuyordu. Bu, askerlerini toplayip
Tiirklere karg yiirtidii. Sehrin (Urfa’nin) diikii olan Bigonid % ise
sehrin askerlerini kendi Proksimos’una verip Bekht’in yeni
bir kahramanlkla s6hretinin biiyiimesine mini olmak i¢in onu
mahvetmek emrini verdi ve onun arkasindan bu kuvveti sevketti.
Geceleyin, Tiirkler kaygisizca durup ates yakarak yemek pigirir-
ken Bekht, Nigenig’e vardi. Fakat yiiregi Bekht’e kargi ihanet
hisleriyle dolu olan Proksimos, uzaktan hiicum borusunu galdird:
ve boylelikle Tirkleri uyandirdiktan sonra kendisi askerleri ile
beraber bagka bir yol tuttu. Romalilarin ihanetini anliyan Er-
meni reisi, zadegindan olan askerine igaret verdi ve Tiirklere
hiicum etti. O, onlarin birgogunu kiligtan gegirdi, digerlerini de
firara mecbur kildi. O, kalenin garnizonunu kendisine yardima
cagird: %8 Miisliiman askerleri gitgide gogalinca o, higbir kaza-
ya ugramadan civarda bulunan Dzurman kalesine iltica etti.
Orada gehrin (Urfa’nin) Frank askerlerinin nerede olduklarim
sorunca Proksimos’un, biitiin askerlerle beraber senyér Guz-

3 Urfa civarinda miistahkem bir gehir olan Nigenig’e bu giin Enzeli
tesmiye ediliyor ve Diyaribakir pasaligi Severek sancagimin iginde bulu- -
nuyor. Bk: Qamigyan, c. II, s. 973; Incicyan, “Yeni Ermenistan”, s. 229
(ED. DULAURIER).

56 “Bekht” kelimesi, Grekce “Vestés”” unvanmn bozuk bir seklidir. An-
takya diikii olan bu Ermeni reisi, Anili Khagadur’dir. Bizans miiellifleri,
Khagadur adim1 ‘“Kachatourios” (Scylitzes, s. 660), ‘“Chatatourios” (Zona-
ras, c. I1, s. 224) ve “Koutatarios” (Niceph. Bryenne, s. 21) sekillerinde yaz-
mislardir (ED. DULAURIER).

% Yazma niishalardan birinde: ‘“Bigh’aumd”. Bu, fasil LXXIX de
(bk. hasiye 7) ad1 “Bizonid” seklinde yazili olan sahisla aym olsa gerektir.
Ermeni metinlerinde z ve § harflerinin birbirine pek ¢ok benzemesinden
dolay: hakiki telaffuz ok defa tespit edilmemektedir (ED. DULAURIER).

57 Bu, grekge ‘‘proximos” ve latince ‘‘proximus” kelimelerinin erme-
niceye gegmis bir seklidir. Bu kelime, burada askeri bir sefin vekili veya ya-
veri méinasini ifade etmektedir. Aymi kelimenin ifade ettigi diger manalan
igin bk: Du Cange, ‘““‘Gloss. mediae et infimae groecit.”, Vis ‘‘Proximos”
ve ‘“Melloproximos”; Keza, aym1 miiellifin: “Gloss, med, et inf. latin.”
(ED. DULAURIER).

% Ermenice metinde anlagilmaz bir sekilde olan bu ciimleyi, Ed, Du-
laurier’nin terciimesinden aynen naklettim.
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man’in® yamna gittigini soylediler. Bunun izerine Bekht :
“Ey dinsiz Romalilar, ihanetinizi burada da mu icra ettiniz?”’
diye haykirdi. Bundan sonra o, Urfa’ya déndii, birkag giin sonra
da Antakya sehrine gitti. Bekht biitiin bunlari imparator Du-
gidz’e yazmisti, imparator da Proksimos’u ¢agirdi, onun derisini
yiizdiirdii ve samanla doldurduktan sonra Urfa’ya génderdi.
Imparator Bekht’i de mevkiinden diistirdii.

XCII.

Aym yilda zalim ve kana susamig Slar-Horasan, tekrar
Urfa memleketine geldi ve Calab tlizerine yiiriidii. Oranin muh-
telif yerlerinde giddetli katlidimlar icra etti ve bir¢ok insam da
esarete siiriikledi. Sonra Deb denilen kaleye karg1 yiiriidii, ora-
nin halkin1 kadmilen kiligtan gecirdi, sonra da Ksaus denilen
yere ‘gelip karargidh kurdu. Urfa da bulunan 4,000 atli ve piyade
Roma askeri, Tiirklere kargi yiiriiyiip Ksaus’e yakin bir yer
olan Tilag’a geldiler. Bunu géren Slar-Horasan, askerlerine
hiicum emrini verdi. Fakat Roma askerleri muharebe
daha baglamadan énce kagtilar. Ermeni askerlerinden iki kar-
deg koprityii tuttular, Tiirklerin ilerleyigine bir zaman méni
oldular ve nihayet giddetli bir carpigmada o6ldiiler. Tiirkler,
kihglarini ¢ekmig olduklar1 halde kacan Roma askerlerini
takip ettiler. Bu esnada bir Frank askeri bir arslan gibi kiikre-
yerek geri dondii, Tiirklerin iizerine atilip bir ¢oklarimi 8ldiirdii
ve kacganlar uzaklagincaya kadar onlari durdurdu. Nihayet
bunun att afirca yaralandi ve kendisi de kahramanca &ldii.
Miisliimanlar, Romalilar1 kiligtan gegirerek onlari sehrin hen-
degine kadar kovaladilar. Ova kan ve cesetle kaplandl ve bir-
~ cok gefler telef edildiler. —

Slar-Horasan, aynt vyil icinde tekrar Urfa bolgesinde
Gubin tesmiye olunan mevkiye geldi. O, uzun bir zaman orada
kalip korkung bir katlidim yapti, biitiin bolge halkini esir etti
ve biiyiik miktarda ganimet ve sayisiz esirle beraber Iran’a dén-
dii. Kendisi de orada 6ldii.

5¢ Bu ad, siiphesiz ispanyolcadir ve onu tagiyan sahis da, Grek impara-
torlugunda hizmet etmekte olan ‘““Catalan” veya “Aragon”lulardan biri idi
(ED. DULAURIER).
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XCIII.

Bu zamanda, Roma imparatoru Dugidz, patrik ve biitiin
ruhanilerle hadim agalann sinifi, imparatorun seytani ve kétii
bir diigiincesine uydular ve biitiin Roma ricali miittefiken, bir
kara diigiince tatbik etmiye kalkigtilar. Imparator ve kendisi
ile ittifak edenler, Ermeni mezhebini ortadan kaldirmak ve
St. Grigor Lusavori¢’in inancimt bozmak istiyorlardi. O, ¢ok
cski senelerden beri tesis edilmig ve koklesmis olan inancimizi
Ermenistan’dan kaldirmaga ve yerine kendi seytani ve karmaka-
riggk mezhebini koymaga karar vermisti. Aziz resiller olan S.
Taddé ve Barthelemy'nin cahgmalan ve éliimleri ve S. Grigor’-
un maruz kaldig: tiirlii tiirlii igkenceler sayesinde elmas taglarla
temellendirilmis olan inancimiz ebediyen var olacaktir. Seytamn
tegvikine kapilan bu imparator, mukaddes Incilde yazili oldugu
vechile saf bugdayin iginde deliceotu (“ivraie”) eken diisman
gibi hareket etmek istedi. O, béylelikle Greklerin adetine gore
aydin inancimizi séndiirmek, yalan hakikattan istiin tutmak
istemigtir. O, inancamzin ¢ok yiikselmis olan kulesini yikmak
istedi ise de bu kot plamm tatbik edemedi.

Imparator Dugidz, Sivas sehrine haber gonderip Ermeni
kralzideleri olan Atom’u ve Apusahl’t Istanbul’a ¢agirdi. Bun-
lar, imparatorun niyetini az ¢ok hissetmigs olup Karapnetzi
adiyla maruf ve mukaddes Kitaplara ¢ok vakif bir adam olan
Hugopos Vardabet’i de beraberlerine ahp Istanbul’a gittiler.
Imparator, kralziddelere once hiisniikabul gosterdi. Fakat bir-
kag giin sonra fena niyet ve diigiincesini agifa vurup onlara:
“Imparatorlufumuzun emri mucibince, siz ve biitin Ermeni
reisleri, Roma mezhebine gore vaftiz olunmalisimz’ dedi. Bu-
nun iizerine onlar, sagskin bir vaziyet ve tereddiit igine diistiiler

“ve imparatora: “Biz, Asot'un oglu Gagik’siz hicbir sey yapa-
mayiz. Zira o, alim bir adam, bir kral ve bize de damad ¢ dur.
Onu buraya cagir. Giinkii onsuz bir sey yaparsak o sonra bizi
ategle yakar” dediler. Fakat imparator, Gagik’in gelmesini is-
temiyordu. Ciinkii o, felsefi miisabakalarda ¢ok kuvvetli ve
mubarebelerde de yenilmez bir adamdi.- O, Ayasofya’da Roma

80 Kral Gagik, Ardzruni prensleri Atom ve Apusahl’in biiyiik kardes-
leri olan Davit’in kiziyla evlenmisti (ED. DULAURIER).
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rahipleriyle beraber kiirsiide oturuyordu. Atom ve Apusahl,
Galonbagat’a gizlice adam gonderip keyfiyeti Gagik’e anlatti-
lar. Diger taraftan imparator Dugidz, kendi huzurunda mez-
hep miinazaralari yaptirdi. Sanahinli rahip Hagopos, Romalila-
rin ileri siirdiikleri biitiin fikirlere kargt mukabelede bulundu,
*fakat Hazreti Isa’min iki tabiati meselesinde biraz Romahlarin
tarafina meyletti. Imparator, onun biitiin itirazlarim ve fikirle-
rini kabul edip buna istinaden, Ermenilerle Romalilann itti-
fakina dair bir yaz1 yazmasin1 emretti. Ermeni rahibi Hagopos,
Ermenilerle Romalilarin ittifakina dair istenilen yaziy1 hazrla-
di. Imparator yaziy1 begendi. O, Ermenilerle Romalilarin bun-
dan sonra aym mezhebe mensup olacaklar1 hakkindaki bu yaz-
nin Ayasofya kilisesinde hifzedilmesini emretti.

Bu sirada Gagik, bir kartal ucusuyla Istanbul’a yet1§t1 Im-
parator onun gelmesinden ¢ok memnun oldu. Gagik, impara-
torun huzuruna cikinca ittifaknamenin getirilmesini istedi.
Gagik, bunu okuyup Hagopos’un yazdig1 seyi gériince onu im-
paratorun huzurunda yirtt1 ve yere atti. Bunu géren imparator
¢ok mahcup oldu. Gagik, imparatora hitaben: “Bu adam tek
bir ruhanidir. Ermenistan’da bunun gibi o kadar ¢ok ruhaniler
vardir ki onlar bu yaziy1 kabul ve tasdik etmiyorlar. Biz de
tam salahiyetli rahipler gibi bunu kabul etmiyoruz” dedi. Ga-
gik aym zamanda rahip Hagopos’u imparatorun huzurunda
azarlayip: “Sen bir rahip olup ruhani ittifaka mensup oldugun
halde bu igi yapmaga ve sarlatanbk igine diigmeye nasil cesa-
ret ettin” dedi. Gagik, imparator Dugidz’e donerek: “Ben bir
kral ve Ermeni krallarinin ogluyum. Biitiin Ermeniler bana
itaat ediyorlar. Ben, ayn1 zamanda eski ve yeni Aht’lara vakif
bulunuyorum. Biitiin Ermeniler buna sahadet ediyorlar ve beni
rahiplere miisavi bir adam olarak kabul eyliyorlar. Bu giin ben,
Romalilara Ermeni inancim izhar edecegim’ dedi. Hakikaten
de Gagik, Ermenilerin inancini izah eden atideki yaziy1 kendi
eliyle yazd: ve onu imparatorla patrike takdim etti. *

* Metnin burasinda,  Gagik’in Ermeni inanc ve mezhebini her nokta-
sinda izah ve miidafaa eden ¢ok uzun bir yazis1 vardir. Bu kisim dini ve mez-
hebi bahislere ait oldugu igin terciimesine liizzim gérmiiyorum (Ceviren).

Vekayi-Nime F. 9
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Ermenistan krali Gagik’in, Istanbul selrinde imparator
Dugidz’in huzurunda ve biitiin ‘Grék &lim rahiplerinin karg-
sinda soyledigi nutuk bu idi. Imparator bundan ¢ok memnun
oldu ve i¢timada hazir bulunan biitiin alimler, Gagik’in muta-
laalarinin kuvvetine ve onun goézle goriinen yiiksek zekismna
hayran oldular. Onlar, Ermeni kralzadeleriyle sulh ve dostluk
‘aktettiler. Ermenileri izac edenler, sarlatanliklarini bir tarafa
birakarak mahcup bir vaziyete diigtiiler. Ginkii higbir
Romal: rahip, Ermeni kralh Gagik’in izah ettigi Ermeni mezhe-
binde hicbir deldlet izi bulamiyordu. Gagik, Greklerin biitiin
itirazlarim1 red ve cerh etmek izre kuvvetli bir mantikla diger
bircok nutuklar yazdi. Imparator, bunlar1 goriip ¢ok taktir
etti, ¢iinkii bu yazilar tam bir ortodokslugu ve hakiki hiristiyan-
hg ifade ediyordu. Imparator, onlara biiyiik sevgi ve hiisniika-
bul goésterdi ve Gagik’i, Atom’u, Apusahl’t ve diger prensleri
bir¢ok hediyelerle taltif etti. Boylelikle Gagik, o zamanki biitiin
Ermeni alimleri arasinda biiyikk s6hret kazandi. Bu Ermeni
alimleri sunlardi: Diran Gabanetzi®, Saylahan veya Lasti-
verdtzi, Atom Antsevatzi®®, Anane ve Grigor Naregatzi®,
Sargis Sevanetzi %, Hovsep Indzayetzi®, Georg Udzetzi, Deos-
koros Sanahnetzi, Anane Hagbadatzi, Karahad’in oglu Hago-
pos, Anton ve Tioteos, Gozern tesmiye edilen Hovannes, Bogos,
Hovsep, Hovannes, divan reisi Georg Tamretzi, Bargcag ve bu

61 Fasil LXXIV de Diranun adiyla anmilmis olan aym sahistir (ED.
DULAURIER).

82 Incicyan, Lastiverd veya Lastivard kasabasini, mevkileri tayin edile-
memis olan yerlerin listesine dahil etmistir, Ayni miiellif, miiverrih Lasti-
verdli Arisdakes’in ifadesine istinaden bu kasabanin, Yukar: Ermenistan’in
Garn (Erzurum) mmtakasinda bulundugunu tahmin' etmistir, Bk. “Eski
Ermenistan”, s. 520 (ED. DULAURIER). ’ '

68 Bu rahip, Vaspurakan eyaletinin Ristunik bdlgesinde bulunan Nareg
adll manastira mensup oldugu icin Grigor Naregatzi tesmiye edilmistir.
Bu rahip, yasadiy faziletli hayati ve bilhassa yazilari ile Ermenistan’da
yetismis olan en meshur adamlardan biri olmustur. Naregatzi’nin yazmus
oldugu elli kadar dua, fevkaldde derin ve yiiksek bir ilhamla tanzim edilmis
siirler olup dayamilmaz bir lirik cazibeyi haizdirler (ED. DULAURIER).

% Yani, Gokge goliiniin adaciginda bulunan Sevan manastirina men-
sup.

8 Meryem Ana’ya sunulmus olan “Indzaik’ manastiri, Vaspurakanda
Agtamar goliniin kiyisinda bulunuyordu (ED. DULAURIER).



VEKAYI-NAME 131

zamanda Ermenistan’da yagamig olan diger bircok alim ve ildhi
liitdflara mazhar olmug rahip ve alimler. Iste Gagik bunlarin
bir esi idi.

XCIV.

Gagik, imparatorun huzurundan ¢ikt1 ve onlar biiyiik san
ve gerefle kendi memleketlerine gittiler. Gagik, Gamirk’in (Ka-
padokya) Gesarya (Kayseri) schrine geldi. O, esasen Greklere
kargt gayz duydugundan Kayseri’nin Markos adli metrepolitine
hiicum etti. Giinkii bu miitezil ® Markos, koyu bir rafizi, kiifiir-
baz ve menfur bir adamdi. Dinsiz Markos, kiistahligini o kadar
ileri gotiirmiistii ki kendi kopegine Armen (Ermeni) adim1 koy-
mugtu. Kral Gagik, bunlari hayli zamandan beri duymusg ve
¢ok ofkelenmis bulunuyordu. Fakat Romalilarn arasinda bu-
lundugu igin bir sey yapamiyordu. Bundan bagka bu metrapo-
lit, Grekler arasinda gohret sahibi ve biiyiik niifizlu bir adamd.
O, Ermenilere kargi daima soyiip sayiyor ve biitiin kopekleri
Armen tesmiye ediyordu. O, imparatorun, Ermeni kralzidele-
rini Romal1 olarak vaftiz etmek istedigini duyunca Ermenileri
biiyiik elem icine digiirdii. Gagik, konakladig: biitiin yerlerde
Grekleri tahkir etmek i¢in Ermeni askerlerine, ileri gelen Ro-
mal1 kadinlarina tecaviiz etmek emrini verdi. Giinkii o, bir daha
Istanbul’a dénmemege, Iran sultan1 Alpaslan’in yanina gitmege
ve Ermeni tacina tekrar malik olmaga karar vermisti. Sultan, -
Gagik’i ¢ok defalar yanma ¢agirmigti, fakat o hiristiyanhgmdan
dolay1 bu davete icabet etmemisti. Gagik, metrapolitin ikametga-
hina yaklaginca onun konagina inmege karar verdi. Elgiler,
mutezil Markos’a gidip: “Ermeni kral1 Gagik bu giin evinizde
konaklamak istiyor” dediler. Kir Markos bundan ¢ok memnun
oldu, evinin kamilen donatilmas1 emrini verdi ve gayn ihtiyari
olarak ruhanilerle beraber Gagik’i istikbal etti. Onu bir geref
toreniyle evine getirdi ve biiyiik bir ziyafet verdi. Fakat Gagik,
biitiin askerleriyle beraber cok ofkeli idi. Sarapla negelenmiye
bagliyan Gagik, Kir Markos’a: “Isittigime gore giizel bir képegin

66 Bu tabir, bu giin Sark hiristiyanlarinin agzinda oldugu vechile
vaka-niivisimizin kalemi altinda agir bit tahkir kelimesi sayilir ve Urfalh
Mateos’un Grek Kilisesine karsi beslemis oldugu nefreti ifade etmektedir
(ED. DULAURIER).
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varmig. Onu gérmeyi arzu ediyoruz” dedi. Markos, kopegini
istiyecegini zannedip duymamazhga geldi. Fakat Gagik’in
isran1 {izerine képegi cagirdilar ise de hayvan gelmedi. Ciinkii
onu adiyla ¢agirmaga cesaret edemediler. Gagik, “Onu adiyla
cagrin ki gelsin” dedi. Sarabin tesiri altinda gevgemis olan Mar-
kos, kopegi: ‘“‘Armen, Armen!” diye ¢agirdi. Bunun iizerine
kopek, bir arslan gibi atlayip geldi. Gagik, onu goriince: “Bu
kopegin adi Armen midir?”’ diye sordu. Sonderece mahcup
olan Markos: “Cocuk oldugu i¢in Armen diyoruz” dedi. Gagik:
“Armeni mi yoksa Romali m1 ¢ocuktur, simdi goriiriiz” dedi.
Onlar biiyiik bir harar hazirlamig bulunuyorlardi. Gagik’in
maiyeti, onun bir igareti iizerine hayvanin etrafim aldilar ve
onu biiyiik bir gayretle hararin igine attilar. Bunu géren Mar-
kos, kopegi gotiireceklerini zannedip hiddetlendi ve kendi hiz-
metgcilerini giddetle azarladi. Gagik, istihfafla giilimsiyerek
kendi adamlarina elle igaret etti. Onlar derhal dinsiz Markos’-
un etrafini aldilar ve onu tutup cebren ve cekigtirerek hararin
igine “Armen” denilen kopegin yanma soktular. Gagik: “Ba-
kalim ¢ocuk mu daha kuvvetli dir yoksa Roma metrapoliti
mi” dedi ve kopegin siddetle déviilmesi emrini verdi. Aci du-
yan kopek, Markos'un iizerine saldirip onu digleriyle pargala-
maga bagladi. Onlar uzun bir miiddet képegi siddetle dévdiiler,
o da menfur mutezil Markos’un kanim1 akitti. Markos haykirryor
ve feryad ediyordu. Torbanin iginde giddetli bir déviigme vu-
kubuluyor ve orada gicirdanan diglerin sesi ve inlemeler igitili-
yordu. Kétii, menfur ve kiifiirbaz herif béylelikle 61dii ve kopege
yem oldu. Gagik, onun evinin kdmilen yagma edilmesi emrini
verdi, ¢iinkii o cok zengin bir adamdi. Onun biiyiik bir altin
ve giimiiy hazinesi, 1000 koyun, 40 cift mandasi ve 20 cift okiizii
mevcuttu. Gagik, bunlan kamilen yagma edip sayisiz at ve ka-
tirlarla beraber kendi evine gitti. Iste Gagik, kendisinden evvel
ve sonra kimsenin yapmaga cesaret edemedigi geyi Romalilara
yapmug oldu. O, bundan sonra artik hig Istanbul’a gitmedi ve
Romalilarin davetlerine cevap vermedi.

Bu zamanda Karshi Asot’un oglu kral Gagik, felsefeye ve
edebiyata ¢ok vakif bir 4lim olarak géhret kazanmigt. O,
Roma alimleriyle beraber bulunuyor ve Istanbul’a gittigi zaman
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Ayasofya’da kiirsiide oturuyordu. O, eski ve yeni Aht’e kimilen
vakift1 ve cok belagat sahibi bir adamdz.

Ona muasir olan Vasak’in oglu Grigor Pahlavuni de yil-
maz bir miinakagaci idi ve Romalilara verdigi cevaplarla onlar:
hayretler igine diigiiriiyordu. Biitiin ilimlere derin bir surette vakif
olan Grigor (Magistros), mukaddes kitaplari ¢ok iyi biliyor,
Ayasofya’nin kiirsiisiinde oturuyor ve Roma 4limleriyle konugu-
yordu. O, Ermeni alimleri arasinda mithim bir yer iggal etmigti.

XGV.

Bagrevand eyaletinden bir Ermeni reisi olan seny6ér Nerses
de ¢ok muktedir bir alimdi. O, biiyiik Arkina’da tahsil etmis,
Eski ve Yeni Aht’lara ¢ok vakif olmug bir filozoftu. O, biitiin
Roma éalimlerine mukabele edebiliyor ve hayret verici hitabele-
riyle Gagik ve zikretti§imiz diger Ermeni alimleriyle aym sira-
da bulunuyordu. *

XCGVI.

515 (5 Mart 1066-7 Mart 1067) tarihinin baslangicinda
sark tarafinda beliren ve garba dogru yiiriiyen kuyruklu bir
yildiz gériindii. Yildiz, bir ay goriindiikten sonra gbézden kay-
boldu. Birkag giin sonra o, akjam vaktinde garp tarafinda tek-
rar gériindii . Bunu goéren birgok insanlar, onun (Miisliman-
larin gelip Ermenistan’t yagma ve tahrip ettikleri, hiristiyanlari
oldiirdiikleri ve boyunduruklari altina aldiklar1)® zamanda
sark tarafinda belirmig olan yildizin ayn: oldugunu séylediler.

Bu zamanda Iran’in Avsen adh emiri, asker-toplayip bir-
¢ok bolgeleri tahrip etti ve hiristiyanlar1 kan icinde bogdu.
Memleket, bu zalimin vyiiziinden kara bir mateme biiriindii.

* Bu fashn devaminda, kral Gagik’in inja etmis oldugu Pizu manasti-
rinda vukubulan mucizevi bir olayin hikyesi vardir. Bu kismun terciimesini
liizamsuz goriiyorum (Ceviren).

87 Bu kuyruklu yildiz, Scylitzés, Zonaras ve Glycas tarafindan 4 Mayis
1066 tarihinde zikredilmistic (ED. DULAURIER).

8 Parantez icine alinmig olan bu ciimle, terciimemize esas olan me-
tinde yoktur. Bu ilive, Dulaurier’nin terciimesinden alinmustir (Ceviren).
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Muazzam bir orduyla beraber ilerliyen emir, Karadag’da % kig-
hk karargihim kurdu. Bu eyaletin halki kiligtan gecirildi. Bir-
¢ok aziz rubaniler, kih¢ veya ategle imha edildiler. Onlarin
cesetleri, toprakla 6rtiilmemis olduklarindan vahgi hayvanlarla
kuglara yem oldular. Bir¢ok manastirlar ve koyler yakildi. Bun-
larin izleri bu giine kadar goériilmektedir. Karadag’la biitiin
bolge kdmilen ruhanilerin, kadin ve erkeklerin ve ihtiyarlarla
cocuklarin kamyla sulandi. Peygamberin: ‘“Ates, onlarin gengle-
rini mahvetti, kimse onlarin bakireleri igin gbézya;n dokmedi,
onlarin papazlar1 kili¢ altina diistiiler, kimse onlarm dullan
igin matem tutmadi. Onlarin kam Kudiis’iin etrafinda dokiildii
ve onlar1 defnetmek igin kimse bulunamadi” (Mezamir, LXXVI,
63-65 ve LXXVIII, 3) diye sdylemis oldugu sozler, bunlar
hakkinda bir hakikat oldu. Iste zalim Avsen, hiristiyanlar
boyle feci bir akibete ugratti. Onun yaptiklarimi hikiye etmek
imkéan haricindedir.

Bu zamanda Sultan Alpaslan’in “haceb” i olup biiyik ve
kuvvetli bir emir olan Gomes Tigin (Giimiigtekin), onun kapi-
sindan ¢ikip muazzam bir ordu ile beraber hiristiyanlarin tize-
rine geldi. O, biiyiik bir gayzla Tilkhum bélgesine atilarak ev-
velki taarruzdan kurtulmus olan insanlan kiligtan gegirdi, sid-
detli bir hiicumla Tletukh 7 denilen kaleyi ald1 ve orada bulu-
nanlar1 kimilen merhametsizce 6ldiirdii. Giimiigtekin, sayisiz
insanlar1 esir eyledikten sonra Urfa eyaletine, Nisebi (Nizib)
denilen kaleye kars: yiiriidii. Kaleye karg1 birka¢ giin muharebe
etti, fakat bir sey yapamadi. O, oradan Firat nehrini gegit yer-
lerinden kat’etti ve Hismimansur muntakasina taarruz etti. O,
bu giizel yerin ahalisini kiligtan gecirdi ve 6fkesinin acisim bii-
tiin bélgeye tattirdi. Giinkii o, yildirim sagan bir dolu siddetiyle
halkin iizerine geldi, her yeri atese verdi, Hisnmimansurun bii-
tiin ilerigelenlerini 6ldiirdii ve onlarin dilber kadinlan ile giizel

8 Toros silsilesinin bir kismu1 olup Raban’in sirtlarinda bulunan Ama-
nos dagi. Bu dagin yamacinda ve altinda birgok Ermeni, Siiryani ve Grek
manastirlart vardi. Ermeniler, bundan dolay:1 bu dag: bazan ‘“‘mukaddes
dag” tesmiye etmiglerdir (ED. DULAURIER).

70 Bu ad, diger bir yazma niishasinda “Tilitut” seklinde yazilidir.
Camigyan’in eserinde, aym isim ‘‘Teletukh” olarak yazihdwr (ED. DU-
LAURIER).
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ogullarini ve kizlarim esir etti. Burada hristiyanlara karg be-
liren ilahi giddet goriilmemis bir manzara arzediyordu. Gerek
zengin gerekse fakir biitiin insanlar, Tirklerin igirdikleri aciy1
miisavi surette tattilar. O giizel bolge kiligla kdmilen bir vira-
neye cevrildi ve hiristiyanlarin ugradiklar katlidm ii¢ giin dur-
madan devam etti. Bu kadar feliket azmig gibi Sipar gehri?"
denilen Nisib kalesinin reisi, Urfa’ya acilen adam yollayip ora-
min diikii olan Aruandanos’a: “Iran emiri, yliz askerle beraber
burada Firat nehri kiyisinda bulunuyor. Derhal iizerine yiirii
ve onu esir et” diye haber génderdi. Fakat o, biiyiik bir orduyla
beraber Giimiigtekin’e karg1 agir agir hareket etti. Onun yaklag-
tigin1 haber alan Giimiistekin, ordusunu Hisnimansur’dan ge-
tirtti. Aruandanos, 1500 ath ve 20,000 piyade askeriyle beraber
Osin tesmiye edilen meshur kaleye geldi. Iki taraf birbirine
rastlayinca cesur bir muharip olan Aruandanos, bir arslan
siddetiyle diiymanin iizerine atildi. Muharebe meydan: arizal
ve sarp bir yerdi. Tiirk ordusu gitgide ¢cogalmaga bagladi. Bu-
nu goren Aruandanos, kendi askerlerine: “Biraz geri ¢ekilelim ki
Tiirkler ark mizdan hiicum etsinler. Sonra derhal geri doéniip
onlara kagmaga vakit birakmiyarak hiicum edelim” dedi. Fa-
kat onlar geri ¢ekilince Aruandanos, Roma askerlerinin ki-
milen kagmakta olduklarim ve kendisini miislimanlarin arasina
biraktiklarini gérdii. O giin, hiristiyanlar icin ¢ok feci bir giin
oldu. Biitiin ova kanla kapland: ve esirlerle doldu. Aruanda-
nos’la biitiin hiristiyan reisleri esir edildiler. Sag kalabilenler
de Osin kalesine iltica edip kurtulabildiler. O giin, 11,000 ka-
dar insan telef oldu. Emir, Aruandanos’un boynuna bir &kiiz
boyundurugu gegirip onu, bu vaziyette, esir olarak gotiirdii.
Emir, onu Urfa kapisinin oniine getirdi ve 20,000. dahekana
satti. Bundan bagka emir, onun oglunu da 40,000 dahekan
icin rehine olarak aldi. Bu geng, bu giine kadar Iran’da kalmig-
tir. Diger Romal reisler de altin ve giimiigle satin alindilar.
Giimiigtekin, biiyiikk zafer, sayisiz esir ve ganimetle beraber

71 “Sipar sehri denilen” kelimeler, herhangi bir miistensih tarafindan
yapilmis bir ilive olsa gerektir. Zira, Nizip’in ¢ok daha cenubunda bulunan
Siper veya Sippara adlanyla karigtirilmig olmasi miimkiin olmaz (ED. DU-
LAURIER). :
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Iran’a dondii. O, Sultana, kéle olarak iki bin kadar giizel
erkek ve kiz takdim etti. ‘ ‘

XCGVIL

516 (5 Mart 1067-4 Mart 1068) tarihinde imparator Du-
gidz 6ldii. Bunun, kiiciik yasta Mihail adh bir oglu vardi. Im-
paratorluk taht1 bir sene kadar bir zaman bog kald: ve impara-
torice Eudugi (Eudoksia) bu mevkii iggal etti?2.

XCVIIL

518 (4 Mart 1069-3 Mart 1070) tarihinin baglangi¢ zama-
ninda Eudugi, Diojen tesmiye edilen Romanos adli bir prensi
gizlice getirtip onu kendi odasina ald1 ve onunla evlendi. Impa-
ratorige, Diojen’i kendi odasinda sakladi. Sonra Dugidz’in
kardesi Sezar1” cafirip onu tecritbe etmek igin: “Simdi ne
yapmamiz lazimdir? Taht miinhal kalmigtir, Migel ise heniiz
bir gocuktur” dedi. Imparatorige, onu bu gibi sézlerle imha et-
mek istiyordu. Fakat Sezar, imparatorigeye: “Bu benim karga-
cagim is degildir. Ben ve ogullarim senin kullarimziz. Istedigin
adam tahta gikarabilirsin” diye cevap verdi. Imparatorice, bu
cevap kargisinda hayrete diistii ve aym zamanda ¢ok memnun
kaldi. O, béylelikle bir fenalik iglemeden kurtulmus oldu. Im-
paratorige ona: “Odama gir ve imparatorun 6niinde egil”’ dedi.
Buna ¢ok hayret eden Sezar, sagkin bir hale geldi ve tehlikeli
bir s6z s6ylememis oldugundan dolayr Allaha giikretti. Sonra

"2 Scylitzes’e nazaran, Kostantin Diika, yedi yil, ala ay hakimiyet
icra etmistir. Bu hakimiyet, 1059 Ikinci Tesrin aymmn sonunda veya Aralik
aymm baglangicinda baslamugtir. Buna gére, imparatorun éliimii 1067 Hazi-
randa vukubulmus olur, Kostantin Diika’dan sonra ikinci karsi olan Eu-
doxie Macrembolitissa naib olmus ve devleti, Diika’nin ii¢ oglu olan Misel,
Andronik ve Kostantin’in namina idare etmistir. Diika, &litmiinden az za-
man evvel bu ii¢ oglunu miisterek imparator tayin etmisti (ED. DULAU-
RIER).

73 Jean Ducas. Kostantin, 6lmezden evvel ona, karisina ve ii¢ ogluna
bakmak vazifesini vermisti. Urfali Mateos, Romen Diojen’in tetevviic tari-
hini 518 (1069-1070) olarak zikretmekle Scylitzes’in yazmis oldugu tarihten
bir yil énce géstermis oluyor. Zira mezkar Bizans miiverrihine nazaran
imparatorige Eudoxie, 6 lkinci Kinun 1068 tarihinde Digjen’le evlenmis
ve taci ona vermistir (ED. DULAURIER).
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odaya girip imparatorun 6niinde egildi. Ertesi giin, Diojen Aya-
sofya’ya gétiiriiliip imparator olarak takdis edildi. Biitiin Istanbul
halki onu alkigladi ve bagina tag gegirildi.

XCIX *
C.

Bu yilda (yani 106g-1070 tarihinde), imparator Diojen,
Roma hudutlarina kadar olan biitin Grek memleketlerinden
ve biitiin sark eyaletlerinden asker topladi ve muazzam bir or-
dunun baginda oldugu halde miisliman memleketinin iizerine
yiriidii. O, miisliimanlarin meshur bir sehri olup Haleb’in ya-
kininda bulunan maruf Minbec (Membic) sehrine karsi karar-
gah kurdu”. Membic’e karg siddetli bir muharebe oldu ve ge-
hir, sayisiz barbar askerlerinin hiicumuyla biiyiik bir tehlike igine
diistii. Imparator, giddetli hiicumlardan sonra sehre kary man-
ciniklar kurmak emrini verdi, ¢iinkii sehir metin surlarla ¢ok
tahkim edilmisti. Atllan muazzam taglardan surun bir kismi
yikihp sehrin igine yigildi. Sehrin biitiin halki, bundan biiyiik
korku igine diigiip ellerinin iizerinde hag igaretleri yaptilar ve
hep birden digar1 ¢ikip imparatorun yanina gittiler. Bunlardan
ilerigelenler, imparatorun ayaklarina kapandilar, kiymetli he-
diyeler takdim ettiler ve ona tabi olup oliimden kurtuldular.
Bunun iizerine imparator, sehre karst merhametli muamelede
bulundu ve onu kendi tabiyeti altina aldi. Bu sirada imparato-
rice tarafindan Diojen’e derhal Istanbul’a gelmesi igin bir mek-
tup vasil oldu. Imparator, mektubu okuyunca acilen yola gikt1.

CI.

Aym yilda, Sultan Alpaslan’in ailesinden olan emir Gid-
ric?, Iranhlara karg gizlice isyan edip Istanbul’a gitmege

* Ermeni katoli osu Vahram Pahlavuni’nin gekilmesini ve yerine kato-
likosluk makaminin divaninin gefi olan rahib Georg’un katolikos secilmesini
hikaye eden bu fashin terciimesine liiziim goriilmemistir (Ceviren).

74 Bu zamanda Halep, Mirdas hanedanina mensup Arap emirlerinin
hikimiyeti alinda bulunuyordu. Bu sirada oranin hiikiimdar1 Nasr’in oglu
olup Ben-Rukilia tesmiye edilen {zzeddola Mahmud idi (ED. DULAURIER).

7 Bu ad, Nicéphore Bryenne tarafindan (“Comment. I, 11) “Chry-
soskoulos™ seklinde kaydedilmistir. Bk. Scylitzes, s. 653; Zonaras, c. 220}
Glycas, s. 253 ve Camigyan, c. II, s. ggo-ggr.
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karar verdi. O, biiyiik bir orduyla beraber Roma memleketine
geldi. Bu, goérilmemig ve isitilmemis bir sey idi. Bu, Hazreti
Isa’min, Incilde (Luka, XXI, 25) okunan su sozlerini ispat et-
mekte idi: “Son zamanlarda giineg ve ay ve yildizlarda alametler
olacak ve yer sarsintilar1 ve korkung nisaneler vukubulacaktir”.
Bu, biitiin memleketin zalim Tiirk askerleri tarafmdan tekrar
tahrip olunmasinin baglangici oldu.

CII.

Bu yilda Sultan Tugrul’un kardesi olan Sultan Alpaslan,
tagkin bir nehir gibi hareket edip muazzam bir ordunun bagin-
da oldugu halde Ermenistan’a yiiriidii ve biiyiik telefata sebep
oldu. O, Mandzgert gehrine hiicumetti ve gsehirde muhafiz bu-
lunmadigindan dolay: onu bir giin ig¢inde aldi. Giinkit Romal
muhafizlar kagmiglardi. Alpaslan, kardegi Tugrul’a yapilmig
olan tahkirin 6ciinii almak ve onun o6ldiigii sirada yapmug ol-
dugu vasiyeti yerine getirmek igin gehir halkim kiligtan gegirdi.
Sultan, oradan sayisiz barbar askerleriyle beraber Amid deni-
len gehre gitti ve sehrin kapisi 6niinde karargdh kurdu. Alpas-
lan, sehre karpg merhamet gosterdi, ciinkii bu sirada karis:
karargahin iginde bir oglan dogurdu. Buna Tutus™ adim ver-
di. Sultan, oradan Tilkhum bélgesine gelip bu kaleyi muhasara
altina aldi. O, kaleye kargi biitiin gayretini sarfedip giinlerce
muharebe etti, fakat onu zaptedemedi. Bunun iizerine Sultan,
kendisine vergi verilmek gartiyle sulh teklifinde bulundu. Kale

Bu emir, muazzam bir orduyla beraber Ermenistan’a gelip bir¢ok yerleri
tahrip etti ve nihayet Sivas bblgesi iizerine atilip Ermenilere gok fenalik
yapti. “Ciiropalat” Jan’in biiyiik oglu ve Isak Komnen’in yegeni olan kiiro-
palat Manuel Komnen ona kars: ¢ikti, fakat yenildi ve miisliimanlarin eline
diigtii. Lakin esir dilen Manuel, Gidric’e, Alpaslan’a karsi imparatorun
yardiminmi temin edecegine dair séz vermekle onun tevecciihiinii kazandi.
Buna kani olan Gidric, Manuel’le beraber Diojen’in yanina gitti. imparator
ona biiyiik iltifat gosterdi ve yardim etmek viddinda bulundu. Gadric’in isya-
nin1 ve onun imparatorla aktettigi ittifaki haber alan Sultan, biitiin ordusunu
alip Greklere karsi yiiriidii. Sultan, Malazkirt’i muhasara etmek iizre Er-
menistan’a girdi (ED. DULAURIER).

7 Suriye Selguki siilalesinin miiessisi olan Taceddola Tutus Ebu- ~
said. Bunun kardesi Meliksah, Hicri 471 (14 Temmuz 1078-3 Temmuz 1079)
tarihinde, biitiin Suriye hikimiyetini ona vermistir (ED. DULAURIER).
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halki bundan dolay1 gevsedi, kaygisizlik igine diistii ve surlar
miidafaasiz birakti. Bu vaziyeti goren miisliman askerleri, Sul-
tanin istegi hilafina olarak kaleye hiicum ettiler. Siddetli bir
akinla gehri zaptettiler, halki kiligtan gecirdiler, birgogunu da
esir ettiler. Bunu haber alan Sultan ¢ok hayret etti ve dokiilen
kan i¢in miikedder oldu. Ciinkii o, onlara yeminle teminat
vermig bulunuyordu. Sultan, oradan ¢ikip muazzam ordusuyla
beraber Urfa mintakasina akin etti ve sehrin kapisina kadar
olan biitiin yerleri istild eyledi. O, Sevaveragk’in yakmninda bu-
lunan meshur Tiltovrav kalesi ile Ariidzatil’e” hiicum etti,
bityiik bir katliAm icra etti ve bu kalelerin havalisini kana bo-
yadi. Sultan, Tiltovrav kalesini zaptedip saysiz esir ve ganimet
aldiktan sonra Urfa sehrine kargt yiiriidii. Sehri her taraftan
kusatt1 ve genig araziyi ordusuyla kapladi. Mevsim kist1 ve
Mart aymin 10’uncu giinii idi. Sehrin diikii, Bulgar krah Alii-
san (Alusianus) un oglu Vasil’di. Miisliman askerlerinin gok-
lugunu goren sehrin hiristiyan halki, bityiik bir korku ile sar-
sildi. Ciinkii Sultanin sayisiz askerleri, ovalar1 ve zirvelerine
kadar biitiin daglarn kaplamig bulunuyorlardi. Onlar, bu kor-
kung ejderin korkusundan dehget igine diigtiiler, ¢iinkii o (yani
Sultan) kana susamig bir adamdi. O, sekiz giin hicbir muha-
rebe yapmadan orada kaldi. Fakat sehir halki sagkin bir vazi-
yet icine diigmiiy olup miidafaa hazirhg yapamiyordu. $ehirli-
lerin bu akisizhgimi goren bir miisliiman askeri, onlara gizlice
seslenip: “Nicin béyle sagkin duruyorsunuz? Surlan tahkim
edin ve atlarmizi egerleyiniz” dedi. Akillar1 baglarina gelen
halk, surlarn tahkim etmiye bagladi ve her bir adam cesaretle
muharebeye hazirlandi. Cesur ve muharip bir adam olan gehrin
diikii Vasil, gehri her taraftan tahkim etmiye bagladi. Bunu géren
Sultan ¢ok hiddetlendi, hiicum borusunu ¢aldirdi ve giddetle
hiicuma gecti. Miisliiman askerleri, korkun¢ haykirglar gikara-
rak her taraftan surlara karst atildilar. O giin, biiyiik ve kor-
kung bir muharebe vukubuldu. Oklar, yagmur saganag gibi
sehrin icine diigiiyorlarda. Biitiin hiristiyanlar, goézyaglar1 doke-
rek Allaha dua ediyorlar ve kendilerini bu devin elinden kur-

77 Tiltovrav ile Ariidzatil (yani “Arslan kale”), Mezopotamya’'da
bulunuyorlardi (ED. DULAURIER).
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tarmasini niyaz eyliyorlardi. Iranhlar, giiniin biyiik bir kismini
hiicumlarla gecirdiler, fakat bir gey elde edemediler. Giinkii
Allah onlara karsi gelip onlar1 mahcup etti. Bunun iizerine
Sultan, surlara karst manciniklar ve diger aletler kurdurdu.
O, biitiin bag ve bahgeleri tahrip ettirdi ve sehrin hendegini
odunla doldurttu. Sonra Urfa’yr bununla zaptetmek i¢in on
arabanin iizerinde agactan bir kule yaptirdi. Kuleyi sura yak-
lagtirmak i¢in araba harekete gegirilince, kule aniden devrildi ve
kirildi. Sehirdekiler, bir lagim agarak sgark taraftan hendegin
igine ¢iktilar, orada yigilmig olan odunu gehrin icine attilar,
kalan: da yaktilar. Miisliimanlar, suru devirmek i¢in hendegin
yedi yerinde derin cukurlar agtilar. Fakat gehirliler karg: istika-
metten lagimlar acarak topragi kazmakta olan diigmanlan
tuttular ve oldiirdiiler. Sultan, elli giin Urfa’ya kargt giddetli
hiicumlar yapti fakat bir gey elde edemedi. Sultan, yadigar
olarak Iran’a gétiiriilmek iizre surdan bir tag koparabilene bii-
yik miikafatlar vadetti. Bunun iizerine, Dovin emiri Abusuar:
“Iste, yakimmizda bir mabet vardir ve iginde bize kars: gelecek
kimse bulunmuyor” dedi. Bu, sehrin sark tarafinda bulunan S.
Sargis mabedi idi. Miisliimanlar onu yikmak icin ¢ok gayret sar-
fettiler, fakat bir tag bile koparamadilar. Bunu goren Sultan,
sonderece mahcup oldu. Bunun iizerine baghca bir Arap emiri’
olan Khores, sultan Alpaslan’la biitiin Iran ordusunu alip Ha-
leb sehrine kargt yiiriidii. Bu suretle kurtulmus olan Urfahlar
icin o giin biiyiik bir seving ve bayram giinii oldu.

CIII.

Grek imparatoru Diojen, bu felaketin haberini alinca hid-
detinden bir arslan gibi giirledi. Biitiin gehirlere haber gonderip
askerlerin toplanmasimi emretti, biitiin Garp memleketine fer-
manlar ve miinadiler génderdi ve Gund (Got) lardan, Bulgar-
lardan, uzak adalardaki halklardan, Gamirk (Kapadokya)dan,
Bitinya’dan, Kilikya’dan, Antakya’dan, Trabzon’dan biiyiik
sayida asker topladi. O ,Ermenistan’in cesur askerlerinin bakiyesi
ile birlikte Khujastan’dan barbar askerlerini de getirtti. Dio-
jen, béylelikle deniz kumu kadar gok olan askerle muazzam bir
ordu tegkil etti. Bu, 520 (4 Mart 1071-2 Mart 1072) tarihinde
idi. Imparator, bu korkung ordunun baginda oldugu halde
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icinde dolu yagisi sakli bulunan bir bulut gibi yiirtiyiip Sivas
sehrine geldi. Ermeni kralzideleri Atom ve Apusahl, biiyiik
térenle onun istikbaline ¢iktilar. Bu sirada Romalilar, impara-
torun nezdine gidip Sivashlarla biitiin Ermeni milleti hakkinda
tezviratta bulundular ve: “Emir Gidric hiicum ettigi vakit
Ermeniler biz Tiirklerden daha ¢ok fenalik yaptilar” dediler.
Imparator Diojen, Romahlarin bu yalan sézlerine inandi ve
Iranllara karst yapacag harpten déniince Ermeni mezhebini
ortadan kaldiracagina dair tehditler savurdu ve yemin etti. O,
ayn1 zamanda Roma askerine, Sivas gehrini talan etmek emri-
ni verdi. Askerler, talan esnasinda zalim imparator Diojen’in
bu haksiz kararindan dolayr bir¢ok insani da 6ldiirdiiler. Im-
parator, Ermeni kralzadeleri olan Atom ile Apusahl’t da goz-
den diigiirdii ve Sivas’s matem igine soktu. Bunun iizerine Ro-
ma imparatorlugu ricali ve Agot’un oglu Gagik sah ile kiira-
bagat riitbesini almig olan emir Gidric ’®, imparatora: “Millet-
taglarinin tezviratina kulak asma, onlarin biitiin sozleri yalan-
dan ibarettir. Giinkii Tirk muharebesinden sag kalmig olanlar
(yani Ermeniler) (Romalilara) yardimci olmuglardir” dediler.
Imparator, bu sbzlerle teskin edildi ise de déniigte Ermeni
mezhebini kaldiracagina dair yeminetti. Bunu duyan manastir
rahipleri, ona kargi linet okudular ve onun, gittigi yoldan bir
daha geri gelmemesini ve S. Barseg (Basil) tarafindan lanet
edilen zalim Julien gibi mahvolmasim temenni ettiler. Diojen,
biitiin askerleriyle beraber sarka dogru yiiriiyip Ermenistan’a
gitti ve Mandzgert sehrini hiicumla zaptetti. Sultanin gehirde
bulunan askerleri kagtilar, tutulanlar da ¢ldiiriildiiler. Bu si-
rada Halep sehri oniinde bulunan Sultan, bu haberi alinca
sarka donmek izre acilen hareket etti. Giinkii Roma impara- |
torunun muazzam bir orduyla beraber Iran’a dogru yiiriimekte
oldugunu sdylediler. Sultan, bu ki, Haleb’e karst yaptifi
muharebede gehrin biiyiik sayida olan askerlerinin mukave-
metinden dolay: onu zaptedememisti. Sultan, sehrin surunu de-
lik degik ettigi halde gsehre yine bir sey yapamamigti. Sultan
Ilkbaharda, imparator Diojen’in harekatimi duyup Haleb’i
terketti ve acilen Urfa’ya geldi. Sehrin diikii, ona atlarla katirlar

78 Bk. fasil CI, hagiye 1.



142 URFALI MATEOS

ve yiyecek takdim etti. Sultan, bunlani aldiktan sonra higbir
zarar vermeden oradan gecti ve yolunu garka dogru devam ettirip
Lesun denilen daga vardi. Bu acele yiiriiyii§ esnasinda sayisiz
at ve katir telef oldu, giinkii Sultan, bir an evvel Iran’a yetigmek
i¢in askerlerini firariler gibi ileri siiriiyordu. Bu sirada Dio-
je’'nin karargdhindan hiin Romalilarin yolladiklart mektuplar
Sultanin eline geldi. Onlar, Sultana: “Kagma, ¢iinkii ordunun
biiyiik kism1 seninle beraberdir” diyorlardi. Bunun iizerine
Sultan durdu ve imparator Diojen’e dost¢a bir mektup yaza-
rak birbiriyle ittifak edip sulh iginde kalmalarini ve higbir vakit
birbirine kargt ihanet etmemeleri teklifinde bulundu. Sultan,
hiristiyanlara dost kalinmasini ve Iranlilarla Romallar arasin-
da daimi dostluk aktedilmesini istiyordu. Bundan dolay1 daha
¢ok bobiirlenen Diojen, teklifleri reddetti ve onda harp etmek
arzusu daha ¢ok hararetlendi. Hain adamlar, Diojen’e gelip:
“Ey imparator, senin muazzam orduna karg gelebilecek hicbir
kuvvet yoktur. Askerlerin, yiyecek aramak igin karargihtan
¢tkmiglardir. Onlari, muharebe giiniinde a¢ kalmamalar: igin
ordulara taksim et ve saliver’” tavsiyesinde bulundular. Bunun
iizerine imparator, emir Gidric’i Istanbul’a geri yolladi, Tar-
khaniatt”™ 30,000 askerle beraber Khilat’a karsi sevketti,
12,000 asker de Apkhaz memleketine sevketti. Onlar, béyle-
likle biitiin askerleri ihanetle dagitip imparatorun yanindan
1zaklagtirdiktan sonra keyfiyeti Sultana bildirdiler. Sultan,
Diojen’in niyetinde sabit kaldigini gériince Roma ordusunun
iizerine yiridii. O, Horasanli askerlerini arslan yavrulari gibi
ileri siirdii. Iranlilarin kendi iizerine yiiriidiiklerini haber alan
Diojen, muharebe borusunu ¢aldirdi ve Roma askerlerinin saf-

™ “Tarkhaniat”, grek¢eye “Tarchaniétes, Trachanistes” veya “Tar-
chanaiéteés™ sekilleriyle gegmis olan kelimenin bir transkripsiyonudur. Bu,
Tiirklerin “Tarkhan’ unvamdir. Bu unvani haiz olan zat, vergiden muaf
ve harpte elde ettigi ganimetten hiikiimdara pay ¢ikarmaga mecbur olmiyan
bir adamdi. Nicéphore Bryenne (I, 13-14), bu kumandanin adm *“Jozepf
Trachanidtés™ olarak kaydetmis ve onun “Magistros” riitbesini haiz ol-
dugunu séylemistir. Bu, Romen Diojen’in ordusunda hizmet etmekte olan bir
Oguz sefi idi. Diojen, onu meshur Bailleul hanedanina mensup olan Nor-
man Ursel ile beraber Xhelath sehrine hiicum etmiye memur etmisti. Bk.
Zonaras, c. II, s. 222; Scylitzés, s. 656; De Gange, ‘“Comment. in Niceph.
Bryennium”, lib. I1, n. 4 (ED. DULAURIER).
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larim tanzim edip muharebe tertibati aldi. Onlarm bagina, Er-
meni ashindan cesur adamlar olan Khatap’1® ve Vasilag’
kumandan tdyin etti. O giiniin kismen giddetli bir muharebe
ile gecti. Roma askerleri yenildiler, Khatap ile Vasilag maktul
diigtiler. Roma ordusu, firara mecbur kaldi ve imparatorun
karargihina iltica etti. Diojen, bu vaziyeti goriince biitiin as-
kerlerini bir araya toplamak emrini verdi, fakat onun bu ¢agiri-
sina kimse icabet edemedi. Giinkii Tarkhaniat ile diger Romali
Kumandanlar, kendi askerleriyle beraber Istanbul’a gitmiglerdi.
Bunu haber alan imparator, Romalilarin kendisine ihanet et-
tiklerini anladi. Ertesi giin muharebe basladi. Imparator, sa-
bah erken hiicum borularim ¢almak emrini verdi. Minadiler,
Iranlilara kars: cesaret gbsterenlerin imparator tarafindan bolca
miikafatlandirilacaklarini, onlara yiiksek mevki ve gehirlerle
eyéletler verilecegini ilan ettiler. Bu sirada Sultan, muazzam
bir orduyla beraber Romalilara karg: yiiriidii. Imparator Diojen
de Mandzgert’in yakininda Dogodap denilen mevkide muha-
rebe meydanina geldi. O, Uzlan sag, Padzunaklan da sol ce-
nahina, digerlerini de ordusunun 6niine ve arkasina yerles-
tirdi. Fakat muharebenin kizigg1 bir sirada Uzlarla Padz-
naglar diigmanin tarafina gegtiler ve Romalilar tam bir magla-
biyete ugrayip kagmaga bagladilar. Sayisiz Romali asker kilig-
tan gecirildi, biiyiik bir kism1 da esir edildi. Imparator Diojen
de esir edilip Sultanin éniine getirildi. Onunla beraber birgok
Romali kumandan da zincirle bagh olduklar1 halde Sultanin
huzuruna goétiiriildiiler. Birkag giin sonra Sultan, imparator
Diojen’le sulh aktetti ve ona bir kardes goziiyle bakti. Giinkii
Sultan, bu aht icin Allahi yahid tutmug olup Iranlilarla Roma-
lilarin arasinda siki ve daimi bir dostluk ve ittifak aktetmigti. O,
bundan sonra imparatoru, tahtina avdet etmek iizre biiyiik to-
renle Istanbul’a ugurladi.

80 Camigyan’in tarihinde bu ad, “Khabad” olarak yazihidir. Nicep-
hore Bryenne’e nazaran (I, 16), Malazkirt muharebesinde Grek ordusunun
sag cenahina Kapadokyali Alyates; sol cenahina, miiverrihin babas: olan
Nicéphore Bryenne; orta kismina, bizzat imparator kumanda ediyorlardi.
Ordunun ard kolu da Sezar Jean Ducas’min emri altinda bulunuyordu
(ED. DULAURIER).
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Imparator Sivas’a geldigi vakit, Diojen’in oglu Mihail’in
tahta ¢ikmig oldugu haberi geldi. Askerler onu terk edip kagti-
lar, Diojen de Adana denilen sehre iltica etti. Imparator Miha-
il’in askerleri onun iizerine gelince Diojen, bagina gelen tehlike-
den kurtulmak igin papaz elbisesini giydi ve Dugidz’in karde-
5i% olan Roma kumandammnin yamna gelip: “Iste artik ben-
den endige etmenize liizum kalmamigtir. Zira ben bundan sonra
bir manastira ¢ekilecegim. Mihail imparatorunuz olsun ve
Allah ona yardim etsin” dedi. O giin, Romalilar, Yahudilerin
yapmig olduklar1 vechile Allahi tekrar ¢carmiha gerdiler. Ciin-
kii onlar, bir imparator olan Diojenin gozlerini cikardilar ve
0, bu igkencenin acisina dayanamayip 6ldi. Sultan, bunu ha-
ber alinca agladi ve Diojen’in akibetinden dolay: ¢ok kederlen-
di. Sultan: “Romabhlarin Allah: yoktur. Iranhlarla Romalilar
arasinda aktedilmis olan dostluk ve ittifak yemini bu giin ¢oziil-
miig oldu. Bundan sonra Haga tapinan biitiin milletler kiligla
mahvedilecek ve biitiin hiristiyan milletleri esaret altina alina-
caktir” dedi. O, Diojen’i hatirlayip ah gekiyor ve biitiin Iranli-
larla beraber onun akibeti icin aglhiyordu. Sultan, Horasanhlara
hitaben: “Bundan sonra arslan yavrulari gibi olunuz, biitiin
memleketleri kartal yavrular: gibi siiratle kat’edin, hinstiyanlari
gece giindiiz durmadan kihigtan gegirin ve Romalilara kargi
asla merhamet duymayin” dedi. Sultan, bu biiyiik zaferden
sonra Iran’a déndii. ‘

CIV.

Bu zamanda Sultan Alpaslan, biitiin Iran askerlerini top-
layip Gehon dahi tesmiye edilen biiyiikk Cahun nehrini gegti ve
Simirkhand memleketini feth etmek iizre oraya girdi. O, biiyiik
bir ordunun baginda oldugu halde metin ve meghur bir kale
olan Hana® iizerine yiiriidii ve kusatti. Bu kalenin sahibi

81 Bu, Jean Ducas’nin biiyiik oglu ve Parapinace tesmiye olunan Misel
Duka’nin kuzeni olan Andronik idi. Romen Diojen, 1068 Ikinci Kinun-
dan basghyarak Michel Parapinace’in tahta giktig1 tarih olan 1071 Eyliil’e
kadar tahtta kalmig olup ii¢ yil ve sekiz ay hakimiyet icra etmistir (ED.
DULAURIER).

82 “Tarih-i Giizide” de (bk: Defrémery tarafindan yapilmis olan seg-
me terciimesi, “Journal Asiatique”, Nisan-Mayis 1848, s. 441), Alpaslan’in,
Cihun kiyisinda bulunan “Berzem™ adl kalenin yaninda oldiiriildiigi yazi-
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cesur ve aynl zamanda azgin ve merhametsiz bir adamdi .
Sultan, kaleyi giinlerce muhasara altinda tutup gok sikigtirdi.
O, aym1 zamanda kalenin reisini, atalarinin topraklarimn dai-
mi sahibi kalmak gartiyle kendisine itaata davet etti. Kale
reisi, hayli sikintilara gégiis gerdikten sonra Sultana arzi tazi-
mat etmiye karar verdi. O, korkung bir plin diisiindii. O giin,
kans1 ve cocuklariyla beraber genlik ve ziyafet yapti. Davullar
caldirarak ve sarkilar soyleterek onlarla beraber biiyiik nese
icinde yedi ve igti. Fakat geceleym karisini ve ii¢ oflunu, Sul-
tanin eline diigiip ona kole olmalan icin vahgiyane bir surette
kendi eliyle kesti. O, ertesi sabah erken de ogullarin1 kesmis ol-
dugu iki keskin bigag: yanina aldi ve Sultanin huzuruna gitmek
iizre kaleden ¢ikti. Sultan, onun geldigini haber alinca huzu-
runa getirilmesini emretti. Reis, huzura ¢ikinca egildi, fakat
ona yaklagifr sirada aniden Sultanin iizerine atildi ve cizmeleri
iginde saklamig oldugu iki bicag ¢ekti. Onu Sultanin huzuruna
getirmig olanlar bu sirada kagtilar. Vahsi bir hayvan gibi Sul-
tanin tizerine atilan adam, iki bicagim da onun viicuduna sap-
ladi. Sultanin adamlari ileri atilip onu oldugu yerde 6ldiirdiiler.
Sultan ii¢ yerinden yaralanmist1 ve ¢ok tehlikeli bir halde bulu-
nuyordu ve giddetli acilardan kivranmiyordu. O, memleket hal-
kinin bundan haberdar olmamas: igin ordusuna ilerlemek em-
rini verdi. Bey giin sonra vahim bir vaziyette oldugunu hisse-
dip baghca Iran reislerini ve mabeyincisini® yanma cagirdi.
Sultan, heniiz bir ¢ocuk olan oglu Meliksah’t onlara takdim
edip: “Iste ben yaralarimin tesiriyle 6liiyorum. Oglum sizin
hiikiimdariniz olsun ve tahtima otursun” dedi. Sultan, bu soz-
leri mutdakip hiikiimdarlik esvaplarim ¢ikard: ve oglu Melik-

lidir. Miistesrik alim, bu terciimeye ilive ettigi bir hasiyede bu mevkiin,

siiphesiz Curcan’dan bir giinlitk yol uzakta olan ve 1drisi tarafindan “Buru-

zem”’ tesmiye edilmis bulunan mevki ile aym oldugunu séylemistir. Ibn el-

Cevzi, bu mevkinin adim: “birun” olarak yazmustir (ED. DULAURIER).
83 Bu kalenin reisinin ad1 Yusuf’tu (ED. DULAURIER).

8¢ Metinde, mabeyinci demek olan arapga “‘hacib” kelimesinin bozuk
bir gekli (khocab) olarak yazilhidir, “Tarihi Giizide” ye nazaran, Alpaslan’in
“haceb” 1 Hasan ibn Sabbah idi. Bu sahis, sii bir masliman olup siinni
mezhebine mensup olan biiyiik vezir Nizamii’l-Miilk’iin koyu bir diimani
idi (ED. DULAURIER).

Vekayi-Néme F. 10
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sah’a giydirdi. Onun 6niinde egildi ve ve onu gézyaglar1 iginde
Allaha ve Iran emirlerine emanet etti. Sultan Alpaslan, ayni
giinde ehemmiyetsiz bir adam olan bir kiirdiin eliyle bu suretle
6lmiistii . Meliksah, babasina halef olarak tahta ¢ikti. O, iyi,
merhametli ve hiristiyanlara kargi tathhikla hareket eden bir
zat oldu. Meliksah, babasinin 6liimiinden sonra onun cenaze-
sini beraberine ahp memleketine déndii ve babasim1 Marand %
sehrinde atalarinin kabrine defnetti. Melikgah, hakimiyeti bo-
yunca Allahin yardimina mazhar oldu. O, biitiin iilkeleri fet-
hetti ve Ermenistan sulh ve asayise kavusturdu.

CVv.

521 (3 Mart 1072-2 Mart royg) tarihinde senyér Grigo-
ris ile seny6r Georg’un arasinda garez peyda oldu. Senyér Gri-
goris, adam gonderip senyor Georg’u katolikosluk tahtindan
diigiirdii ve o6rtiiyii % onun bagindan aldi. Bundan ¢ok miiked-
der olan Georg, Tarsus’a gitti ve orada 6ldii. Senyor Grigoris de

85 “Tarih-i Giizideye nazaran Alparslan’in 6luimi H. 465 Rebi-
iilevvel(=1072 Kasim-Arahk) da vukubulmugtur. Urfali Mateos’un bu ese-
rinde, Iran’in Selguki sultanlari daima mevzuubahs olduklar: igin bu siilale-
ye mensup olan miiverrihin zikretmis oldugu hiikiimdarlarin bir listesini
burada yazmag liizimlu addediyorum: ‘

Tugrul Bey, 1037-1063.

Alparslan (Tugrul’un yegeni), —r1o072.

Meliksah (Alparslan’in oglu), —r1092.

Barkiyaruk (Meliksah’in oglu), —1104.

Tapar veya Muhammed (Meliksah’in oglu), —1118.

Mahmud (Tapar’m oglu), —1131.

Melik veya Tugrul (Tapar’m oflu), — 1134 (ED DULAURIER).

8 Ptoélmée’nin “Morounda” diye kaydetmis oldugu bu sehir, Teb-
riz’in 50 mil simalinde Azerbaycan’da bulunuyordu (ED. DULAURIER).

Miiverrihimiz, Sultanin Merv’de gémiilii oldugunu yanhs isitmis oldu-
gundan, onun yerine Merend’i kaydetmistir (Prof. M. HALIL YINANG).

8 Ermeni katolikoslarimin aldmetlerinden biri de hususi bas &rtiisti
idi ki daha .sonra bu ortiiyli piskoposlarla vardabetler (rahib, ilahiyat dok-
toru) de kullanmaga basladilar. Bu értii siyah kumastan olup mahruti sekilde-
dir ve bag1 orttitkten baska omuzlarin iizerine kadar inmektedir (ED. DU-
LAURIER).
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Mutarasun’a # Gurgenin oglu Gagik’in® yanina gelip orada
ikamet etti.

CVI..

Bu zamanlarda geytanin birinci oglu olan Filartos # adh
zalim ve menfur bir prensin miistebidane hakimiyeti baglamg-
tir. Bu, Diojen’in siiklitundan sonra memleketi gaspedip zali-
mane hareketlere girigti. Antéchrist’in 6nciisii olan bu zalim
adamin igine dev girmisti ve o, acaib ve menfur bir hayat yag-
yordu. O, hiristiyanlara karpn harp etmiye bagladi, ciinkii o
hiristiyan olmakla beraber imansiz bir adamdi. Ermeniler onu
bir Ermeni olarak tanimiyorlar, Romalilar da onun kendilerin-
den olmasini istemiyorlardi. O, din ve 4detce bir Romali, baba
ve anne tarafindan da bir Ermeni idi. - Cocuklugu, Hisniman-
sur bolgesinde bulunan Zorvri-Gozern denilen manastirda
amcasinin yaninda ge¢migti. Manastirdan gikmig olan bu adam,
manastirm menfuru oldu. O, bir¢ok eyalet ve gehir zaptetti
bircok reisleri ve ileri gelenleri merhametsizce telef etti. Mi-
sar'a® gelip oraya yerlesti ve Sasun senyorii olan cesur Tor-
nig’i kendisine itaat etmek iizre yanina ¢agirdi. Museg’in oglu
olan Tornig, onun bu dilegine giildii ve: “Bu nasil igtir? Ben
onun yiiziinii bile gormemigimdir”’ dedi. Bunun iizerine Filar-

88 Mudarasun, Firat mintakasinda, Keysun’a yakin bir kéydii (ED.
DULAURIER). ‘

8 Bence bu Gagik, Ardzruni hanedanina mensup olup Vaspuragan’in
Antsevatzik mintakasimin hiikiimdar: olan Khacik Gurgen’in ogludur. Bu
ailenin baglica dali, 1021 tarihinden itibaren Kapadokya’nm Sivas gehrinde
yerlesmigti. Bk, fasil LXXXIV ve aym fashn 4 iincii hasiyesi (ED. DULAU-
RIER).

% Bu, Bizans tarihinde ¢ok defa zikredilen Philaréte Brachamius’tur.
Bu, Vaspuragan’in Varajnunik bélgesinden olup aslen bir Ermeni idi. Phila-
réte, “Curopalate” riitbesini haiz olmustu ve Romen Diojen tarafindan Bii-
yitk Domestik tayin edilmisti. Bk. Camigyan, c. II, s. gg7-1001; Scylitzés,
s. 677; Zonaras, c. I, s, 220, ve Anne Commeéne, s. 134-135 (ED. DULAU-
'RIER). ' '

91 Bence, ‘“Misar”, bagka bir yerde “Masr”’ olarak yazili olan sehirle
Ebi’lHfarac’m ‘“Masara” ve Ptolémee’nin, Kiiciik Ermenista’nin bir gehri
diye zikrettigi “Masara” veya “Masora” ile aynidir. Bu ad, Malatya’nin sekiz
mil cenub-i sarkisinde Samosat yolunun iizerinde bulunan Misere adli kéyii
hatirlatmaktadir. Bk. Kiepert, “la Carte de 1’Asie-Mineur” (ED. DULAU-
RIER).
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tos’un elgileri ona: “O, bir¢ok askerle beraber sana karg yiirii-
yecek ve eyaletini kimilen tahrip edecektir” dediler. Tornig:
“Filartos’un askerleri kag kigidir?”’ diye sordu. Onlar: “20,000
kadardir” dediler. Tornig: ‘“Benim de 1,000 athm vardir ki
bunlar her giin Allahin etini ve kanini (yani “‘communion”)
aliyorlar. Benim bildigime gore Filartos’la askerlerinin imani
yoktur ve en fena giinahlarla doludurlar” dedi. Elgiler, gidip
bunlann oldugu gibi Filartos’a anlattilar. Bunun iizerine o,
senydr Grigoris’i yanina gagirip ona: ‘““Tornig senin damadin-
dir. Git onu, banaitaat etmek iizre buraya ¢agir’’ dedi. Filartos’-
un fena niyet ve hareketlerini bilen Vahram, gayn ihtiyari
olarak Tornig’in yanmina gitti ve Filartos’un yiiziinii bir daha
gérmedi. O, gelmesinin sebebini Tornig’e anlatti. Buna hayret
eden Tornig: “Bu dinsizin yiizii, seni, yalan yeminle elgi olarak
bana gondermekle yaptigi bu biiyiik kiistahliktan dolay: gatla-
madi m1?”’ dedi. Filartos, Tornig’in gelmek istemedigini anla-
yinca askerlerini alip ona karg yiiriidii. Tornig bunu haber
alinca askerlerine haber géndererek biitiin Sasun mintakasi
iginden 50,000 piyade ve 6,000 ath asker topladi ve bu kuvvetle
beraber Cabaggur’a® dogru yiiridii. O, Filartos’un gelecegine
inanmadig i¢in biitiin piyadelerini geri gonderdi, kendisi de
1000 ath ile beraber bir Ermeni gehri olan Agmugat'a® gitti.
O, Aleuia ovasinda, beraberinde 800 asker® bulunan Filar-
tos’a rastladi. Tornig, piyade askerlerini geri géndermis oldugu-
na pisman oldu. Fakat bununla beraber o, askerlerini miifreze-
lere taksim edip sag ve sol cenahlarda ve merkezde olmak iizre
cephe tanzim etti. Cesur bir adam olan Gabos’u® da 300 as-
kerin baginda oldugu halde muhafiz tayin etti. Filartos’un as-
kerlerinden en ziyade Franktan gekinen Tornig: “Bakin, asker-

92 Firat’in simal yakininda, Hantsit bélgesinin bir sehri (ED. DU-
LAURIER).

9 Asmugat, Turuberan eyaletinin Arsamunik bélgesinde bir sehirdi.
Bu sehir, Agtsnik eyaletinin Sasun mintakasinda bulunan aym adli koyle
karigirmamahdir (ED. DULAURIER).

9 Fransizca tercitmesinde: “beraberinde, Raimbaud’nun kumandas
altinda bulunan 8,000 asker oldugu halde” ilivesi vardir.

9% Veya Garabet, yani Jean-Baptiste (ED. DULAURIER).
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lerim Franka kars: yiiriiyeceklerdir” % dedi. Rimbagd 7 asker-
leriyle beraber ilerledi, Tornig’in ordusuyla carpigti ve cepheyi
yarip igeri girdi. Tornig’in verdigi. komut iizerine askerler derhal
onlant gevirdiler ve onlarin kontu® da dahil oldugu halde
biitlin reislerini tuttular. Filartos’u biitiin ordusuyla beraber
firara mecbur kildilar ve reisler de dahil olduklari halde 1,500
kisiyi esir ettiler. O giin, birgok Franklarla diger hiristiyanlar
telef oldular. Tornig ile biitiin Ermeni askerleri, biiyiik miktarda
ganimetle beraber Sasun’a doéndiiler. Filartos ise firar edip
mahcup bir halde Kharpert’e ® gitti. Bu vaka, Hantsit eyale-
tinde Aleuia ovasinda olmustur.

CVII.

Bu giinlerde Tornig, yaninda az sayida asker bulundugu
halde Ardzen iizerindeki Agmugat kalesine girdi. Amr-Kafr
adh bir emir, birgok askerle beraber aniden oraya geldi. O, Tor-
nig’in, kendi askerleriyle beraber olmadigini haber almig olup
Filators'un emriyle gelmigti. Bu emir, hileye bagvurup yalan
yeminlerle Tornig ile sulh aktetmiye gayret etti ve onun adam-
larim hediyelerle elde etti. O, Tornig’i béylelikle aldatip kendi-
siyle beraber bulunan diger ii¢ sefin de igtirakiyle onu ittifak ak-
tetmiye ikna etti. Bir ziyafet esnasinda emir, Tornig’i 6ldiirmek
iizre aniden onun iizerine atildi. Yaninda sildh bulunmiyan Tor-
nig, kiiciikk bir bigak kapti ve emirin karnina sapladi. Sonra
diger emirleri de tutup onlarin kafalarini birbirine vurmakla

9 Fransizca terciimesinde; diger bir yazma niishaya istinaden: ‘‘Ba-
kalim askerlerim onlardan korkacaklar mi” diye yazihdir. “Korkmak” ve
“yiiriimek, gitmek” kelimelerinin Ermenice karsihklar biribirine ¢ok ben-
zediginden bu ayrilik, miistensihlerin bir hatas: olsa gerektir.

97 Raimbaud.

% Latince ‘““Comes” kelimesi, Ermenic de ‘“goms” geklini almgtir.
Bu kelime, bazan “bir eyalet valisi” bazan da ‘“‘ordu kumandani’” minasida
kullanilmistir. Bizans tarihlerinde ‘“Kontos™ gekliyle kullamilan bu kelime
“ordu kumandan1” demektir (ED. DULAURIER).

9 Bu giinkii Harput. Bu, Dérdiincii Ermenistan’da, Murad ¢ayinm
cenubunda ve Amid’in simali garbisinde, Sophéne bélgesinin miistahkem bir
mevkii idi. Bu mevkiin kalesi bir daga hikim vaziyetindedir. Guillaume de
Tyr (XII, 17), bu yeri “Quarta-piert” veya “Quart-pierre” olarak zikret-
mistir (ED. DULAURIER).
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oldiirdii. Tornig, kendisine hicbir ey olmadan yakinda bulu-
nan kalesine cekildi, Tiirkler de korkularindan kagtilar. Fakat
Tornig kaleye yaklagtigy vakit orada gizlenmig bulunan bir
Tiirk, mizragiyla onun kalbine vurdu ve cesur Tornig derhal
oldii. Tornig’in bagim kesip Filartos’a getirdiler. Zalim Filartos
da kafatasinin iist tarafini ¢ikarip onu kendisine sarap kadehi
yapti. Filartos, Tornig’in basinin artan kismum Miafargin
emirine (Nizam eddevle Nasr) a gonderdi, cesedi de yaktirdi.
Bildhare dindar ve cesur adamin yanmig kemiklerini topladi-
lar ve S. Garabet’in 1% kapisinin 6niinde defnettiler. Tornig’in
Corduanel ve Vasak adh iki kiigiik oglu kaldi.

Aym yilda Filartos, senydér Grigoris’e haber génderip onu
katolikosluk makamina avdet etmiye davet etti. Fakat, o bu
merhametsiz adamin korkusundan dolay1r gelmedi. Filartos,
aziz katolikosa tekrar bir mektup yazarak: “Katolikosluk tahti-
nin miinhal kalmasi caiz degildir” dedi. Katolikos, gitmeye
cesaret edemeyip Filartos’a yazdig: cevapta: ‘““Senyor Bedros’-
un hemsirezidesi olan seny6r Sargis’i benim rizamla katolikos-
luk tahtina oturt” dedi. Senydr Grigoris, aym1 zamanda katoli-
kos Bedros’a ait olan katolikosluk bagoértiisii ile asayr ve hag
senyor Sargis’e gonderdi. Filartos, bunlan gordiikten sonra
senyor Grigoris’in asla dénmiyecegini anladi. Bunun iizerine
Filartos’'un emriyle piskoposlar, manastir reisleri ve rahipler
ictima edip senyor Sargis’i, Cahan bélgesinin Honi ! sehrinde
katolikos olarak taktis ettiler. O, aziz ve muhtesem goriinislii
meshur bir zat ve halkin: idare etmek igin her tiirlii fazileti haiz
bir sef idi. Senydr Grigoris, bundan sonra Ermenistan’in eski
paytahti olan Ani gehrine gitti ve orada Hasan’in oglu Apirat’-
in oglu Vasak’in oglu olup kendi hemgirezidesi olan Barseg’i
piskopos olarak taktis etti. Bu, bilihare Ermeni katolikosluk
tahtina gitkmagtir.

100 S Garabet veya Klag manastirn. Bk. XLXXI, hasiye 3.

101 Bu giin, Elbistan ovasinda, iginde bir kale harabesi bulunan Khunu
adinda biiyiik bir kéy mevcuttur. Bu kéyiin bulundugu saha, bilahare 1277
de Misir sultam Beybars’la Mogollar arasinda biiyiik bir muharebeye sahne
olmus ve bu muharebe Mogollarin hezimeti ile bitmistir (Prof. M. H. YI-
NANC).
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CVIII.

523 (3 Mart 1074-2 Mart 1075) tarihinde Grigoris, Istan-
bul’a oradan da Roma’ya gitti. O, sonra Misir’a gecti ve orada
eski ruhani reislerinin yagamig olduklari ¢6lii kamilen gezdi.
O, vyiirekten duydugu biitiin arzusunu orada yerine getirdi.
Katolikosluk makamini orada kurdu ve mukaddes Kilisenin
biitlin nizam ve initizamim ihdas etti. Senyér Grigoris, Misir
hitkiimdar: ¢ tarafindan, Roma imparatorundan goérdiigiin-
den daha ¢ok taltif ve gerefe mazhar oldu. Bircok Ermeniler
Misir’a gittiler. Bu suretle oranin Ermeni niifiisu 30,000 kadara
bali§ oldu. Senyér Grigoris, bir zaman sonra hemsirezadesi
olan seny6r Grigor’u katolikos olarak taktis etti, kendisi de Er-
menistan’a geldi, ¢iinkii annesi heniiz hayatta idi.

CIX.

Bu vakalar, dért yil 1% hakimiyet icra etmig olan Dugidz’-
in oglu imparator Mihail’in zamaninda oldu. Bu imparator,
dindar ve iyi bir adam olup her tiirlii fazileti ve azizligi ile par-
lamigir. O, her bakimdan eski aziz imparatorlara benziyor,
inancinin dogruluguyla parliyordu ve yetimlerin babasi ve dul-
larin bir hamisi olmugtu. Onun emriyle toprakla deniz kumu
kadar ¢ok daheganlar bastirildi. Onun, Allahin liitfiyla bastir-
dig1 sikkeler biitiin diinyaya yayildi. O daima orug tutup perhiz
ediyordu ve boylelikle hayatim dua ve faziletle gegirmigtir.
Imparatorige, onun bu faziletinden dolay: kendisiyle cinsi mii-
nasebette bulunmadiina éfkelenip Romah prenslerden biriyle
diigiip kalkmaga baglad1 ve bu adami Mihail’e kars1 tahrik etti.
Bu adamin adi Votoniat (Botaniat) 1% idi. O, biitiin Istanbul

102 Fatimi halifesi Mustansir-billah (1036-1094).

102 Zonaras, Glycas ve Manasés’in miittefiken kaydettiklerine gore
Misel, alt1 y1l ve alt1 ay ve yirmibes giin hiikiim siirmiigtiir. Buna gore Migel
25 Mart 1078 tarihinde tahttan feragat etmistir (ED. DULAURIER).

10¢ Miiverrihimizin, Migel Parapinace’nin karis1 olan imparatorige Ma-
ri’yi fahiselikle itham etmesi, giiphesiz Greklere karyi duydugu nefretin bir
neticesidir. Ciinkii, Bizans miiverrihlerinden higbirisi imparatorige igin boy-
le bir sey yazmamugtir. Istanbul ricali, bilhassa haremagas1 Nicéphoritzésin
gaddarane hareketlerinden dolay:r isyan etmis vc Nicéphore Botaniate’
imparator ilan etmiglerdir (ED. DULAURIER).
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halkini Mihail’e kargt ayaklandird: ve tahtin kendisine verilme-
sini talep etti. Imparator Mihail, ona karst hicbir mukavemet
gostermedi. Menfur imparatorigéye alenen lanet okudu ve taht
“terk edip bir manastira g¢ekildi. O, orada harar giydi ve ruhani
hayati yagamaga bagladi 1%, GCiinkii o, esasen uzun zamandan
beri taht1 ve tac terk edip diinyevi hayattan feragat etmek ar-
zusunu besliyordu.

CX.

527 (2 Mart 1078-1 Mart 1079) tarihinde Votoniat Roma
imparatoru oldu ve Giircii krali Gurgen’in 1% kiz1 olan Miha-
iPin kansiyla evlendi. Onlar, menfur miinasebetlerinden dolay:
birbiriyle evlendiler.

CXI.

Bu zamanda Grigor Magistros’un oglu ve senyor Grigo-
ris’in kardesi olan Ermeni prensi Vasak?” oldiiriildii. Antakya
sehrinin diikii olan Vasak, hiin Romallar tarafindan bu sehrin

105 Misel Parapinas, Istanbul’da bulunan Stude manastirma ¢ekilmis-
tir. Istanbul patriki, cok gegmeden onu Efes metropoliti olarak taktis etmis-
tir (ED. DULAURIER).

108 Bu, Karthli ve Apkhazie krali Giorgi II. nin degil, Bagrat IV, iin
kiz1 ve evvelkinin hemgiresi idi. Brosset (“Hist. de la Géorgie”, s. 341, n. 1)
bunun adinin Martha veya Marie oldugunu séylemis ise de, bu imparatori-
¢enin adi, medayonlarin iizerinde daima Marie olarak goriiliiyor. Bk. Du
Cange, “Famil. byzant.”, s. 13 -137 (ED. DULAURIER).

107 Grigor Magistros’un oglu olup Antakya diikii olan Vasak, Ani
bagpiskoposu Barseg’in (Bazilin) hemgiresiyle evlenmisti. Bu piskopos da
CVII. fasilda sézii gegmis olan diger Vasak’in oglu idi. Bu Vasak’m, Urfal
Mateos tarafindan zikredilmis olan aile mensuplarimin nesep listesini agagida
gosteriyorum : »

1. Hasan, Bu, Pahlavunilerin bir kolundan gikmustir. Gregoire Ma-
gistros da bu kola mensuptu. ‘

2. Apirat. .

3. Vasak (Apirat'n oglu). Bu, Grégoire Magistros’un bir kiz1 ile ev-
lenmisti. Bu izdivagtan dogmus olanlar:

4. a) Bazil. Bu, énce Ani bagpiskoposu sonra da katolikos olmustur.

b) Hasan.

c) Sark kiiropalarti Grégoire.

d) Apilgahap.

e) Dayisi olan Antakya diikii ile evlenmis olan bir kiz (ED. DULAU-
RIER).
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cargisinin sokaginda oldiiriilmistiir. O, sokaktan gegerken iki
Hastat 1% ona arzihiirmet etmek iizre yaklagtilar ve ona yalan-
dan bir k4git uzattilar. Vasak, mektubu almak icin egildigi si-
rada onlar, onu bir keserle alnindan vurdular ve Vasak bu
menfur adamlarin eliyle 6ldiiriildii. Vasak’in askerleri Antakya
kalesinde toplandilar. Zadegan taburu Filartos’u ¢aginp An-
takya’y1 ona teslim etti. Birkag¢ giin sonra Filartos, sefere gikmak
bahanesiyle biitiin hain Romah askerleri ile 00 kisi olan Hastat-
lar1 toplad: ve onlar1 Afsun denilen koye gotirdii. Filartos, ora-
da biitiin Hastatlann kiligtan gecirip telef etti. O, boylelikle
biiyiik Vasak Pahlavuni’nin &ciinii aldiktan sonra Antakya’ya
hakim oldu.

CXII.

Bu zamanda S$irak mintakasindan olup kuvvetli ve cesur
bir Ermeni prensi olan Epikht!%, kahramanligindan dolay:
Roma imparatoru tarafindan cebren Roma mezhebine goére vaf-
tis edilmigti, fakat o gizlice S. Grigor’un inancina sadik kalmugti.
O, kendisine ait olan Andriun!1® kalesinde hastalandi. Impa-
rator ona, Romahlarn yalan inancinda rehberlik yapmak tizre
bir rahib tayin etmisti, o da bu rahibi kendisine giinah gikaran
papaz yapmusti. Bu melun papaz, bir giin Bikht'in odasina girip
onun yataginda derin bir uykuya dalmig oldugunu gordii. Der-
hal merhametsizce onun iizerine atildi, yastifi onun agzinin
iizerine koydu ve biitiin agirhgiyla yastigin iizerine oturup kah-
raman adamu feci bir surette ldiirdii. Kahraman adamin hile-
karhkla &ldiirildiigiini haber alan Epikht’in askerleri, bu mii-
tereddiyi siddetli iskencelere maruz biraktilar, sonra da onu

108 “Hastat™, latince ‘“‘Hastatus” kelimesidir. Goriilldigii veghile
Roma lejiyonunun ilk piyade taburu olan bu kita, Bizans ordusunda kendi
eski adiyla aynen birakilmistir (ED. DULAURIER).

109 By, fasil XCI'de zikredilmis olan Bekht'dir. Bk. aym faslin 2 nci
hagiyesine.

110 By, ihtimal, “insanlarin toplandif yer’’ manasini ifade eden grekge

“Andrion” kelimesidir. Bance bu, Antakya civarinda bulunan bir kalenin
adidir (ED. DULAURIER).

Bu giin, Marag’m bir kazas1 olan Andirin olmas: daha ¢ok muhtemeldir
(Prof. M. HALIL YINANC).



154 URFALI MATEOS

kalenin yiiksek bir kiyisindan agafiya attilar. Boylelikle bu
fena adam fena bir &liimle telef oldu 1,

CXIII.

Imparator Votoniat, bir yil2 hiikiim siirdiikten sonra
tahttan feragat etmiye karar verdi. Qinkii o, taht1i Allahin ni-
zasiyla degil cebren ve Mihail’in karisi ile yaptii geni miinasebet
sayesinde ele gecirmigti. O, haksiz bir suretle imparator oldugu
i¢in daima vicdan azabi1 duyuyor ve kendi kendine: “Tahtin
hakiki sahibi olan imparator, feragat edip ruhani oldu. Ben
ni¢in fenalikla hareket edip kars1 geleyim? Er geg 6lmiyecek mi-
yiz?” diyordu. O, nihayet aziz imparator Mihail’e kargi yapti-
g1 ihanetle ele gegirmis oldugu imparatorluk tahtini terk etti ve
kendisi de manastira ¢ekildi.

CX1V.

Bu zamanda yani 526 (2 Mart 1077-1 Mart 1078) tari-
hinde Roma imparatorlugu tahtina Melisianos’u oturttular.

CXV.

Ayn yilda katolikos Bedros’un hemgirezadesi olan Ermeni
katolikosu ¢ok muhterem senydr Sargis 6ldii. Onun tavsiyesi
iizerine katolikosluk tahtina onun muavini olan Teodoros ¢ika-
rildi. Bu, usta bir kilise hanendesi ve musikiginas oldugundan

11 Scylitzés (s. 660) ve Zonaras (c. II, s. 224), Epikht’in (“Kacha-
tourios’un) 6liimiinii bagka tiirlii olarak nakletmiglerdir. Ayn: miiverrihlere
gore o, Romen Diojen’in lehine Andronice’e karsi muharebe ettigi sirada
Slmiigtiir. Fakat Nicephore Bryenne (I, 24), bu vakayi, mezkdr iki miiver-
rihten ¢ok farkh olarak kaydetmistir. Bu miiverrihin kaydettigi tarih, Urfali
Mateos’un verdigi tarihe hemen uymaktadir. Bryenne’e nazaran Epikht,
Andronice tarafindan esir edilmis, sonra da serbest birakilmgtir (ED. DU-
LAURIER).

12 Nicéphore Botaniate, iig yil ve alti giin hakimiyet icraetmigtir (25
Mart 1078-1 Nisan 1081). Alexis Comnéne’in ikinci hemsiresi Eudoxie’nin
kocas1 Nicephore Mélisséne 1081 tarihinde, Alexis Comnéne ile beraber
aym zamanda isyan etmis, fakat hicbir zaman tahta gkmamgtir. Alexis,
Botaniate’i iskat edip hakimiyeti kendi eline almg, Mélisséne de énce Sé-
baste, sonra da Sezar unvamm almgtir (ED. DULAURIER).
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dolayr “Alakhosig” lakabim almigti. O, Gahan bélgesinin Honi
gehrinde katolikos olarak taktis edildi.
CXVI.

Bu zamanda Apukap’in oglu olup Giircistan prensi kiiro-
palat Davit’in ¢adir muhafizi olan Vasil, Filartos’un emri iize-
rine bir siivari ordusuyla beraber Urfa sehrine karg1 yiiriidii.
O, birgok hiicumlarla gehri alti ay sitkigtird1. Vasil, aym senede
Roma imparatoru Romanos’un yapmig oldugu Rinapolis
(Remanopolis) tesmiye olunan kaleyi tamir etti. O, bundan
sonra Urfa sehrinin muhasarasint sikigtirdi. Bunun iizerine ge-
hir halki, Davatanos’un kardesi olup kendi diikleri olan Leon’a
karg1 isyan ettiler. Leon, firar edip iist kaleye iltica etti. Proksi-
mos da S. Asduadzadzin (S. Meryem) kilisesine iltica edip mim-
berin altina saklandi. Fakat gehir halki kiliseye girip onu
Allahin mabedi iginde merhametsizce oldiirdiiler. Halk, ayn:
gin Urfa’y1 Apukap’in oglu Vasil’e teslim ettiler. Vasil, iyi ve
dindar, yetim ve dullara kargg merhametli ve sulh-perver bir
adamdi. Onun babasi Apukap, vaktiyle Urfa’da ikamet etmig ve
bir virane halinde bulunan bélgeyi imar etmisti. Bu vakalar
526 (2 Mart 1077-1 Mart 10%8) tarihinde olmugtur.

CXVII.

Imparator Melisianos’un Istanbul’da dért ay kaldigi bu za-
manda, sehrin halki kimilen ona karg: ayakland:. Halk ona kars
harp edip taci ve taht1i onu elinden aldi ve Aleks!!® adh bir
prense verdi. Imparator Gomanos’un kardesinin oglu olan Aleks,
iyi, dindar ve harplerde muzaffer bir sahisti. Bunun iizerine
Grek milleti asayige kavugtu. ) ’

CXVIIL

528 (2 Mart 1079-29 Subat 1080) tarihinin baglangicinda
Okyanus denizinin beri kiyisinda bulunan hiristiyan memle-
ketlerinde 4 giddetli bir kithk zuhur etti. Giinkii zalim Tiirkler

13 Jean Comnéne’in ikinci oglu ve imparator Isaac Comnene’in kar-
desi olan Alex, biiyiik domestik idi (ED. DULAURIER).
114 Yani Akdeniz’in sarkindan Ermenistan’a kadar olan memleketler.
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biitiin memlekette yayilmig olup hicbir bélgede sulh ve asayig
kalmamist1 ve her hiristiyan evi kilig ve esaret altina diigmiistii.
Toprak iglenemedi ve ekmek azaldi. Caligkan cifciler kilig ve
esaretle telef edildiler ve kitlik biitiin memlekete yayildi. Birgok
eyéletler 1ss1z bir hale geldi. Sark milleti mahvoldu ve Roma
memleketi bir viraneye gevrildi. Urfa ile havalisinden bagka
higbir yerde insanlar ne ekmek, ne de rahat edecek bir yer bula-
biliyorlardi. Antakya, Tarsus’a kadar Kilikya’da, Marag’ta, De-
luk’da ¥ ve bu yerlerin biitiin havalisinde insanlar rahat yiizii
gérmiiyordu. Bundan dolay1 binlerce ve onbinlerce insan,
oralardan kagarak buraya geliyorlardi. Yeryiizii insanlarla
kaplandi. Bunlar, Musa’min denizden gecirmig oldugu halktan
ve Sina sahrasinda beliren bildircin siiriilerinden pek daha
coktular. Boylelikle memleket insanlarla hincahine doldu.
Meshur insanlar, asilzideler ve kibar kadinlar, dolagip dileni-
yorlardi. Biitiin bunlan gozlerimizle gérdiik. Aghik ve yurt-
suzluk yiiziinden, memlekette 6liim vakalann o kadar ¢ogald:
ki oliileri defnedecek takat kalmadi. Bundan dolay1 cesetler
yeryiiziinde yigin halinde kaldi ve vahgi hayvanlarla yir-
tict kuslar onlari yemekten usandilar. Gémiilmemis sayisiz
naglardan dolay:1 toprak taaffiin etti. Merhum rahip ve pa-
pazlar, boylelikle gurbet iginde &ldiiler ve yirtict hayvanlara
yem oldular. Sark ve Grek memleketlerinin mahvolmalar
bu suretle bagladi. Bu, adil hikim olan Tanrimin, giinahlan-
mizdan dolay:r bize verdigi ceza idi. Bu, Halaskinnmiz (Haz-
reti Isa’nin): “Iyi meyva yetistirmeyen her agag kesilip atese
atilacaktir” diye séylemis oldugu sozlerin neticesidir.

CXIX

Bu zamanda Bagratnni hanedanindan Ergatin oglu Sim-
bat’in oglu Gagik’in oglu Asot’un oflu'® Gagik Sah &ldii-

115 Diluk, “Doliche”, Comagéne’in miistahkem bir mevkii idi. Bu
kale, Amanos dagindan ayrilip Firat’a dogru uzanan bir dag silsilesinin sir-
tinda bulunuyordu. Guillaume de Tyr, bunu “Tulupa™ olarak kaydetmigtir.

Bu kalenin harabeleri bu giinkii Ayintap sehrinin yakininda bulunmak-
tadir. (ED. DULAURIER).

116 Bu nesep listesinin dogru sekli i¢in bk. LIX, hasiye 1.
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rilldii. Ermeni kralh Gagik, bu zamanda, askerlerinin baginda
oldugu halde Tarsus’ta bulunan Sagir Hacik’in oglu Hasan’in
oglu olup Vaspurakanli cesur bir ermeni prensi olan Apilka-
rip’in 7 yanimna gitti. Gegik, Apilkharip’in daveti iizerine dost-
luk peyda etmek tizre oraya gitmisti. Fakat bu dostluk herhangi
bir sebepten dolay1 bozuldu®. Gagik, oradan bir arslan gibi
giirlityerek geri déndii, ¢iinkii o, biiyiik, kuvvetli ve cesur adam-
di. O, bu bélgenin biitiin ilerigelenlerini tutup zincire vurdu ve
oniine katarak gotiirdii. Gagik, 1000 kiginin baginda oldugu
halde Arjias ovasina Gizistra® denilen kalenin yakinlarina
geldi. Bu kale, Mandale’nin ogullan olan iic Romali kardege
aitti. Gagik, askerlerini yolun diger bir tarafinda birakip ma-
iyetinde yalniz ti¢ adam 1*® bulundugu halde onlara dogru yii-
riildii. Fakat onlar, (yani Mandale’nin ogullar1) dnceden hazir-
lik goriip Gagik’i tutmak igin elli adamla pusu kurdular. Ga-

117 Ardzruni hanedamindan Hasan’in oglu Apilkharip.” Bu, babasinin
olimiinden sonra Istanbul’a gitmis ve imparator Kostantin Monomabh,
Tarsus sehrini havalisi ile beraber malikane olarak ona vermistir (ED. DU-
LAURIER).

18 Gagik II. nin kiigiik oglu Davit, Apilkharip’in kiziyla evlenmisti.
Davit, kaynatas: ile bozuymus olup onun tarafindan, Misis (Mopsuete) ci-
variinda, Lambron’a yakin bulunan Babaron kalesinde hapsedilmisti. Kral
Gagik, onu Apilkharip’ten istemiye gelmis ve almigtir. Fakat Gagik’in 6lii-
miinden bir az sonra Apilkharip, Davit’i z¢hirletmistir. (Bk, Vardan, Tiirk-
¢e terciimesi, s. 182.) (ED. DULAURIER).

119 Gizistra kalesi, Strabon’un (XII, 1) “Cybistra® siyla aynidir. Bu
miiellif onu, Cézarée’nin ii¢ “stade” ilerisinde Tyane havalisinde, “Pylac
Ciliciae’ye dogru Toros dagimin eteginde olarak gostermistir. Ciceron (“ad
Attic.” lib. V, Epist. 18), onu Kapadokya’da Toros dagimn yamnda
gostermistir. Gorigos prensi Hetum’un (“Haytonus monachus™) kronolojik -
listesine gore (‘“Tatar tarihinin” J. B. Aucher terciimesinin sonunda), Gu-
entrosgdi geklinde yazili olan bu kale Lycandus “théme” ine isabet etmek-
tedir, Urfali Mateos, eserinin CCVII. faslinda, bu kaleyi Gentrosgavis tes-
miye etmistir. Ardzias ovasi, siphesiz, Cézarée’nin cenubi sarkisinde “Ar-
goeus mons” dan sarkta Kilikya Toroslarina kadar uzanan ovadir (ED. -
DULAURIER).

30 Bunlarin biri, kral Gagik’in akrabasindan Ruben’di. Bu, Gagik’in
élimiinden sonra takriben 1080 tarihinde, Kilikya’da Rubenyan siilalesini
kurmugtur. Hagllar, bu siilile ile devamli miinasebette bulunmuslardir
(ED. DULAURIER).



158 : URFALI MATEOS

gik kaleye yaklaginca iig¢ kardeg ona arzihiirmet etmek igin onu
kargiladilar ve oniinde egildiler. Bunu goren Gagik, onlan 6piis-
mek iizre yanma g¢agirdi. Onlar yaklagip iigii birden Gagik’in
boynuna sarildilar ve onu atindan diigiirdiller. Bunu goren Ga-
gik’in beraberinde bulunan adamlar kagtilar, pusuda bulunanlar
ise ortaya c¢ikip onu bagladilar ve kaleye gétiirdiiler. Bunu ha-
ber alan Gagik’in askerleri de dagldilar. Vakadan sekiz giin
sonra Ermeni askerleri Abas’in oglu Gagik, Senekerim’in ogul-
lar1 Atom ve Apusahl ve diger reislerle beraber kaleye hiicum
etmek iizre toplandilar. Onlar kaleyi giinlerce kusatip hiicum-
lar yaptilar ise de bu gok metin mevkiye karst bir sey yapama-
dilar. Gagik’i tutmug olanlar da ondan ¢ok korktuklan igin
onu serbest birakmaga cesaret edemediler. Bunun iizerine
zalim Filartos onlara haber génderip: “Kral olan bir adama
kargi ne cesaretle bu harekette bulundunuz? Onu serbest ola-
rak biraksamiz da birakmazsaniz da bundan dolay: yine mah-
vedileceksiniz’’ dedi. Bunun iizerine Allah katili olan Romallar
Ermeni kralim bir iple bogdular ve onun cesedini kaleden
agag sarkitip bir giin asih biraktilar. Sonra da cesedi kalenin
digina gomdiiler. Alt1 ay sonra Gagik’in hemgehrisi olan 2! Pa-
nig adh bir adam gelip geceleyin Gagik’in cesedini gizlice ¢1-
kard: ve kendi gehrine gétiirdii. Gagik’in akrabalariyla biitiin
Ermeniler onun igin ¢ok agladilar ve onu kendisine ait olan
Pizu manastirina defnettiler. Gagik’ten sonra onun Hovannes 122
adli biiyiik oglu kalmigti. Iste Bagratuni siilalesinden olan
Ermeni krallig1 bu suretle nihayet buldu ve aziz katolikos Ner-
ses’in: “Ermeni milletinin kralhg tamamiyle ortadan kalkacak-
tir’” sozleri hakikat kespetmis oldu.

121 Yani, Kostantin Monomah’in, Ani’ye mukabil  Gagik’e vermis
oldugu Pizu sehrinden (ED. DULAURIER).

122 Hovannes (Jan), Anidikiiniin kiz1 ile evlendikten sonra Giircis-
tan’a gitmigtir. Ani’nin Alpaslan tarafindan zaptindan sonra Jan, oglu Asot’-
la beraber Istanbul’a gitti ve orada yerlesti. Asot, Gence emirinin yanma
gidip onun tarafindan Ani kumandam tiyin edilmistir. Fakat bu sehri esa-
sen eline gegirmis bulunan Manuge’nin memurlan, Asot’u kiskanip onu
zehirle sldiirdiiler. Asot’'un adamlar, onun nasim Istanbul’a gétiirdler, fa-
kat onlar oraya varmazdan evvel Asot’un babasi Jan 6lmiistii. Bk. Vardan,
Tiirkge terciimesi, s. 182,



VEKAYI-NAME 159

CXX.

530 (1 Mart 1081-28 Subat 1082) tarihinde Ani gehrinde
ikamet eden Sirak bagpiskoposu Barseg, Aguvank’in Ermeni
kisminda bulunan Lore sehrine, Gagik’in oglu Davit’in oglu
Ermeni krali Gorige’nin!? yamina gitti ve ondan, kendisinin
Ermeni katolikosu olarak taktis edilmesini rica etti. Kral Gorige,
Aguvan memleketinin piskoposlarini toplantiya cagirdi, Agu-
van katolikosu Stepanos’ui?* da Hagbad manastirina ¢agirdi.
Onlar, kral Gorige’nin ve resiil S. Tadde’nin tahtimi iggal eden
senyor Stepanos’un emriyle Barseg’i, S. Grigor’un tahtina otur-
mak iizre biitiin Ermenilere kalolikos olarak taktis ettiler. Boy-
lelikle Roma milletinin kiskangh@ ve hilekarhg yiiziinden
lagvedilmis olan S. Grigorun taht1 Ani gehrinde tekrar kurul-
mug oldu. Ermeni katolikosu Barseg, paytaht gehri olan Ani’ye
dondii. Sirak halki kdmilen onun istikbaline ¢ikti. Seny6r Bar-
seg’in babasi olan Vasak ile kuvvetli ve cesur adamlar olan kar-
degleri Grigor ve Apilgahap, piskoposlarla beraber olduklan
halde gelip onu senyor Bedros’un?® tahtina oturttular. O giin,
biitiin Ermeni milleti igin sevingle dolu bir bayram giinii oidu.
Ciinkii onlar, katolikosluk tahtinin Ani sehrinde tekrar kurul-
duguna gahit oldular.

CXXI.

Bu zamanda, Khosrov adli bir emir, biiyiik bir orduyla be-
raber Iran’dan yiiriiyiip Urfa eyaletine geldi ve muhtelif yerleri
tahrip eyledi. Bu giinlerde Firat nehrinin kiyisinda Mignig
denilen yerde Litar tesmiye olunan kalenin yakiminda bir muha-
rebe vukubuldu. Ciinkii eyaletin kalelerinde bulunan askerler

123 Ermeni Aguvank’inin Bagratuni krali Gorige II. Bunun biiyiik
babasi, Mateos’un yanliy olarak dedigi gibi Gagik degil, bu hanedanin mii-
essisi olan Gurgen veya Gorige 1. idi (ED. DULAURIER).

124 Stepanos (Etienne) I, Sahkhatuni’nin listesinde 53 iincii Aguvan
katolikosudur.

125 Bedros I. den sonra paytaht sehri olan Ani’de Ermeni katolikosu
bulunmamsti. Bu devirde, Ermenilerin ayn1 zamanda iki katolikosu olmus-
tur. Bunlarin biri Grigor Vahram, garp tarafinda olup Kilikya’da oturuyor,
digeri de Barseg olarak sarki Ermenistan’da bulunuyordu (ED. DULAU-
RIER).
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toplanip emire karg geldiler. Tiirkler o giin galip geldiler ve
bircok hiristiyam1 kiligtan gecirdiler. Birkag giin sonra emir
Khosrov, Kharan’dan Mudeber’e kadar olan Arap memleke-
tine akinlar yaptr. Askerler iki giin atlarin iistiinde kaldilar ve
Khosrov, biiyiikk miktarda ganimetle beraber Kharan gehrinin
kapisina geldi. $ehrin Arap emiri, Kurig’in oglu Sureh-Hesm
idi ki bu Seref-dol 126  tesmiye ediliyordu. Bu giinlerde Arap
askerleriyle beraber Kharan’da bulunan emir $ureh, 2,000%
ath ile birlikte Iranhlara kargt yiiriidii. Tiirk ordusunun mevcu-
du 10,000 kisi idi. 1lk ¢arpigmada Araplar, Tiirkleri firara mec-
bur kildilar, onlan siddetle takip ederek kihigtan gegirdiler ve
esirleri onlann elinden kurtardiar. Biitiin Urfa eyaleti, Tiirk
esirleriyle doldu. Her bir fundalifin ve kayanin altinda, kagmg
olan Tiirk askerlerinin cesetleri bulunuyordu.

CXXII.

532 (1 Mart 1083-29 Subat 1084) tarihinde Apukap’in
oglu Urfa senydrii Vasil 6ldii ve Kemerli S. Georg1?® kilisesine
defnedildi. Bu, iyi ve dindar bir sahis olup herkesle tathlikla
geciniyordu, oksiiz ve dullara kargg merhametli idi ve memle-
keti imar ediyor ve sulh iginde yagatiyordu. Onun 6liimii igin
Urfa memleketi halki matem tuttu, ¢iinkii gerek biiyiiklere ve
gerekse kiigiiklere bir baba gozii ile bakan o tath ve iyi reisten
mahrum kalmiglardi. O, iyi bir hatira birakarak bu diinyadan
goctii ve Hazreti Isa’nin yamina gitti. Sehir halki, Ayasofya’da
toplanip gehri, meshur bir muharip olup Iranhlara kargi cesa-
retini gostermis olan Simbat’a tevdi ettiler. Simbat alt1 aydan
beri Urfa’nin diikii iken gehrin ilerigelenlerinden Argktonk ai-
lesinden olan Igkhan adh birisi diikahg Ermenilerin elinden
almaga tegebbiis etti. Bu adam, Simbar’a®® kargyt isyan edip

126 Mustl’iin Ukaili hanedanmindan olup Ebi’l-bereke tesmiye olunan
emir Seref-ed-Dola Muslim. Bu emir Haleb’e de hakimdi (ED. DULAU-
RIER). '

127 Fransizca terciimesinde: “‘12,000%,

123 Bir sehid general olan St. Georg, Ermeni tasvirlerinde daima aske-
ri bir kemer kusanmis oldugu halde gosterilmektedir (ED. DULAURIER).

120 §ymbat, Grekler tarafindan Ani’ye vali tayin edilmigs olan Baga-
rat’in oglu idi (bk. LXXXVIII) (ED. DULAURIER).
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Filartos’un yanina gitti, ¢iinkii Urfa’da birgok ilerigelenler ve
muteber aileler kendisine merbuttular. Igkhan, Filartos'u kan-
dirip Urfa’ya getirdi ve sehir ona teslim edildi. Fakat birkag giin
sonra Filartos, biitiin taraftarlariyla beraber Igkhan’i ve Sim-
bat’r tevkif etti ve onlarin ikametgihlarimi temelden yiktirdi.
Urfa Ermenilerini kamilen memuriyetten iskat etti, prens
Arguk’u iskencelerle oldiirttii, digerlerini de Marag sehrine go-
tiirdii. O, Iskhan’la kardesi Todorik’in gozlerini qikartti, Ma-
rag’a gotiirmiig oldugu diger ilerigelenleri de zincirle bagh ol-
duklan halde hapiste sakladi. Giinkii o ¢ok fena huylu bir adam-
dl 130'

CXXIII.

533 (29 Subat 1084-28 Subat 1085) tarihinde Antakya
sehri hiristiyanlarin elinden ahndi. Okyanus denizinin sahi-
linde bulunan Bitinya’nin Nikia (Iznik) sehrinde oturan Kutul-
mug oglu emir Siileyman?3, uzak yollardan gizlice yiiriiylip
Antakya gehrine kadar geldi. O, sehri hazirhksiz ve miidafaasiz
bir vaziyette bulup geceleyin Halep kapisi tarafmdan girip
zaptetti. Bu zamanda Filartos Urfa gehrinde idi ve ath askerler
Antakya’da bulunmuyorlardi. Siileyman, 3oo adamla beraber
sehre girdi. Ertesi giin, sehir halki bunu goriince biiyiik korku
igine digtii. Giinkii iglerinde muharip yoktu, kendileri de ka-
dinlar gibi korkak ve muharebeden ¢ekinen adamlardilar.
Halk, kdmilen ickaleye toplandi. Tiirk askerleri giinden giine
daha cogaldilar, fakat onlar gehri zaptettikleri halde kimseye
bir fenalik yapmadilar. Onlar, ickaleyi giinlerce muhasara altin-
da tuttular, a¢ ve susuz birakmakla ¢ok iza¢ ettiler. Nihayet,
halk, canlarina kiyilmiyacagina dair yemin etmesini istediler
o da buna raz: olup sulh aktedildi ve herkes salimen kendi evi-
ne dondii. Biitiin bunlart haber alan Filartos, bir sey yapamad.

130 Filaréte, Urfa’dan gittigi vakit sehrin kumandanhgini - oflu Var-
sam’a tevdi etmigtir (ED. DULAURIER).

131 Selguk’un oglu Yabgo Aslan’mn oglu Kutulmus’un oglu olup Kon-
ya’min Selguki hanedaninin miiessisi olan Siileyman. Siilleyman, énce Grekle-
rin elinden almis oldugu Iznik sehrini isgal etmis, bildhare de Alexis Com-
néne Suriye’nin Laodicée’den Canakkale’ye kadar olan yerleri kendisine ter-
kettigi vakit Konya’y: isgal etmistir. Siileyman, 1074’den 1085 tarihine kadar
hiikiim siirmistiir (ED. DULAURIER).

Vekayi - Name F. 11
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O, ancak iginden ah gekip duruyordu. Boylelikle Siileyman
Antakya’yr aldiktan sonra biitiin Kilikya memleketine hakim
oldu. Iste ¢ok niifiislu Antakya sehri, Beledig 1% tesmiiye edilen
korkak ve mel’un milletin elinden bu suretle alind1%3. Bunlar,
kendilerini Roma mezhebinden sayiyorlar ise de i ve sozleriyle
miisliimanlardan farkli degildirler. Onlar, dogru inanca kars
kiifrediyorlar, azizlik- hayatindan nefret ediyorlardi. Orug ve
perhize diigman ve fenahklar igliyen adamlar olup Ermeni
inancina kargt daima zuliim yapiyorlardi. Onlar, sokaklarda
oturup dil uzatan ve bagkalarinin aleyhinde lafazanhk eden
hastalikh ve aciz kadinlara benziyorlardi.

Size, yirmi yil 6nce Antakya’da vukubulmug ve sehirliler-
den bizzat igitmis oldugum garip bir geyden de bahsetmek isti-
yorum. Antakyahlar o kadar fena ve Ermenilerden nefret eden
insanlardilar ki gehirlerinde bir yabanciyr tuttuklarn vakit onun
sakalim kesiyorlar ve kap: digar1 ediyorlardi. Onlar, giiniin bi-
rinde Anili meshur bir adamu tutup soymus, sakalim kes-
mi§ ve sehirden tardetmislerdi. Bundan sonderece miiteessir
olan adam, Tiirklerin yamna gidip onlardan 500 kigiyi bera-
berine almig ve gelip biitiin Antakya bolgesini tahrip etmistir.
O, Antakya diikiine ait olan oniki kéyli yakmig ve tutmug ol-
dugu birgok esirleri gehir kapisizin 6niine getirip orada oldiir-
mii§ ve cesetlerini nehre atmgtir. Sonra §ehre seslenip: “Ben,
sakalimi kestiginiz Sirakli Georg’um. Iste sakalimun degeri
olup olmadigim goriiniiz”’ dedi. Sonra biiyiik miktarda gani-
meti beraberine alip uzaklagti.

Keza aym yihin Karnaval'¥* yortusu giiniinde Sarktan
tuzlu balik yiiklenmis bir kervan Antakya’ya geldi. Bunlar

132 “Beledig™ veya arapga telaffuzuna gére “Beledi” asil sehirli, yerli
demektir. Biiyiik bir kismu Siiryani olup Grekler tarafindan kendi mezheple-
rine dondiiriillmiis olan Antakya yerli halkina bu ad verilmisti.

138 Anne Comneéne’in hikiye ettigine gére (‘“‘Alexiade”, kitap VI),
Filarete’nin oglu, babasinin, Antakya’y: tehdit etmiye bashyan Tiirklerle ba-
ngta kalmak i¢in miisliman olmak niyetinde oldugunu duyunca ¢ok miite-
essir oldu. O, bunun iizerine Iznik’e Siileyman’in yanina gidip onu Antak-
ya’y1 zaptetmek igin harekete gecirmistir (ED. DULAURIER).

13t Karnaval yortusu, Paskalyadan kirk giin evveline diiger. 1084
tarihinde Paskalya 31 Marta tesadiif etmis olup Karnaval yortusu pazar
giinii 11 Subat’a tesadiif etmistir (ED. DULAURIER).



VEKAYI-NAME 163

carsida oturup yiyip igiyorlar ve keyif ediyoriardi. Onlarin gar-
kilarin igiten gehirliler, iizerlerine atildilar ve onlara siddetli
bir dayak atip gehirden tard ettiler. Kervancilar, sopali olduk-
lart halde yirmi kadar cesur adamdilar. Bunlardan cesur geng-
lerin bagiriglan iizerine garaptan baglar kizmig olan adamlar
hep birden sgehirlilerin iizerine atildilar, onlan Sevodn (kara
ayak)* kapisindan St. Bedros (Pierre) kilisesine kadar kovaladi-
lar ve birgoklarimin kol ve ayaklarin sopalarla kirdilar. Antak-
yalilar, bundan sonra onlara karyi fena harekette bulunmiya-
caklarina dair hag ve Incil iizerine yemin ettiler ve onlar da bu-
lunduklarn yere déndiiler.

CXXIV.

534 (28 Subat 1085-27 Subat 1086) tarihinde Sanahinli
tesmiye edilen Karaphnetzi Hagop Vardabet 6ldii. O, alim ve
Eski ve Yeni Ahtlere, felsefeye derin bir surette vakif bir gahisti.
O, Sanahin manastinnin reisi olan biiyiik Deoskoros’un gakirdi
idi. Bu, imparator Dugidz’in zamaminda Senekerim’in oglu ile
Istanbul’a gittigi vakit orada Roma alimleriyle miinakaga etmig
olan aym Hagopos Vardabet’tir. O, Ermeni Kilisesinin inancini
onlara izah etmis ve biitiin Grekleri memnun birakmigti. Hagop
Vardabet 6ldiigii zaman Urfa gehrinde bulunuyordu. O, fazi-
letli hayatinda ihtiyarhga kavustu (ve ihanetle o6lmiigtii) 133,
clinkii onu, yataginda hig 1ztirap ¢ekmemis bir vaziyette olii
olarak yatmig buldular. Biitiin akraba ve dostlar1 onun igin ag-
ladilar. Biitiin Urfa halki toplamip biiyiik bir cenaze téreni
tertip ettiler ve onu gehrin gimal kisminda, surdan bir ok men-
zili mesafede bulunan kilisenin kapisinin 6niine defnettiler.

CXXV.

Bu zamanda Araplarin hiikiimdari, Seref-dol tesmiye edi- -
len Kurig'in oglu idi. Bunun iyiligi ve hiristiyanlara kars: gos-
terdigi tathilign kalemle izah etmek imkén haricindedir. O,
onlart himaye etmek igin kendi millettaglarim ¢ok defa tecziye
etmis ve bircoklarimi da idam etmigtir. Seref - Dola, 100,000 Arap

135 Parantez igine alinmug olan ciimle, Fransizca terciimesinde yoktur.
Hakikaten de yersiz dlan bu ciimle bir miistensihin hatasi olsa gerektir.
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askerini toplayip Haleb’i zaptetti ve bu gehrin prensinin kiziyla
evlendi®, O sonra biiyiik bir giddetle Antakya sehrine karg
-yiiriidii. Antakya emiri Siileyman, biiyiikk bir orduyla beraber
Bizah 137 denilen yerde onun kargisina qikti. Burada, iki ordu
arasinda siddetli bir muharebe vukubuldu. Arap askerleri
hiikiimdarlarina karg ihanet edip kagtilar. Bu kagig esnasinda
Arap hiikiimdar1 kendi askerleri tarafindan oldiriildi 2%, Iyi
bir hiikiimdar olan Kureys oglu Seref-dol bu suretle Slmiistiir.
Ug giin sonra onun cesedini yolun iistiinde buldular ve oraya
defnettiler. Siilleyman ise biiyiilk muzafferiyetle Antakya’ya
déndii. Bu sirada onun bir oglu diinyaya geldi ve ad1 Kilicas-
lan 13 konuldu.

Ayni yilda Poltaci adli bir emir Gahan bolgesini Filar-
tos’un elinden aldi ve bundan dolay: katolikos Teodoros onun
hikimiyetinin altina gegmis oldu. Filartos, katolikosu Marag
sahrine kendi yanma ¢agirdi, fakat o gidemedi. Ciinkii Tiirkle-
rin emri altinda bulunuyordu. Filartos, bundan dolay:r Teo-
doros’a kin bagladi ve fena huylarinin tegvikiyle bagka bir kato-
likos tayin etmiye karar verdi. Filartos, Meryem Ana tasviri (ma-
nastin) nin 4 bagpiskoposu Hovannes’i biiyiik iltifatla yanina

13¢ Mirdas veya Kilab hanedanindan Emin-Sabik. Bu, iskat edildikfen
sonra Seref ed-Dola’nin kendisine tahsis ettifi maagla geginmistir. Bk.
Degignes, “Hist. des Huns”, c. I, s. 361. (ED., DULAURIER)

137 Bezah veya Bezaga, Haleb’in gimali sarkisinde bir giinliik yol uzakta
bulunan bir sehirdir. Nicétas Choniates (s. 15), bu sehrin adin1 “Piza” ola-
rak kaydetmigtir (ED. DULAURIER).

138 Ebg’l-farac’a nazaran Kutulmug’un oglu Siileyman, Seref-ed-Do-
la’mn ordusunu maglap ettikten bagka bu hiikiimdar da &ldiirmiistiir.
Bk. Ebi’l-feda, “Annales muslemici”, c. III, s. 255 (ED. DULAURIER).

13 Kiligaslan Davut, Konya’da babasi Siileyman’a halef olmugtur.
Urfali Mateos, yazismin muhtelif yerlerinde ona, iilkelerinin lran Selgukile-
rininkine nisbeten bulunduklar1 vaziyete gére Garp Sultam unvanim ver-
mistir (ED. DULAURIER).

140 Bir ananeye gore Meryem Ana’nin bu tasviri, Incil yazicis1 olan St.
Jan tarafindan bir selvi tahtasi iizerinde ¢izilmisti ve S. Barthelémy onu
Ermenistan’a gotiirmustii. Bu resal, Vaspuragan eyaletinin Antsevatzik mn-
takasinda ‘““Tarpnatz-kar” (Demirci tag) denilen mevkiye geldigi vakit
orada ildhe Anahit’in dikili bulundugu kayanin iizerine bir ha¢ dikmistir.
Sonra da nehrin yakininda, Meryem Ana’nin namina bir kilise inga etmis
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cagirdi, fakat o muhterem ve gok faziletli bir adam oldugun-
dan bunu reddetti. Bunun iizerine Filartos, Varak’in S. Nigan
manastinmn bagrahibi Bogos’u davet etti. Piskoposlarla diger
rubhaniler ictima ettiler ve Bogos’u, Marag gehrinde Allahin
degil Filartos’un emriyle katolikos olarak taktis ettiler. Fakat bu
tayin ve taktis ne Allah, ne de hiristiyanlar tarafindan hog go-
rlmedi. Bunu géren Bogos, faziletli bir adam oldugundan bir-
kac giin sonra katolikosluk makamim terk etti?, ¢iinkii bu
tayinin hakka ve dogruluga zid olarak yapilmis oldugunu anladi.

CXXVI.

Bu zamanda S. Grigor Lusavori¢’in taht1 etrafinda biiyiik
kargasahik ve kanigikhklar zuhut etmisti. Ciinkii bu giinlerde mu-
kaddes tahti iggal edecek olan kimseler, Allahin emriyle veya de-
ger ve segimle degil, cebir vé hiikiimet iltimasiyle tayin ediliyor-
du. Bu tiyin, Mukaddes Ruhun ilhamiyla olmayip firsattan
bilistifade para kuvveti ve riigvetle yapiliyordu. Fakat fazilet
sahibi insanlar bu giinlerde bu vaziyetten utamp geri doéndii-
ler. Boylelikle aziz Sahak Partev’in hayali hakikat kespetmiye
bagladi. Onun sozlerine goére: ‘“Altinla yazih olan nizamlar
silinecek ve onlarin yerine siyah miirekkeple ¢izilmig nizamlar
konulacaktir” 42, Hakikaten de bu zamanda S. Grigor’un
taht1 dért kisma bélinmiigtii. Senyér Vahram Misir'da, senydr
Teodoros Honi’de, senyér Barse§ Ermeni paytaht: Ani’de,

ve bu tasviri oraya yerlestirmigtir. O, oralarda ‘““Hokvotz vank’ (Ruhlar
manastir1) diye anilan manastir1 da kurmugtur. Bk. Horenli Moses, ‘“Sahak
Ardzruni’ye hitaben mektuplar”; Camigyan, c. I, s. 279; Incicyan, “Eski
Ermenistan”, s. 198 (ED. DULAURIER).

141 Miiverrih Vardan’a nazaran, Bogos (Pol), katolikosluk makanmini
6 ay isgal etikten sonra 1091 tarihinde lmiistiir. Bk. ayni miiverrihin eseri-
nin tiirkge terciimesinde, s. 184.

U2 S Sahak, babs: S. Nerses I. ile atas: olan S. Grigor tarafmdan Iranl
Arsaguni siililesinden inmis oldugundan dolay: Partev (Part) lakabimi ha-
izdi. 0,390 tarihinde kral Khosrov III. tarafindan Ermeni katolikosu tayin
edilmis ve 7 Eyliil 439 tarihinde 8lmiistiir. Urfali Mateos’un ima ettigi hayal,
miiverrih Farbli Lazar (Lazare de Pharbe) tarafindan mufassal bir surette
nakledilmigtir (ED. DULAURIER).
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senydr Bogos da Marag gehrinde 1 katolikosluk ediyorlardi. Bu
katolikoslarin her biri piskoposluk payesi veriyorlar ve mukad-
des yaf taktis ediyorlardi. Bu piskoposlar da papazlar tiyin ve
taktis ediyorlar ve bunlar da “Messe’’ ayini ve vaftis icra ediyor-
lar ve nik&éh kiyiyorlardi. Tanrmn kilisesi biitiin bu iglerden
dolayr biiyiikk bir matem icgine diigmiistii. Ciinkii aym siirii,
dért coban arasinda paylagilmig bulunuyor ve Hazreti Isa’nm
koyunlan kurtlar tarafindan muhafaza ediliyorlardi. Bu giinler-
de koyunlar képek karakterini ve vahgi hayvaniann huylanm
alip cobanlara ve patriklere karpn havlamaga cesaret ettiler.
Babalar, ¢ocuklarindan nefret ettiler, gocuklar da ana ve babala-
rna kiifrettiler ve onlar 1ztirapa soktular. Onlar, Antéchrist’in
onciileri ve kiyametin pigtarlan oldular. Giinkii bunlar, inanci
ve dindarhign kaldinp mukaddes kitaplardaki yalvaghiklan ve
aziz Nerses’le oglu Sahak’in ve bizim zamanimizda da Gozern
denilen aziz Hovannes Vardabet’in sdylemig olduklan sézleri
icra ettiler. Bu (yani Gozern), bizim zamammzda biitiin ruh-
lardan dindarhigin silinecegine ve inancin gevseyecegine dair
bir¢cok yalvach sozler sdylemigtir. Biitiin bu kargagahklar ve
miinazaalar, I¢ Ermenistan denilen ve restil Tadde’nin tahtinin,
bulundugu Aguvank memleketine sirayet edemedi. Bu memle-
kette, mukaddes taht boliinmedi ve bilakis oramin katolikoslugu
ile kralligt bu giine kadar sabit kalmigtir. Onlarin katolikosu,

18 TV, asrin ilk senelerinden IX. asirda Bagratunilerin Ani kralligimin
lagvina kadar gegen zaman i¢inde Ermenilerin tek bir katolikoslugu olmus-
tur. Fakat milletin inhitatinin baslangic1 olan bu devirden itibaren muh-
telif yerlerde miiteaddid katolikoslar aym zamanda mevcud olmuglardir.
Daha sonra 1203 tarihinde Rubenyan krali Leon II. nin hikimiyeti esna-
sinda katolikosluk tekrar bir tek makamda birlegtirilmis ve katolikos,
Firat'in kiyisinda miistabkem bir mevki olan Hromgla (Rumkale) da otur-
mustur. Bu mevki, 1293 tarihinde Misirhlar tarafindan zaptolunduktan son-
ra katolikos Kilikya’nin basgehri olan Sis’te yerlesti. Rubenyan hanedanmin
sénmesinden takriben 66 sene sonra katolikosluk béliinmiis ve S. Grégoire’in
tahti, eski bir sehir olan Vagarsabat’in icinde bulunan ilk mevkide yani
Eg¢miadzin’de tekrar kurulmugtur. Kirakos Virabetzi, 1441 tarihinde Eg-
miadzin’in ilk katolikosu olmustur. Bunun halefleri, bu giine kadar orada
oturmaktadirlar. Sis katolikeslugu ise devam etmekle beraber ehemmiye-
tini kaybetmistir. Ermeni Kilisesinin hakiki sefi Egmiadz’in katolikosu olarak
tamnmaktadir (ED. DULAURIER).
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bilylik denizin (Hazer denizi) kiyisinda bulunup Paytagaran
denilen Ermeni Partav (Berdaa) 144 gehrinde oturuyordu. Fa-
kat Iranhlar kuvvetlendikten sonra katolikosluk makam: Gan-
tzag’a 1% nakledilmistir. Bu eserimizi yazdigimiz zamana tesa-
dif eden Aguvan katolikoslart sunlardir: Hovannes (Jan),
Georg, Hosep (Jozef), Markos ve Stepanos. Aym1 memleketin
krallart da: Gagik, Davit ve Gorige idiler. Bunlar, bu zamani-
mizda bir Ermeni gehri olan Lore’de oturuyorlard:i. Uzlarla
hem-hudut olup Gaban % tesmiye edilen Derbend memleke-
tinde de diger Ermeni krallan vardi. Mes ayini esnasinda diger

144 UJti mintakasimin bassehri olan Bardav (Berdaa), Horenli Moses’in
Cografyasinda zikredilmis olduguna gére Besinci asirda mevcut bulunu-
yordu (ED. DULAURIER).

145 Gence sehri olan Gantzag’a, Ruslar tarafindan ‘“Elisavethpol”
adi verilmistir. Bu sehir, Azerbaycan (Aterpatagan) m Gantzag sehrinden
tefrik edilmek. iizre vaktiyle Aguvan Gantzag’ tesmiye edilmisti (ED. DU-
LAURIER). '

16 Ermeni miiellifleri, “Gaban® (gegid) veya “Tsork™ (vadi) minta-
kasim, gimalde Kafkas’la Hazer denizi arasinda bulunan Derbend ile ¢ok defa
karigtirmuglardir. Gamigyan (c. I, s. 1044), bu hatanin, yazma niishalarda
tesadiif edilen miiteradifin, miistensihler tarafindan sonradan ilive edilmis
oldugunu zannetmistir. ‘“Tsork’ mintakasina, ancak Orta Zamanlarda Ga-
ban adi verilmigtir., Stepanos Orbelyan, bu mintakayi, Siinik eyaletinin onun-
cu bolimii olarak géstermistir. Bk. Incicyan “Eski Ermenistan”, s. 293 -
294. o
Abbé Cappelletti, “L’Armenia” adli eserinde (sc. II, s. 51), Derbend
(“Tarbanda”) Ermeni kralliginin Kiicitk Ermenistan’da bulundugunu iddia
etmistir. Bu miiellif, kitabinda bir¢ok degerli sahislara ve bilhassa Saint-
Martin’e kars1 saygisiz bir harekette bulunmams olsaydi yapmis oldugu bu
kaba hatay: ortaya ¢ikarmiyacaktim. Miiellif, zevzekge bir surette Saint-
Martin’in Paris’te ‘‘charissimo, erudissimo, ec., nelle cose armene™ telakki
edildigini soyledikten sonra dért taacciib isaretiyle: “In terra coecorum beati
monoculi!!!” diye haykirmigtir. Bay rahib’e, nezaketi ve efendiligi icin ge-
rek benim, gerekse yurttaglarim tarafindan tesekkiir edip miisaadeleri ile
sdylemek istiyorum ki biz, Saint-Martin’in, filolog olarak ¢ok zayif bir arme-
nist ‘oldugunu géremiyecek kadar kér degiliz, fakat buna mukabil onun
hudutsuz bir surette tarih bilgisi ve yitksek bir tenkid sahibi oldugunu da
biliyoruz. Halbuki Bay rahibte, ‘‘Armenia” adh eserinde goriildiigii veghile
bu meziyetlerin izi bile yoktur. Meshur Fransiz alimi hayatta olsaydi acaba
kendisi de bu eserin, hi¢bir mehaz zikretmeden GCamigyan’m ve bilhassa
Incicyan’in eserlerinden toplama bir sey oldugunu ve iginde higbir orijinal
ve yeni bir sey bulunmadigim séyliyecek mi idi? (ED. DULAURIER).
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aziz krallarla beraber yad olunan faziletli Aguvan krallar1 sun-
lardir: Vagagan, bunun oglu olan Kusagtag!¥’, Kusagtag’in
.oglu Filipe, bunun oglu Sevada, bunun oglu Senekerim ve bu-
nun oglu Grigor. Bu Grigor, bu eserimizi yazdigimiz sirada he-
nuz hayatta idi8. Bu zamanda Ermeni milletinin alt114?
katolikosu vardi. Bunlarin ikisi Misir’da, diger dordii de yuka-
rida soyledigimiz vechile Ermenista’nin mubhtelif yerlerinde
idiler.

Senyor Bogos, Allahin emriyle degil Filartos’un emriyle Ma-
rag’ta katolikos olmustur.

Ermenistan’da hiikiim siirmekte olan kargasaliklar1 hikaye
etmek igin birakmig oldugumuz tarihe dénelim.

CXXVII.

534 (28 Subat 1085-27 Subat 1086) tarihinde Dimigk sul-
tam1 Tutug, biiyiik bir orduyla beraber hareket edip Antakya
emiri Siileyman’a karg1 yiiriidii. Iki taraf arasinda siddetli bir
muharebe vukubuldu. Onlar Halep ile Antakya’nin arasinda
bulunan bir yerde korkung bir surette carpigtilar. 1ki muharip
tarafta Tiirk olduklan halde birbirini merhametsizce kiriyor-
lar ve telef ediyorlardi. Muharebe gitgide daha ¢ok siddetle-
nince Sultanm askerleri Siileyman’in ordusunu maglip edip

147 Bu ad, fasil VI’da “Kogazkaz”, Camicyan’da ise ‘“Kugsastag”.
sekillerinde yazilidir (ED. DULAURIER).

18 Ermeni miiverrihleri Asogik, Vardan ve Stepanos (Etienne) Or-
belyan, Gaban hiikiimdarlarinin hikimiyetlerinin devami ve sonu hakkinda
birbirine zid olarak malimat vermiglerdir. Asogik’e nazaran, Ermeni kral:
Gagik ve Dovin emiri Fadlun, Senekerim ile Grigor'un &liimlerinden sonra
bu hiikiimdarlara ait olan iilkeleri aralarinda taksim tmiglerdir. Diger
taraftan Urfali Mateos, Asogik’ten 130 yil sonra yasamus oldugu halde
Grigor’un, kendi zamaninda heniiz hayatta oldugunu kati olarak séylemis-
tir. Camigyan (c. I, s. 1042-1046), bu ziddiyeti izah etmek igin hanedanin
restore edildigini ve son iki hiikiimdarin adlarmin da tesadiifen Senekerim ve
Grigor oldugunu tasavvur etmistir (ED. DULAURIER).

15 Urfali Mateos, burada tenakuza disiiyor. Ciinkii daha evvel, S.
Grigorun tahtinin dért kisma béliindiiginii ve bunlarin Misir’da, Honi’de,
Ani’de ve Marag’ta olduklarimi séylemigti. Bu, ihtimal bir miistensih ha-
tasidir.
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firara mecbur kildilar. Emir Siileyman da sultan Tutug’un as-
kerleri tarafindan &ldiiriildii ve Kurig'in oglu Seref-Dol’un kab-
rinin yanina defnedildi. Bu suretle aym: yilda Antakya biitiin
havalisiyle beraber Tutus tarafindan zaptedildi ve onun haki-
miyeti altina gecti'®. Tutug, Sultan Alpaslan’in oglu ve sultan
Meliksah’in kardegi idi. O, alt1 y1l 6nce biiyiik bir orduyla bera-
ber gelip Dimigk gehrini zaptetmis ve Dimugk ile biitiin sahil
bolgelerine hakim olan biiyiik Iranh emir Akhsis (Atsiz)1?%
oldiirmiigtii. Aslen bir Tiirk olan Atsiz, cesur bir muharipti. O,

150 Anne Comneéne’in hikayesine gore (““Alexiade’, VI, s. 135), Siiley-
man, askerlerinin firar ettiklerini ve onlar1 muharebeye sevketmekten aciz
kaldigim gériince emniyette kalabilecegini zannettigi bir yere kagti ve kalka-
nin1 mahzun bir surette yere atti. Fakat ¢ok gegmeden askerler onu bulup
amcast Tutug’la 6piismege gitmesini srarla istediler. Onlar, icabmnda ken-
disini cebren onun yanma gotiireceklerini de ona hissettirdiler. Siileyman,
bu yeisli vaziyet iginde kendi kiliciu karnina saplads (ED. DULAURIER).

51 Tiirk Atsiz ibn-Uvak-el-Harezmi, Iran sultani1 Meliksah’s temsilen
Dimisk valisi bulunuyordu. Tutus, biitiin Suriye gibi Fatimi halifelerine
ait olan Haleb’i muhasara etmekle mesgulken Dimsk’ta, Halife Mostanser-
Billah’in generali Bedr-el-Cemali tarafindan sikigtirnlmis olan Atsiz, Tutus’u
yardimina' gagirdi. Tutus yaklasinca Misirhlar kagtilar. Dimgik’t zapt
etmek niyetiyle gelmig olan Tutus, Atsiz’1 tuttu ve onu, kendisine derhal
tesekkiir etmiye gelmemis oldugu bahanesiyle 6ldiirdii. Bk. Deguignes, “Hist.
des Huns”, c. IIl, s. 215 ve 111, a, s. 79; Et. Quatremeére, “Mémoires histo-
riques et géographiques sur I’Egypte”, c. 11, s. 442 (ED. DULAURIER).

Tutus, 1078°de, agabeyisi Sultan Meliksah’in emriyle Haleb’i kusatms ve
fakat bu sirada Atsiz tarafindan yardima ¢aginldigindan, Dimugk’a gelip
buray: almis ve sonra da Atsiz’1 6ldiirmiistiir. Bundan bir sene sonra yani
1079’da Seref ed-Dovle Miislim, Haleb’i Mirdas ogullarinin elinden almug ve
bu yiizden oray: zaptetmek isteyen Tutus’la iyice bozusmugtur, Tutus 1080°de
Atsiz Bey’e Halep havalisi yagma ettirmis ve sehri kusatmistir, Fakat sonra
biiyitk sultan Meliksan’in emriyle bundan vazge¢mek mecburiyetinde kal-
mugtir. Atsiz Bey’in biiyitk Sultanin yanma c¢agirilmas: iizerine Seref ed-
Dovle birgok kuyvet tophyarak Dimisk’a vyiiriiyiip Tutug’u burada mu-
hasara etti. Fakat bu esnada Harran ahalisi muhasara etti, ayn1 zamanda
Misir halifesine de haber gondererek yardim istedi. 1083 senesi basinda bags-
Iiyan muhasara uzun siirdii, fakat Seref ed-Dovle bu muhasarada higbir
muvaffakiyet kazanamadi ve bir az sonra Harran’da isyan giktifim haber
alarak bu muhasaray: kaldirmak mecburiyetinde kaldi (Prof. M. HALIL
YINANG).
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Misirlilar1 yenmis ve onlarin ihtiyar hiikiimdarlar Aziz’i 152
oradan tard etmigti. O, mukaddes gehir olan Kudiis’ii ve Di-
mugk’la beraber biitiin sahil gehirlerini onun elinden almugti,
O, biitiin Misir milletini korku iginde tutmustu. Fakat nihayet
Misir hiikiimdar: Aziz’in bir kélesi ona karst ¢ikti. Aslen bir
Ermeni olan bu kéle, Emr-Cog (“Emir el-Cuyus) !5 unvanim
almigtir. Bu, Ermenilerden miitesekkil bir ordu hazirlayip
Atsiz’a karg yiiriidii ve bundan sonra Misir siikiinete kavustu.

CXXVIII.

535 (28 Subat 1086-27 Subat 1087) tarihinde zalim Filar-
tos, hiristiyanlarin selameti i¢in hiisniitevecciith ve sulh dilemek
iizre cihangir sultan Meliksah’a arzi tazimat etmiye gitti. O,
Baragamanos denilen biiyiik bir Roma prensini Urfa’da kendi-
sine vekil birakti. Bu, bir hadimagasi ve ayn1 zamanda iyi niyetli
ve dindar bir gahisti. Filartos, Urfa’y1 ona tevdi ettikten sonra
beraberine altin ve giimiig biiylik bir meblag, cins atlarla katir-
lar ve muhtegem esvaplar alip Iran memleketine Sultanin nez-
dine gitti. Filartos gittikten sonra onun ricalinden Barsama
adli birisi, sehrin fena diigiinceli diger baz: ilerigelenleriyle itti-
fak edip onlarin istirakiyle Kalil ve Allah katili Yuda gibi hare-
ket etti. Barsama, bir pazar giinii ciirim ortaklariyla beraber

152 UUrfal1 Mateos, o zaman iktidar mevkiinde bulunan halifenin adim
kanstirmustir. Bu halife, Mostanser-Billah idi. Atsiz, Misir’a gidip Kahire’ye
kadar ilerledigi vakit, Mostanser geceleyin kagmugtir. Fakat halk, zencilerle
birlesip sildhlandi, Meliksah’in generaline hiicum etti ve onu geri ¢ekilmeye
mecbur kildi. O, Ramle ve Kudiis yolu ile déndii ve buralar1 yagma ettikten
sonra Dimusk’a geldi (ED. DULAURIER).

153 “Emir-el-Ciiyts” (yani ordular kumandani) unvani, Fatimi hali-
felerinin bagnazirlarina veriliyordu. Mateos’un zikrettigi  Bedr-el-Cemali
adl1 kéle, hakikaten bir Ermeni idi. O, Cemal-ed-Dola-ibn Ammar’in hiz-
metinde bulunmus oldugundan dolayr Cemali admi tasiyordu. Bedr ad:
ihtimalen Ermenice Bedros adindan kalmigtir. Mostanser’in veziri ve Emir-
el-CiiyGs’u olan Bedr-el-Cemali, kazandig1 zaferleri kadar zekas: ve idaresi
ile g6hret kazanmistir. Bunun oynamis oldugu ve 6liimiinden sonra da oglu
El-Melik-el-Afdal tarafindan devam ettirilmis olan miihim rol igin bk. Et,
Quatremeére, ‘“Mémoires sur I’Egypte”, c. 1I ve “Ibn Khallican’s biogra -
hical dictionary”, c. I, s. 612-613 (ED. DULAURIER).
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biiyiik kalede bulunan Baragamanos’un yanma sokuldu. O si-
rada kalenin S. Toros tiirbesinde biiyiik bir ayin icra ediliyor-
du ve Baragamanos dua etmekle meggil bulunuyordu. Onlar,
vahsi hayvanlar gibi Baragamanos’un iizerine atildilar ve bu
iyi ve merhametli adami kilisenin iginde §ldiirdiiler. Urfalilar,
Baragamanos’un yerine onun katili olan Barsama’y1 gef tayin
ettiler. Sultan Meliksah, Iran’da bu olup biteni haber aldiktan
sonra Filartos’dan yiiz cevirdi ve onu gereften iskat etti. Higbir
taraftan timidi kalmamig olan Filartos, 6z dini olan hiristiyan-
Iiga karg bir diigman kesildi ve esasen icinde kalmaga layik
olmadigi dinini inkar etti. O, bu suretle Iranhlarn iltifatim
kazanacagim1 zannediyordu, fakat ¢ok aldanmgti. O, bunu
yapmakla ancak insanlarin ve Allahin nefretini kazanmig oldu.

CXXIX.

Ayni yilda Iranhlarin cihangir sultan1 Meliksah, Askanaz
milletinden 13 miitegekkil biiyiik bir orduyla beraber Roma
memleketini 1% zaptetmek iizre Garba dogru yiiriidii. Sulta-
nin yiiregi, hiristiyanlara kargi gsefkatla dolu idi. O, gegtigi mem-
leketlerin halkina bir baba gozii ile bakiyordu. O, béylelikle
hi¢ muharebe yapmadan bir¢ok eyalet ve sehirlere hakim oldu.
Sultan, bu yil iginde biitiin Ermenistan’a ve Rum {ilkelerine
hakim olduktan sonra biiyiik Antakya gsehrine geldi ve bu
memleketle beraber Haleb’i de zaptetti. Onun hakimiyeti, Gasp’
tan (Hazer denizinden) Okyanus’a kadar yayilmigh. O, Okya-
nus denizinin beri tarafinda bulunan biitiin kralliklar kendisine

154 Yafet’in oglu Gomer’in oglu ve Torgom (Thogarma) nin kardesi
Ascenez (Askanar). Ermenilere gore Torgom, kendi cetleri olan Haig'in
babasi ve ayni zamanda Tiirkmenlerin atas1 olmugtur. Onlara nazaran Tiirk- -
ler, Askanaz’dan inmiglerdir. “Utque aliqua esset differantia saltem no-
minis inter eos qui sibi regem creaverant, et per hoe ingentem erant gloriam
consecuti, et eos qui in sua ruditate adhuc permanent, priorem vivendi mo-
dum non deserentes, dicuntur isti hodie Turci; illi vero, prisca appellatione,
Turcomanni.” Guillaume de Tyr, I, 7 (ED. DULAURIER).

155 Yani Anadolu’yu, Bu iilke, Sarkhilar tarafmdan “Rum?”, Orta za-
man vaka-niivisleri tarafindan da “Romanie” tesmiye edilmistir (ED. DU-
LAURIER).
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tabi kildi ve onun hakimiyeti haricinde bulunan hicbir devlet
kalmadi. Oniki millet ona tibi ve vergiyle miikellef oldular.
Sultan, Antakya’yr zaptettikten sonra Sevodi!%® denilen yere
gitti. Sultan, oradan genig denizi goriip héakimiyet sahasinin,
babast Alpaslan’inkinden ¢ok daha genislemis oldugundan do-
layr Allaha giikran okudu. O, atim Okyanus’un sularin igine
dogru siirdii, kilicint ¢ekip ii¢ defa denizin igine daldird1 ve
“Iste Allah, Iran denizinden bu denize kadar olan yerleri be-
nim elime vermigtir’” dedi. Sonra elbisesini ¢ikarip yere serdi ve
namaz kiip Allahin inayetine tegekkiir etti. Sultan, ugaklarima
denizden kum almalarini emretti. O bunu Iran’a gbtiiriip ba-
basi Alpaslan’in kabrinin iizerine serpti ve: “Ey babam Alpas-
lan! Iste sana miijde, heniiz bir ¢ocuk olarak birakmig oldugun
oglun, diinyay: bastan baga fethetmistir” dedi. Sultan, kétii ve
képek tabiatl ve miifsid bir adam olan Agsian’11% Antakya’ya
vali tiyin etti. Halep sehrine de iyi sulhperver, herkese kars: tat-
hlikla hareket eden ve imar edici bir gahis olan Ag-Sungur’u 58
vali tAyin etti.

16 Antakya’nin 7 mil cenubi sarkisinde, Asi nehri agzimin yakinla-
rinda bulunup eski ad: Seleucia Pieria olan Siivedya (ED. DULAURIER).

157 Bu ad, elimizde bulunan yazma niishalarda ‘“Agusian®, Arap mii-
ellifleri tarafindan “Yagsian” Garp miiellifleri tarafindan da ““Aexianus”
veya “‘Ansian” sekilleriyle yazilmustir. EbG’l-farac (Chr. syr. s. 281), bu ad1
“Gaisagan” geklinde yazmstir, Halep meliki Ridvan, bunun kiz: ile evlen-
misti.

“Huic quoque, de quo sermo est, Aexiano urbem eadem liberalitate
concessit Antiochenam Belfetoth (Barkiarok) cum finibus modicis; nam us-
que Laodiciam Syriae Calipha aegyptius universas possidebat regiones.”
Guillaume de Tyr, 1V, 11 (ED. DULAURIER).

158 Aslen Tirk olup sultan Meliksah’in hizmetinde bulunan Kasim
ed-Cevle lakaplh EbG-Said Aksungur ibn Abdullah. Sultan, Halep, Hama,
Membic ve Lazkiye sehirlerinin valiligini ona tevdi etmis ve o da ora halkini
kendine kazanmistir. Meliksah’m 6liimiinden sonra ¢ikan kargasalik esna-
sinda Aksungur, Sultanin heniiz kiigiik yasta olan gocuklarmin davasim terk
edip Tutug’un tarafina ge¢mistir. Fakat bildhare Aksungur, Berkidruk’un lehi-
ne hareket edince Tutug’a maglap olmus ve éldiiriilmiigtiir. Aksungur, Mustl
Atabeyi ve meghur Nureddin’in babasi olan Imadeddin Zengi’nin babasidir.
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CXXX.

Aym yilda Bozan'®® adli bir emir, cihangir sultan Melik-
sab’in emriyle biiyiik bir ordunun baginda oldugu halde Urfa
sehri iizerine geldi. O, sehrin kapisi 6niinde karargah kurdu ve
sehri i’ ay muhasara altinda tuttu. Giiniin birinde de sul-
tan, kiigiik bir kuvvetle beraber oraya geldi ve gehrin etrafim
dolagtiktan sonra hicbir sey yapmadan gitti. Sultan, muazzam
bir orduyla beraber Kharan ovasina inmisti. Sonra salimen
Iran yolunu tuttu.

Fakat Bozan, Urfa gehrine kary siddetli hiicumlarina de-
vam etti ve gehri giinlerce a¢ birakip ¢ok sikigtirdi. Bu kadar
siddete kargn higbir yerden yardim gormiyen sehir halki sonde-
rece meyus bir durum iginde kaldi. Bunun iizerine halk, diik-
leri olan Barsama’ya kars1 isyan etti. Sehirliler ona kargt yiirii-
diiler. Barsama, buna kargt bir sey yapamyarak tehlikeden
kurtulmak igin Bozan’a sifinmaga karar verdi. Kendisini sur-
dan agagiya atti ve bu sebepten omurga kemigi kirildi. Onu
alip Bozan’a yamna gotiirdiiler, fakat o birkag giin sonra 6ldii.
Sehrin ilerigelenleri, Bozan’in yanina gidip Urfa’y: ona teslim
ettiler. Bu vaka, 536 (28 Subat 1087-26 Subat 1088) yihnin Na-
vasart aymn ilk giiniinde oldu. Béylelikle Urfa gehri ile biitiin
havalisi, tam asayige kavustu ve sehir seving igine diistii. Bozan,
Khisulukh adli1 bir salar1 Urfa’ya vali tayin etti. Baz1 fena ruhlu
insanlar, valinin nezdinde gehrin ilerigelenleri hakkinda iftira-
da bulunup onlan ihanete kurban ettiler. Bunu yapanlar As-
kar adh birisi ile diger baz1 adamlar idi. Bunlar, oniki zengin
ve yiiksek mevki sahibi Ermeninin kiligla idam edilmesine se-
bep oldular. Fakat Bozan, az sonra onlarin 6liimiinden dolay1
vicdan azabi duydu. Ciinkii, daha 6nce o, hi¢ kimsenin haya-
tina kiymamak igin yemin etmigti. Fakat bununla beraber
namussuz adamlarin tezviratina aldanip onlarn telef etmigti.
Bozan, bundan sonra askerleriyle beraber Iran’a déndii.

1% Meliksah’m kumandanlarindan biri olan Bozan, Urfa ve Kharan’a
vali tayin edilmisti. Bozan, Aksungur’a, Tutug’a kars1 yaptig1 isyanda yar-
dimda bulunmus, fakat onun tarafindan tutulup hicri 487 (=21 Ikinci
Kanun 109 -10 Ikinci Kanun 1og5) tarihinde idam edilmistir (ED. DU-
LAURIER).

160 Fransizca terciimesinde: “alti ay™,
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CXXXI.

Ayn yilda Bozan, biiyiik bir orduyla beraber Ermenista-
nin Gantsag (Gence) sehri iizerine yiiriidii ve bu sehre karg
siddetli hiicumlar yapti. O, biitiin Iranlh askerleri bu gehre karg
toplamig bulunuyordu. Onlar, giddetli bir hiicum esnasinda
sehrin kulelerinden birisini gukur kazmakla yiktilar ve bu su-
retle Gantsag gehrini zaptettiler. Onlar, halki kismen kiligtan
gecirdiler. Bozan’in emriyle katlidm durduruldu ve sulh akte-
dildi. Bu sirada sehirde bulunan Aguvan katolikosu Istepanos,
Allahin inayetiyle Bozan’in ordusunda bulunan Ermeni asker-
leri tarafmdan himaye edilip kurtuldu.

CXXXII

Grek imparatoru Aleks’in'®' hakimiyeti zamaninda Bara-
saunais 1#2 denilen biiyiik nehrin 6te tarafindaki garp memleke-
tinde kargagalik ¢ikti. Padzinaglar, Roma imparatoru Aleks’e
kars1 giddetli bir harp agtlar. Padzinag krali6® Romallan
maglip etti ve Roma askerlerini takip ederek onlan merha-
metsizce kilictan gecirdi. Imparator Aleks, az sayida askerle be-
raber Istanbul’a kagti. O, birka¢ giin sonra hazinesini agt1 ve
biitiin tebaasim bir fermanla silah altina ¢agirdi. O, béylelikle
evvelkinden ¢ok daha biiyiik bir ordu teskil etti. Badzinag kra-
L, biitin ordusu ile milletinin baginda oldugu halde Grek im-
paratorlufunu zaptetmek niyetiyle Istanbul’a karg yiiriidi.
O 600,000 teghizath asker, biitiin milleti ve ogullan ile bera-
ber vyiiriidi. Onlarin yaklagtigini haber alan Aleks, biitiin
hiristiyanlarla birlikte sekiz giin Allaha dua ettiler. Bu, 538
(27 Subat 108g-26 Subat 10g0) tarihinde idi. Imparator
Aleks, Grek, Romal:;;, Ermeni ve Bulgarlardan miitegekkil
300,000 kigilik bir orduyla beraber Padzinag askerlerine kary

161 Miiverrih Scylitzes’in, Nicétas Choniates’in ve Zonaras’in da teyid
ettiklerine gére Alexis Comnéne, 1081 yih Nisan’ma tesadif eden Mu-
kaddes Persembe giiniinde tahta gqikmustir (ED. DULAURIER).

162 Metinde aynen ‘‘Barasaunais” gekliyle kaydedilmis olan bu ad
“Tanavis” yani Tuna olarak okunmalidir. Bu devirde, Pegenekler, bu nehirle
Tanais (Don) arasinda ulunan yerleri iggal etmislerdi (ED. DULAURIER).

163 Anne Comnére’e (kitap VII) gére, bu krahn adi “Tzelgu” idi
(ED. DULAURIER).
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gkti. Iki hiikiimdar kargilaginca siddetli bir muharebeye tu-
tugtular. Hepsi de okcu asker olan Padzinaglar, arabalarinin
iizerinden hayret edilecek bir suretle cesaret ve metanetle harp
ediyorlardi. Imparator Aleks’in emri iizerine Romalilar, ara-
balar1 tutugturup yaktilar. Imparator Aleks, bu tedbir sayesin-
de Padzinaglar1 maglip etti. Onlar, firara mecbur kilimp ta-
kip edildiler ve kiligtan gegirildiler. Padzinag kral o6ldirildd,
ogullar1 ve kadinlar da dahil olduklann halde askerleri kimi-
len telef edildiler. Aleks, bu zaferden sonra biiyiik sayida esir
ve bol ganimetle beraber Istanbul’a dondii®.

CXXXIIIL.

Bu zamanda Istanbul’da aslen Romal: bir rahip olan men-
fur bir rafizi16% tiiredi. Bu, seytana Allah diye tapimiyor, bera-
berinde bir siyah képek dolagtirtyor ve ona dua ediyordu. O,
birgok erkek ve kadim ve dindar bir sehir olan Istanbul halk:-
nin ufak bir kismini bu menfur rafizilikle kirletmigti. O, hatta
imparator Aleks’in annesini® de bu rafiziligin icine almigti.
Imparatorun annesi, ciiretini o kadar ileri gétiirmiigtii ki Haz-
reti Isa’nin mukaddes haginin bir pargasini, gizlice imparatorun
papuglarinin igine yerlestirmigti ve bu suretle hag1 ona ¢ignet-
tiriyordu. Fakat Allah, bu menfur rafiziyi, kendi taraftarlarinin
eliyle imparatorun eline verdi. Dindar imparator Aleks, rafizi-
ligin bag1 olan adami ategte yakmak suretiyle idam ettirdi, taraf-
tarlarindan 10,000 kigiyi de Okyanus denizinde bogdurdu. O,
annesini de mevkiinden digiirdi. Bu suretle asayis yerine geti-
rilmigtir.

162 Pecencklere karsi yapilmis olan bu muharebe, Anne Comnéne
(kitap VI-VIII), Zonaras (c. 11, s. 235) ve Glycas (s. 258) tarafindan nakle-
dilmistir. harp 1083-1096 tarihlerinde vuku bulup 13 yil siirmiigtiir (ED.
DULAURIER). )

195 Anne Comnene (kitap X, s. 213-214), Nilus adh bir rafiziyi zik-
retmistir ki bu adam, Alexis’in hakimiyeti zamaninda, “Etuyshianisme”
(Yakubilik) in akidelerini tekrar ortaya koymustur. Urfali Mateos’un ve onu
mutiakip miiverrih Vardan’in zikretmis olduklari rafizinin bu aym adam
olup olmadig: bilinmiyor (ED. DULAURIER).

168 Alex’in annesi Anne, ftalya eyaletlerinin valisi olan Alexis Charon’-
un kiz1 ve annesi tarafindan da Dalasséne ailesine mensuptu. Du Gange,
“Famil. Byzant.”, s. 143 (ED. DULAURIER).
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CXXXIV.

539 (27 Subat 1090-26 Subat 1091) tarihinde Ermeni Ka-
tolikosu Barseg, cihangir sultan Meliksah’in yanina gitti. Kato-
likos, bazi yerlerde hiristiyanlarin tazyik edildigini, Allahin ki-
lisesiyle ruhanilerden vergi istenildigim ve manastirlarla pisko-
poslarin vergi igin tazyik edildiklerini gériip Iranlilarin ve
biitiin hiristiyanlarin ‘alicenap ve tath Sultaninin huzuruna gi-
dip biitiin bunlar ong arzetmiye karar verdi. Katolikos, Sultana
hediye olarak 10,000 altin ve giimi, kiymetli kumaglar ve
esvaplann hamilen zadeginlarla piskopos ve rahiplerden miite-
sekkil bir maiyetle beraber Iran’a, dindar Sultanm yanma gitti.
Sultan, seny6r Barseg’i huzura kabul edip ona biiyiik iltifat
gosterdi ve onun arzularini yerine getirdi. Sultan, biitiin kilise
ve manastirlart ve ruhanileri vergiden muaf tuttu ve Ermeni
katolikosuna fermanlar verip onu iltifatla ugurladi. Katolikos
Barseg, Sultanin emriyle kendisine refakat eden yiiksek sahislar-
dan miitegekkil bir maiyyetle beraber sevingle dolu oldugu halde
geri geldi. Katolikos, Gahan eyiletine geldigi vakit Filartos'un
emriyle Honi’de katolikosluk etmekte olan Teodoros’la miica-
deleye bagladi. Katolikos, senyor Teodorosu iskat edip senyér
Bedros’a aid olan katolikosluk bagortiisiinii, asay1 ve hag1 ondan
aldt ve katolikoslugu kendi sahsinda birlestirdi. Katolikos, ora-
dan Urfa sehrine geldi. Bir katolikosun, kiliseyi sulha kavugtur-
mak icin bir miisliman hiikiimdarina miiracaat etmesi takbihe
sayan bir hareket sayillamaz. Ciinkii mukaddes Kilisenin sela-
meti icin (Kayserili) aziz Barseg, dinsiez imparator Julianos’un,
aziz Nerses Greklerin mertat imparatoru Vales’in1¢?, aziz
Maruta¢, Iran hiikiimdar1 Yezdigert’in, rahib Nan (Ana-
nia), Keldani kralinin ve Hazreti Isa da Yahudi milletinin ya-

167 Bk. Khorenli Moses, III, 29.

168 Miafargin piskoposu St. Marutha, Mezopotamya’nin Esdatzm veya
Osdatsis adli mintakasindan biiyiik bir putperest rahibinin torunu idi. Oda
ismindeki bu basrahip, bir Ermeni satrapinin kiz1 olan karisi Maryam tara-
findan hiristiyan edilmigti. St, Marutha, Yezdigert II. nin nezdine gidip
hiristiyanlarin maruz kaldiklar: tazyiki hafifletmis ve esirleri kurtarmgtir.
O, ayni zamanda Iran imparatorunu, Geng Teodos’la ittifak ektetmiye ikna
etmigtir. Bk. Socrate, ‘“Hist. Eccles.”, VII, 8; Camigyan, c. I, s. 499-501;
J. B. Aucher, ‘““Azizlerin hayat1”’, c. 1, s. 585-618 (ED. DULAURIER).
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mina gitmiglerdir. Katolikos Barseg 540 (27 Subat 1o9i-26
Subat 1092) tarihinde Urfa’ya gelmigtir. Katolikos, buradan
Kapadokya’min biiyiik Kayseri gehrine gitti, oradan da Antak-
ya’ya ve Urfa’ya dondii. Katolikosun gectigi biitiin yerlerde bii-
yiik seving tezahiirati yapildi.

CXXXV.

Ayni yilin Eyliil ayinda biitiin memleket icinde bir zelzele
oldu. Yeryiizii siddetle sarsildi ve gok altinda bulunan biitiin
mahliklar titrediler. Antakya sehrinde biiyiik tahribat oldu.
Bircok kuleler temelden kopup yere diistiiller ve surun biiyiik
bir kismu1 yikildi. Erkek ve kadin bircok insan yikilan evlerin
altinda can verdi.

CXXXVI.

541 (27 Subat 1092-25 Subat 1093) tarihinde o kadar
cok oliim vakasi oldu ki papazlar éliileri gommege vakit bula-
muyorlardi. Hemen her evden aglays sesleri ve figanlar yiikseli-
yordu. Oliim vakalar o kadar ¢ogald: ki birgok insanlar, korku
ile sarsihp can vermekte olanlardan daha ziyade azap duyu-
yorlardi. Bu suretle memlekette Slenlerin sayis1 haddi hesab:
gegmigtir.

CXXXVII.

Ayni yilda Varak manastinnin mukaddes Hag ile Mer-
yem Ana’nin tasviri’®® Urfa’ya getirildi. Abgar’in?® milleti,
bundan dolayr biiyiik seving duydu. Sehir halki. kimilen, bii- .
yiik tezahiiratla bu mukaddes egyanin istikbaline ¢ikt1 ve onlan
biiyiik térenle nakletti. Sehrin reisi, bu vesile ile piskopos Bo-
gos’la onun beraberinde gelen diger ruhanilere iltifat etti. Mu-
kaddes hagi, parlak bir ayinle kiliseye yerlestirdiler. Fakat bir-
kag yil sonra bu mukaddes seyler haksiz bir surette gaspedildi.

169 Varak manastirinda hifzedilmis olan bu Meryem Ana tasviri CXXXV,
fasilda sozii gegen tasvirden bagka bir tasvirdir (ED. DULAURIER).

170 Urfa’min ilk hiristiyan krali Abgar Ouschama (ED. DULAURIER).
Vekayi-Name F. 12
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CXXXVIIL.

Bu yilda Bozan biitiin Iran askerlerini toplad: ve Antakya
ve Haleb’in biiyiik emirleri Agsian ve Aksungur’u da beraberi-
ne alip Romalilara karg: yiiriidii. Bozan, meshur Iznik sehrinin
kargisinda karargdh kurdu ve oradan gecip Allahin himayesi
altinda bulunani” Istanbul sehrini zaptetmek hiilyasina ka-
pildi. O, acaip bir diigiince ile bu zaptedilmez gehri zapt edebi-
lecegine kani olmustu. Bozan, birkag giin orada kaldi, fakat
hicbir sey de yapamadi.

CXXXIX.

Ayni yilda herkesin babas: ve biitiin insanlara karst merha-
metli ve hiisniiniyet sahibi bir zat olan biiyiik sultan Meliksah
oldi. O, Bagdad sehri iginde Semerkant sultanimn kizi olan
karis117? tarafindan ihanetle 6ldiiriilmiigtiir. O, bu muhterem
zata zehir igirdi'™ ve bu en biiyiik hitkiimdarin canina kiyds.
Meliksah’in 6liimi, biitiin diinyay1 biiyiik bir matem igine dii-
giirdi. Sultamin ©6liimii duyulunca Bozan Urfa’ya, Agsian
Antakya’ya, Aksungur da Haleb’e déndiiler. Bu sirada Urfa seh-

171 By, Bizanshlarin Istanbul i¢in kullandiklari “Théothylaktos” sifati-
nn terciimesidir (E£D. DULAURIER).

122 Bu prensesin adi Terkidn Hatun idi. Bu, Hamdullah Mustavfi’ye
gore, Buga hanm oflu llek hanin oglu Nasr’m oglu Bogra hanin oglu Tam-
gac hanm kiz1 idi. (Bk. ““Tarihi Giizide”, Defrémery, ‘“‘Journal Asiatique”,
Avril-Mai 1848, s. 447.) Urfah Mateos, daha sonra (CLXXXV), bunun,
Kipgak milletinden oldugunu séylemistir (ED. DULAURIER).

173 Ebd’l-feda ile Hamdullah Moustavfi’ye nazaran Meliksah, H.
485 yilinin Sevval ayinda (=10g2 Ikinci Tesrin-Birinci Kanun), Bagdad
civarinda ava ¢ikti1 esnada tutuldugu bir hummadan 6lmiistiir. Ebt’l-farac’-
m hikayesine gére Meliksah Bagdad’a geldigi vakit kendisi ile halife Muk-
tedi-billah arasinda bir ihtilaf ¢ikmistir. Halife, Sultanin kizi ile evlenmisti.
Meliksah, bu izdivagtan dogacak olan erkek gocugunun, babasina halef
olarak ilan edilmesini talep ediyordu, fakat Muktedi bunu reddetmisti. Bu-
nun iizerine Sultan, ona Bagdad’dan ¢ikmas: i¢in emir géndermis, Halife de:
“Emrini ifa edecegim, bunun i¢in bana ancak on giin miisaade et” demistir.
Fakat yedinci giinde Meliksah siddeili bir hummaya tutuldu ve &ldii. Sul-
tann, bir kélesi tarafindan zehirlenmis olduguna dair bir sayia yayildi. Sul-
tamn oliimiinden sonra kans: Terkdn Hatun idareyi kendi eline ald1 ve Ma-
liksah’in bes yasindaki oglt Mahmut, Bagdad’da sultan ilan edildi (ED.
DULAURIER).
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rinde bulunan senyor Barseg de 4cilen Ani’ye doéndii ve katoli-
kosluk makaminda oturdu.

Bu giinlerde Ermeni milleti siddetli bir katlidma maruz
kaldi. Tiirkler taarruz edip bir¢ok insam telef, birgoklarimi da
esir ettiler.

Sultanin cenazesi, Marand sehrine nakledilip babasi Alp-
aslan’in kabrinin yanina!? defnedildi. Meliksah’in iki oglu
vardi. Bunlarin biiyiigii olan Bargiarukh, Alpaslan’a akraba olan
biyiikk emir Argun’un!?’ kizindan dogmugtu. Semerkant sul-
tanimn kizindan dogmug olan diger oglu da Tapar”® idi ki
bu Khizne’de!?”? Ozgan!’® gehrinde oturuyordu. Meliksah’in
biiyiikk oglu Bargiarukh, babasinin tahtina ¢ikanldi ve dayis
olan Argun oglu Ismail’in™ niyabeti alunda Iran sultam ilin
edildi. Bu Ismail, iyi ve cok merhametli ve imar edici bir sahist1.
O, biitiin Ermenistan: idaresi altina almig olup memleketi imar
etmiye baglamig ve biitiin manastirlar1 Iranlhilarin fenaliklarina
kargn himaye etmigti.

174 Hamdullah Mustavfi’ye gére Isfahan’n Kerran mahallesinde
(ED. DULAURIER).

175 Alpaslan’in oglu ve Meliksah’m kardesi olan Arslan-Argun (ED.
DULAURIER).

176 Silvestre de Sacy’nin isaret ettigine gore (‘“Notices et extr. des
mss,”, ¢. IX, s. 321), Tapar, Berkiarukh’un kardesi ve halefi olan Ebu-Suca
Giyaseddin Muhammed’in tiirkge adidir. Anne Comnéne (lib. VI, s. 143),
onu “Japarés” tesmiye etmis ve Berkiarukh’un babasi diye géstermigtir. Du
Gange da (“Notes sur ’Alexiade”, s. 68), bu prensin hiiviyetini onun babas:
Meliksah’la kanstirmistir (ED. DULAURIER).

177 Ghizna, Ghazna veya Ghiznin, bu giinkii Kabil kralhginda Zab-
lestan eyéletinin bassehridir. Bu sehir, vaktiyle Hindistan’m bir kismini,
Iran’1 ve Maveraiinnehir’i elinde tutmus olan kuvvetli Gaznevti siililesinin
paytahti olmustur (ED. DULAURIER). )

17%%¢ Semerkand’in simali sarkisinde Seyhun nehrinin cenup kiyisinda
Ozkent (ED. DULAURIER).

1% Meliksah’m ilk karisi olan Zubeyde hatunun kardesi Kutbeddin
ismail. Bu, 10go tarihinde, Meliksah tarafindan Azerbaycan valisi olarak
Marand’a gonderilmistir. 0,1094 tarihinde iki zabiti tarafindan &ldiiriil-
miistiir. Yakuti’nin oglu olan emir Ismail ayni zamanda Meliksah’in am-
cazadesi ve kaymbiraderi idi (ED. DULAURIER).



180 URFALI MATEOS

CXL.

542 (26 Subat 1093-25 Subat 10g4) tarihinde Filartos ta-
- rafindan Marag’da katolikos yapilmig olan senyor Bedros 6ldii.
Bu, Hazreti Isa’nin Haq ile beraber gelmis bulunuyordu. O
Urfa’da 6ldii ve biiyiik torenle kilise kapisinin 6niinde Varda-
bet’in kabrinin yanina defnedildi.

CXLIL

Aym yil iginde Urcetzi tesmiye edilen Ermeni vardabeti
Georg da 6ldii. Bu, Ermeni milletinin bir nurbahgi, daimi su-
rette bir (ilim) menbai ve ategli bir dili olmustu. O, Sark mem-
leketini ilahi ilimle parlatmugti. ciinkii o, Teolog Grigor (Nazi-
anze), Jan Chrysostome, Barseg (Kayserili Basile) ve diger
biiyiik alimler gibi yiiksek ilimle miicehhez bir gahisti. O, fazi-
letle dolu yiiz yillik bir hayat gecirdi ve biiyiikk Gamirgatsor
manastirinda ¥, Samuel Vardabet’in ve biiyiik bir musikisi-
nas olan Khagik Vardabet’in kabirlerinin yanina defnedildi.
Biitin dindar adamlar, Georg’un oliimii icin matem tuttular,
glinkii onun gibi alim bir ruhaniden mahrum kalmiglardi.

CXLII.

Bu yilda Alpaslan’in oglu ve Meliksah’in kardesi olup Tu-
tug tesmiye edilen Dimigk sultam Iran’a gidip kardesi Melik-
sah’in tahtin1 ele gecirmek i¢in biiyiik bir ordu topladi. Sultan
Antakya’ya geldigi vakit bu sehrin emiri (Agsivan), arzihiir-
met etmek igin onun istikbaline ¢ikt1. Sultan oradan Haleb’e
gectigi vakit oranin emiri Aksungur da ona arzihiirmet etmiye
kostu. Bundan sonra sultan, muazzam bir orduyla beraber Iran’a
dogru hareket etti.

CXLIII.

Ayni yilda Araplar 400,000 kigi olduklar: halde toplan-
dilar ve biitiin Babil ile Musul eyaleti iizerine vyiridiiler.

180 Bu, Arsarunik bélgesinde - megshur bir manastirdi. Bu manastir,
Asogik’e nazaran (III, 7), X. asirda insa edilmisti (ED. DULAURIER).
181 Fransizca terciimesinde: “40,000”.
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Arap askerlerinin sefi, Kureygin oglu Seref-dola’nin kardesi
olan ITbrahim idi. Bunun iizerine Sultan Tutus, Nuseybin’e ge-
lip bu gehri hiicumla zapt ve talan etti. Sultanin ordusunda
bulunan Ermeni askerleri de takriben 10,000 Arab: kiligtan ge-
cirdiler. Arap ordusu da Midzbin topraklarina gelip Her-
mez 82 denilen yerde karagdh kurdu. Bunun iizerine sultan,
Urfa’ya haber génderip emir Bozan’i yeminli teminatlarla ken-
di tarafina kazandi ve biiyiik bir orduyla beraber yanmna getirtti
ve Arap hiikiimdarina karyn yiriidii. Midzbin ovasinda 83
kargilasan iki hiikkiimdar kanhi bir muharebeye tutustular. Sul-
tan, Araplan firara mecbur kildi, onlar takip etti ve Arap hii-
kiimdar1 Ibrahim’i esir etti. Bu, gelik migferini delmis olan bir
okla bagindan agir surette yaralanmig oldugundan olmiistiir.
Tirkler, Araplarin kanlarini, ¢ocuklarini, koyun siiriilerini ve
sayisiz atlarim aldilar. Sultan Tutug, bu biiyiikk zaferden sonra
Iran’a dogru hareket etti. Ordu, git gide gogalip Sark memleke-
tinin ova ve daglarim kapladi. Tutug'un yegeni olan Iran sul-
tan1 Bergiarukh, bunu haber alinca biiyiik bir orduyla beraber
ona kargt ¢ikti. Bunu haber alan Tutug, muharebeye hazirland:.
Fakat bu sirada Bozan’la Aksungur, askerleriyle beraber gece-
leyin Tutug’a karst isyan ettiler ve Bargiarukh’un tarafina gecti-
ler. Onlarm ihanetini géren Tutus, muharebeye ¢gikmaga cesa-
ret edemedi ve geri doniip kendi sehri olan Dimugk’a avdet
etti. O, oradan Tarabulus’a gitti ve sehirle biitiin sahil sehirle-
rini kendisine tabi kildi. Tutug alt1 ay orada kaldz.

CXLIV.

543 (26 Subat 1094-25 Subat 1095) tarihinde, Bargiarukh’-
un hakimiyeti kuvvetlenmigti ve muvaffakiyet icinde canlani-
yordu. O, Argun’un oglu ve kendi dayis: olan ve biitiin Erme-
nisyana hékim bulunan meghur emir Ismail’i Iran ordularina
bagkumandan tayin etti. Bu, her bakimdan tath ve merhametli
bir zat olup Ermenistan’1 imar ediyor, manastirlan giizellesti-

132 Hirmas, Khabur irmagm teskil eden gaylardan biri olup Nusey-
bin’in iginden geger (Prof. MUKRIMIN HALIL YINANC).

188 Muharebe, Mustil miilhakatindan Mudayyi mevkiinde H. 486
senesi Rebiiilevvelinde ( =1093. Nisan ) vukubulmustur (Prof. M. H. 7I-
NANCG).
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riyor, rahipleri himaye ediyor ve Hiristiyanlar1 Iranhlarin kétii
hareketlerine kargt miidafaa ediyordu. Bunun zamamnda, her-
kes kendi mal ve miilkiine sahip olmugtu. Biitiin Ermeniler me-
sut bir hayat yagiyorlardi. Bargiarukh, onu fran’m hududu di-
sindaki memleketlerin bagina gecirmis, kendisi de tahtina em-
niyetle oturmugtu. Fakat emir Ismail, Bozan ve Aksungur da
beraber olduklan halde muazzam bir orduyla birlikte Iran’da
her tarafi dolagiyordu. Onlar, Iran’in Caggatsor (“Degirmen
deresi”’) denilen bir mevkiye geldikleri vakit Bozan ve Aksun-
gur, bityiik emir-Ismail’e kars1 ihanet etmiye bagladilar. Onlar,
giiniin birinde ii¢ adamla beraber karargihtan ¢ikip onu, ko-
nusmak bahanesiyle ordudan uzak bir yere gotiirdiiler. Onlar,
Ismail’in iizerine atilip onu atindan diigiirdiiler ve boynuna bir
ip gecirip bogdular. Sonra sultan Bargiarukh’tan korkarak kag-
tilar. Her biri kendi sehrine gitti. Bozan Urfa’ya, Aksungur da
Haleb’e déndiiler. Ismail’in 8liimiinii duyan sultan ¢ok miiked-
der oldu ¥,

CXLV.

Ayni yilda sultan Tutug, biiyiik bir orduyla beraber Halep
lizerine yiiriidii. Aksungur ve Bozan, askerlerini alip sultamn
kargisma ciktilar. Iki ordu birbirine rastlayinca giddetli bir
muharebe oldu. Sultan, Aksungur’un ve Bozan’in askerlerini
maglip etti ve onlarn firara mecbur kildi. Aksungur ile Bozan

18¢ Azerbaycan ve Erran meliki olan Ismail, sultan Berkiaruk’la miica-
delede bulunmakta olan Terkidn Hatun’la anlasmiy ve onunla izdivaca karar
vermis, daha sonra onun kuvvetlerini de alarak yegeni olan sultanm iizerine
yiiriimiistii. Fakat maiyetindeki salarlardan emir Yelburdu’nun Berkiaruk
tarafina gegmesi iizerine bozguna ugrayip kag¢ti. Terkin Hatun, onu kargihi-
yarak kendi oglu olan sultan Mahmut’tan sonra bunun adina hutbe okuttu
ve paralarda da oglundan sonra onun ismini bastirtti. Hatunla izdivac isi de
olmak iizere idi. Fakat iimera buna muhalefet ettiler. Ismail korkarak Isfa-
han’dan ¢ikt1 ve Rey’de bulunan sultan Barkiaruk’un annesi ve kendinin
hemsiresi Zubeyda Hatun’a mektup yazarak birlesmek istedigini bildirdi.
Berkiaruk ve annesi buna muvafakat ettiler. Ismail orada bir miiddet kald:
ve emirlerle ahbap oldu ve onlara “saltanati eline gegirmek ve Berkiaruk’u
6ldiirmek™ arzusunda bulundugunu anlatti. Giimiistekin Candar ile Aksun-
gur ve Bozan, onun iizerine atilarak 6ldiirdiiler ve sonra meseleyi hemsiresine
anlattilar. O da oglunu éldiirmek istiyen kardesinin bagina gelen bu vakaya
kars1 higbir ses gikarmamustir (Prof. M. H. YINANC).
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ikisi de aym giinde 6ldiiriildiiler. Halep sehri zaptedildi. Emir
Bozan’in bagimi, bir mizragin_ucuna gegirilmig oldugu halde
Urfa’ya getirdiler 1%5. O, Hetum’un oglu diye yadolunan Roma
prenslerinden Toros'u8 sehre vali tayin etti. Sultan oradan
Barkiarukh’a karsi harp etmek iizre Iran’a gitti. Tutug'un as-
kerlerinin kumandam olan Antakya emiri Agusian, biiyiik bir
orduyla beraber Ermenistan’da bulunan meshur Zorinag%?
kalesine karsi yiiriidi. Siddetli hiicumlarla burasim1 zaptetti
ve birgok hiristiyam 6ldiirdii. Bu sirada Sultan, kardesinin ka-
rnisindan bir mektup aldi. Kadin, bu mektupla onunla evlen-
mek vadiyle acilen kendi yanina gelmesini séyliiyordu 8. Sul-
tan bunu okuyunca derhal hareket etti. Tutug Isfahan ovasina
geldigi vakit Bargiarukh ona haber gonderip: “Bana yalmz
Isfahan sehrini ver, biitiin memleket senin olsun” diye yalvard.
Fakat o, bu ricaya kulak asmadi. Bunun iizerine iki taraf
biiyiik kuvvetlerle muharebeye tutustu. Fakat Meliksah’in san-
cagl cekilince bunu géren Iranh askerlerin ¢ogu Bargiarukh’-
un tarafina gegtiler ve siddetli bir katlidAm vukubuldu. Bir¢ok
askerle beraber pusu kurmug olan miifsid Agusian ise muha-
rebeye igtirak etmeden kagti. Tutug’un askerleri bunu goriince
hep birden kagtilar. O giin, Iranh askerler icin biiyiik bir
felaket giinii oldu, ¢iinkii onlarin binlercesi kact1 ve her ta-
rafa yayildilar. Bu esnada Tutug ihata edildi. Atim1 yaraladi-
lar ve kendisini de yere diigiirdiiler. O, askerlerin ortasinda otur-

185 Fransizca terciimesinde su ildve vardir: “Urfa Tutug’un eline gegti
ve o bu zafer sayesinde iki rakibinin biitiin topraklarina sahip oldu”.

188 Toros veya Théodoros, daha sonra Tiirklerin tabiiyetinden kur-
tulup Bizans imparatorluunun emri altma girdi. Nitekim daha ileride
(CLIV), Toros, Urfa’nin Roma valisi diye yad edilmistir. O, kiiropalathk -
mevkiinden imparatorlufunun saray nazirligma yiikselmis, yani imparato-
run muhafiz kitast kumandan olmustur. Bu unvan, “Magistros’ unvamndan
daha yiiksekti. Birgok Ermeni ve Giircii prensler bu iki unvam haiz olmus- -
lardir. Bk. Incicyan, “Archéologie arménienne”, c. I, s. 226-228 (ED.
DULAURIER).

187 Venedik’teki yazma niishalarin birinde bu ad “Gharinag” geklinde
yazihdir (ED. DULAURIER).

188 Terkdn Hatun, kendi oglu Mahmud’u Maliksah’in halefi yap-
makta muvaffak olmadigindan dolay: Barkiarukh’a kin baglamsti (ED.
DULAURIER).
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mus kalmigti, fakat kimse ona yaklagmaga cesaret edemiyordu.
Giinkii o bir hiikiimdar ve aym zamanda Meliksah’m bir kar-
desi idi. O sirada Bargiarukh’un askerlerinden biri ilerleyip
kiliciyla onun bagmi kesti®®. Tutug'un cenazesi babasimn tiir-
besine defnedildi. Tutug'un oglu Ridvan® ve Agusian ve
diger biitiin firariler Urfa sehrine geldiler. Belig ve ¢cok mahir
bir gahis olan kiiropalat Toros Urfa’da bulunup onlara hiisnii-
kabul gosterdi. Toros, Urfa’nin igkalesini elegecirmek maksadiyle
onlar1 yakalamak istiyordu. Fakat diger prensler bu hareketi
makul gormedikleri igin firariler salimen kendi gehirlerine dén-
diiler.

Toros, herhangi bir suretle gehre (Urfa’ya) hikim olup
hiristiyanlar: miisliimanlarin elinden kurtarmay: diigiiniiyordu.
O, sehrin surunu ickaleden baghyarak tekrar inga etmiye bag-
ladi. O, boylelikle gehrin bir kismimi surla tahkim etti. Giinkii
ickale Iranllarn elinde bulunuyordu ve orada Tiirk muhafiz-
larla beraber Tutus tarafindan konulmus bir Ermeni miifrezesi
vardi. Maniag (Maniacés) kalesinde bulunan aspasalar 19
kiiropalatin sehri tahkim edip kaleyi sehirden ayirdifim go-
riince civardaki emirlere mektup yazarak kiiropalat Toros’un
yaptiklarini onlara haber verdi. Kumandan, emirlere, Toros’-
un, sehri deniz kapisindan St. Toros kilisesine kadar surla tah-
kim ettigini, yirmibes kule inga eyledigini, ickaleyi zaptettigini
ve Urfa’ya kimilen hikim oldugunu bildirdi.

18 Hamdullah Mustavfi’ye nazaran, Tutus’un maglabiyetine ve 6lii-
miine mal olan meydan muharebesi, Rey sehrinin éniinde Belekui ovasinda
vukubulmugtur (ED. DULAURIER). '

190 Fahr el-Milk Ridvan, Halep hiikiimdarhfinda babasina halef
olmustur (ED. DULAURIER).

181 “Asbasalar” veya kisaltilmug seklile *‘sbasalar”, harfiyen “siivari
kumandani” demektir. Sarkta, suvari kolu her vakit ordularin baslica kuv-
vetini tegkil ettifinden dolayr bu unvan, bagkumandanhg ifade ediyordu.
“‘Asbasalar” tabiri, “at’” manasim ifade eden ‘“‘asb® ve ‘“‘salar’’ kelimelerden
miitesekkildir. “Asb” kelimesi bu giin artik Ermeni lisaninda mevcud degilse
de eski zamanlarda Zend ve Sanskrit dillerinde bulundugu gibi Ermenice-
de de kullanihyordu. Ermenice “asbahabed” veya “asbed” kelimesinin, Arap-
¢ada ‘“‘isbahbed” seklinde ve aym zammanada transkripsiyonuna rastliyoruz
(ED. DULAURIER).
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CXLVL |

544 (26 Subat 1095-25 Subat 1096) tarihinde Artuk’un
oglu Sukman?®® ve Emir Gazi’nin oglu Samosat emiri Bal-
dukh®, atli askerlerle beraber hasat mevsiminde Urfa’ya
kargt yiiriidiiler. Urfa seny6rii kiiropalat Toros, ¢ok akilli bir
adam oldugundan gehri her taraftan tahkim etmiye bagladi ve
manciniklar kurup ickalenin surlarim giddetle dovdii. Tirkler,
giinlerce devamhli hiicumlar yaptiklar1 halde sehre higbir zarar
veremediler. Altmis bes giin sonra onlar suru iki yerden yar-
maga muvaffak oldular ve iceri girip sehrin iginde muharebe
etmiye bagladilar. Fakat bu defa da sehri yenemediler. Bu es-
nada Halep sultani Tutug oglu Ridvan ve Antakya seny6rii Agu-
sian 40,000 askerler beraber 1% Urfa’nin iizerine geldiler. Bu-
nun iizerine Sukman ve Baldukh, sultanin 6niinden kactilar.
Sultanin ordusunu goéren gehir halki korku ile sarsildi. Fakat
kiiropalat Toros, bir arslan yiiregiyle halka cesaret veriyor ve
sehrin ihtiyaclarimi tatmin etmek igin bol para dagitihyordu.
Diigman giinlerce sehre kary siddetli hiicumlar yaptt fakat
Allahin yardimu sayesinde bir sey yapamadi. Ciinkii biitiin
sehir halki, miislimanlara karg arslan cesaretiyle mukabele
ediyordu. Miislimanlar nihayet bu giddetli mukavemete kars:

192 Artuk’un oglu Tirkmen Sukman, Kudiis’iin hakimiyetinde, kar-
desi Necmeddin Ilgazi ile beraber babasina halef olmustur. Bu hakimiyet,
1096 tarihinde Bedr el-Cemali’nin oglu ve Misir halifesi Mostali-billah’in
generali olan Elmelik el-Afdhal tarafindan onlarin elinden alinmigtir. Bunun
tizerine iki kardes, Urfa’min civarlarina gekildiler ve Sukman, 1101 tarihinde
kitgitk bir beylik kurdu. Onun halefleri bunu biiyiittiller. Bu, Hismkefa ve
Amid Artuki prenslerinin beyligidir. Artuk’un iigiincii bir oglu da vard:
ki bu, ileride gériilecegi vechile Hagh seferlerinde biiyiik bir rol oymyan
Balak’in babasi Behram idi (ED. DULAURIER).

12 Miiverrih Vardan’a gére, Balduk Kapadokya’nin Tiirkmen haneda-
ninin miiessisi olan 1bn-el-Danismend’in oglu Emir Gazi’nin oglu idi. .
1096 tarihinde Urfa kontu Baudoin I. nin emriyle bunun bag kesilmistir.
(Guillaume de Tyr, XII, 7) (ED. DULAURIER).

Ed. Dulaurier’nin miiverrih Vardan’a isnad ettigi bu maltmat fazla
dir. Vardan’da ancak su ibare vardir: “Emir Gazi’nin oglu Samosat emiri
Balduh” (bak. Vardan’in Tiirkge terciimesi, s. 186).

194 Fransizca terciimesinde, Ridvan’in 40,000 askeri zikredilmemis,
buna mukabil daha yukarida, Tiirklerin 40,000 askerle sehre girip iginde
harp ettikleri yazilmugtir.
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aciz kalip mahcuben geri gittiler. Bu sirada Sultanin ordusun-
dan Mikhitar 1% adli bir hiristiyan partisi, kaleyi kiiropalat
‘Toros’a teslim etmek igin adamlaniyla istigarede bulundu. Patris
Mikhitar, geceleyin otuz adamla beraber Maniag kalesini
herhangi bir suretie kiiropalat Toros’un eline verdi. Boylelikle
gehir selimete kavugtu. Toros, Urfa civarinda bulunan Tir-
sici adli kaleyi zaptedip o havaliyi kendisine tabi kilmak iizre
mezk{ir kaleye asker sevketti. Samosat emiri Baldukh, kendi
bolgesinin biitiin askerleriyle beraber oraya gelip Tirsic kalesinin
yakininda muharebeye tutugtu ve Urfa askerlerini firara mec-
bur kildi. Onlar da Andranos tesmiye edilen kdyden gectikleri
sirada oranin halkindan 150 kisiyi 6ldiirdiiler, kalanlan da esir
ettiler.

CXLVIL

Ayni yilda Kutulmug'un soyundan olan sultan Alfilag
(Alp - 1lek), Toros’un daveti iizerine Urfa’ya geldi. Toros, diig-
manlarindan 6c almak iizre Urfa’y1 ona teslim etti. Fakat Alfi-
lag, onu &ldiirmek ve gehri kAmilen yagma etmek niyetini besli-
yordu. Onun bu ihaneti diigiincesini hisseden Toros, ona bir
zehir igirdi ve onu derhal hamama gonderdi. Alfilag orada
oldi. Alfilag’in askerleri, onun o6ldiigiinii duyunca kagtilar.
Béylelikle Toros Urfa’ya tekrar hakim oldu. Alfilag’in Urfa’da

hakimiyeti otuzii¢ giin siirmiistiir 1%,

CXLVIII.

Aynmi yilda mukaddes Kilisenin bir siitunu ve biiyiik bir
musikiginas olan Ermeni katolikosu Toros 61dii1*” ve Honi’de
seny6ér Sargis’in kabrinin yamina defnedildi.

195 Bu patris, Mikhitar adma gore, bir Ermeni olsa gerektir.

16 Siiryani Mihail vekayinamesinde de bu vaka zikredildigi gibi, fz-
zeddin ibn Seddad’in “A’lakuw’l-hazire” adh eserinin II. cildindé Urfa fas-
Iinda bu mesele zikredilmistir. Yalmz bu cserde Alp-Ilek’in adi zikredilmi-
yerek, “Siilleyman b. Kutulmus’un kardeginin oglu” denilmistir. O halde
bu Alp-ilek, Kutulmug’un oglu ve Siileymanin kiigiik kardesi degil, Siiley~
man’m diger kardesi olan Resul Tekin’in oglu olacaktir (Prof. M. H. YI-
NANG).

197 Miiverrih Vardan, Toros’un &6liimii tarihini, daha evvel olarak
541 (27 Subat 1092-25 Subat 1093) goéstermistir (ED. DULAURIER).
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CXLIX.

545 (26 Subat 1096-27 Subat 1097) tarihinde Kutulmug'un
oglu Siilleymanin oglu olan Garp sultam1 Kilig Aslan, biiyiik bir
orduyla beraber Melteni (Malatya) sehrine kargt yiriidii. Sulta-
nin askerleri, ovayr kdmilen kapladilar. O, Malatya gehrine
siddetle hiicum etti ve manciniklarla déviip ¢ok sikigtirdr. Seh-
rin reisi, Urfa kiiropalat Toros’un kaynatasi olan Khuril 1%
idi. Bu, biiyiik bir cesaretle sultana mukavemet gosterdi ve geh-
rin her tarafim tahkim etti. Sultan, giinlerce muharebe ettigi
halde bir sey yapamadi ve mahcuben geri gitti.

CL.

Bu zamanda aziz Ermeni katolikosu Nerses’in, Romalila-
rin (Garphlarn) seferi hakkinda yapmig ve Ermenistan’in reis
ve prenslerine soylemis oldugu kerametli sozler hakikat kespetti.
Aziz ve kerametkar biiyiik Nerses’in, ¢ok eski bir zamanda olim
saatinde kesf edip sdylemis oldugu seylerin vukubuldugunu iste
biz goézlerimizle gordiik. Bu, peygamber Danyal’in Babil’de
gérmiiy oldugu hayaldi. Peygamber, bu hayalinde gordiigii
korkung bir canavarin, buldugunu pargalayip yemekte ve ka-
lanlarim da ayaklan altinda ezmekte oldugunu séylemigti 9.

Bu zamanda Romalilar2® harekete gectiler ve Latinle-
rin oniinde kapilar agildi. Ciinkii Allah, Iranllara kargi bunla-
rin vasitastyla harp etmek istemisti. Tann, Peygamber David’-
in: “Ey Allahim, niye uyuyorsun, kalk ve bizi béyle yiizden
diigiirme”. ‘“‘Allah, ayyagh@im tizerinden atmak istiyen kuvvetli

198 Bu, Gabriel adinin bozuk bir surette yapilmis bir transkripsiyonu-
dur. Guillaume de Tyr (IX, 21) onu dogrudan dogruya Gabriel tesmiye
etmigtir. Ebd’l-farac da Malatya reisini aym adla zikretmis ve onun bir Grek
oldugunu sdylemigtir. Guillaume de Tyr’e gére (X, 24), Gabriel, Grek mez-
hebine mensup bir Ermeni idi. Albert d’Aix, onu “Gaveras’ addetmistir.

Gabriel, Morfia adh kizim, Urfa kontu Baudoin du Burg’la evlendir--
mig, bilahare de biiyiik bir cihezle beraber Kudiis kralina vermistir (Guillau-
me de Tyr, XII, 4). Baudoin’in, ondan, M¢élissent, Aalis, Odiart (veya
Hodierne) ve Joie adli dort kiz: olmugtur. (Bk. “Lignage d’outremer”, 1.)
(ED. DULAURIER).

19 Bk. Danyal, VII, 7.

200 Fransizca terciimesinde: “Franklar”.
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bir adam gibi uykudan kalkti, diiymanlarim1 geri piiskiirttii ve
onlar1 sonsuz bir tahkire maruz kildi” diye s6ylemis oldugu soz-
_ler veghile hiddetini gosterdi. Iste bu yil iginde biitin Italya
Afrika’ya kadar Ispanya milletleri ve en uzak taraflarda bulunan
Franklar hareket ettiler. Onlar, c¢ekirge siiriileri ve deniz kumu
kadar sayisiz kitlelerle ilerlemege tagladilar. Frank prensleri,
biitiin kuvvet ve azametleriyle askerlerinin baginda olduklan
halde mukaddes Kudiis gehrini miisliimanlarin elinden kurtar-
mak ve Allahin kabrini Araplarin elinden almak iizre hiristi-
yanlarin yardimina kogtular. Kral soyundan meshur adamlar
olan bu prensler, dindarliklariyla maruf ve iyi igler basarmak
icin yetigmiy adamlardilar. Bunlarin adlari: Roma imparator-
larinin soyundan olup kuvvetli bir gahis olan Gondofre (Gode-
froy 2 ve bunun kardesi Bagdin (Baudoin) 2%, Godefroy, im-
parator Vespian (Vespasien)in tacina ve Kudiis’lin tahribinde
kullamlan kilicina sahip bulunuyordu. Bemund (Boemond)
denilen biiyiik kont ile hemgirezidesi Tangri (Tancréde), kor-
kun¢ ve meghur bir sahis olan kont Zincil (Saint-Gilles Nor-

201 Maldm oldugu veghile Godefroy biiyitkk annesi Mahaut de Lou-
vain vasitasiyla Charlemagne’dan inmistir. (Bk. ‘““‘Histoire littér. de la Fran-
ce”, c. VIII, ve “PArt de vérifier les dates”, c. II, s. 760, ve c. III, s. g6.)

Godefroy’nin bu serefli mengei, XII. asirda Antakya Destanin (“Chan-
son d’Antioche”) yazmis olan “pélerin” Richard tarafindan ifsa edilmistir.
Ayni destanin VII, kisminda (cilt 11, s. 178), su satirlar vardir:

“Et le seul ont Godefroy de Bouillon,

Quil est preus et delivres, del lignage Charlon.”

ihtimal, Urfali Mateos’un, Godefroy’nm, Roma imparatorlarinin so-
yundan olup Vespasien’in taci ve kilicina sahip oldugunu yazmis olmasi,
bu ananenin tesiri altinda olsa gerektir.” Antakya Destaninda (chant V, s.
“Requite” 12-13), kilicina dair buna benzer bir anane vardir ki destam
yazan bunu Vespasien’e ait olarak gostermistir (ED. DULAURIER ).

202 Baudoin de Boulogne, Guillaume de Tyr’in yazisina gére (X, 1),
izdivac vasitasiyla Kilikya’nmin Roubenien prensleriyle ittifak peyda etmigtir.
Fakat o, daha sonra karisin1 terk etmis ve onu, Kudiis’deki Ste. Anne manas-
tirina gekilmege icbar eylemistir. (Bk: ayni eser, XI, 1.); Guillaume de
Tyr’in Kostantin’in kardesi diye gosterdigi “Tafroc” adi siiphesiz ermenice
Toros adinin bozuk bir seklidir. Fakat Kostantin’in bu ad: tasiyan bir kar-
desi oldugu bizce mechuldur. Toros I, Kostantin’in oglu idi (ED. DULAU-
RIER).
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mandya kontu Rubert (Robert) ve diger Bagdin (Baudoin) 2%
ile cesur bir gahis olan Coslin (Josselin). Bu cesur muharipler,
gokteki yildizlar kadar ¢ok askerle beraber ilerliyorlardi. Onla-
rnn refakatinda bir¢ok piskoposlar, papazlar ve diyakoslar da
vardr. Onlar, Roma imparatorlugunun en uzak memleketlerin-
den Ungar (Hongrois-Macar) memleketine gectiler 24, oradan
da Grek imparatoru Aleks’in hakimiyeti alinda bulunan Bul-
gar memleketine geldiler. Onlar bdyle bir seyahattan sonra
biiyiik Istanbul sehrine vardilar.

Onlarin ilerlemelerini haber alan imparator Aleks, onlara
karsi asker sevketti. Vukubulan muharebede iki taraf da g¢ok
telefat verdi, fakat Franklar, Grek askerlerini firara mecbur
kildilar. O giin pek ¢ok kan dokiildii. Onlar gegtikleri biitiin
memleketlerde boyle hiicumlara maruz kaliyorlar ve istirap ge-
kiyorlardi. Imparator Aleks, (bu magliibiyeti) duyunca kilicini
geri ¢ekti ve onlara karg1 bir daha harp etmedi. Biitlin ordular
Istanbul’un kapis: 6niinde durdular ve Okyanus denizini agmak
istediler. Imparator Aleks, biitiin Frank prensleriyle dostluk ve
ittifak aktetti. Onlan Ayasofya’ya gotiirdii ve onlara altin ve
giimiig biiyiik bir meblag hediye etti. Onlar, 6nceden Romali-
lara ait biitiin eyaletleri Iranllarla Araplarin elinden aldik-
tan sonra tekrar Greklere vereceklerine (Iranlilara ve Araplara
ait memleketler de fethedildikten sonra Franklara kalacagina)2%
dair sbz verdiler. Bu aht, ha¢ ve Incil iizerine yapilan ye-
minle tasdik edildi. Onlar, imparatordan yardimci asker ve
zabitler aldiktan sonra biiyiikk Okyanusu gemilerle gegtiler.
Biiyiik ordu, denize yakin olan Iznik sehrinin &niine geldi.

208 Baudoin de Bourg, ii¢ kardes olan Godefroy de Bouillon’un, Eus-
tache’m ve Baudoin de Boulogne’nmin kuzeni idi. Bk. Guillaume de Tyr,
XI1, 1 ve 2. Keza bk. “L’art de vérifier les dates”, c. I, s. 439, ve c. II, s.
631. (ED. DULAURIER).

204 Hacghlarin, Macaristan ve Bulgaristan’in iginden gegtikleri vakit
maruz kaldiklar zorluklar icin bk. Guillaume de Tyr, I, 18 ve II, 3. Macar
krali Caloman’in hiin karakteri ve onun Haghlara yapmis oldugu fenalik-
lar i¢in bk. Bonfinius, “Rerum Hungar.”, Decad. II, lib. 1. (ED. DU-
LAURIER).

206 Parantez igine alinan ciimle yalmiz fransizca terciimesinde mev-
cuttur (Ceviren).
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Iranh askerler, toplanip orada karargdh kurmus olan
Franklarin iizerine geldiler. Franklar, Iranlh askerlerini mag-
lap edip onlari firara mecbur kildilar, arkalarina diigtiiler ve
memleketi kana boyadilar. Sonra Iznik’e hiicum edip bu gehri
zaptettiler ve biitiin miislimanlar1 kiligtan gegirdiler.2%® Bu-
nun iizerine miislimanlar, o sirada Malatya’yr muhasara et-
mekle mesgiil olan sultan Kiligaslan’in yanina kosup olan biteni
ona anlattilar. Sultan, biiyiik bir orduyla beraber 1znik bolge-
sine Franklara karg yiiriidii. 1ki taraf giddetli bir muharebeye
tutugtu. Iki ordu, korkung bir hiddetle birbiri iizerine atildi.
Miisliman askerleri, migferlerin parildisi, zirhlarin gatirtist ve
yaylarin gicirtilan iginde git gide cephelerini daha ¢ok sikistir-
dilar. Yeryiizii, muhariplerin giiriiltiisii altinda titriyor ve ok-
larin vizalist atlan iirkiitiiyordu. En cesur muharipler, kahra-
manca birbiri iizerine aulip arslan yavrulari gibi birbirini
merhametsizce vuruyorlardi. Muharebenin bu ilk giinii ¢ok gid-
detli gecti, giinkii Sultan, Franklara kargt 600,000 askerle bera-
ber harp ediyordu. Fakat Franklar, bu kadar biiyiik bir orduya
karg galip geldiler, onlar1 firara mecbur biraktilar ve siddetli
bir katliima maruz kildilar. Ova, cesetlerle kaplandi. Franklar,
Iranhlardan saysiz esir ve ganimet ve hesapsiz altin ve giimiig
aldilar. -

Ug giin sonra Sultan, tekrar biiyiik bir ordu topladi ve
Franklara karsi yiiriidii. Evvelkinden ¢ok daha giddetli bir
muharebe vukubuldu. Franklar, Iranlilara kary aym giddeti
gosterdiler, onlar1 kiligtan gegirdiler ve biiyiik sayida esir aldik-
tan sonra onlari o memleketten tard ettiler. Franklar Iznik
sehrini Roma imparatoru Aleks’e verdiler.

CLI.

546 (25 Subat 1097-24 Subat 1098) tarihinde Ermeni ka-
tolikoslar1 Vahram’in ve Barseg’in katolikosluklari ve Roma
imparatoru Aleks’in hékimiyeti zamaninda, Romalilarin Hag-
hlarin) takriben 500,000 kigilik biiyiikk ordusu ilerledi. Urfa
senyorii ile Gagik’in akrabasindan ve Ruben’in oglu olup Ma-

208 Guillaume de Tyr’e gore (III, 1-12), Iznik’in zapt: 20 Haziran 1097
tarihinde olmustur (ED. DULAURIER).
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raba 27 mintikasinda bulunan Gébidar2®® memleketinde To-
ros dag ve bircok eyiletleri elinde tutmug olan biiyiikk Ermeni
prensi Kostantin 2% mektupla bundan haberdar edildiler. Frank-
lar, (100,000 piyade ve 100,000 atli olduklar1 halde) 29, Bitin-
ya ve Kapadokya sinirlarini gegtiler ve Toros dagmin sarp etek-
lerine geldiler. Onlar, Kilikya’ya gitmek iizre bu dagin dar
gecitlerinden gegtiler, Yeni Truva’ya vyani Anavarza'ya?l,
oradan da Antakya sehrine geldiler. Onlar orada bu biiyiik kuv-
vetle karargdh kurdular ve askerler genis ovayr kapladilar.
Iranli kumandan Agusian’i, askerleriyle beraber gehrin icinde
on?? ay muhasara altinda tuttular ve giddetli hiicumlar yapti-
lar. Civar bélgelerin biitiin Iranli emirleri, bunu haber alinca
biiyiikk kuvvetlerle beraber Franklara kargt yiiriidiiler. Fakat
onlar (yani Franklar) biitiin diigmanlarin1 mahcub bir vaziyete
diigiirerek geri piiskiirttiiler. Bu giinlerde miisliimanlar her taraf-
tan gelip toplandilar. Dimigklilar, biitiin sahil sehirlerle Afrikali-
lar, Kudiisliilerle Misir hudutlarindaki ahali, Haleblilerle Hunus-
lular ve biiyiik Firat nehrine kadar olan yerlerin ahalisi toplamp
muazzam bir kuvvet halinde Franklara kary yiiriidiler. Miis-
liimanlarin geldigini haber alan Franklar, askerlerini tanzim
edip onlarin kargilarina giktilar. 1ki kahraman olan Boemond
ve Saint-Gilles, 10,000 askerle beraber Antakya’nin hudutlan

207 Bu mintaka, bence, Ugiincii Ermenistan’in Gahan eyaletinin bir
kismina uymaktadir (ED. DULAURIER).

208 Kilikya’nin simalinde, Toros silsilesinin bir kalesi.

200 Kostantin I., 1092 tarihinde, babasi Ruben’e halef olup Kilikya’mn
daglik mintakasina hakim olmustur. o’na, 1100 tarihinin baslangicinda Hag-
hlara yapmis oldugu yardimlara miikéfat olarak onlar tarafindan ‘“Baron”
unvani verilmistir. Kostantin’in, Rubenien hanedanimin sekizinci prensi olan
Leon II. ye kadar olan halefleri aym1 unvam tagimiglardir. Leon II., Alman’
imparatoru Henri VI, ve Papa Célestin II. tarafindan ‘“Kral”’ unvanim almis
ve 1188 tarihinde bu unvani tagimaga baglamustir. Bk. Ed. Dulaurier,
“Rechecrhes sur la Chronologie arménienne”, cilt I, kisim I, fasit IV, n. g’
(ED. DULAURIER).

210 Parantez igine alinmis olan ciimle, Fransizca terciimesinde yoktur.

311 Apazarbe sehrine verilmis olan bu “Yeni Truva” adi, siiphesiz
onun ¢ok metin olan meshur istihkdmlarindan dolayidir. Bu sehir, Haghilarin
zamaninda Ikinci Kilikya’min bass hri idi (Guillaume de Tyr, III, 19) (ED.
DULAURIER).

212 Fransizca terciimesinde: “Alti ay”. (Ceviren).
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icinde, 100,000 kiginin iizerine atildilar. Onlan tam bir mag-
labiyete ugratular, firara mecbur kildilar ve Irank askerlen
siddetli bir katliAma maruz biraktilar.

Fakat iki meghur ve kuvvetli emir olan Artuk’un oglu
emir Sukman ile Dimigk senyorii 213, Musi’den ve Babil mem-
leketinden 30,000 kadar Tiirk askeri topladilar ve Frank ordu-
suna kargi yiriidiiler. Bunun iizerine biiylik diik Godefroy,
7,000 askerle beraber onlara karst ¢ikti ve Halep civarinda
siddetli bir muharebeye tutugtu. Dimgk emiri Tugtigin (Tug-
tekin), Godefroy’nin iizerine atilip onu atindan ugurdu, fakat
zithli elbisesini yaramadig i¢in ona bir zarar veremedi. Bu
sirada Franklar, misliiman askerlerini firara mecbur kildilar
ve onlan takiple kiligtan gecirdiler. Franklar, bu zaferden son-
ra kendi karargahlarina dondiiler.

Frank ordusunun mevcudu o kadar biiyiiktii ki achk tehli-
kesi bag gostermege bagladi?4. Bunun iizerine, Toros daginda
bulunan prensler, yani Ruben’in oglu Kostantin, Bazuni ve
Osin 215, Frank askerlerinin biitiin ihtiyacim1 tatmin edecek

213 Zahir-eddin EbO-Mansur Tugtekin (Guillaume de Tyr’e gore
“Doldequinus’). Once, Tutug’un hizmetinde adi bir memlak olan bu zat,
bildhare onun Dimugk’s zaptetmis olan oflu Dokak’in atabeyi olmustur.
Tugtekin, daha sonra Dokak’m ogullarimin zararina olarak bu sehri zaptet-
mistir (ED. DULAURIER).

214 Antakya’nin muhasarasi sirasinda, Hag¢li ordusunun maruz kal-
digr aglik o kadar siddetli olmustur ki askerler, 6lii miisliman askerlerinin
gomiilit naglarin1 ¢ikarip yemiglerdir. Bk, Malmesbery, ‘“Rerum anglica-
rum Scriptores™, s. 433; “Cha son d’Antioch”, chant V, 5 ve 6. Abbé Guil-
bert (liv. VII), Marra’nin éniinde vukubulan buna benzer bir hadise nak-
letmistir. Guillaume de Tyr (IV, 17, 21 ve 22), bu aghkla onu takib eden
hastalig1 tasvir etmistir (ED. DULAURIER).

215 fki kardes olan Bazuni ve Osin, Grek imparatorlugunun ‘“feuda-
taire” (zaimi) ve Kostantin’in sildh arkadaglar idiler. Bazuni, Tarsus sehrini,
Oysin de mezkar sehrin simali sarkisine dogru iki giinliikk yol uzakta bulunup
bu giin Namron tesmiye edilen Lambron kalesinin sahibidiler. Osin, *‘as-
bed” veya bagkumandan unvanm haizdi. Qamigyan’a nazaran (c. III, s.
10), Anne Comnéne’in ‘““Alexiade” inda Aspiétés adiyla anilmis olan prens
bu Osmdxr ki bu, 1081 tarihinde, kendi askerleriyle beraber imparator Ale-
xis’in, Robert Guiscard’a kars Illyria’ya yapti sefere istirak etmistir. Anne
Comnéne, Oysin’in kahramanhgimi methetmigtic {lib.. XII, s. 277-278).
Osin, daha sonra, Tancréde’in baskmina ugrayip maglap olmus ve “‘stra-
topédarque” unvam altinda, imparatorun namina idare ettigi Kilikya'y:
ona kaptirmistir (ED. DULAURIER).
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miktarda yiyecek gonderdiler. Karadag manastirlarimin rahip-
leri de yiyecek seyler gondermekle onlara yardim ettiler. Biitiin
hiristiyan milletleri, bu suretle hareket edip Franklara dostluk
gosterdiler. Yiyecek yoklufu neticesinde Frank ordusunda
hastaliklar ve 6lim bag gésterdi. Onlar, askerlerinin beste biri-
ni 28 zayi ettiler. Sag kalanlar da gurbetin acisimi tattilar.
Fakat Allah, onlan inayetinden mahrum birakmiyarak Israil
oglularina sahrada yapmig oldugu vechile bunlara da bir baba
gozii ile bakiyordu.

CLIIL

Aym yilin Arek ay: i¢inde garp tarafinda kuyruklu bir
yildiz belirdi. Bu yildizin kuyrugu, onun ziyasim1 kismen kapi-
yordu. Yildiz onbes giin goériindiikten sonra kayboldu.

CLIII.

Aynm yilda gokiin gimal kisminda korkung ve acaip bir
nigane belirdi. Béyle hayret verici bir sey gsimdiye kadar hig
goriilmemigti. Mareri ay1 2! iginde, gokyiizii bir alev gibi
tutugtu ve hava agik oldugu halde kizardi. Gokyiizii sanki bir-
biri {izerine yigilmig tepelerle kaplandi ve renkarenk bir hal
aldi. Bu renkli yiginlar sarka dogru kaymaga baslad: ve siklag-
ttktan sonra dagilip gokyiiziiniin biiyiik bir kismum kaplada.
Sonra hayret edilecek derecede olan koyu kirmuzilik, gok ke-
merinin ortasina kadar uzandi 218, Alimler, bunun kan dokii-
lecegine dair bir alamet oldugunu soylediler. Hakikaten de
eserimizde yalniz pek az bir kismim yazmig oldugumuz korkung

vakalar oldu.
CLIV.

547 (25 Subat 1098-24 Subat 1099) tarihinde Baudoin
adl bir kont, yiiz ath ile beraber gelip Tilbagar #'® gehrini zap- -

218 Fransizca terciimesinde: “Yedide birini”,

317 “Mareri” ayi, bu tarihte Ikinci Tegrin 22’den Birinci K&nun 21%
kadar olan zamana tesadiif etmistir (ED. DULAURIER).

218 Urfali Mateos, burada bir fecri simaliyi tasvir etmektedir (ED.
DULAURIER).

21 Tilbager, arapcada “miijde tepesi” demektir. Bunun ermenicesi
“Til avedyatz” dir. Bu, Halep’ten simale dogru iki giinliikk yol uzakta ve

Vekayi-Name F. 13
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tetti. Urfa’nin Roma valisi Toros, bunu duyunca ¢ok sevindi. O,
Tilbagar’a, Frank kontuna haber gonderip onu, diiyjmanlarina
karg1 kendisine yardim etmiye davet etti. Giinkii Toros, civar-
daki emirlerden ¢ok endige ediyordu. Kont Baudoin, altmis ath
ile beraber Urfa’ya geldi. Sehir halki onun istikbaline gikt1 ve
onu, biiyiik seving tezahiirati i¢inde gehre getirdi. Kiiropalat
Toros, konta biiyiik dostluk gosterdi, ona kiymetli hediyeler
verdi ve onunla ittifak22 aktetti, Gargar’in ermeni prensi
Kostantin de bu sirada Urfa’ya geldi. Birkag giin sonra Kii-
ropalat onlari, Samosat’'n muhasarasina ve emir Baldukh’a
kargi harp etmiye génderdi. Sehrin askerleri ile bélgenin biitiin
piyade kuvveti, Frank askerleriyle beraber gittiler. Onlar, bu
biiyiikk orduya Samosat’a kary yiiriidiiler ve gehrin harig kis-
minda bulunan yerleri yagma ettiler. Tiirkler, 6nce muharebe-
ye c¢ikmaga cesaret edemediler, fakat hiristiyan askerleri ké-
milen yagma ile mesgil olunca Tiirkler, ii¢yiiz ath ile beraber
onlarin iizerine geldiler. Tirkler Franklar magltp edip onlari,
birlikte gelmis olan bélge halkiyla beraber firara mecbur kildi-
lar. Samosat’tan Til’e 22! kadar olan yolda, siddetli bir katliAm
yapildt ve 1,000 kisi telef oldu. Kostantin ve Kont, Urfa’ya
kiiropalat Toros’un yanma déndiiler. Bu muharebe Karnava-
lin ikinci haftasinda 222 olmugtur. Kont Baudoin Urfa’ya -gel-
digi vakit, baz1 hilekdr ve hdin adamlar, kiiropalat Torosu
oldiirmek tzre onunla ittifak ettiler. Toros’un gehre yapmig
oldugu iyilikler goz onilinde tutulursa ona kary yapilan bu
muamele hi¢ yakigmaz. Giinkii Urfa, onun akilli idaresi ve cesa-
-reti sayesinde zalim miislimanlarin tabiiyetinden kurtulabil-

Rum kalenin simali garbisinde, Firat’n sag kiyisinda bulunan bir miistahkem
mevki idi. Guillaume de Tyr, bu sehri “Turbessel” tesmiye etmistir (ED.
DULAURIER). .

220 Abbeé Guibert’in sahadetine nazaran Toros ve karisi, Baudoin’y
kendilerine evlad edinmislerdi. Bk. mezkar miellifin “Hist. Hierosol”’,
II1, 13 (ED. DULAURIER).

221 “Thi” veya “Thil de Hamdoun”, Ceyhun veya Misis ¢ayr’nin ce-
nubunda, Anazarbe ovasinda bir miistahkem mevki idi. Willebrand d’Ol-
denbourg, bunu “Thila” olarak zikretmistir (ED. DULAURIER).

222 1099 tarihinde, Paskalya 10 Nisana tesadiif etmis olup Karnaval’in
ikinci haftas1 27 Subat pazar giiniinden 4 Mart cumartesi giinii olmugtur
(ED. DULAURIER).
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migti. Yuda’ya layik olan bu iste birlesmig olan kirk kigi, gece-
leyin Godefroy’un kardesi olan kont Baudoin’in yanina gide-
rek fena niyetlerine istirak ettigi takkdirde Urfa’yr ona verecek-
lerini vadettiler. Baudoin, onlarin plinina razi oldu. Onlar, bu
igte Ermeni prensi Kostantin’i de kazandilar. Hainler Kar-
navalin beginci haftasinda 223, sehrin bir kalabalik kitlesini To-
ros’a kargt ayaklandirdilar ve pazar giinii ona merbut bulu-
nan ilerigelenlerin evlerini yagma eylediler ve yukart kaleyi
elegecirdiler. Onlar, ertesi giinii de Toros’un bulundugu alt
kaleye hiicum ettiler. Sonderece miiskiil bir vaziyet igine diig-
miig olan Toros, onlara haber gonderip canina kiymiyacakla-
rim yeminle temin ettikleri taktirde kaleyi ve sehri kendilerine
verecegini, kendisi de karisiyla beraber Malatya’ya gidecegini
soyledi. Toros, Varak’in ve Makenis’in 22 haglarim1 ¢ikard: ve
kont (Baudoin), Saints-Apdtres kilisesinde, ona hicbir fenalik
yapmiyacagina dair bunlarin iizerine yemin etti. Kont, aym
zamanda Toros’un kendisine yazmis oldugu mektupla istemis
olduklarini aynen yerine getirecegine biitiin melekleri, peygam-
berleri, restilleri, aziz patrikleri ve sehidleri gahid tuttu. Kont’-
un, biitliin azizlerin tasdikine arzettifi bu yeminden sonra
Toros, kaleyi Baudoin’a teslim etti ve onlar oraya girdiler. Fa-
kat Kirk-Sehid yortusu giinii olan Sali giinii 225 halk, ellerinde
kilig ve sopalar oldugu halde, Toros’un iizerine hiicum edip
onu surun iistiinden heyecana gelmig bulunan halkin igine dii-
surdiiler. Onlar da onun iizerine atihp onu kili¢ darbeleriyle delik
desik- ettiler ve feci bir surette Sldiirdiiler. Onlar, béylelikle
Allaha kargt ¢ok agir bir giinah iglemis oldular. Sonra da ye-
minlerini inkar eden bu adamlar, Toros’un 6liisiiniin ayaklari-
na bir ip baghyarak onu tahkir etmek iizre gehrin sokaklarin-
da siiriiklediler. Bunlat yapildiktan sonra Urfa Baudoin’in eli-
ne verildi.

223 Aym yilin Mart aymin 20’sinden 26’sina kadar.

321 Makenis veya Makenotz manastirs, Siinik eyaletinin Kegarkunik
muntakasinda bulunuyordu. Bk, Incicyan, “Eski Ermenistan”, s. 270-273
{ED. DULAURIER).

5 Yani, aym: yilin Karnaval devresinin altinci haftasmin sal giinii,
ki bu, Mart’mn 29 uncu giiniine tesadiif etmistir. Sivas’in Kirk-gehid yortusu,
bu giin, Ermeni takviminde, Karnavalin dérdiinci haftasmin cumartesi
guniine konulmustur (ED. DULAURIER).
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CLV.

Bu yilda Iran sultam: Berkiarukh’'un asbasalar olan Ker-
boga 226, Franklara kargt harp etmek iizre muazzam bir orduyla
beraber geldi. O, Urfa’nin kapisi éniinde karargdh kurdu ve
biitiin askerleriyle beraber hasat mevsimine kadar orada kalip
tarlalarin mahsuliinii kimilen tiiketti ve sehre kargi hiicumlar
yapti. Onun etrafinda ¢ok biiyiik bir kuvvet toplanmig bulunu-
yordu. Kirk giin sonra Antakya emiri Agusian’in oglu 2%’, Ker-
boga’nin yanina gelip onun yardimim rica etti. O, Frank ordu-
sunun az ve agliktan dolay1 ¢ok zayif kalmig oldugunu ona bil-
dirdi.

Aymi yilda biitiin Horasan harekete geldi. Sarktan garba
kadar yayilmis olan bu hareket, Misir’dan Babil’e kadar
olan yerleri, Grek memleketlerini ve Dimgk’la biitiin sahil ge-
hirlerini ve Kudiis’den sahraya kadar uzanan yerleri igine al-
migt1. 800,000 atli ve 300,000 piyade askerden miitesekkil muaz-
zam bir ordu, ova ve tepeleri kaplamig oldugu halde biiyiik bir
azametle Franklara karg yiiriidii ve Antakya’nin 6niinde karar-
gah kurdu. Fakat Allah, hiristiyanlarin kii¢iik ordusunun mah-
vina razi olmayip Israil ogullarina yapmig oldugu gibi, onlan
kendi himayesi altina aldi. Miisliimanlar heniiz uzakta iken
sehrin ilerigelenlerinden birisi, geceleyin Boemond ile diger
Frank prenslerine adam gonderip kendi wrsi haklar taninmak
sartiyle gehri kendilerine teslim edecegini onlara bildirdi. O,
Franklardan yeminli teminat aldiktan sonra Antakya’yl, ge-
celeyin gizlice Boemond’a teslim etti. O, surun kaleye dogru
olan kapisini agti ve Frank ordusu kimilen Antakya sehrine

226 {ran Selguklu sultanlarinin hizmetinde olan Kerboga, Mustl emiri
idi. Guillaume de Tyr, onu*“Corbagath, Corbagaz’’, Antakya Destan (“Chan-
son d’Antioche) un miiellifi de ‘“Corbaran” olarak zikretmiglerdir. Ker-
boga, Berkiarukh’un emriyle Azerbaycan’n Khoi gehrine gittikten sonra
hicri 495 (1101-1102) tarihinde mezkar sehirde 8lmigstir (ED. DULAU-
RIER).

227 Yagisian’in, Sems ed-Dola (‘‘Samsadolus”, Guill. de Tyr, VII, 8)
ve Muhammed adlarinda iki oglu vardi. Kerboga’nin yanina gelen Muham-
med’dir. Digeri yani Sems ed-Dola da Dokak’tan ve Tugtekin’den yardim
istemege gitmisti. Bk. Defrémery, “Mémoires d’histoire orientale”, s. 37
(ED. DULAURIER).
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girdi. Sabah Franklar muharebe borularmm galdilar. Miislii-
manlar, bunu duyunca toplandilar, fakat korkularindan felce
ugrami§ bir halde olup kagamadilar. Franklar, derhal onlarin
iizerine atilip korkung bir katlidm icra ettiler. Emir Agusian,
sehirden kagti, fakat kéyliiler onun bagim orakla kesip oldiirdii-
ler. Ermenilerin elinden alinmis olan 228 gehir, bu suretle zapte-
dildi. Sehirde kalmig olan miisliimanlar kaleye kapandilar ve
Franklara mukavemet gosterdiler. Ug giin sonra Iran ordusu
yetigti. Franklarin yedi misli olan bu muazzam ordu onlar1 her
taraftan ihata edip biiyiik sikinti ve endiselere maruz birakti.
Sehrin yiyecegi esasen evvelden bitmig oldugundan Franklar
aghk igine digtiiler. Onlarin vaziyetleri giinden giine daha ¢ok
vahim bir hal kespediyordu. Onlar, Kerboga’dan yeminli temi-
nat aldiktan sonra gehri ona vermege, kendileri de Frank mem-
leketine gitmege karar verdiler. Fakat onlarin biiyiik tehlike
icinde bulunduklarim géren Allah, merhamet etti. Restil Bedros
(Pierre), geceleyin dindar bir Franka gériiniip: “Hazreti Isa’y,
dinsiz Yahudilerin eliyle kaburgasindan yaralams olan miz-
rak, kilisenin sol tarafinda sakh bulunuyor. O, minberin éniin-
de duruyor. Onu ortaya c¢ikarip onunla muharebeye girin,
hazreti Isa, seytan: yendigi gibi siz de onunla diigmam yene-
ceksiniz” dedi. Bu hayal, ikinci ve iigiincii defa olarak tekrar
goriindii. Vak’a, Godefroy’a, Boemond’a ve diger biitiin geflere
nakledildi. Hepsi duaya kalktlar ve gdsterilmis olan yeri acip
S. Bedros (St. Pierre) kilisesinin iginde hazreti Isa’mn silahim
buldular. 229,

Bu sirada miisliiman ordusundan gelen bir haberci Frank-
lart muharebeye davet etti. Frank askerleri biiyiik seving icinde
bulunuyorlard:. Boemond ve diger gefler, Kerboga’ya cevaben
ertesi giin muharebeye cikacaklarini sdylediler. Frank ordusu
azalmig olup 150,000 piyade ve 15,000 ath asker kalmisti. Boe-
mond, onlan tanzim etti. Onlar, hazreti Isa’nin sildhim &nle-

228 Silleyman’m, Antakya’yr Philaréte Brachamius’un elinden almig
oldugu ima edilmektedir.

220 Eb{’l-farac’a nazaran Frank geflerinden biri, riiyasinda, hazreti
Isa’nin garmiha gerildigi vakit kullanilmig olan mihlarin “Kocina” kilisesinde

bulundugunu gormistiir. Haglilar, bu mihlarla bir hag ve bir mizrak ucu
yapmiglardir (ED. DULAURIER).
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rinde yukar kaldirmig olduklari halde, muharebe yapmak iizre
ilerlediler. Misliman askerleri arka arkaya onbeg sira olduk-
lar1 halde geniy ovayr kaplamis bulunuyorlardi. Saint-Gilles,
ilerleyip hazreti Isa’min silahini, Kerboga’min sancaklarina
karg dikti. Kerboga, onlara karsi dag gibi yigilmig olan sayisiz
bir ordu ¢ikarmisti. Frank ordusunun sol cenahina, bir arslam
andiran Tancréde, sag cenahina da Normandiya kontu Robert
kumanda ediyorlardi. Godefroy ve Boemond de cephenin mer-
kezinde bulunuyorlardi. Onlar, Allahi1 yardimlarina cagirip
hep birden, gokten firlayip daglar1 yakan ateg gibi miisliiman
askerlerinin iizerine atildilar ve biitiin orduyu firara mecbur
kildilar. Franklar, misliimanlari siddetle kovalayip onlan
kiligtan gecirdiler. Onlarin kiliglar1 kanla doydu ve biitiin ova
cesetlerle kaplandi. I1ahi hiddet, daha ziyade diigmanin piyade
kuvvetinin iizerine diistii. Ciinkii onlardan 300,000 kisi 23
ategle mahvedildi ve toprak, genig bir sahada, cesetlerden dolay:
taaffiin etti. Franklar, biiyiikk miktarda ganimet ve esirlerle
beraber seving tezahiiratiyle Antakya’ya déndiler. O giin,
hiristiyanlar igin biiyiik bir seving giinii oldu.

CLVI.

Aymi yilda, gokiin gimal kisminda ikinci bir alamet belirdi.
Gecenin dordiincii saatinde 2!, gokyiizii evvelkinden daha
kizgin bir hal aldi. Bu aldmet, akgsamdan gecenin dordiincii
saatine kadar devam etti. Bu kadar korkung bir nigane simdiye
kadar hi¢ goériilmemisti. Bu alamet, git gide yiikselip gokiin
simal kismini tepeye dogru uzanan cizgilerle kapladi. Bitiin
yildizlar ates rengini aldilar. Bu nigane, bir hiddet ve felaket
niganesi idi. :
CLVII. ;

548 (25 Subat 1099-24 Subat 1100) tarihinde mutad su-
rette bir ay tutulmas: vukubuldu. Ay, 6nce birinci saatten dor-

230 Fransizca terciimesinde: ““30,000” (Ceviren).

231 T, Ermeniler, geceyi her biri ii¢ saatten ibaret olmak iizre dort
devreye aywrmuglardi. Birinci devre, giinesin batmasindan yani takriben
saat altidan, ikincisi saat 9 dan, iigiinciisii gece yarisindan basliyor, dérdiin-

ciisi de sabahin saat 3’iinden 6’sina kadar uzamiyordu. Buna gore, gecenin
dérdiincii saati, aksam saat 10’dur (ED. DULAURIER).
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diincii saate kadar koyu kan rengini aldi. Sonra karard: ise de
tekrar kan renginde imig gibi goriiniiyordu. Bu karart1 o kadar
koyu idi ki yeryiizii karanlik i¢inde kaldi. Alimler bunun, Iran-
hilar tarafindan, bu milletin kitaplarinda aya dair bulunan yaz-
lara gore, kan dokiilecegine bir aldmet oldugunu soylediler.

Bu yilda Frank ordusu, mukaddes sehir olan Kudiis’e
kargt yiiriidii. Bu suretle Ermeni katolikosu Nerses’in: “Ku-
diis, Frank milleti tarafindan kurtarnlacak, fakat giinahlara
ceza olarak tekrar miislimanlarin eline diisecektir” diye gos-
termig oldugu keramet hakikat kaspedecekti. Onlar, yola ¢tkin-
ca miisliimanlar da Amalecitlerin (Amlikler’in) Israil ogulla-
rina kargt yaptiklan gibi harekete gegtiler. Franklar Arga 232
denilen gehre gelince miisliimanlar giddetli bir taarruz yapti-
lar, fakat tam bir maglabiyete ugradilar. Frank ordusu, yoluna
selimetle devam edip Kudiis kapisinin 6niine geldi ve orada
diigmana biiyiik telefat verdirdi. Ermeni katolikosu Vahram, bu
sirada Kudiis’te bulunuyordu. Miisliimanlar onu 6ldiirmek
istediler, fakat Allah onu onlarin elinden kurtardi. Franklar,
bircok hiicumlardan sonra agactan kuleler inga edip sehrin
surlarina dayadilar ve giddetli hiicumlarla mukaddes gehri zap-
tettiler. Godefroy, Vespasien’in kilicim ¢ekip miisliimanlarin
tizerine atildi. O, gehrin diger yerlerinde o&ldiiriilenlerden bagka
mabedin iginde 65,000 kigiyi kiligtan gecirdi?®3. Mukaddes
sehir bu suretle zaptedildi ve hazreti Isa’nin kabri miisliimanla-
rin boyundurugundan kurtarildi.

Boylelikle Vespasien’in kilici, hazreti Isa’min ¢armiha ge-
rilmesinden sonra, Kudiis’e kargt iigiincii defa olarak gekilmig
oldu.

282 Arka, Trabulus civarinda, simali sarkisinde kiigiikk bir gehirdi.
Guillaume de Tyr, bunu “Archis” olarak zikretmigtir (ED. DULAURIER).

2% Guillaume de Tyr (VIII, g0), Haghlar tarafindan Kudiis mabe-
dinde §ldiirillen miisliimanlarin sayisini 10,000 olarak kaydetmistir. Eb’l-
feda, oliilerin sayisim 70,000’den fazla géstermekle Ermeni mitverrihine
yaklasmig oluyor. Ebtl-Mehasen (Deguigne, “Hist. des Huns”, c. 11, 5. 99),
100,000 miisliimanin ldiiriildiigiinii ve bu kadarmin da esir edildigini séy-
lemistir. Ebi’l-farac’a nazaran, mabedin iginde 70,000 Arap 6ldiiriilmiigtiir.
Kudiis’is mudafaa eden Misirh sefin adi Ifiihar ed-Dola idi. (ED. DULAU-
RIER).
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CLVIII.

Aym yilda Mmsir'dan Sgut®* ve Nubik’de ve Hint 23
hudutlarina kadar olan yerlerde ¢ok biiyiik sayida asker toplan-
di. Tam techizathh 300,000 asker, Kudiis’e karst yiiriidii. Bunu
haber alan Franklar korku ile sarsildilar. Onlar, sehirde kalma-
ga cesaret edemeyip diigmam karsilamak icin ilerlediler. Frank-
lar bu suretle onlara karsi gelemedikleri takdirde kendi mem-
leketlerine donebileceklerini diigiindiiler. Iki ordu, Okyanus
denizinin yakininda birbiriyle karstlagts. Misir hiikiimdan, Frank-
larin geldiklerini goriince askerlerine hiicum emrini verdi.
Franklar ileri atthp derhal cephe tanzim ettiler ve Misirhlara
taarruz edip onlar firara mecbur kildilar. Bu muharebeyi ya-
pan Franklar degil, Kizil deniz’de Israil oglulan icin Fira-
vun’a kargt harp etmig olan Tann idi. Muharebe ¢ok siddet-
lendi. Franklar takriben 100,000 kisiyi denize atip bogdular,
digerlerini de kismen kiligtan gecirdiler, kalanlar1 da firara
mecbur ettiler. Franklar, bu zaferden sonra biiyiik miktarda
ganimeti hamilen Kudiis’e déndiiler 23,

CLIX.

Bu yilda Ermeni katolikosu Barseg’in kardesi sark kiiropa-
lat1 Grigor, askerlerini toplayip Asornik 23 eyiletinde bulunan

234 “Sgjuth” geklinde dahi yazih olan “‘Sgut” kelimesi, “Scythia”
veya “Scythiaca regio” kelimesinin Ermenice transkripsiyonudur, Bu, Iske -
deriye’nin cenubi garbisinde bulunan Schété ¢éliidiir ki burasi, orada ika-
met etmis olan birgok miinzeviler sayesinde meshur bir yer olmustu. Nubik,
Nubya halkidir. Urfali Mateos, ihtimal, “Sgut” de ‘“Nubik” ile Misir’in gimal
ve cenup kistmlariyla Nubya’nin igerlerine kadar olan memleketteki ahaliyi
kast etmistir (ED. DULAURIER).

335 Fski miellifler, Ethiopie (Habesistan) 1 Hind tesmiye etmiglerdir.
(Bk. Virgile, “Gerg”, IV, v. 395.) Fransiz cografyacilarinin kitaplarinda
bu ad, son asra kadar ayni suretle kalmisti (ED. DULAURIER).

236 Urfali Mateos burada, meshur Askalan muharebesini tasvir et-
mistir. Malim oldugu veghile bu zaferi, Tulus kontu Raymond de Saint-
Gilles temin etmigtir. Misirlilarin basinda, bagkumandan Melik el-Afdhal
bulunuyordu. Mateos, buna “Misir hitkiimdar:” (takavor”) unvanini ver-
mekle Melik kelimesinin Ermenice terciimesini yapmis oluyor (ED. DU-
LAURIER).

287 A§orn1k Arsarunik adimin adi bir geklidir. Ararat eyiletinin igin-
de Pasen bolgesmm sarkinda bulunan bu mintikaya Eraskatsor dahi denili-
yor (ED. DULAURIER).
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Tiirklere kargn yiiriidii. Kuvvetli ve cesur bir muharip olan
Grigor, Gagzuan koyiinde Tiirklere taarruz etti, onlan firara
mecbur kildi ve birgoklarini kiligtan gegirdi. Sonra da Ani’ye
gitmek iizre geri déndii. Yolda, bir agacin altinda pusu kurmug
olan bir Tiirk askeri, onu okla agzindan vurdu. Bu siddetli dar-
beden dolayr yere diisgen Grigor, derhal 6ldii. Sirak halk: ile
biitiin Ermeni milleti, onun 6liimii i¢in yas tuttular. Cesur ve
dindar Grigor’un 6liimii bu suretle vukua gelmigtir. O, Pahla-
vuni ailesinin kahraman kumandanlarimn soyundan olup
Hasan’in oglu Apirat’in oglu Vasak’in oglu idi.

CLX.

Aym yilda kont Saint-Gilles, Antakya’da bulunmus olan
hazreti Isa’min sildhini (mizragini) beraberine alarak Frank
memleketine 28 dondii. O, mizragis Roma imparatoru Aleks’e
verdi, kendisi de memleketine gitti.

CLXI.

Bu yil icinde Ruben’in oglu olan biiyiik Ermeni prensi
Kostantin 6ldi. Bunun, Toros ve Leon adli iki oglu vardi. Kos-
tantin, bir¢ok eyalete ve gehirlere hakimdi ve cesareti sayesinde
Toros dagimin biiyitk bir kismuni Iranhlarin elinden almigti.
O, Asot’un oflu Gagik Bagratuni’nin kumandanlarindan biri
idi. Kostantin’in bu sirada vukubulan 6liimii, evinde zuhur eden
bir alametle dnceden bilinmisti. Giiniin birinde, simgekler ¢ak-
maga bagladi ve Vahga kalesine 2*° bir yildinm diigti. Yildi-
nm, kalede hizmetgilere ait odanin igine diigip giimiiy bir
tepsiye carpti ve bir pargasini koparip ugurdu. Biitiin alimler,
bu afetin Kostantin’in son yilina aldmet oldugunu soéylediler.
Hakikaten de o, ayn1 yil icinde 6ldii ve Gastagon manastiri-
na 240 defnedildi. ’

338 Urfalh Mateos, ‘“Frank memleketi” ile Avrupa’yr kast etmistir.
Raymond de Saint-Gilles, bu seyahatinda Istanbul’dan o6teye gitmemistir
(ED. DULAURIER).

238 Kijlikya Toroslarinda, Seyhan neéhrinin sarkinda bulunnan bir kale.
Bugiinkii ad1 Feke’dir.

210 Vahga kalesinin yakminda bir manastir (ED. DULAURIER).
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CLXII.

Bu yilda gokyiiziinde koyu kirmizi renkte atesli alamet
tekrar goriindii. Bu alamet, simal tarafindan garka dogru git-
mekte olup gecenin yedinci saatine kadar gozlere goriindii ve
aldmet sonra karardi. Bunun, hiristiyanlarin kammin dokiile-
cegine bir igaret oldugu sdyleniyordu. Hakikaten de oyle oldu.
Franklarin ortaya ¢iktiklar1 giindenberi higbir aldmet goriin-
medi. Bilakis biitiin aldmetle~ tahribat, 6ltiim ve katliam, achk
ve tirli tiirlii felaketlerin cikacagin gosterdi.

CLXIII.

Bu yilda biitiin Mezopotamya memleketinde ve Urfa geh-
rinde giddetli bir kitlik oldu. Biitiin sene tarlalara hic yagmur
diigmedi. Susuz kalan toprak tag kesildi, agaclarla baglar kuru-
du, ¢egmeler tikand: ve bunun neticesinde Urfa’da birgok insan
oldii. Bu sehir, peygamber Isai’nin giinlerinde Samari’de oldugu
gibi bir hal aldi. Romali bir hiristiyan kadin, ¢ocugunu pisirip
yedi. Bir misliiman da acligin tesiriyle karisimt yedi. Allah,
ekmegin kuvvetini eksiltmisti, ¢iinkii bunu yiyenler doymuyor-
Jardl. Birgok insanlar bunun, kiiropalat Toros’un haksiz olii-
miinden dolay1 Allah tarafindan génderilmig bir ceza oldugunu
sdylediler. Giinkii sehir halki, hag ve Incil iizerine yemin etmis
olduklar1 halde onu feci bir surette tldiirmiigler, onun bagin1 bir
mizragin ucuna gecirip ona kiifretmigler ve resdl Taddé’nin
yaptirmig oldugu Halaskar kilisesinin oniine atmiglardi. Iste
Allah, bu cinayete ceza olarak Abgar’in milletini bu felakete
maruz birakmigtir. Allahin, Urfa sehrine karsi olan hiddeti
seneden seneye durmadan devam etti.

CLXIV.

549 (24 Subat 1100-22 Subat 1101) tarihi baglangicin-
da her yerde mahsiil gok bereketli oldu. Urfa’da o kadar ¢ok
bugday ve arpa yetigti ki achik stkintiss unutuldu. Bir “mot”a
mukabil yliz mot mahsul alindi, agaclar meyva ile doldu, ces-
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melerden tekrar su figkirdi ve insan ve hayvanlar doydu. (Bu
yilda Ruben’in oglu Kostantin &ldii) 24!

CLXV.

Ayn1 yilda Frank diikii Godefroy, askerleriyle beraber Ok-
yanus denizinin kiyisinda bulunan Filip Kayseriyesine 22 gitti.
Miisliiman gefleri, dostga onun istikbaline ¢iktilar ve yemek ge-
tirip bir sofra kurdular. Godefroy, hig giiphe etmeksizin takdim
edilen yemegi yedi. Fakat yemek zehirli oldugundan dik
Godefroy, maiyetinden kirk kigi ile beraber birkag giin sonra
oldii. Onu, Kudiis gehrinde mukaddes Golgota’nin: 6niine def-
nettiler, ciinkii o, 6ldiigii vakit orada bulunuyordu. Onun Ur-
fa’da bulunan kardesi Baudouin’a haber gonderildi ve Kudiis
sehri ona teslim edildi. Tancréde de Antakya’ya, dayisi kont
Boemond’un yanina gitti 243,

21 Parantez icine alinan ciimle, fransizca terciimesinde yoktur (Ceviren).

242 Miiellif, ““Césarée de Philippe” veya Paneas” deniz kiyisinda goster-
mekle bu sehri Césarée de Palestine ile kangtirmig oluyor. “Okyanus deni-
zinin kiyisinda bulunan® kelimeler, ihtimalen bir miistensihin ilavesidir.
Tancréde ile Godefroy’'mi, Dimigk topraklar: iginde, bu sehrin reisi olan
Dokak’a kars1 bir sefere giktiklar vakit Kayseriye emiri, Godefroy’:, dénii-
sii esnasinda yemege davet etmistir. Godefroy, bu sirada hastalanmigtir.
Abbé Guibert’in sahadetine gore (s. 548), Godefroy’a takdim edilmis olan
yemegin zehirli oldugu zannedilmistir (ED. DULAURIER). :

243 Muratori, Orderic Vital’a istinaden, Tancréde’in babasinin adinin
Odon le Bon oldugunu séylemistir. Bu Odon, meshur Robert Guiscard’in
babas: olan Tancréde de Hauteville’in kiz1 Emma ile evlenmisti. Boemond
da Robert Guiscard’in oglu idi. Binaenaleyh Boemond, Tancréde’in teyze-
zadesidir. Tancréde’in miiverrihi olan Raoul de Caen-ki bunun ona dair
olan sozleri en ¢ok itimada sayandir-aym: seyi teyid etmistir. Abbé Guibert ve
Baudcin d’Avesnes, Urfah Mateos’la ittifaken, Tancréde’in Boemond’un -
yegeni oldugunu séylemislerdir. Bk. Ch. Mills, “The History of the Cru-
sades”, c¢. I, s. 108. “Chanson d’Antioche” un ilim nasiri olan Paulin Paris,
Tancréde’in, Makrizi adlhh bir Arap emirinin oglu olduguna dair olan tah-
mini ortadan kaldirmugstir (““Table des noms de lieux et de personnes”, “Tanc-
ré” ou “Tancr ede” makalesi, c. I1, s. 372). Saulcy, “la Revue de I’Ecole de
Chartes” (Cahier de Mars-Avril, 1843) mecmuasinda negretmis cldugu kiy-
metli bir etiidiinde, bu prensin menseine dair olan meseleye dair kati
bir fikir beyan etmiye cesaret edememistir (ED. DULAURIER).
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CLXVL

Bu zamanda Roma kumandan: olan ‘““Prensler prensi’” 244
Grek imparatoru Aleks’in elinde bulunan Marag?4® gehrinde
bulunuyordu. Frank prensleri, bu gehri ilk yillarda Aleks’e ver-
dilerse de sonra sozlerinden déndiiler. Biiyiik Frank kontu
Boemond, hemsirezadesi olan Richard 24 ile birlikte Marag
sehrine karg: yiiriidii. Onlar, Tatul adli “Prensler prensi”’ nden
Marag1 talep edip ona kargt hiicumlarda bulundular. Fakat
cesur bir muharip olup biiyiik sayida zadeginla beraber Maras-
da bulunan ‘“‘Prensler prensi”’, onun tehditlerine kulak asmad.
Marag ovasinda karargédh kurmug olan Boemond, biitiin bdlgeyi
kendisine tabi kildi.

CLXVIIL

Bu yilda Sivas’in ve biitiin Rum memleketinin sahibi bulu-
nan Iranli emir Danisman 2%, biiyiik bir ordu ile beraber Ma-

214 By, Kilikya ve Kiicitkk Ermenista’nin Grek valilerine verilmis un-
vandr. Vali, Maras sehrinde oturuyordu. Bu valinin, az asagida gériinen
Tatul adina bakilirsa onun aslen bir Ermeni oldugu anlagihiyor. ““Prensler
prensi” unvanmi, V. asrin ortasinda Arsacide (Arsaguni) hanedanin
ortadan kalkmasindan sonra Ermenistan’in, Iran, Bizans ve Arap valileri
tarafmdan idare edildigi zamandan kalmigtir. Bu valilerin nezareti altinda
memleketin islerini idare eden Ermeni gefi, ‘“‘prensler prensi’” unvanim haizdi
(ED. DULAURIER).

#5 Bu sehir, Bizanshilar tarafindan “Germanicia®, Ermeniler tarafin-
dan “Germanig”’, Garpl vaka-niivisler tarafmdan ‘“Marésie’’, Guillaume de
Tyr tarafindan da ‘“Mares” adlanyla zikredilmistir (ED. DULAURIER).

246 Boemond’un babasi olan Robert Guiscard’in kardesi Guillaume du
Principat tarafindan Boemond’un kuzeni olan Richard du Principat (ED.
DULAURIER).

27 Theilu oglu Giimiistekin veya diger adiyla Muhammed b. el-Da-
nismend, bir Tiirkmen sefi olup Kapadokya emirlerinin ceddi olmustur.
Danigsmend, dlim demektir. Malatya, Sivas ve diger civar sehirler onun elinde
bulunuyordu. (Ebt’l-feda, “Ann.”’, c¢. III, s. 324.) Guillaume de Tyr, onu
“Danigsman®, Albert d’Aix, “Daniman”, Cinnamus da ‘“Tanismanios”
tesmiye etmislerdir. Cinnamus, Danismend’in bir Iranli Ermeni oldugunu
ilave etmistir. Bu iddia, Mateos’la Vardan’m Ibn el-Danismend’in aslen
bir Ermeni oldugunu séylemis olduklarimi destekliyor. Bu kayitlara gére
Danismend’in, Ermenistan’da dogmus bir Tiirkmen oldugu farz edilebilir,
Ebd’l-farac, onu Danismend oglu Ismail diye zikretmis ve Sivas, Kayferi,

ve Pont’u H. 477 yihnin Ikinci Tesrin ayinda zaptetmis oldugunu yaz-
mustir (ED. DULAURIER).
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latya iizerine yiiriidii ve bu sehre karsi giddetli hiicumlar yaptr.
Malatya kumandani Khuril, Boemond’a adam goénderip onu
yardima c¢agirdi ve Malatya’yr kendisine vermeyi vaadetti.
Boemond ve Risar, askerlerini alip Danigman’a karg yiirtidiiler.
Bunu haber alan Danigman, Malatya ovasina, Franklara karg
asker sevketti. O, birgok yerlerde de pusular kurdu, kendisi de
bircok askerle beraber bizzat Franklarin kargisina ¢ikt. Boe-
mond ve Rigar, akilsizca hareket edip emniyette imigler gibi
kaygisizca ilerlediler. Onlarin askerleri, her tiirlii zirh ve harp
techizatlarimi terk etmig bir vaziyette, bir cenaze alaymi takip
eden kadinlar gibi yiiriiyorlardi. Onlar, silah ve techizatlarini
ugaklaria tevdi etmislerdi, kendileri de bir esir kafilesi gibi bog
elle yiiriiyorlardi. Danigman’in askerleri aniden Frank askerlerinin
tizerine atildilar. Siddetli bir muharebe bagladi. Franklarla
Ermeniler kiligtan gegirildiler, Boemond ve Risar da esir edildi-
ler. Bu muharebede, iki Ermeni piskoposu olan Antakya pisko-
posu Giprianos (Cyprien) ile Marag piskoposu Grigores de
oldiiler. Bunlar, Boemond ile beraber bulunuyorlard: ve ondan
ok iltifat goriiyorlardi. Biitlin hiristiyanlar bu felaketi duyunca
biiyiik korku igine diigtiiler. fran milleti ise bundan biiyiik se-
ving duydu. Clinkii onlar 'Boemond’u bir Frank kralt diye bili-
yorlard: ve biitiin Horasan onun adindan.korku duyuyordu.
Urfa kontu Baudoin ve Antakya Franklari, olan ve biteni du-
yunca Danigman’in takibine ciktilar. Danigman ise, Boemond’u
ve Risar’, zincirle bagli olduklari halde, Niksar’a gotiirdi.
Bunu haber alan Baudoin, Urfa’ya geri déndi ve bu sehri,
Diborg (Du Bourg) tesmiye edilen ve énce kendi usag: olan di-
ger Baudoin’a tevdi etti. Boemond, Urfa halkimi agir tazyik
altinda ezip onlardan altin ve giimiig biiyitk bir meblag aldiktan -
sonra Kudiis’e, kardesi Godefroy’nin tahtin iggal etmiye git-
ti 28 ve oramin krali oldu. Tancréde de yukarida soyledigimiz
veghile Antakya’ya geldi. Iste Frank askerleri, igledikleri gii-
nahlardan dolayr bu akibete maruz kaldilar. Onlar, Allahin
dogru yolunu terk edip Allahin emirlerine kargyi olarak giinahla

_ 28 “Gitti” diye terciime ettifimiz kelime, fransizca terciimesinde

“satin aldi” diye yazihdir. Ermenicede, “gitti” nin mukabili “Kmatz”,
satin ald’ninki de “Kinetz” dir. Iki negriyat arasinda mevcud olan bu fark,
bu benzerlikten dolay: ileri gelmis olsa gerektir (Ceviren).
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dolu yollardan yiiriidiiler. Bundan dolayr Allah onlan, Israil
oglularina yapmis oldugu gibi bahgettigi ilk zaferlerden mah-
rum kildi. Bu, Frank askerlerinin ilk maglibiyetidir. Simdi
usanmadan dikkat edin.

CLXVIII

Aym yilda cesur ve kana susamig bir adam olan Iranh
emir Artuk oglu Sukman, biiyiik bir orduyla beraber Siruc 2®
sehri tizerine yiirtidii ve civar yerlere akinlar yapti. Bunu haber
alan kont Baudoin Du Bourg ile Siruc kontu Fuger (Foulc-
her) 20, Tirklerin kargisina ciktilar, fakat hazirhiksiz oldukla-
rindan dolayr maglip oldular. Tiirkler siddetli bir muharebe
neficesinde Franklan yendiler ve Frank askerlerini ve onlarla
beraber bulunan Ermeni askerlerini kiligtan gegirdiler. Cok
cesur ve faziletli bir adam olan kont Foucher 6ldiiriildii, kont
Baudouin da aciklt bir halde ii¢ kigiyle beraber Urfa kalesine
iltica etti. $ehrin reisleri, onu kaleden alip sehre indirdiler ve
taht1 iizerine oturttular. Ug giin sonra Baudoin, asker topla-
mak iizre Antakya’ya gitti. Miisliiman ordusu ise Siruc’a karg
hiicumlarina devam ediyordu, ¢iinkii orada bulunan biitiin
hiristiyanlar Latin piskoposu Papios 25! da dahil oldugu halde -

3% Suruc, Ermeni Mezopotamyasinda, Urfa’nmin cenubi garbisinde bu-
lunan bir sehirdir. Latin vaka-niivisleri, bu sehri ‘“Sororgia”, seklmde kaydet-
mislerdir (ED. DULAURIER).

250 Albert d’Aix’in eserinde, “Folkerus Carnutensis”’, Foucher de
Chartre. Bu vaka-niivis, Suruc’un, 1098 tarihinde Urfa kontu tarafmdan
zaptina dair sunu yazmugtir: “Balduinus civitate cum praesidio suspecta,
Folkerum Carnutensem, virum militarem et belli peritissimum, ad procu-
randa et tuenda mo nia in eis reliquit.”” Bongars, s. 223.- Guillaume de Tyr’-
de de su satirlar okunmaktadir: “Praeerat autem praedictae rubi Sororgiae
quidam Fulcherus Carmotentis, vir in militaribus negotiis expertissimus,
centum expeditissimos sub se habens equites.” i

Bu adin ermenice transkripsiyonuna bakarak onun “Fulbertus” degil,
“Folkerus” veya “Fulcherus” diye okunmasi daha dogru sayilmaktadir.
Admn bu son sekli, Guillaume de Tyr’in eserinde, Académie des Inscriptions
et Belles Lettres negriyatinin VII. kitabinin huldsasinda gériilmektedir. Hal-
buki ayn1 ad, eserin metninde ‘‘Fulbertus” olarak yazihidir (ED. DULAU-
RIER).

21 “Papios”, ‘‘papas, pére” kelimesidir. Bu unvan, Sark Kilisesinde
patriklere, metropolitlere ve piskoposlara veriliyordu. Grek Kilisesinde, adi
papazlara da bu unvan verilmistir. Eb&’l-farac da Mateos gibi, aynen “Pa-
pios” yazmustir (ED. DULAURIER).



VEKAYI-NAME 209

ickaleye cekilmiglerdi. Bunun iizerine Siruc halki Tiirklerle
ittifak etti. Yirmibeg giin sonra Baudouin, 600 ath ve 700 piya-
de askeriyle beraber geldi. O, zalim Iran ordusunu firara mecbur
kildi, fakat Siruc halk: ona itaat etmedi. Bunun iizerine Frank-
lar, Siruc’a hiicum edip sehrin biitiin halkini kiligtan gecirdiler
ve sehri kdmilen yagma ettiler. Onlar, sayisiz erkek ve kiz co-
cuklarim ve kadinlam Urfa sehrine goétiirdiiler. Antakya ve
Franklarin elinde bulunan diger yerler, esirlerle doldu ve Si-
ruc’da kan govdeyi gotiirdii.

CLXIX.

Aym yilda goékiin simal kismi, dordiincii defa olarak tek-
rar kizardi. Evvelkinden daha korkung bir halde olan bu kan
renkli alamet, bildhare karardi. Bu dérdiincii alimet ayin tutul-
masina tesadif etti. Bu, peygamber Ermiya’nin: “Onun hidde-
ti, simal tarafinda alevlenecektir” diye soylemis oldugu sozlere
gbre hiristiyanlara karg ilahi hiddetin bir nisanesi idi. Hakika-
ten de hi¢ akildan gegmiyen birtakim, felaketler zuhur etti..

CLXX.

550 (24 Subat 1101-23 Subat 1102) tarihinde mukaddes
sehir olan Kudiis’de hayret verici ve korkung bir nisane belirdi.
Halaskanimiz hazreti Isa’nin  kabrinde daima yanmakta olan
151k, cumartesi giinii yanmadi ve kandiller, pazar giiniine kadar
soniikk kaldi. Kandiller, dokuzuncu saatte yandilar ve biitiin
hiristiyanlar hayret ve seving igine diistiiler. Bunun sebebi su
idi ki Franklar, sag taraftaki dogru yolu terk edip sola saptilar
ve bu suretle giinahlarla dolu ac1 kadehi igtiler. Keza mukad-
des Kilisenin memurlarn da doymaz bir surette giinah camuru
icinde ¢abalaniyorlardi. Onlar, bu hareketlerinde hicbir gii-
nahtan ¢ekinmiyorlar ve yaptiklar az imig gibi, Allahin mukad-
des kabrine ve Kudiis’de bulunan biitiin ziyaretgéhlara kadin
hizmetgileri koyuyorlardi. Onlarin bu yaptiklan igler, Allaha
karpg ¢ok biiyiik giinah tegkil ediyordu. Onlar, Ermenileri,
Rumlari, Siiryanileri ve Giirciileri, biitiin mukaddes yerler-
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den?? tard ettiler. Franklar, kendilerini azarhyan bu hayret
verici aldmeti goriince kadinlari mukaddes yerlerden uzak-
lagtirdilar ve herbir milleti, mukaddes yerlerde kendilerine ait
olan mevkilere tekrar yerlestirdiler. Bes hiristiyan millet 253,
Allaha dua etmiye bagladi. Allah onlarm duasini kabul etti ve
mukaddes kabrin kandili pazar giinii tekrar yanmaga bagladi.
Bundan evvel béyle bir gey hicbir vakit goriilmemisti, ¢iinkii bu
i1k, her zaman cumartesi giinii onbirinci saatta parlamaya
baglardi.

252 Ed, Dulaurier, ‘“mukaddes yerler” diye terciime ettigimiz ermenice
kelimeyi “manastir” olarak terciime etmistir ki bu yanhstir. Ciinkii herbir
millet, kendi manastirlarina daima sahip kalmigtir. Kast edilen yer, Kudiis-
de hazreti Isa’nin hayatiyle ilgili olan ve mabetler inga edilmis bulunan
yerlerde herbir hiristiyan milletin imtiyazi olan hizmet daireleridir. Bu
imtiyazlari muhafaza etmek hususunda, herbir hristiyan millet g¢ok titiz
davranms olup hakkini bu giine kadar muhafaza etmigbulunuyor (Geviren).

263 Yani Grekler, Laitinler, Siiryaniler, Ermeniler ve Giirciiller (ED.
DULAURIER).
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CLXXI.

550 tarihine kadar olan 150 yillik vakalari topladiktan
sonra gayretli tetkiklerimize burada nihayet verdik ve bunlarn,
mantikl bir surette miitalda edilmesini bagkalarina biraktik.
Bu isten el ¢ekip yerimizi daha ¢ok 4lim ve bizden daha ¢ok
yiiksek olan miidekkiklere biraktik. Bunu, restil Bogos (Paul)-
un: “Ilk kiirsiiye gikan susacaktir” diye soylemis oldugu soze
gére yaptik.

Bu, seny6r Grigoris’in ve seny6r Barsed’in Ermeni katoli-
koslugu devrinde ve ilk secde! zamaminda olmugtur. Bu za-
manda Istanbul’daki Roma patriki Nikola 2, Antakya patriki
Hovannes (Jan)3, Kudiis patriki Simeon 4, Iskenderiye patriki
Hovannes (Jan), Siiryani patriki de Atanas idiler. Hazreti
Adeém’den bu giine kadar 6610 yil 3 ge¢mis ise de biz bu on yilhik
zamani kronolojimizin hesabina katmadik, ¢iinkii bu zaman
icinde yaz1 yazmaktan geri kalmigtik.

1 Ed. Dulaurier’nin elinde bulunanlar da dahil oldugu halde biitiin
yazma niishalarda, “secde” ménasini ifade eden “Ergmrbakutiiin® kelimesi
aynen yazil ise de bu kelimenin ‘“‘Ergasirutiiin (yani “eser’’) olarak okun-
mas1 daha muvafik gériiliiyor. Ed. Dulaurier kelimeyi, ‘“‘adoration” diye
terciime edip ‘“mukaddes Kabrin nuruna ibadet” diye izahat vermistir.
Bununla beraber ermenice metnin nagirinin igaret etmis oldugu vechile
Mateos, bu satirlarla kendi eserinden bahsettigi igin kelimenin, ména itiba-
riyle “eser” diye okunmasim tercih etmek daha yerinde olacaktir.

2 1097-1151 tarihlerinde patrik makamini iggal etmis olan ve ‘“Mura-
lon”” lakabini haiz bulunan IV. Nikola (ED. DULAURIER).

3 Antakya’nmin Grek patriki Jan, 10g9o tarihinde bu makama ¢iknustir.
Antakya, 1098 tarihinde Haclilarin eline gectikten sonra Arles piskoposu
Bernard Valentin buranm Latin patriki olmustur. 1ki sene sonra Jan istifa
etmiy ve Istantul’a gitmisticr (ED. DULAURIER).

4 Simeon, 1088 tarihinde Kudis patrigi olmugtur. Bu sehir Haglilar
tarafindan zapt edildikten sonra patrik makamini, Pise bagpiskoposu Daim-
berg isgal etmistir (ED. DULAURIER).

8 Bu, Istanbul’'un diinyevi tarihi olup miladi tarihin baglangicindan
evvelki yilin 1 eyliiliine kadar 5508 seneyi ihtiva ediyordu. Mateos’un yap-
mig oldugu hesaba gére 6610 uncu yil, 1101-1102 nci yila uymaktadir.
(ED. DULAURIER).
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Fakat Allahin gazabimin her giin hiristiyanlarin {izerine
dékiildiigiinii, hiristiyan ordularimn kuvvetinin yildan yila kiri-
lip azaldigim ve hi¢ kimsenin, ileride Allahin lttfedecegi iyi
zamanlara hatira olarak birakmak i¢in bunlarn yazmag di-
sinmedigini goriince Allahtan bize bunu yapmak i¢in emir
verilmi}dir diye sevinerek bunlan yaz ile tespit edip gelecek
zamanlara hatira birakmak tizre tekrar ige bagladik. Bu eseri-
miz, ruhi bir ilimle miicehhez degilse de giinahlarimizdan
dolay1r Allahin bize vermis oldugu cezalar1 muhtevidir.

Binaenaleyh bu zamanlarda yagiyan bizler bunu unutma-
maliyiz ve bu felaketlerin, babalarimizin kendi giinahlariyla
ektikleri fenaliklarin bir neticesi olmak iizre yedi misli olarak
bizim bagimiza gelmis oldugunu, gelecek nesillere ibret olsun
diye yazip onlara bildirmemiz lizimdir. Iste bundan dolayidir
ki aciz olan ben Mateos, Allahin inayeti ile senelerce biiyiik
gayret sarfedip Mezopotamya’nin Urfa sehrinde tetkiklerde bu-
lundum ve bu zamana kadar ge¢mis olan vakalar1 toplayip
yazdim. Oniimiizde heniiz otuz senelik ¢ yazilacak vakalar da
vardir. Bu, benim gibi aciz ve kisa maltimath bir adamin degil
kuvvetli alimlerin bagarabilecekleri bir ig idi. Fakat Allah daima
zayif ve kusurlu insanlardan faideli igler talep etmigtir. Nitekim
an siiriilerine bakip onlann iginde hiikiim siiren nizam ve tes-
kilat1 goriip hayret ediyoruz ve bu hige sayilan kiigiiciik viicutla-
rin meydana getirdigi tath bahn insanlan nasil doyurabilecegini
ve krallarin sofralarinda bile itibar kazandigint hayretle gorii-
yoruz. Keza 6lii bocegin dirilip emek sarfettigini ve krallarla
prensleri renkarenk esvaplarla siisledigini ve biitiin kiliselerin,
onun sayesinde tiirld tiirlii tezyinatla zenginlestiini goriiyoruz.
Iste ben de aczime ragmen bundan. dolay: cesaretlendim ve,
bu yazimi, tetkikten gegirilmek iizre yiiksek &limlerin ve derin
miidekkiklerin huzuruna arzettim. Onlara hicbir itirazda bu-
lunmiyacagim, zira benim eserim onlarn ilimlerine kars1 degil-
dir. Kirlangig denilen o kiigiik kug, kendi sesiyle diger birgokla-
rinin fevkinde ise de viicut itibariyle onlardan ¢ok daha agagidir.

¢ Bu rakami, 35 olarak okumaldir. GCiinkii kronik, burada Ermeni
takviminin 550 nci yilinda bulunuyor ve 585 de hitam bulmaktadir (ED.
DULAURIER).
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Bu kug, hayret verici yuvasiyla bize benzemektedir. O, ehemmi-
yetsiz geylerle, yiiksek yerlerde temelsiz olarak yuvasint kurmak-
ta ve getirdigi ¢6p ve ¢amurla biiyitk bir maharetle yavrularina
terk etmek iizre onu, en kavi bir gekilde tanzim etmektedir.
Kartal ile emsali olan diger biyiik kuglar bu isi asla yapamazlar.
Bu kuvvetli uguglu kuglar gercekten bagka bircok cesaretli igler
yapiyorlarsa da zayif kirlangicin bagardigs ii yapamiyorlar, Dahi
ve 4lim adamlar da béylelikle eski ve yeni Aht’lar1 derinden de-
rine tetkik ederek aydin kegifler yapabiliyorlar, fakat ben hig te-
reddiit etmeden dogru olarak soyliyebilirim ki bu eserimizi tet-
kik yolu ile tanzim ettim. Sunu da s6yliyebilirim ki diger her-
hangi birisi igin gecmis zamanlara ait biitiin milletler ile patrik-
lerin ve prenslerin tarihlerini bulup kronoloji sirasiyla bir araya
toplamak imkan haricindedir. Giinkii bu zamanlarin sahidi
olanlar ortadan kalkmuglardir. Bizim yapmig oldugumuz bu isi
baska kimse yapamiyacaktir, ciinkii bu eserimiz igin onbes sene
durmadan aragtirmalar ve tetkiklerde bulunup eski eserleri
okumakla olaylarin tarihlerini tespit ettik. Aym zamanda
yagh adamlardan sorusmalar ve danigmalar yaptik, daimi arag-
tirmalarla eserimizde yazmig oldugumuz olay ve tarihleri
topladik.

Iste ben Mateos, bu hummali arzuya kapilmig olup bii-
yiik Okyanus denizinin iistiinde bir zaman dolagtiktan ve hayli
firtinalara ve sikintilara maruz kaldiktan sonra salimen evine
dénen ve fakat biiyiik kazanglarin verdigi hirs1 kendisinde tek-

-rar canlanmasi iizerine gecirmis oldugu istiraplari unutan ve
denizin dibinde kaybolan geyleri hice sayarak tekrar deniz yol-
culuguna donmek arzusuna kapilan bir adam gibi takip etmig
oldugum vyollardan aynm1 noktaya donmek istedim. Boéylelikle -
biz de yazimizin seyrini takiben birakmig oldugumuz ve 550
(1101-1102) tarihinde bulunan noktaya déndiik. Simdi, 277 sene-
lik vukuati nakledecegiz. Eserimiz otuz yilhk bir devirde ta-
mamlanacaktir, ¢iinkii Ermeni tarihi biiyiik 1stiraplarla dolu
oldugu halde artmugtir. Boylelikle Ermeni katolikosu Grigoris’-

? Bu rakami da 48 olarak okumalidir, ¢iinkii kronikin ikinci kism
Ermeni takviminin 502 nci yilindan baglamis bulunuyor (ED. DULAU-
RIER).
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in katolikoslugu ve Grek imparatoru Aleks’in hakimiyeti
devrine dénmiig olup bu kétii zamanlara ait katlidmlari ve
istiraplant nakletmiye baghyacagiz. Bunu, bazi kimselerin
zannettikleri gibi bog bir gurur icin degil gelecek zamanlara
ibret olmak iizre bir hatira birakmak icin yaptik. Bunu yapti-
gimz vakit zekdmzin eksikligi ve ehliyetsizligimizi géz oniinde
bulundurmadik. Eski ve yeni Aht’lara vakif bulunan kimseler
yazimizi, gramer kaidelerine gore tashih etmiye muktedirler
ve onlar, Allahtan miicehhez bulunduklan ilimler sayesinde
benim yazimi 1slah edebileceklerdir. Biz bunu, kusurlu ve mah-
dut kabiliyetimizle bu zamanlarin istiraplarindan bahseden ve
mubhtelif yerlerde bulunan birgok kitaplar tetkik ettik ve eli-
‘mizden geldigi kadar agik bir surette yazdik. Biitiin bunlan
bilyiik bir itina ile topladik. Ayni zamanda bunlan, o felaketli
zamanlara vakif olan muhterem insanlarin agzindan dinledik.
Keza, peygamberin: “Babalara sor, onlar sana cevap vere-
ceklerdir; ihtiyarlara miiracaat et, onlar sana nakledeceklerdir”
dedigi veghile gecmis zamanlari tanimig olan ihtiyarlarla mu-
haverede bulunduk. Iste bu suretle diger her tiirlii is ve arzu-
larimiz1 bir tarafa birakarak kendimizi bu eserin tamamlanma-
sina hasrettik. Cok muhterem bir rahip olan Grégoire de Nyssé’-
nin: “Iste bir ihtiyar olan ben tekrar sahaya ¢ikmig bulunuyo-
rum” dedigi gibi eserime tekrar baghiyorum. Ben, bu igin tet-
kikini ve bagarilmasint bagkalarina birakmisim. Fakat kimsenin
bu tarihi yazmaga tegebbiis etmedigini, zamanin gittikce daha
ok ilerledigini ve binaenaleyh husule gelen degigikliklerin gele-
cek nesillere intikal etmiyecegini gordiik. Ciinkii yillarla devir-
ler gecici oldugu gibi, onlarin dogurmus olduklan vakalar da
gecicidirler. Miistakbel zamanlar ebedi oldugu gibi onun hasil
ettigi neticeler de nihayetsizdirler. Ne mutlu bu sevince mazhar
olanlara, ne mutlu ilahi hakimiyetin ziyafetine istirak edecek
kimselere !

CLXII.

Bu yilda yani 550 ( 11or-i1o2) tarihinde kont Saint-
Gilles, Frank memleketinden geri geldi. O, mukaddes sehir
olan Kudiis, miislimanlarm elinden alindiktan sonra hazreti
Isa’nin mizragini beraberine alip Frank memleketine gitmisti.
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Kontun, hazreti Isa’min mizragimi beraberinde getirmig oldu-
gunu duyan halk kdmilen heyecana gelmisti. Kont, bu yilda
beraberinde. 100,000 asker oldugu halde Trabulus’a hiicum
etmek iizre yiiriidii8. Kont Istanbul’a geldigi vakit imparator
Aleks ona bircok miikafat verip biiytk lutdf gosterdi ve Okya-
nus’u ge¢mesi i¢in yardimda bulundu. Fakat imparator, bunu
yapmakla beraber Franklara karsi Yuda'ya layik bir hareket
yapti. Imparator, Franklarin gegecekleri biitiin memleketleri
yakmak emrini verdi ve onlari ¢éllerden gecirtip o kadar ag
birakti ki onlar atlarim kesip yemege mecbur oldular. Impara-
tor, ayn1 zamanda onlarin ilerleyigini gizlice Tiirklere haber
verip biitiin Tirk kuvvetini onlara karsgt ¢ikardi. Sultan Kilig-

& Gordugiimiiz vechile Tulus kontu, 1099 tarihinde Istanbul’a impara-
tor Alex’in yammna gelmisti. Urfali Mateos, bu seyahatin tarihi iizerinde
Guillaume de Tyr (IX, 13) ile mutabiktir. Anne Comnéne’e nazaran (liv,
XI, s. 261), Saint-Gilles, Godefroy’nin 6liimiinden sonra ve Kudiis tahtinin
bos kaldign siralarda (1100) Istanbul’a gitmistir. Vaisséte’in “Hisroire du
Languedoc” adli eserinin yeni nasiri olan Al Du Mége, bu fikri kabul
etmistir. Bu 4lim, bence “Hist. des Croisades’ adli eserin miiellifi olan
Michaud’ya mubhalif olmakta hakhdir. Ona gére, imparator Alexis, Laodicée
sehrini asla Raymond’a vermemistir. Bu olaya herkesten daha ¢ok vakif
bulunan Anne Comnéne, buna dair hi¢bir kelime bile yazmams oldugun-
dan bagska babasi Alexis’in Boemond’a yazmis oldugu bir mektubu zikr-
etmekle buna karg1 bize bir delil temin etmistir. Saint-Gilles’in 6liimiinden
sonra yazilmig olan bu mektupla imparator, Tarente prensinden, diger
Hagllarla beraber yapmis oldugu yemine muhalif olarak heniiz elinde tut- ‘
tugu Laodicée ile birlikte eskiden imparatorluga ait olup miisliimanlarin
elinden alinmis olan miistahkem mevkileri talep etmistir. Guillaume de
Tyr, Raymond’un Istanbul’a yaptif1 seyahati hikdye ederken bu prensin,
Suriye’de Laodicée’ye gidip kans: ile ailesini orada birakmis oldugunu yaz-
mistir. Aym miiellife gore, Raymond oradan Istanbul’a gittigi vakit impa-
rator Alexis’in sarayinda biiyiik bir hiisniikabul gormily, sonra da Suriye’ye
geri gelmistir. Bu seyahat1 uzun uzadiya yazmis olan Guillaume de Tyr,
imparator tarafindan Laodicés’nin Toulouse kontuna verilmis oldugunu
hatira getirecek hicbir sz sarf etmemistir. Miiellif, bilakis Tancréde Lao-
dicee’yi zaptettigi vakit bu gehrin Greklere ait oldugunu agik¢a soylemistir.
Nihayet Arap miiverrihi Ibn Khaldun, Raymond’un Trabulus’un muha-
saras: esnasinda vukubulan éliimiinden bahsederken, Grek imparatorunun,
Laodicée halkina, bu muhasaraya istirak eden Franklara deniz yoluyla yiye-
cek nakletmelerini men’etmis oldugunu soylemistir. Bk. “Ibn-Khalduni
Narratio de expeditionimus Francorum in terras islamismo subjectas”, C.
J. Tornberg nesriyati, s. 65, Upsaliae 1840 (ED. DULAURIER).
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aslan, Franklarin kargisina ¢ikip Iznik civarinda onlarla siddetli
bir muharebe yapti. Tiirkler, korkun¢ bir katlidm icra edip
100,000 kadar Franki kiligtan gecirdiler. Saint-Gilles, yaninda
'yalmz 300 kigi oldugu halde firar edip Antakya’ya iltica etti®.
Frank ordusunun kalan kismi kamilen kiligtan gegirilip telef
oldu. Onlarin karlariyla gocuklar esir olarak Iran’a gotiiriildii-
ler. Bu felaket, onlarin giinahlan yiiziinden baglarina gelmis-
tir. Giinkii onlar, Allahin yolunu terk edip giinah yollarim
seve seve takip etmiglerdi. Antakya kontu Tancréde, Saint-
Gilles’i tutup zincirle bagh oldugu halde Saruandavi® denilen
sehre gonderdi. Az bir zaman sonra Antakya’min Frank patriki
ile diger ruhaniler, Tancréde’in nezdinde gefaatta bulunup
onu serbest biraktirlar, Saint-Gilles, askerlerini toplayip Trabu-
lus’a kars1 yiiriidii, oray1 siki bir muhasara altina ald1 ve onun
yan1 baginda bagka bir sehir inga ettill.

Aym yilda biiyiik Frank kontu Poitu!?, 300,000 ath aske-

9 Albert d’Aix’in hikiyesine gore, Raymond &nce Pulveral satosuna,
oradan Sinob’a,sonra da Istanbul’a gitmistir. Ayni miiellife nazaran, Tulus
kontu, Saint-Siméon limaninda Bernard PEtranger (“Extra neus”) tarafindan
esir eylenmis, sonra da Tancréde’e teslim edilmis o da onu Antakya’da haps
etmistir. Raymond, bildhare diger Hagh seflerin tavassutu ile serbest bira-
kilmus ve heniiz alinmis olan Tortose’un miidafaas1 ona tevdi edilmistir.
Bk. Guillaume de Tyr, X, 13 ve 19 (ED. DULAURIER).

10 Venedik’te, -Saint-Lazare manastiri kiitiiphanesinde mevcud bu-
lunan diger bir yazma niishada bu ad, “Saruantui” diye yazihdir. Bu, Anaz-
arbe’in bir giinliik yol simali garbisinde bulunan ve umumiyetle “Saruan-
dikar” (Sarvand kayasi) seklinde yazihi olup tiirkgede ““Serfendikar” diye
zikredilen miistahkem mevki olsa gerektir. Bu kale, bir kayanin tepesinde
inga edilmistir. Bu_ kalenin yakin cenubunda Ceyhan nehri akmaktadir.
Bk. Incicyan, “Yeni Ermenistan”, s. 366 ve Haci Kalfa, “Cihanniima”
(Paris Milli kiitiiphanesinde mevcud yazma terciimesinde, s. 603) (ED.
DULAURIER). .

i1'Bu, Raymond de Saint-Gilles’in 1103 tarihinde, Trabulus yak:-
ninda bulunan bir tepenin iistiinde inga ettirdigi “Pelerin” satosudur. Arap-
lar buna, “Hisn-Sencil” (Saint-Gilles’in satosu) diyorlar. Bk. Ebia’l-feda,
“Ann.”, c. 111, s. 356 ve Guillaume de Tyr, X, 17 (ED. DULAURIER).

12 Metinde, bu ad “Bedevin® geklinde yazilidir. Saint Sépulcre kilise-
sinin miilklerine ait bir listede bu ad aym sekilde mevcuttur. Bk. “Cartu-
laire de ’église du Saint-Sépulcre de Jériisalem”, Eug. de Rosiére negriyati,
Paris 1849, s. 330.

Urfali Mateos, bu adla Poitiers kontu Guillaume IX. u kast etmigti.
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rin baginda oldugu halde Romallarla Greklerin memileketin-
den gecti ve biiyiikk kuvveti ile beraber (Istanbul oniine)?
geldi. Kont kendisi heniiz yirmi yaginda bir geng oldugu halde
Grek imparatoru Aleks ile gururlu bir dille konustu ve ona
imparator yerine Eparkus¢ diye hitap etti. O, imparator
Aleks’i ve biitiin Grek milletini biiyitk korku igine digtirdi.
Imparator Aleks, biitiin ricali ile beraber kont Poitu’nun yanma
gitti ve hayli yalvardiktan sonra onu Istanbul’a getirdi. Impara-
tor, duk’a muhtesem bir kabul téreni tertip etti, ona ¢ok kiy-
metli hediyeler takdim eyledi ve onun gerefine ¢ok biiyitk bir
ziyafet verdi. Sonra da onun Kapadokya’ya gitmek iizre biiyiik
Okyanusu gegmesi igin biiyiik bir meblag harcadi. Imparator,
aym zamanda kontun refakatina Grek askerleri verdi. Grek
imparatoru, bu esnada hilekarane iglere bagladi. O, kendi ku-
mandalarina, Frank askerlerini 1ssiz yerlerden gecirmek emrini
verdi. Onlar, Franklar1 onbes giin susuz yerlerde dolagtirdilar.
Buralarda kuru ¢6lden ve kayalik daglardan bagka hig¢ bir sey
goriinmiiyordu. Onlarin bulabildikleri su, kiregli su kadar beyaz
ve tuzlu bir seydi. Imparator Aleks, onlarin yiyecekleri ekmege
kireg karigtirilmasim emretmekle Allaha kargi biyiik bir giinah
iglemigti. Bu suretle giinlerce a¢ ve bitkin bir hal iginde kalmig
olan Franklarin arasinda hastalik zuhur etti. Grek imparatoru,
Franklarin 6nce yapmig olduklari yeminlerini tutmayip vadettik-

Goriildiigii veghile bu devirde (1101-1102), mukaddes topraklar i¢in Frank-
larin iig ayn seferi vukubulmustur. Onlar, Avrupa’dan geldikten sonra
Anadolu ovalarinda tam bir muvaffakiyetsizlife ugramiglardir. Bunlarmm
birincisi Lombardlarin Hagh seferi idi. Buna, 2,000 Alman askeriyle beraber
“connétable” Conrad Chartres kontu, Laon ve Soissons piskoposlar1 ve
Toulouse kontu istirak etmislerdir. Bu ordu, - Mateos’a nazaran, Iznik
civarinda Tiirkler tarafindan imha edilmistir. Nevers ve Bourges kontlarinin
kumandalar1 altinda bulunan ikinci ordu, Galatie’de Istancon yakminda
ezilmistir. Ugiincii sefer, Poitier kontu Guillaume IX. nun kumandas: altinda
bulunuyor ve buna Baviyara diikii Wolf ile Avusturya ‘“Margrave” 1 Ida
istirak ediyorlardi. Bu ordu da Lycaonie’de Kizilirmak, kiyisinda imha
edilmistir. Urfali Mateos, bu ii¢ seferden yalmz birinci ve iigiinciistinii zik-
retmistir (ED. DULAURIER).

13 Parantez igine alinmis olan kelimeler yalmz fransizca terclimesinde
mevcuttur (Ceviren).

14 “Eparche”, yani kumandan veya vali.
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leri seyleri vermemis olduklarindan dolay: onlara kin bagla-
migtt ve onun igin bu harekette bulunmustu. Fakat Grekler
hiristiyanlara kargt haksiz ve merhametsiz muamelede bulunup
onlarin mahvina sebep olmakla!® Allaha karsi giinah iglemis
oldular. Bundan dolayr Allah, miislimanlarin, onlara karg
yiiriimelerine ve onlara giinahlarinin acisim ¢ektirmege miisaa-
de etmigtir.

CLXXIII.

Garp Sultani Kihgaslan, Franklarin geldiginden haberdar
olunca Niksar’a emir Damgman’la diger emirlere haber vermek
tizre mektup yazdi. Sonra muazzam bir ordunun baginda ol-
dugu halde Franklara kargi yiiridi. Onlar, Olos'® denilen
ovada biribirine rastladilar. Siddetli bir muharebe vukubuldu.
Bu muharebe giintin biiyiik bir kismim iggal etti. Biitiin ova
kanla sulandi. Kendilerine yabanct olan bir memlekette nacar
bir vaziyet icine diigmiis olan Franklar, bu iimitsiz durumdan
citkmak igin higbir salah yolu bulamayip sagkin bir hale gelmis
olan hayvan siiriileri gibi toplu olduklar1 halde dolagiyorlardi.
O giin, hiristiyanlar igin korkung bir felaket giinii olmugtu.
Bu vaziyet kargisinda, Grek kumandam kagti. Bir dagin tepesine
¢tkmig olan Poitu kontu, kendi askerlerinin kirildigimi temaga
ediyordu. Miisliimanlar, bu dag: alttan ihata etmiglerdi. O ne

“korkung bir manzara idi! Yaylar gatirdiyor, atlar iirkiiyor ve
dag sarsilip ¢inhiyordu. Askerlerinin telef oldugunu géren Frank
prensi, ac1 bir surette aghiyordu. Muharebenin daha ¢ok siddet-

_ lendigi bir sirada her taraftan tehdit altinda bulunan kont,

15 Mateos’un bahsetmek istedigi, Guillaume de Poitiers’nin kuman-
" das1 alinda bulunan iigiincii Frank ordusudur. Bu ordu, Nicomédie eyile-
tinden ge¢mek suretiyle Asya kitasina girmistir (ED. DULAURIER).
16 “Olos” Grek¢e Vadi demektir. Olas ovasimin mevkii, Lycaonid’de
Raclei veya Héraclée’nin civarmda aramak lazimdir. Albert d’Aix’e naza-
ran, Poitu kontunun ordusu, Phiniminis ile Salamia sehirlerini yagma ettik-
" ten sonra bir ¢ayin (Eregli suyunun) kenarinda Raclei’ye geldi. Ordu,
Tirkler tarafindan burada imha edilmistir (ED. DULAURIER).

'~ 17 “Santsavel” kelimesinin, iki fransizca kelime olan “Senz avehor”
veya “Sans aveir’” in bozuk bir sekli olsa gerektir. Bu, feodal sistemde mali-
kane sahibi olmayip “sans avoir” (yoksul) addedilen kimselere verilmis olan
lakaptir. Pierre PHermite’in ordusunun pistar kuvvetine kumanda etmis
olan Gauthier bu unvani haizdi (ED. DULAURIER).
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400 suvariyle beraber firar etti. Ordunun mevcudu olan diger
300,000 asker, kamilen telef oldu. Frank kontu, Antakya’ya
Tancréde’in yanma iltica etti, oradan da Kudts’e gitti. Kont,
birkag giin sonra gelmis oldugu Frank memleketine geri gitti.
O, tekrar gen gelip Iranlilardan ve Grek 1mparatorundan inti-
kam almak icin giddetle yemin etti. Ciinkii Iran tilkesi, Poitu’-
nun esir edilen askerleriyle kdmilen dolmustu.

CLXXIV.

Ayni yilda biitiin Misir harekete gecti. Muazzam bir ordu
Kudiis’e kargt yiiriidii. Kudiis krali Baudoin, az sayida askerle
beraber onlarin kargisina qikti, fakat Frank askerleri firara
mecbur kaldilar. Baudoin da firar edip Kudiis’e iltica etti. O
giin, Deluk kontu Guillaume Santsavel!” maktul diigti. Kral
Baudoin dnce Baalbek’e iltica etti, oradan da Kudiis’e gitti.
Maiisliimanlar ise biiyiik zaferle kendi gehirleri olan Askalon’a
déndiiler 8,

CLXXV. *
CLXXVI.

Aym yilda yani 551 (24 Subat 1102-23 Subat 1103) tari-
hinde Misir ve Dimigk hiikiimdarlar1 pek biiyiik bir orduyla
beraber Kudiis’e kargi yiiriidiiler. Kudiis krali Baudoin onlarin
kargilarina ¢ikti, fakat Misirlilar giddetli bir muharebe netice-
sinde Franklan firara mecbur kildilar, Fakat tam bu sirada

13 Bu muharebe, Ramle civarinda vukubulmugtur. Misirhlarin ku-
mandani, vezir Elmelik-el-Afdal’in oglu Seref el-Meali idi. Bk. fbn al-
Ethir, “ad annum 496”. Ibn Cevzi’de bu ad Sems el-Meali’dir (ED.
DULAURIER).

* Miellif bu fasiida, 1102-1103 tarihinde Kudiis’de, Ermenilerle- Siir-
yanilerden bagka diger biitiin hiristiyanlann, Paskalya yortusunu mutad
taribten bir hafta evvel icra etmis olduklarimi kaydedip bu takvimin yanhg-
hgim ispat etmek igin uzun bir yazi yazmstir. Vakalann seyriyle hicbir
alakasi olmyan bu fashn terciimesine liizum goriilmemistir. Daha evvelce
vukubulmus olan béyle bir vak’anmn tafsilatina ve ileri stiriillen fikirlere dair
bk. fasil XXXIII-XXXIV (Ceviren).
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biiyiik bir Frank ordusu aniden karaya ¢iktt. Bunlar, Misirhlan
maglip edip firara mecbur kildilar ve kiligtan gecirdiler *°.

Kudiis kralh Baudoin kendi gehrine déndiigii sirada aslen
Habeg olan bir miisliiman askeri, bir agacin dibinde pusu kur-
mug olup mizragi ile krali yan tarafindan yaraladi. Habeg
askeri derhal oldiiriildi, fakat kralin yarasi 6lecegi giine kadar
iyi olmadi. Bu feci hadise Kudiis sehrini kdmilen matem igine
digiirdii ve herkes kral icin agladi. Bu felaket, mukaddes Pas-
kalyanin haksiz olarak yanhg bir giinde icra edilmesinin cezas
oldu. Grek milleti de imparator Vasil’in hakimiyeti devrinde
aym ciirette bulunmugtu. O zaman da igtklar yanmad: ve miis-
liimanlar, Résurrection kilisesinde dua etmekte olan hiristiyan-
lar1 hazreti Isa’min kabrinin kapisi 6niinde telef etmiglerdi.

CLXXVII.

552 (24 Subat 1103-23 Subat 1104) tarihi baglarinda,
Urfa sehri Allahin giddetli gayzina ugradi. Kiigiik hafta-
nmn 2 persembe giinii, Tufan: andiran bir su baskim vuku bul-

19 Bu, Yafa yakininda vukubulan muharebedir. Bu gehri zaptetmiye
gelmis olan Araplar, Baudoin’a maglup oldular. Bu sirada karaya asker
gikarip zaferi temin etmis olan filo ikiyiiz gemiden ibaret bulunuyordu. Bu
gemilerde bulunan ziyaretciler meyaninda Ingiltere’den Almanya’dan gel-
mekte olan meshur muharipler bulunuyordu. (Bk. Michaud,. “Histoire des
Croisades”, I, v.) Urfali Mateos, ‘“Misir ve Dimigk hiikkiimdarlar” demekle
Seref-el-Meali’yi ve Tugtekin’i kast etmistir (ED. DULAURIER).

% “Kigiik hafta” tabiri hi¢bir miiellif tarafindan izah edilmemis olup
bunun méanasim tespit etmiye ¢ahsacagiz. Asogik (II, 2), “Kii¢iikk hafta’nin,
Paskalyamin ““Carem” inin igine isabet ettigini agtkga sdylemistir. 1103 tari-
hinde, bu yortu Martin 29 una, ““Quadragesime’” pazar giinii (yani biiyiik
orucun ilk pazar giinii) da Subatin 29 uncu giiniine tesadiif etmistir.: Emeni
“Caréme” inin yedi haftas1 iginde hususi bir hafta var ise de. yukardaki
ad ona uymamaktadir. Bu, Paskalyamn Laftas: olan *‘Avak sapat” denilen
Mukaddes veya Biiyiik Haftadir. Diger tarafta , aym tarihin Navasart ayi-
nin 1 inci giinii Subatin 24 iine, yani “Caréme” in iigiincii haftasimin pazar-
tesi giiniine tesadiif etmistir. Binaenaleyh “Kiigiik Hafta” ancak 3 iincii ile
7 nci haftalarin arasinda bulunan dért haftadan biri olsa gerekdir. Bu, ihti-
mal en Bilyitkk Hafta’dan 6nceki haftadir ve ona nisbeten “Kiigiik Hafta” tes-
miye edilmistir. Ne de olsa bu yi1lda Urfa’nin bagina gelen su baskini, Subatin
27 nci giinii olan persembe ile Martin 19 uncu giinii olan persembe arasinda
vukubulmustur (ED. DULAURIER).
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du. Hava, yukar tabakalarda o kadar terakiim etti ki gokyiizii,
Tufanda oldugu gibi ¢adirdiyan simgekler ve giirlemelerle dol-
du. Baz: kimseler, sehrin sonunun gelmig oldugunu zannettiler.
Safak vaktinde dolu ile karigk bir saganak yagmaga bagladi.
Giinegin dogmasi sirasinda da garp tarafindan inen sel, tepeler-
den agag1 diigerek surun bir kismim yardi ve sehrin igini dol-
durdu. Sel, sehrin bir kismini tahrip etti, bir¢cok evler yikildi
ve sayisiz hayvan telef oldu, fakat insan telefati olmadi. Giinkii
felaket giindiiziin vukubuldugu icin herkes kagabildi 2.

CLXXVIIIL

Ayn: yilda Frank kontu Boemond, Gog Vasil 22 tesmiye
edilen biiyiik Ermeni prensinin tavassutii ve yardimiyla 100,000
dahekanla Danigman’in elinden satin alindi. Gog Vasil, bu meb-
lagin 10,000 dahekanimi kendisi vermigtir. Halbuki Antakya
kontu Tancréde higbir gey vermemistir. Vasil, biiyiik bir gayret
sarfedip l4zim olan meblag: topladi ve 100,000 dahekam ver-
mekle Boemond’u kendi memleketinin hudutlarina getirtti.
Vasil, Boemond’un istikbaline gidip onu kendi evinde misafir
etti ve onu, getirenlerle beraber biiyiik hediyelerle taltif etti.
O, boylelikle bu ig igin 20,000 dahekan sarf etmis oldu. Boe-

21 Daison veya Scritus ¢aymun dogurmus oldugu ve Urfa igin felaketli
olan bu sel yalniz bir defa vukubulmamistr. Evagre, Théophane, Cedrenus,
Zonaras ve “Urfa Kronik” nin miiellifi, bundan ¢ok daha korkung bir su
baskinini zikretmislerdir. Bu sel, 525 tarihinde vukubulmus ve sayisiz insanin
telef olmasina sebep olmustur. Denys de Tell-Mahr’a nazaran 743°de
Théophane’a gére de 725 ve 740 -tarihlerinde ayni vaka olmustur. Scritus
veya Daisan ¢ay1, Urfa’nin simali garbisinde Toros dagindan nebean ederek
bu sehrin garbinden akiyor ve Firat’in bir kolu olan Balissus (Berih) veya
Ballias irmagina dékiiliyor. Bk. Bayer, “Historia Osrhoema et Edessena”,
Patropoli, 1744, s. 247-249 ve 278; Spruner, ‘“Atlas antiquus”, n. XVI.
(ED. DULAURIER).

22 Yani “Hirsiz Vasil”. Vasil, her vakit diigmanlarina ani baskinlar
yaptif1 icin béyle tesmiye edilmistir. Bu prens, Comagéne’in simal kisminda
muhtar bir devlet kurmustu ve Marag bolgesi icinde, Behesni civarinda
bulunan Keysun sehrinde oturmakta idi. Vasil, bu devleti 1082 den 1112
tarihine kadar idare etmiy ve Hagli sefleri ve bunlardan bilhassa Tancréde
ile daimi miinasebette bulunmustur., (Camigyan, c. III, s. 8.) Albert d’Aix
(V. 13), bu prensin adim “Corouassilius”, Guillaume de Tyr de (VII, 6),
“Covasilius” olarak kaydetmislerdir (ED. DULAURIER).
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mond, birka¢ giin sonra kendi gehri olan Antakya’ya gitti. O,
gitmeden evvel yeminli ve hususi bir térenle Ermeni prensi
Gog Vasil'in manevi evladi olmustu. Boemond’un hemgireza-
desi olan Richard da Danigman tarafindan Grek imparatoru
Aleks’e hediye olarak takdim edildi, imparator da buna mukabil
Danigman’a biiyiik hediyeler génderdi.

CLXXIX.

Aynmi yilda Urfa kontu Baudoin, asker toplayip Mardin
hudutlarindaki miisliman memleketine Tiirklere karg yiirtudi.
O, oranin halkimi kilictan gegirdi ve onlarin Ulukh-Salar 23
adh emirlerini esir etti. Baudoin, onlarin kadin ve ¢ocuklarini
da esir olarak gétiirdii ve aym: zamanda binlerce koyunu, a1
ve deve siiriilerini, ganimet olarak beraberinde Urfa’ya getirdi.

CLXXX.

Ayn1 yilda Ermeni katolikosu Barseg (Vasil), biitiin mai-
yeti ve piskopos ve papazlar ile beraber, Ani gehrinden ¢ikip
Urfa’ya geldi. Frank kontu Baudoin ona, mevkiine 1ayik parlak
bir hiisniikabul gosterdi, ona birgok hediyelerle beraber kéyler
verdi ve aralarinda biiyiik dostluk peyda oldu.

23 Bu iki kelime, bir ismi has olmaktan ziyade bir unvam tegkil etmek-
tedir. “Ulukh® (ulu) tirkcede “buyiik”, “salar” da bundan evvel gordii-
gimiiz veghile “ordu kumandam” demektir. Yazma niishalarin birinde bu
ad “Sarkh-salar” gekliyle yazilidir. Bu emir, siiphesiz énce Iran Selguklula-
rinin namina Bagdad valisi olup bildhare kardesi Sukman’in &liimiinden
sonra Mardin’i zaptetmis olan Artuki emiri Necmeddin llgazi’nin bir ku-
mandamdir. 1lgazi, Suriye’nin en kuvvetli emirlerinden biri olup (ri1ry),
Haglilara karsi bircok muharebeler yapmustir. 0, 516 nct yiin Ramazan
aymnda (=1kinci Tesrin 1122) olmiistir. Ebul-Mehasen, 1bn-Athir, Ebt’l-
feda ve Ibn Cevzi, bu tarihte Mateos’la miittefiktirler. Ibn Cevzi, diger baz1
mielliflerin, llgazi’nin 6lim tarihini 515 (=1121-1122) olarak gdstermis
olduklarini zikretmigtir. Bu tarih, Guillaume de Tyr’in géstermis sldugu
(XII, 14) tarihe uymaktadir.

“Hicri 511 tarihinde (=1117-1118), Halep halki, Ridvan’in oglu Sul-
tansah’in kiigiikk bir yasta olmasindan dolay: g¢ikan kargasaliklardan usan-
musti. Giinkii hitkiimetin bagpina birbiri arkasma mubhtelif vasi (atabek) ler
gegiyorlardi. Halk, Franklarin korkusundan dolay: sehirlerini flgazi’ye
teslim etti, o da buranin miidafaa isini oflu Hiisameddin Timurtas’a tevdi
etti”. Ebt’l-feda, “Ann.”, c. III, s. 390 (ED. DULAURIER).
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CLXXXT.

Aym yilda Aguvan katolikosu Istepanos 6ldi. Bunun
iizerine Ermeni katolikosu, Aguvan memleketinin piskoposlariyle
bir igtima aktedip Istepanos’un kardegini?* Gantsag (Gen-
ce) sehrinde Agvan katolikosu olarak taktis ettiler. Fakat sonra
o, bu yiiksek mevkiye layik gériilmeyip Ermeni katolikosu Bar-
seg tarafindan afaroz ve mevkiinden tard edildi. Bu hareket,
onun uygunsuz hayati i¢in yapilmigtir.

CLXXXII.

553 (23 Subat 1104-21 Subat 1105) tarihinde Urfa kontu
Baudoin ile Josselin, askerlerini alip Haran denilen gehrin iize-
rine yiiriidiiler. Onlar, Antakya’ya haber génderip biyiik Frank
kontu Boemond’u ve Tancréde’i yardima cagirdilar. Onlar,
biitiin Ermeni askerlerini de alip muazzam bir ordu teskil etti-
ler. Sonra Haran’a gelip bu gehri sik1 bir muhasara altina aldi-
lar ve siddetli bir aglik sikintisina maruz biraktilar. Franklardan
biri, Allahin hosuna gitmiyen bir i§ yapti. Bu, bir ekmegi yarip
igine kendi pisligini koydu ve bunu gehrin kapisinin Oniine
birakti. Aclik felaketi icinde bulunan halk, ekmegi gériince tize-
rine atildi. Onlardan biri, ekmegi yemek icin agtig1 vakit igin-
deki pisligi goriip tiksindi ve gotiiriip diger adamlara gosterdi.
Bunu géren akilli adamlar: “Allah, bu biiyiik giinah1 asla affet-
miyecektir. O, onlara zafer bahgetmiyecektir, ¢iinkii onlar
ekmege karg bu giinahi iglediler. Yeryiiziinde béyle bir giinah
goériillmemistir” dediler.

Bu sirada Iran askerleri, baglarinda Musl emiri Cigir-
mis # ile Artuk oglu Sukman olduklar1 halde hiristiyanlara

24 Sahkhatuni’nin listesine gore V. Hovannes (Jan) (ED. DULAU- .
RIER).

2 Cezire-ibn-Omer emiri Sems-eddola Gekermis (Cokermiis), H. 495
(= 26 Birinci Tegrin 1101-14 Ikinci Tesrin 1102) tarihinde Mustl eys-
letinde Kerboga’ya halef olmustur. Bunun selefi sayilan Tiirkmen Musa,
sehir halki tarafindan kendilerine reis olmak i¢in davet edilmis, fakat o
heniiz iktidara gegmeden kendi muhafizlani tarafindan 6Sldiiriilmiistiir.
Cekermis, bu vakadan sonra Musul’a hikim olmugtur. Bk. Ebd’l-feda,
“Ann.”, c. I11, s. 337 (ED. DULAURIER).
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karg yiiriidiiler. Bunu haber alan Frank reisleri, biiyiik sevingle
Iranlhlan kargilamaga gittiler. Onlar, Avsud 26 denilen gehirden
iki giinliik yol uzaga gittiler. Urfa kontu ile Josselin, gururla-
narak Boemond’u ve Tancréde’i uzak bir yerde birakular ve:
“Once biz hiicum edecek ve zafer gerefini biz kazanacagiz”
dediler. Baudoin ile Josselin, Tiirk askerlerine rastlayinca ya-
banci miisliiman topraklan iginde giddetli bir muharebe vuku-
buldu. Iran askerleri Franklari yendiler ve hiristiyanlan Alla-
hin 6fkesine maruz biraktilar. Biitiin memleket kanla sulandi
ve cesetlerle kaplandi. 30,000 kadar hiristiyan telef oldu ve
memleket 1ss1z bir hal aldi. Urfa kontu ve Josselin esir edilip
gotiiriildiiler. Digerleri ise (yani Boemond ile Tancréde) biitiin
askerleriyle beraber kurtulmug olup Urfa’ya iltica ettiler.

Urfa sehri, yapilan katlidmdan dolay1 biiyiik bir matem igine
diigtii. Ciinkii Harranhlar, kagan askerlerin yollarim1 kesip dag
ve ovalan tuttular ve 10,000 kisi olan firarileri kdmilen kilictan
gecirdiler. Onlar, hiristiyanlari, Tiirklerin yaptiklarindan daha
bityiik bir felaket icine diigiirdiiler. O giin, Urfa sehrinde acikh
" figanlar yiikseldi ve biitiin hiristiyan memleketler biiyiik bir
matem icine diistii. Kont Baudoin, miislimanlarin Musil geh-
rine, Josselin de Hasnkev (Hisnikefa)ya?? Artuk oglu Sukman’in
yamna gotiriildiiler. Cigirmig, Baudoin’ beraberinde gotiirdii.

Boemond, asker toplamak i¢in Frank memleketine dénme-
ge karar verdi. O, bundan dolay1 Urfa ve Antakya’yr hemsi-
rezadesi olan Tancréde’e tevdi etti. Boemond, Frank memleke-
tin gidince orada ¢ok zengin bir kadina rasladi. Bu kadin,
meshur bir Frank kontu olan Stefan Binol (Etienne Pol) un
karist olmugtur. Bu kadin, Boemond’u yanina alip ona: “Benimle
evlen, giinkii kocam ©6lmiig olup memleketi sahipsiz ve suvaris
lerim de bagibog kalmigtir” dedi. Boemond buna muvafakat
etmeyip: “Ben, buradan asker toplayip miisliman Iranhlarla

3¢ Ed. Dulaurier, bﬁ kelimeyi “Avazud” yani “kumuluk” diye oku-
mugtur.

¥ Yani, “Keyfa satosu”. Bu, bir kasaba olup Amid’in cenubunda,
Dicle’nin gark kiyisinda bulunuyor. Incicyan (“Yeni Ermenistan®, s. 234),

bunun, Dérdiincii Ermenistan’daki Kantzi kalesi olmasim muhtemel gér-
miigtiir (ED. DULAURIER).
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gevrilmis bulunan diger hiristiyan askerlerini derhal kurtarmak
icin yardim yetigtirmege yemin etmisgtim” dedi. Kadin, teklifinde
siddetle 1srar etti, fakat o asla kabul etmedi. Bunun iizerine
kadin, onu zincirle baglatip hapsettirdi. Boemond, birkag giin
hapiste kaldiktan sonra muvafakat edip bu kadinla evlendi ve
ondan iki oglu diinyaya geldi. Bes yil sonra biiyiitk Frank kontu
Boemond, kendi memleketinde 6ldii ve béylelikle bir daha bu
taraflara gelemedi 8. '

CLXXXIII.

Bu yilda Ermeni ashndan olup Roma memleketinin bii-
yiik emiri bulunan Danigman &ldi. O, iyi bir adam, memleketi
imar edici ve hiristiyanlara kargi ok merhametli bir zatti. Onun
tabiiyetinde bulunan hiristiyanlar, onun §limii igin biyiik ma-
tem tuttular. Danigman’in oniki oflu vardi. Iktidarin bagina
biiyiik oglu Gazi gecti ve bu diger kardeglerini gizlice oldiirdii.

CLXXXIV.

Bu yilda 6nce mukaddes sehir Kudiis'i elinde tutmug olan
Artuk’un oglu Sukman &ldii. Artuk’un, S. Résurrection kilise-
sinde birakmig oldugu nisane elan gériinmektedir. Onun, kilise-
nin tavamna atmig oldugu ii¢ ok bu giine kadar orada kalmug
bulunuyor. O, hayatim1 Kudiis’de bitirmig ve Siileyman mabe-
dinin yolunun istiinde defhedilmistir. Bunun oglu Sukman
kotii bir adam ve kan akitici.bir canavardi. O, Iran askerlerini
toplaylp Franklara kargp Trabulus’a yardim etmiye gelirken
yolda aniden 6ldii. Bunun iizerine askerleri dagilip kendi mem-
leketlerine gittiler.

CLXXXV.

Bu yilda Alpaslan’in oglu Meliksah’in oglu olan Iran
hiikiimdan Berkiarukh da oldii. Buna, cihangir Sultan Melik-

28 Boemond’un seyahat1 ve Avrupa’da o6liimii hakkindaki bu hikaye
asilsizdir. Maltm oldugu veghile bu prens, 1106 tarihinde Fransa krali
Filip I. in huzuruna gikmug, kraldan biiyiik hiisniikabul gérmiiy ve kraln,
Champagne kontu Hughes’dan ayrilmis olan kiz1 Constance ile evlenmistir,
Boemond, 1111 tarihinde kendi malikanesi olan Tarente’de 8lmiigtiir. Beo-
mond’un yalmz bir kizy vardi ki bu, bildhare Filistin’de babasina halef ol-
mugtur. Bk, Guillaume de Tyr, XI, 1 ve 6 (ED. DULAURIER).

Vekayi - Nome F. 15
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sah’t Bagdad sehrinde zehirliyen Kipgak karisindan dogmug
olan Tafar adh kardesi halef oldu.

CLXXXVI.

Bu yilda Marag gehri Greklerin elinden alindi. Prensler
prensi, bu gehirden ciktt ve yerini Josselin iggal etti. O, Meryem
Ana’nin tasvirini, biiyiik bir meblagla Ruben’in oglu Kostan-
tin’in oglu olan biiyitkk Ermeni prensi Toros’a 2% satt1, sonra da
Istanbul’a gitti.

CLXXXVIL

554 (23 Subat 1105-22 Subat 1106) tarihinde Pahlavuni
hanedamindan Vasak’in oglu Grigor (Magistros) un oglu olan
ve Vahram dahi tesmiye edilen aziz katolikos Grigoris 6ldii.
Boylelikle bu yilda, Ermeni mezhebinin siitinu ve Sark milleti
Kilisesinin suru devrilmig oldu. Ciinkii o, Ermeni milletinin
icinde kerametler yaratan, faziletleriyle parliyan, hayatim orug
tutmak ve dua etmekle geciren ve mezamir okumakla Allahi
daima tebcil eden bir zatti. O, Ermeni mezhebini tekrar tanzim
etmi§ ve daima terciimelerle meggl olmugtu. O, béylelikle
ilahi kitaplarin bizde olan eksiklerini, Grek ve Siiryani dillerin-
den yaptig1 terciimelerle tamamlamigtir. O, bu suretle Ermeni
kilisesini her cihetten parlatmigtir. O, miitevazi ve iyi yiirekli
ve ayn1 zamanda ¢ok dindar ve ilahi tenbihlere karg1 sadik bir
insan olup hazreti Isa’nin halkina her bakimdan yardim etmiye
muktedirdi. O, eski Ermeni ilimlerine, yani Moses’e ve Da-
vit’e 3 benziyordu. Giinkii onda bir Atinali kafas1 ve ategli bir
dil mevcut olup eski ve yeni Aht’lari orten perdeyi kolayca
kaldirabiliyordu. O, ruhani simifa bir 6rnek olmus ve her
tirli yiiksek meziyetleriyle hepsini gecmigti. O, katolikosluk

2 Toros I, Kilikya’nin Rubenien hanedaminmm iigiincii prensi ve I.
Kostantin’in halefi idi. I. Toros 1100°den 1129 tarihine kadar hikimiyet
icra etmistir (ED. DULAURIER).

3 Yani beginci asra ait Ermeni miiellifleri olan Khorenli Moses ile
“yilmaz” tesmiye edilmis olan Filozof Davit. Khorenli Moses, bilhassa
¢ok genis bir bilgi ve zarif bir islipla yazmis oldugu “Ermenistan Tarihi*
adl eseriyle biiyiik sohret kazanmigtir. Filozof Davit de Aristote hakkindaki
yazilarla takdir edilmis bir miielliftic (ED. DULAURIER).
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makamim kirk yil iggal ettikten sonra biiyiikk Ermeni prensi
Gog - Vasil'in yaminda 6ldii. Bu zamanda Ermeni ordusunun
bakiyeleri bu kuvvetli ve cesur muharibin etrafinda top-
lanmiglardi. Orada senyor Vahram’imn yegeninin oglu olan
Grigoris 3 adll bir gen¢ de vardi. Katolikos Vahram, bir igti-
mada senyér Barseg’in oliimiinden sonra onun katolikos olaca-
gim kararlagtirmig ve bu kararin tatbikini Keysun senyérii Gog-
Vasil’e tevdi etmigti. Seny6r Grigoris’in biitiin emirlerini sadik
bir surette ifa eden senyodr Barseg, Apirat’m oglu olup dnceden
katolikos tdyin edilmig olan Grigoris’i kendi yanina aldi. Aziz
katolikos Grigoris, Tire ayinda, yaz oru¢ ayimn ilk hafta-
sinda 32 6ldii ve biiyiik torenle Keysun’un yakininda bulunan
Garmir-Vank manastirina defnedildi. Bu manastinin bagra-
hibi olan senyér Stepanos, rahiplerle papazlar onun mezarinin
baginda ve onu bir katolikosa layik bir surette biiyiik térenle
azizlere katilmak iizre defnetti. Ermeni prensi Vasil ile diger
Ermeni zadegani, aziz bir katolikostan mahrum kaldiklan igin
¢ok agladilar. Biitiin Ermeniler, bu vesile ile yabanci memleket-
lerde oksiiz kaldiklart ve vatanlarindan uzak bulunduklan igin
gbz yaglan doktiiler.

CLXXXIX 33
CLXXXIX

Bu yilda Musul ve Nuseybin emiri Cekermis, biiyiik bir
ordunun baginda oldugu halde Urfa gehrine kargt yiiriidii ve
hasat mevsiminde bu gehrin kapisi 6niinde karargdh kurdu,
Frank askerlerinin baginda Rigar bulunuyordu ki Tancréde,
sehrin miidafaasin1 buna tetdi eylemigti. Risar, akilsiz bir hare-
kette bulunup cesur Iranh muhariplerle ¢arpigmak iizre piyade

31 Pahlavuni tesmiye edilen Grégoire II1, Grégoire 1I. nin hemsireza-
desi olan Apirat’in oglu idi.Bu katolikos, Rumkale’yi Josselin’in dul karnisindan
ve oglundan satin almis ve katolikos makamini buraya yerlestirmistir. Gré-
goire 111, 1113°den 1166 tarihine kadar bu makamin baginda bulunmustur.
Bu katolikos, Papanin miimessili Albéric’in 25 Mart 1136 tarihinde Ku-
diis’te kurmug oldugu konsile istirak etmistir. Bk. Guillaume de Tyr, XV, 18
(ED. DULAURIER).

32 12 Haziran.

33 Maras sehri arazisine yakin Suriye Kharsinasi1 adim tasiyan gehrinden
olan Markos adli bir miinzevinin faziletli hayatindan ve oliimiinden bah-
seden bu fashin terciimesine liizim gérillmemigtir (Ceviren).
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askerleriyle beraber digar1 gikti. Onun tedbirsizligini goren Iran-
lilar, hepbirden gehrin hendeginin igine atildilar ve onlardan
450 kigiyi oldiirdiiler. Missliimanlar, maktullerin baglarin yiiz-
diiriip beraberlerine alarak Iran’a gotiirdiiler. O giin, Urfa sehri
bityiik bir matem icine diigtii. Her bir evden figan sesleri duyu-
luyor ve Urfa’nin her tarafi kana boyanmig bulunuyordu. Ce-
kermis, biiyiik bir zaferle kendi memleketine déndii.

CXC.

Aym yilda Frank kontu Saint- Gilles, Trabulus’'u mu-
hasara altina almig oldugu esnada o¢ldia. O, Trabulus’un
disinda yapmig oldugu sehirle 3 ordusunu, meshur bir muharip
olan hemgirezadesi Bertrand’a® vermisti. Hazreti Isa’min miz-

Kharsina, arapgasi ‘‘Kharschéna”. Arapca Etnik Adlari Lagatina
gore (Lobb-el-Lobab, Weth nesriyati, s. 91), bu, Suriye’de bir mevkidir.
Arap cofrafi Ligat1 (Merasid-el-itthila, Juynboll negriyati) miiellifi,
bunun, Malatya civarinda bir Roma sehri oldugunu sdylemistir. Eb&’l-fa-
rac’a nazaran (‘‘Chron. syr”.,s. 341), bu sehir, Frratin yakininda bulunan
Abdahar satosunun yaninda bulunuyrdu. Bu tariflere Urfali Mateos’un
vermis oldugu malimattan, Kharschéna’nin, Suriye’nin, Firat bélgesi (Eup-
hratése) denilen kismmnin simaline dogru olan yérede bulundugu anlagil-
maktadir. Bundan dolayr Defremeéry’nin (‘“Alhena um francais”, 10 ve
17 Temmuz 1852, s. 24 ve 25) bu gehrin Araplarin “Kharschéna” s1 ve
Bizanshlarin ‘“Charsianum castrum® ile ayn1 olmasina dair ileri siirdiigii
fikir siiphelidir. Kapadokya’ya dahil bulunan “Thema Charseunum”,
““Thema armenicum” ile ve Kayseri’nin cenubunda bulunuyor ve Kizilirmak
onun i¢inden gegiyordu. Binaenaleyh Firat’tan ¢ok uzak idi. Bk. de Spruner,
“‘Handatlas, Byzantinisches Reich, oestliches Blatt” (ED. DULAURIER).

3 Yani “Chateau Pélerin”1.

3 Urfah Mateos burada yanilmistir. Bertrand, Raymond de Saint-
Gilles’in hemsirezadesi degil, onun ogludur. Miiellifin bu yanhy:, Bertrand’
Raymond’un kiigitkk kuzeni olan Cerdagne kontu Guillaume Jourdain ile
karigtirmis olmasindan ileri gelmigtir. Malim oldugu vechile Guillaume
Jourdain, Trabulus muhasarasina itirak etmis ve Saint-Gilles’in -6liimiin-
den sonra bu ige dért ay devam etmistir. Bu esnada Bertrand, babas:
Raymond’un fethetmis oldugu yerleri talep etmek iizre bir Cenova filosuyla
beraber Filistin’e gelmistir. Guillaume Jourdain énce onun bu talebini red-
detti ise de dostlarin tavassutu ile ikisinin arasinda vukubulan bir miilakat-
tan sonra Arka ve Tortose sehirlerinin Guillaume’e, Trabulus, Byblcs ve
Mont-Pélerin’in de kendisine kalmasina razt olmugtur. Guillaume Jourda-
in’in ¢ok gecmeden vukubulan &limiinden sonra Bertrand, babasina ait
olan biitiin yerlere tek bagina sahip olmugtur. Bk, Guillaume de Tyr, XI, 2
ve 9 (ED. DULAURIER).
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ragim Istanbul’a gotiiriip imparator Aleks’e veren bu Saint-
Gilles idi.
CXCI.

Bu yilda Cahan bélgesinin Ablasta (Elbustan) sehri3,
Franklarin yiiziinden biiyiik sikinti ve felaketlere maruz kaldi.
Halk o kadar fena muameleye tabi kilindi ki intikam almaga
karar verdi. Onlar, miisliimanlarla bel baglayip onlara gizlice
adam goénderdiler ve oralarda bulunan suvarileri gehrin igine
aldilar. Ermeniler de onlarla ittifak ettiler. Onlar, kaleye karg:
yiriiylip Frank kumandanma: “Haydi, millettaglarini ahp
selimetle buradan ¢ekil” dediler. Frank gefi, bunu duyunca
bir canavar 6fkesiyle halkin iizerine atildi. Fakat halk, onlar
yenip kimilen kiligtan gecirdi. Bu katlidmdan higbir Frank
kurtulamadi. Allah, onlarin (yani Elbustan halkimn) yaptikla-
rim hakh gérmiistii. O giin, takriben 300 kisi, hiristiyanlara
yapmiy olduklar1 fenahifin cezasi olarak telef edildiler. Giinkii
onlar, memleketi bir viraneye ¢evirmig ve 1ssiz bir hale getirmis-
lerdi. Toprak, onlarin ayaklar: altinda kisir kalmig olup dikenden
bagka hicbir gey yetistiremiyordu. Baglarla agaclar kurudu,
tarlalarin yiizii tikenle kaplandi ve membalar tikandi. Onlar,
(yani Franklar) dostlar arasinda muhabbet ve genligi kaldird:-
lar ve her yerde ihanet ve nefret yaydilar. Onlarin, miiminlere
yaptiklan fena muameleler yiiziinden Allahin mabedinin kapi-
lar1 kapandi, kandiller séndii ve Allali tebcil etmek igin oku-
nan kasideler sustu. Ruhaniler agir tazyikler altinda ezildiler
ve hapse atildilar. Kilise minberleri ve vaftiz havuzlan devrildi,
- Hagin kutsiyeti karanlikla ortiildii, kinliigiin kokusu ortadan
kalkt1 ve boylelikle biitiin Ablastan mintikasinda Allahin
tebcili men’edildi. Bagka yerlerde de mabetler yiktirihp ruhani-
ler tahkire maruz birakildilar. Dini miinakaga ve tetkikler lag-
vedildi, hakikat kovuldu, adilet reddedildi ve Allahin giddetli -
muhakemesi unutuldu. Biitiin bunlar, ¢ilgin Frank milleti tara-
findan yapilmigtir. Giinkii bu milletin meshur gefleri 6lmiiglerdi ve
iktidar mevkileri layik olmiyan ellerde bulunuyordu. Onlar,

3 Ermeniler tarafindan bugiin ‘““Albestan” veya “Elbistan™ tesmiye
edilen Ablasta sehri, Kilikya’min simalinde Ceyhan nehri kaynagmm ya-
ninda bulunuyor (ED. DULAURIER).
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bundan dolay1 tamahliklan yiiziinden hiristiyanlan tazyik altina
aldilar ve onlan agir 1iztiraplara maruz biraktilar.

CXCII.

Aym yilda Urfa’nin Ayasofya kilisesinin garp tarafi yikildi
ve binanin biiyiik bir kism: yere dokiildii.

CXCIII.

Bu yilda korkung ve aym zamanda hayret verici bir kuy-
ruklu yildiz goriindii. Cenubi garbi tarafinda goriinen bu yildi-
zin kuyrugu gokyiiziiniin biiyiik bir kismimi kaplamgti. Bu,
Subat aymm 13 iincii giinii, Diarnintarag (hazreti Isa’mn Ma-
bede gétiiriilmesi) yortusunun akgami idi. Yildiz, elli giin kald: ve
herkesi hayret i¢inde birakti. Ciinkii onun kuyrugunun ilerleyigi
gokyiiziinde bir nehrin akiggm andiriyordu. Béyle muhtegem bir
alamet ne goriilmiig ne de igitilmisti. Alimler, bunun bir kral yil-
diz1 oldugunu ve bu yilda hakimiyetini, Biiyiik Iskender gibi bir
denizden 6biir denize kadar yayacak olan bir kralin dogacagim
kegfettiler #7.

Aym yilda Arap memleketinden 30,000 kadar asker, Ha-
leb’i ve biitiin Arap memleketlerini zaptetmek iizre yiiriidi.
Allahin kahraman kumandani olan Antakya kontu Tancréde,
onlara kargt qikip firara mecbur kildi1 ve biiyiik miktarda gani-
metle beraber Antakya’ya geri geldi 38,

37 Bu, Ibn al-Ethir’in Hicri 499 (=13 Eylil 1105-1 Eyliil 1106) yili
iginde zikretmis oldugu aym kuyruklu yildizdir. Mezkar miiverrihe gére:
“Bu yilin Rebiliievvel ayinda, gokte bir yildiz belirdi. Bu yildizin kuyrugu
aldimisemaya benziyor ve garpten gokiin ortasina kadar yayilmis bulunuyor-
du. Geceleyin, yildiz ufukta yiikselirken sanki giines doguyor gibi bir
hal hasil oluyordu. Bu kuyruklu yildiz, bir¢ok gece parladiktan sonra gézden
kayboldu” (ED. DULAURIER).

38 Miiellif, siiphesiz Halep prensi Ridwan’in seferinden bahsetmek
istemigtir. Maltim oldugu veghile o, Seyzar’in yakininda Tancréde’e maglap
olmug ve firara mecbur kalmistir. Hiristiyanlar, bu muharebede pek ¢ok esir
almiglar ve Artah kalesini de zaptetmiglerdir. Bk. Ibn al-Ethir ve Ebu’l-
feda, “ad annum” 498; Guillaume de Tyr, XI, 2. (ED. DULAURIER).
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CXCIV.

555 (23 Subat 1106-22 Subat 1107) tarlhlnde Mustl emiri
Cekermig, Iranli emir Cole (Cavali® tarafindan éldiirildii.
Bunlarin ikisi arasinda vukubulan giddetli bir muharebede Ca-
vali galip geldi ve Cekermig’'e bir ok isabet ettirdi. Bu yirtica
canavar, birka¢ giin sonra memlcketini Sultan Kiligaslan’a
birakip 6ldii. O, esir olarak yaninda tutmug bulundugu Urfa
kontu Baudoin’t da ona teslim etmigti. Garp sultam Kiligslan,
askerlerini alip Mus@l’ii, Cezayir’i ve ona ait bulunan diger
yerleri iggal etmiye gitti.

CXCV.

Aym yilda Kiligaslan, yukarida yazdigimiz sefere ¢ikma-
dan evvel biiyiikk bir orduyla beraber Urfa’ya geldi. O,
giinlerce giddetli hiicumlarda bulundu ise de sehri zapt edeme-
di. Sultan, oradan ¢ekilip Haran denilen gehrin iizerine gitti.
O, bu gehri zaptla ona tdbi bulunan biitiin yerleri hakimiyeti
altina aldi, sonra kendi memleketine gitti.

CXCVI.

556 (23 Subat 1107-22 Subat 1108) tarihinde miisliiman-
larin memleketi icinde Mustl eyaletinde giddetli bir muharebe
vukubuldu. Kiligaslan ile emir Cavali, herbiri bityiik ordularin
baginda olduklar1 halde birbiri ile carpigtilar. 1ki tarafta gok
kan akitti, fakat Cavali, Sultam1 maglap etti. Sultanin ordusu-
nun bakiyesi Malatya sehrine iltica etti. Sultan Kihcaslan bu
biiyiik muharebede 6ldii ve hiristiyanlar onun igin biiyiik ma-
tem tuttular. Giinkii o, her bakimdan ¢ok iyi ve tath bir zatt1.
Sultanin dért oglu, babalarimin eyéletlerine sahip oldular 4.

3 Cavali-Sakavo, 6nce Mustl valisi, sonra da Sultan Muhammed’in
iki yagindaki oflu Cagr’nin atabeki sifatiyle Iran’m Fars eyaletinin umumi
valisi olmugtur. Cavali, Hicri 510 (=1116-1117) tarihinde 6lmiigtiir (ED.
DULAURIER).

4 Cekermig ve Kiligaslan’m &liimlerinin hikayesini, Ebt’l-feda’nin
eserinden (“‘ad. annum” 500) hulasaten naklediyorum: “Iran Sultam Mu-
hammed, esasen Cekermis’in elinde bulunan Musal valiligini Cavali’ye ver-
mis olup bu, rakibini tard etmek iizre askerleriyle beraber oraya yiiridii.
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CXCVII.

Aym yilda 12,000 mevcutlu bir Iran ordusu, Toros dagini
. agarak Anavarza (Anazarbe) mintakasma geldi ve Ruben’in
oglu Toros’un memleketini tahrip ve yagma ettiler. Ayni yilda
Marag ovasimi gectikten ve sayisiz adami esir ettikten sonra
Gog-Vasil’in memleketinde Berdus denilen mukaddes mintika-
yail geldi. Bunu haber alan Ermeni prensi Vasil kartal ve
arslan yavrularim andiran cesur Ermeni askerleriyle beraber
miislimanlarm tizerine yiiriidii. Onlar, giddetli bir muharebeden
sonra zafer kazanip Tirkleri firara mecbur kildilar ve onlan
takip etmekle birgoklarimi kiligtan gegirdiler, birgogunu esir
eylediler, onlarin elinde bulunan esirleri de kurtardilar. Ermeni
prensi Vasil, biitiin Ermeni zadegin ordusu ile beraber zafer
ve sevingle dolu olduklari halde kendi gehirlerine dondiiler ve
hazreti Isa’nin haginin, diigman olanlar1 mahgup ettigi icin
Allaha giikran okudular.
CXCVIIIL

557 (22 Subat 1108-20 Subat 110g) tarihi baglarinda
6,000 segme askerden miitesekkil bir kuvvetle ve baglarinda
bizzat Sultanlann oldugu halde Ermeni prensi Vasil’in mem-
leketine vyiiriidiiler. Onlar, prens Vasil tarafindan Berdus’-
da ugradiklari hezimetin intikamini almaga karar vermiglerdi.

Fakat maglap oldu ve Cavali’nin eline diistii. Altmug yaginda bir ihtiyar
ve menzul olan Cekermis, bir sedyenin iizerinde oldugu halde muharebe
meydanina getirilmigti. Cavali, Musdal halkini teslim olmaga tegvik etmek
igin onu, zincirle bagh oldugu halde sehrin etrafinda gezdirdi, fakat halk
teslim olmay1 reddetti. Cekermis bu fena muamele esnasinda 6ldii. Bunun
tizerine Musl halki, Kutulmug’un oglu Siileyman’in oglu olan Rum sultam
Kiligaslan’s yardima gagirdilar.  Onun Nuseybin’e gelmis oldugunu duyan
Cavali, kagt1 ve Rahaba’ya iltica etti. Kiligaslan, Mustl’i iggal ettikten son-
ra Cavali’nin takibine gikti. Cavali . Halep emiri Ridvan’in ve diger baz:
emirlerini kendisine iltihak etmeleri sayesinde ordusunu biiyiitmiis olup
Khabur ¢aymnin kenarinda Kiligaslan’t karsiladi. Muharebede Sultan yenil-
di, kagmak iizre gaym igine atildi ve boguldu. Bunun iizerine, Cavali tekrar
Mustl’e geldi ve burasim: zaptetti.,” (ED. DULAURIER).

4 Pertunk ve Pertuk sekilleriyle dahi yazih olan Berdus, Gaban kalesi
civarinda miistahkem bir mevki idi. Bu muntikanin ‘“‘mukaddes” denildigi-
ne gore burada herhangi bir kilise veya manastr bulunmug olsa gerektir
(ED. DULAURIER). ‘

























































































































































































































































































































































































































































































































































